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VORWORT

Die vorliegende Arbeit wurde im Wintersemester 1981/82 von der
Philosophischen Promotionskommission der Johann Wolfgang Goethe-
Universitdt in Frankfurt am Main als Dissertation angenommen.
Die Untersuchung wurde im Frilhjahr 1981 abgeschlossen. Mein

Dank gilt Prof. Dr. Olexa Horbatsch, der diese Arbeit betreut
hat und mir wertvolle Hinweise gab. Nach AbschluB der Arbeit
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-tradition wurde in einem Nachtrag zur Bibliographie hinzuge-
fiigt, jedoch nicht mehr fiir die Untersuchung beriicksichtigt.
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I. EINLEITUNG
1. DIE BESCHAFTIGUNG MIT DER RUSSISCHEN SPRACHE
AN DER AKADEMIE IM 18. JAHRHUNDERT

Der Stellenwert, der dem Russischen bei der Grindung der Aka-
demie der Wissenschaften in Sankt Petersburg (Er6ffnung am 27.
Dezember 1725) zugemessen wurde, ld4Bt sich aus der fachlichen
Gliederung der einzelnen Sektionen erkennen: es gab insgesamt
drei Sektionen, von denen zwei naturwissenschaftlich ausgerich-
tet waren und eine die Schwerpunkte Humaniora, Geschichte und
Recht aufwies. Unter den drei Fachvertretern der zuletzt ge-
nannten Sektion befand sich ein Professor fiir Eloquenz und al-
te Sprachen1. Hinsichtlich des Russischen beschidftigte man sich,
bedingt durch die Struktur der fachlichen Gliederung der Sektio-
nen, vor allem mit der Ubersetzung fremdsprachiger Werke ins
Russische; so wurde eine Reihe von Ubersetzern hinzugezogen,
unter denen sich auch V. E. Adoduruv, der 1727 zu den Uberset-
zern der Akademie stieB, und V. K. Trediakosvkij, der 1732 in
die Dienste der Akademie trat, befandenz. Auf Adodurov geht u.a.
vermutlich eine russische Crammatik zuriick, die 1731 unter dem
Titel "Anfangs-Griinde der russischen Sprache" als Anhang zu
dem "Teutsch-lateinisch und russischen Lexikon samt den Anfangs-
Crinden der russischen Sprache", das auf das deutsch-lateinische
Worterbuch von E. Weismann zuriickgeht, erschien3. Im Unterschied
zu den vorher in RuBland erschienenen Grammatiken (etwa die Aus-
gaben der Crammatik Smotry&kyjs von 1619, 1648 und 1721 oder
die kirchenslavische Grammatik F. M. Maksimovs, die 1723 in
Sankt Petersburg erschien) beschreibt Adodurov in seiner Cram
matik weitgehend das Russische, nicht das Kirchenslavische.

Im Jahre 1735 wurde auf Anordnung von J. A. von Korff, dem

Leiter der Akademie, das Rossijskoe sobranie gegrindet, des-
sen Aufgabe der Vorsitzende des Rossijskoe sobranie, V. K. Tre-

diakovskij, damit angab, daB es nicht nur um die Ubersetzung
von Bichern gehe, sondern auch darum, eine russische Grammatik
zusammenzustellen, ein W&rterbuch, eine Rhetorik sowie Anlei-
tungen zur Verslehre; auBerdem wurde von Trediakovskij als Auf-

gabe angesehen, fiir die Reinheit, Sch®nheit und Vervollkommnung
der russischen Sprache Sorge zu tragen4

Das angestrebte Worterbuch wurde in der Hauptsache von I. A.
Bogdanov zusammengestellt, der von Trediakovskij damit beauf-
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tragt worden war. Das W¥rterbuch, das um 1750 bereits etwa
60000 Wdrter enthielt, erschien nicht in gedruckter Form; auf
seine Materialien wurde aber spédter bei der Zusammenstellung
des Worterbuchs der Russischen Akademie (CnoBapp Akanmemin Poc-
cinckoft, t. I-VI, SPb. 1789-1794) zurﬂckgegriffens. Auf das
Rossijskoe sobranie geht auBerdem eine Empfehlung zuriick, auf
die Buchstaben s, ¥, ®, 8 und v, die in der gra¥danskaja azbu-
ka vorkamen, zu verzichten. Diese Neuerung wurde der Druckerei
der Akademie 1736 zur Vorschrift gemacht6. Das Rossijskoe so-
branie existierte noch bis 1743. tUlbber weitere praktische Ergeb—-
nisse, die vom Rossijskoe sobranie erzielt wurden, ist nichts
bekannt. In der Hauptsache beschiftigte man sich weiter mit
Ubersetzungen.

Im Jahre 1757 (abgeschlossen 1755) erschien die Poccifickas
rpamMaTuka M. V. Lomonosovs. Der weitreichende Einfluf dieser
Grammatik ist ebenso wie die sprachliche Konzeption Lomonosovs
Gegenstand einer Reihe von Arbeiten gewesen. Hier braucht des-
wegen nicht ndher darauf eingegangen zu werden7. Einige Theo-
rien Lomonosovs finden sich wieder in der sprachlichen Konzep-
tion der Russischen Akademie, dariiber vgl. weiter unten.

Mit dem Tod von Lomonosov im Jahre 1765 geriet die Beschdaf-
tigung mit dem Russischen an der Akademie ins Hintertreffen.

In der Zeit bis 1783 befaBSte man sich auBer mit Ubersetzungen
auch mit lexikographischen Arbeitena. An gr&fieren Arbeiten zum
Russischen, die in Sankt Petersburg erschienen, ist nur die

1769 erschienene Poccifickaa yHuBepcanbHasg I'paMMAaTHKa HJAH BCe-
ofmee nNHCbMOCNOBie, nNpemnarawmee nervanuiiff cnoco6s OCHOBAaTENb—
Haro yuyenis pycckomy A3HKY, Cb CeObMbi0 NMPHCOBOKYNNeHiaMu pas-
HHXb y4YeOHHXDb H none3Ho3abaBHHXDb Bemeft N. Kurganovs zu erwdh-
nen. Die CGrammatik war laut Vorwort fiir den Unterrichtsgebrauch
bestimmtg. Kurganov selbst wirkte hauptsdchlich an der Marine-
schule in Sankt Petersburg, stand aber der Akademie nahe, kannmte
auch Lomonosov, dessen EinfluB in der Crammatik spilirbar ist,
und wurde 1774 zum Professor an der Akademie der Wissenschaften.
ernannt1o. Die zweite Auflage der CGrammatik Kurganovs erschien
unter dem Titel "Knura [IucMOBHHKB, a Bb HeR Hayka Poccifickaro
fI3HKA Cb CeapMi0 NPHCOBOKYMNJI€HiAMH pa3HuHXb yYEeOHHXD ¥ MOJIe3HO-
3a6aBHHXDb BemecnoBir, HOBOe u3naxHie nepecMoTptHHOe, MNonpaBJieH—
HOoe M yMHOXeHHOe" 1777 in Sankt Petersburg. Diese und die wei-
teren Auflagen der CGrammatik Kurganovs sind unter dem Namen
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"MucmoBHMK" bekannt.

Umfangreichere Werke zum Russischen wurden nach dem Tod Lo-
monosovs iUberwiegend in Moskau verfaft. Einige Schiler Lomono-
sovs, unter ihnen auch A. A. Barsov, gingen von Sankt Peters-
burg nach Moskau, wo 1755 die Lomonosov-Universitdt gegriindet
worden war. Im Zusammenhang mit der Lehrtdtigkeit auf dem Ge-
biet des Russischen erschienen 1773 die KpaTkis npasuna Poccinc-
KOA TrpaMMaTHKH, COOpAaHHHA HM3b pa3HuHXDb POCCiACKHXD rpaMMATHKD
Bb NONB3y oO6ydYanmarocA KWHOWEeCTBAa B I'MMHa3isaxpy HmnepaTtopckaro

Mockosckaro yHuBepcHTeTa, die spidter eine Reihe von weiteren
11

Auflagen erlebten '. Der Autor dieser Grammatik muf als unbekannt
betrachtet werden, obwohl in &lteren Darstellungen vielfach der
12

Name Barsovs damit in Verbindung gebracht wird ~. Die Proble-
matik wird noch vergr&gert durch eine 1784 in Moskau erschie-
nene Crammatik mit dem Titel "Kparkisa npasuna Poccinckof rpam-
MaTHKH, COOpPAHHLIA M BHOBB JONOJIHEHHHA H3Db PA3HHXD POCCiACKHXDL
rpaMMaTHKDB,Bb NONb3y ob6yvaimarocA WHOuWeCTBa Bb I'MMHA3iaxby HM-
nepatTopckaro MockOBckaro yHuBepcHTeTa", denn 1782 erschien die
4. Auflage der 1773 erschienenen Grammatik und 1786 die 5. Auf-
lage. Die Frage ist, inwieweit die 1784 erschienene Grammatik
mit der von 1773 bzw. ihren spiteren Auflagen in Verbindung zu
bringen ist; immerhin betr&gt der Umfang der 1784 erschienenen
Grammatik mehr als das Doppelte der Grammatik von 1773 und: ih-
rer spdteren Auflagen. Die Frage des Autors der Grammatik von
1784 ist ebenfalls ungeklért13. In dlteren Darstellungen wer-
den beide Grammatiken teilweise nicht auseinandergehalten. Von
der Konzeption her sind in beiden Grammatiken keine wesentli-
chen Unterschiede festzustellen; letztlich sind sie beide mit
der Crammatik Lomonosovs in Verbindung zu bringen. Eine aus-
filhrliche Beschreibung des Verhiltnisses beider Grammatiken zu
einander ist bisher nicht erfolgt14. Zu erwidhnen ist unter den
grbBeren Werken zum Russischen noch das in Moskau erschienene
Worterbuch mit dem Titel "Der Russische Cellarius oder etymolo-
gisches russisches Wérterbuch" von F. HSlterhof (1771).

Im Jahre 1783 wurde die Rossijskaja Akademija in Sankt Pe-
tersburg gegriindet. Die Grindung wurde von der Prisidentin der
Akademie der Wissenschaften, E. R. Daskova, veranlaBt. Das Ziel
der Russischen Akademie war es, die russische Sprache zu f&r-
dern15. Damit war die Grundlage gelegt fiir eine konsequente Be-
schdftigung mit dem Russischen an der Akademie. Die Aufgaben
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waren die "Sduberung und Bereicherung der russischen Sprache,
die Feststellung des ihr eigenen Wortgebrauchs sowie die Ver-
breitung der Philologie", weiterhin gehdrten die Zusammenstel-
lung einer russischen Grammatik, eines russischen Worterbuchs,
6 pie Khnlich-
keit mit den von Trediakovskij 1735 genannten Aufgaben ist nicht

zu lUbersehen. Einer der ersten Erfolge der Russischen Akademie

einer Rhetorik und von Verslehren zum Programm

war 11 Jahre spidter der AbschluB des russischen Wdrterbuchs.
Die Beschdftigung mit der russischen Crammatik erlangte

Aktualit8t, als auf Bestreben von Katharina II. im Jahre

1ﬁ82 eine "Volksschulkommission" (komissija narodnych uéilisc¢)

eingesetzt wurde, deren Aufgabe es u.a. war, sich um die Zusam-

menstellung von Lehrbiichern und die Ausbildung von Lehrern zu

kiimmern17

. Die Kommission wandte sich wegen der Zusammenstel-
lung einer Grammatik an den Ubersetzer und Lehrer des Gymna-
siums der Akademie, V. P. Svetov. Nach dessen Tod 1783 wurde
A. A. Barsov, der im gleichen Jahr Mitglied der Russischen Aka-
demie wurde, zur Zusammenstellung einer russischen Grammatik
herangezogen. Das Ergebnis ist die Poccifickaa rpammaTuka Bar-
sovs, die jedoch nicht im bruck erschien18. Der Grund scheint
darin zu liegen, daB seitens der Kommission die Grammatik Bar-
sovs als zu umfangreich erachtet wurde, so daf schlieBlich ei-
ner Grammatik von E. B. Syrejsc¢ikov, einem Professor der Mos-
kauer Universit#dt, der gleichzeitig Mitglied dieser Kommission
war und spdter nach Sankt Petersburg ging, der Vorzug gegeben
wurde. Diese Grammatik erschien 1787 unter dem Titel "KpaTkas
Poccifickaa rpaMMaTHKa, H3ZaHHAfA A HApPOAHHXDL YYHJAHML Poccinc-~
KO Hmnepiu"19.

Eine russische Grammatik des urspriinglich zur Zusammenstel-
lung der Grammatik herangezogenen V. P. Svetov erschien posthum
unter dem Titel "KpaTkisa npaBusia KO H3y4YeHiw samka PocciRcxaro,
Ck NPHUCOBOKYNMEeHieMb KPaAaTKHXbL NpPaBHiib POCCLRACKOA noe3siwn HIM
HAaYKH NMHCAThb CTHXH, COOPAHHHA H3b HOBLAMMXD NMHCAHIR BB NOMB3Y
ofyuanmarocfa oHowecTBa BacHnbemb CBYTOBEMBL" 1790 in Moskau.

Ein Jahr nach dem Erscheinen der Crammatik Syrejscikovs er-
schien in Sankt Petersburg eine russische Crammatik, die fir
die Schiller des Gymnasiums der Akademie bestimmt war und von
dem Lehrer fiir Russisch am Gynnasium der Akademie, P. I. Soko-
lov, verfaBt worden war. Diese Crammatik tr&gt den Titel "Ha-
YanbHHA OCHOBaHis Poccifickof rpamMMaTHKKH, Bb NOAb3y ydalarocs
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Bt I'MMHa3i¥ npy HMneparTopckoifl AxameMiy Haykb WHOWECTBA COCTABRNIEH-
HHA".

Die Grammatiken des Russischen, die nach 1757 erschienen,
sind alle mehr oder weniger von Lomonosovs Grammatik beein-
£1ust 2°

allem die zuletzt genannte Grammatik von Interesse, da P. So-

. Im Zusammenhang mit der vorliegenden Arbeit ist vor

kolov einer der Autoren der Akademiegrammatik wvon 1802 ist
(vgl. weiter unten, Kap. 2).

In den an der Russischen Akademie zusammengestellten Wer-
ken ist die sprachliche Konzeption Lomonosovs deutlich zu spi-
ren. Zu den Elementen, die von Lomonosov ilbernommen wurden,
zdhlt die Lehre von den drei Stilebenen (nizkij, srednij und
vysokij slog in der Terminologie der Akademie), wie sie im
Predislovie o pol'ze knig cerkovnych von Lomonosov dargelegt
wird; sie spielt im Wdrterbuch und der Grammatik der Akademie
eine Rolle, wo des &fteren auf den Gebrauch von Wdrtern bazw.
grammatischen Formen innerhalb der drei Stilebenen hingewiesen
wird21. Ein weiteres Merkmal ist die Beschrinkung der Fremdwdr-
ter im Worterbuch auf ein Minimumzz; schon Lomonosov hatte vor
dem iiberméBigen Gebrauch von Fremdwdrtern gewarnt23. Die Orien-
tierung an Lomonosovs Theorie in Verbindung mit sprachpuristi-
schen Tendenzen fand bekanntlich ihren Hbhepunkt in der Polemik
zwischen den Vertretern des staryj slog, unter denen besonders
A. S. 8iskov, der spiter Pridsident der Akademie wurde, hervor-
trat, und den Vertretern des novyj slog.

Diese Sprachkonzeption der Akademie steht im Gegensatz zur
Praxis der Literatursprache gegen Ende des 18. Jahrhunderts.
Die Lehre von den drei Stilebenen war zur Zeit der Entstehung
der Grammatik der Russischen Akademie bereits im Verfall begrif-
fen24. Die Literatursprache entwickelte sich zur gesprochenen
Sprache hinzs, was mit der Lehre von den drei Stilebenen nicht
zu vereinbaren war; weiterhin 1ld8t sich im 18. Jahrhundert das
Eindringen von Gallizismen in Syntax und Wortschatz beobachten,
eine Erscheinung, die in der Sprachkonzeption der Akademie ne-
gativ beurteilt wurde26.

Es ergibt sich als SchluBfolgerung, daB8 in der Grammatik
der Russischen Akademie ein Gegensatz zwischen der Theorie,
nach der die Grammatik konzipiert wurde, und der Praxis, in
der die Crammatik angewendet werden sollte, zu erwarten ist.
Dieser Aspekt wird in der vorliegenden Arbeit an einigen Bei-
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spielen betrachtet werden.

2. ZUR ENTSTEHUNC DER AKADEMIEGRAMMATIK VON 1802

Die Entstehung der Akademiegrammatik wurde verschiedentlich
dargestellt27. Zusammengefafit ergibt sich dabei folgendes Bild:
Am 5. August 1794 stellte die Versammlung der Russischen

Akademie einen "grammaticeskij otdel" zusammen, der die Auf-
gabe hatte, den Plan der Grammatik auszuarbeiten. Vorbilder
sollten die Grammatiken Maksim Greks und Lomonosovs sein. Unter
der Grammatik Maksim Creks ist die Moskauer Ausgabe der Cram-
matik Smotry&kyjs (1648) zu verstehen, die anonym und mit ei-
nem Traktat von Maksim Crek versehen herausgegeben wurde. Drei
Mitglieder des Komitees, ndmlich Petr Ivanovi¢ Sokolov, Dmitrij
Ivanovi¢ Sokolov und Ioann Krasovskij, entwarfen unter der Lei-
tung von Gavriil, dem Metropoliten von Novgorod und Sankt Pe-
tersburg, den Plan der Crammatik. Der Plan wurde anschlieBend
im erweiterten Kreis diskutiert, wobei dem erweiterten Kreis
folgende Personen angehdrten: Archimandrit Methodij, Stepan
Jakovlevic¢ Rumovskij (damals Professor fiir Astronomie, spiter
Vizeprisident der Akademie), Ivan Ivanovi¢ Lepechin (Direktor
des Gymnasiums der Akademie und Sekretdr der Akademie) vnd Petr
Borisovic Inochodcev (Professor der Astronomie). SchlieBlich
wurde der Plan der Versammlung der Russischen Akademie vorge-
legt und am 21. Oktober 1794 gebilligt. In der Zeit vom 24, Fe-
bruar 1795 bis zum 2. April 1799 wurde die geplante Gram-
matik von der Versammlung diskutiert, widhrend dieser Zeit

wurde sie im wesentlichen zusammengestellt. Die Autoren sind
nach den Angaben §iskovs I. Krasovskij und die Briider Sokolov.
Eine zweite Durchsicht der Grammatik durch die Versammlung er-
folgte vom 7. Mai 1799 bis zum 18. Mai 1801, eine dritte Durch~
sicht vom 8.Juni bis zum 24. Dezember 1801. Im Jahre 1802 er-
schien dann die Crammatik unter dem Titel "Poccifickaa rpamma-~
THKa, COYMHeHHasa HMIepatTOpCKoKw Poccificxow Axkanemiew". Die Gram-
matik erlebte drei Auflagen (1802, 1809, 1819)28. Die drei Auf-
lagen unterscheiden sich nur geringfliigig voneinanderzg. Im Jah-

re 1810 erschien eine griechische Ubersetzung der 1. Auflage
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von 180230.
Ausfiihrlichere zeitgentssische Stellungnahmen zur Grammatik

der Akademie finden sich in einer Kritik N.M. Kramzins, die
31

er einem "groBen russischen Grammatiker" in den Mund 1legt™ ',

sowie in einer 1819 im Zusammenhang mit der dritten Auflage er-
schienenen vernichtenden Kritik von N. I. Grec¢, die auch durch
die Entgegnung seitens der Akademie durch A. S. Ziskov nicht

entkridftet werden konnte32. Dariiber hinaus gibt es eine kriti-

sche Stellungnahme aus dem Jahr 1819 von N. Kosanskij zur Behand-

lung der Syntax in der Akademiegrammatik33. Lingere Betrachtungen
widmeten der Akademiegrammatik spiter S. K. Buli&3? una v. v. vi-
nogradov35.

3. ZIEL DER ARBEIT

In der vorliegenden Arbeit soll die erste Ausgabe der Akademie-
grammatik von 1802 (im folgenden: AG) in sprachlicher Hinsicht
analysiert werden. Um die AG innerhalb der vorher erschienenen
russischen Grammatiken einordnen zu k&nnen, werden zum Ver-
gleich die Rossijskaja grammatika Lomonosovs (im folgenden: RG)
und die Nacal'nyja osnovanija Rossijskoj grammatiki P. Sokolovs
(im folgenden: NO) herangezogen. Die Begriindung ergibt sich
daraus, daB8 die Grammatik Lomonosovs als maBgeblich fiir die

AG betrachtet werden muB und P. Sokolov einer der Autoren der
AG ist, weswegen aus den NO mglicherweise Erkenntnisse iber

die AG zu erwarten sind36

. Der Untersuchung liegt dabei primdr
die dritte Auflage der NO von 1797 zugrunde, an einigen Stellen
wurde auch die erste Auflage von 1788 (im folgenden: NO 1788)
herangezogen. Soweit zwischen der AG und der RG wesentliche Un-
terschiede auftreten, die sich nicht idber die NO oder die NO 1788
erklidren lassen, werden weitere Grammatiken, u.a. die Gramma-
tik Smotryékyjs (Moskau 1648, im folgenden: M.), herangezogen,
um festzustellen, ob es sich bei den Abweichungen um Besonder-
heiten handelt, die nur in der AG auftreten37. Zu Vergleichs-
zwecken wird teilweise auch die zweite Auflage der AG (im fol-
genden: AG 1809) herangezogen. Einen Einflus auf die AG soll

auch die "Rossijskaja grammatika" A. A. Barsovs ausgeiibt haben.
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Dieser Frage kann jedoch nicht nachgegangen werden, da eine
Edition dieser Grammatik zur Zeit nicht vorliegt38. Auf das Ver-
hdltnis der von der AG beschriebenen Sprache zur Literatur-
sprache und zur Umgangssmrache wird an einigen Stellen, an denen
sich das Verhdltnis deutlich zeigt, eingegangen. Ziel der Ar-
beit ist es, durch die Analyse der AG einen Beitrag zur Erfor-
schung der russischen kodifizierten Sprachnorm zu Beginn des

19. Jahrhunderts zu leisten.

Michael Schitrumpf - 9783954795161
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:13:00AM
via free access
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II. DIE ANALYSE DER AKADEMIEGRAMMATIK VON 1802

1. AUFBAU DER AKADEMIEGRAMMATIK

Gleich zu Beginn wird in der AG die Einteilung der Grammatik
in vier Teile angegeben (AG §2,S5.1):

1 Ipasonucasnie

II Crnosonpoun3sBenenie
IITI CroBOCOuYHHEHie

IV Cnoroynapesie

Die entsprechenden, im Inhaltsverzeichnis beigefiigten latei-
nisch - griechischen Termini lauten Orthographia, Etymologia,
Syntaxis, Prosodia. Diese Einteilung entspricht ganz offensicht-
lich der traditionellen Behandlung der Grammatik in vier Tei-
len, die sich bekanntlich bereits in der kirchenslavischen Gram—
matik Smotry¢kyjs findet (M.45r). Die gleiche Einteilung ist
auch in den NO anzutreffen (NO 1). Lomonosov dagegen unter-

schied in der RG sechs Teile39:

1) O uenopeueckoM cnose Boobme (RG §§1-86)
2) O YyTEeHHH H MPABOMHCAHBMH POCCHMACKOM
(RG §§87-137)

3) O umenr (RG §§138-263)
4) O rnarone (RG §§264-427)
5) O BcnOMOTaTEeNbHHX HIJIH CNyXeOHHX 4YacTHAX

cnosa (RG §§428-468)
6) O counHeHHH uvacTteR cnopa (RG §§469-592)

Ein Abschnitt liber Prosodie fehlt in der RG. Thematisch betrach-
tet wird in Teil 1 der RG die Grammatik in allgemeiner Form be-
handelt, wobei sowohl Phonetik als auch die Redeteile mit ihren
grammatischen Kategorien beriicksichtigt werden. In Teil 2 folgt
die Behandlung von Phonetik und Rechtschreibung entsprechend
der Orthographia der traditionellen Crammatiklehre, in den Tei-
len 3 bis 5 werden Wort~- und Formenbildung behandelt, wie es
der Etymologia der traditionellen Grammatiklehre entspricht,

in Teil 6 die Syntax. Die AG ist damit abweichend von der RG
dem traditionellen Schema gefolgt.

Auch in der Behandlung der Redeteile bleibt die AG traditio-
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nell. Innerhalb der "Etymologie” werden im einzelnen behandelt:
Nomen, Pronomen, Verb, Partizip, Adverb, Préposition, Konjunk-
tion, Interjektion; dieselbe Reihenfolge in der Behandlung der
Redeteile findet sich bereits in den NO (NO 37-38). In der kir-
chenslavischen Grammatik Smotryékyjs tritt in der Moskauer Aus-
gabe an die Stelle der Interjektion der Artikel (pa3anuuie, M.
76r), der zudem vor den Adverbien behandelt wird, widhrend in
der Jevjeer Erstausgabe dieselbe Reihenfolge wie in der AG
auftritt40
6 Teilen hervorgeht, eine andere Reihenfolge. Die Wortarten

. In der RG findet sich, wie aus den oben erwihnten

Nomen und Verb werden als grundlegend angesehen, die iUbrigen Re-~
deteile werden als cnyxeGhHHe uacTH cnopa betrachtet. Dement-
sprechend ist auch die Reihenfolge der Behandlung der Redetei-
le in der RG: zunidchst werden das Nomen und das Verb behandelt,
anschlieBfend die Ubrigen Redeteile Partizip, Adverb, Prdposi-
tion, Konjunktion und Interjektion.

Auch die Syntax wird in der AG nach dem traditionellen Vor-
bild behandelt. Jedem Redeteil entspricht mindestens ein Kapi-
tel innerhalb der Syntax. Die Reihenfolge der Behandlung der
Redeteile bleibt erhalten. Dasselbe trifft auch flir die NO 2zu,
wdhrend in der RG die Behandlung der Redeteile innerhalb der
Syntax nach der oben erwdhnten Unterteilung der Redeteile durch-
geflihrt wird: zuerst werden Nomen und Verb, spiter die iibrigen
Redeteile behandelt. Dariilber hinaus finden sich in der RG in-
nerhalb der Syntax noch zwei Kapitel: "0 ccuMkenuH 1acTef cnosa
Boobme" (RG §§469-481) und "O couMHeHMH YacTel CAOBa MO pPa3HHM
o6croaTenbcTBaM" (RG §§571-592). Inwieweit diese Kapitel thema-
tisch in der AG beriicksichtigt werden, wird bei der Behandlung
der Syntax zu kldren sein.

Aus dem oben Dargelegten wird deutlich, daB die AG und die
NO dem klassischen Schema folgen, widhrend in der RG eine eigen-
stdndige Konzeption zu finden ist.

Die Konzeption der RG zeigt bereits deutlich die Einflisse
der franzdsischen und deutschen Universalgrammatiken, die je-
doch erst in den ersten 20 Jahren des 19. Jahrhunderts in RuB-
land einen starken Einflufi ausilbten, den man bis in die Mitte
des 19. Jahrhunderts in verschiedenen Grammatiken des Russischen
nachweisen kann41. Im Aufbau der RG 148t sich dieser Einflu8
an der allgemeinen Einfilhrung in die Grammatik (Teil 1 der RG)

erkennen. Der EinfluB der Universalgrammatiken ist auch in Bar-
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sovs "Rossijskaja grammatika" zu finden, insbesondere in der
Behandlung der Syntax42. Bericksichtigt man, daB somit durchaus
eine Verbindung von Lomonosovs RG iiber die "Rossijskaja gram-
matika” Barsovs zu den von den Universalgrammatiken beeinfluBSten
Grammatiken des Russischen im 19. Jahrhundert hergestellt wer-
den kann, steht aufgrund des Aufbaus der AG und der NO zu ver-
muten, daB diese Entwicklung in diesen beiden Grammatiken nicht

beriicksichtigt wurde.

2. PHONETIK UND RECHTSCHREIBUNG
2.1. AUFBAU

Der erste Teil der AG besteht aus 6 Kapiteln:

rnaBa I: O 6ykBaxb BOOOGmWe M O pa3nkieHir OHHXD
(AG §§4-12, S.2-5)

rnapa II: O nepeMtHt NPOH3HOmMEHiA HYEKOTOPHXD 6YKBD
(AG §§13-19, S.5-8)

rnaBsa III: O cknagaxb ¥ piveHiaxy» (AG §§20-21, S.9)

ranaesa IV: copmepxamana Bb ceb% OCOGeHHHA MNpapusia OO NpaBoOnNHca-
His xacawmisca (AC §§22-41, S5.9-30)

rnasa V: O pasntineHin cknamoBt NpH nepeHoOCE yacTeR pEuUH H3D
CTpOKH Bb npyrykw (AG §42, S.31).

ranaBa VI: O 3Hakaxb npenuHaHia u ynmapenis (AG §§43-52, S5.32-37)

Zum Vergleich sei hier gleich die Cliederung des zweiten Teils
der RG (O yTeHHMH H NpaBONHCAHMM DOCCHACKOM) angefiithrt:

rnasa I: 0 a3byke poccuickon (RG §§87-95)
rnasa II: O npou3sHOmeHHH BykBb poccuiickux (RG §§96-104)
rnasa III: O cknamax M pedeHusx (RG §§105-108)
rnasa IV: O 3nHakax (RG §§109-111)

0

rnasa V: npasonucanwun (RG §§112-137).

Die Kapitel I-III entsprechen sich thematisch in beiden Gramma-
tiken, behandelt werden jeweils das Alphabet, verschiedene Un-
terteilungen der Laute (Vokale, Konsonanten usw.) sowie Besomn
derheiten der Aussprache (etwa Reduktion von Vokalen, Stimmton-

assimilationen bei einigen Konsonanten usw.) und das Problem
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der Silben. Die Kapitel IV-VI der AG entsprechen im wesentli-
chen Kapitel V der RG, sogar die Reihenfolge der Behandlung
der einzelnen Teilbereiche in der RG, ndmlich Rechtschreibung
(RG §§112~128), Silbentrennung (RC §129), Satzzeichen und Ak-
zente (RG §§130-137), wird in der AG im wesentlichen bewahrt.
Silbentrennung, Satzzeichen und Akzente werden allerdings in
der RG auch in Kapitel III und IV behandelt.

Im ersten Teil der NO werden vier Kapitel behandelt:

ynennv I: 0 6ykBaxb» (NO 2-7)

yneuwdp II: O crmamaxb U pedeHliaxs (NO 7-9)

yneus III: comepxamift Bb» ce6% 3aMtuyaHis O npasusnpHOML ynorpetbne-
Hi¥ HEXOTOpPHXD 6YKBb Bb nucmk (NO 10-21)

ynend IV: O 3Hakaxb npenuHaHla (NO 21-34)

Eine formale Ahnlichkeit im Aufbau dieses Teils der NO mit der
RG und der AG 148t sich durchaus feststellen. Kapitel I der
NO entspricht Kapitel I der RG und der AG, Kapitel II der NO
weitgehend den gleichnamigen Kapiteln der RG und der AG, wobei
auch die Silbentrennung besprochen wird, Kapitel III der NO
faBt die in der RG und der AG formal getrennt behandelten Er-
scheinungen aus der Phonetik und Rechtschreibung zusammen (vgl.
AG Kap. II,IV und RG Kap. II,V), widhrend in Kapitel IV der NO
die Satzzeichen entsprechend den letzten Kapiteln der RG und
der AG behandelt werden.

Hinsichtlich der AG ist festzustellen, daB8 Ehnlichkeiten
sowohl mit dem Aufbau des ersten Teils der NO als auch dem
zweiten Teil der RG bestehen.

2.2. GRAPHEMBESTAND

Wegen der traditionellen Verbindung von Schrift und Aussprache
wurde in der AG trotz der formalen Trennung der Behandlung

von Fragen der Rechtschreibung (Kap. IV des 1. Teils der AG)
und der Phonetik (Kap. II des 1. Teils der AG, vgl. oben) nicht
konsequent zwischen Problemen aus dem Bereich der Phonetik und
Problemen aus dem Bereich der Rechtschreibung unterschieden.

In der RG wurde die Trennung von Phonetik und Rechtschreibung
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im Ansatz durchgefiihrt (vgl. die beiden ersten Teile der RG).
Fir die AG ist der Buchstabe eine grundlegende Einheit, die so-
wohl in der Orthographie als auch in der Phonetik eine Rolle
spielt.

In der AG finden sich 35 Grapheme:

A,5,B,T,0,E,X,3,4,!,K,0,M,8,0,01,P,C,T,
v,,X,u,4,w,0l,»,4,b,%,3,0,4,86,v (AG §5, S.2).

Als Varianten treten in der Kleinschreibung noch 6,i,7,a, und e
auf, in einem kursiven Schrifttyp sind in der AG weitere Varian-
ten m6glich. Als ilberflissig angesehen werden 8 (entspricht 3),
8 (entspricht y), a (entspricht w!), w, & (entsprechen o), 3
(entspricht kc) und ¥ {(entspricht nc, vgl. AG §5, S.3, Anm.).
Ein Vergleich mit der RG und den NO zeigt folgendes: die in

der AG angefiihrten Grapheme finden sich auch in den NO (NO 3),
in der RG treten nur 30 Grapheme auf (RG §87), d.h. es fehlen
gegeniiber der AG die Grapheme 1,mM,3,8 und v. Die Grapheme 8

und v sind nach den Angaben der RG ilberflissig, 1 kann durch %,
3 durch e und ; durch my ersetzt werden (RG §88), wobei fiir die
tatsichliche Aussprache im Falle urt die nordrussische Variante
[§t$] anzusetzen ist. Die AG und die NO bleiben im Graphembe-
stand der Tradition verbunden. Dies ist umso stdrker zu be-
werten, wenn man beriicksichtigt, daB die Grapheme 6 und Vv

schon im 18. Jahrhundert nicht nur bei Lomonosov umstritten
waren, sondern bereits vom Rossijskoe sobranie als uberflissig

bezeichnet worden waren43.

2.3. VOKALE
2.3.1. EINTEILUNG DER VOKALE

Unter den oben angefilhrten Graphemen und deren Varianten

finden sich folgende Vokale:
a,e,n,1,0,y,H,%,3,10,4,v (AG §7, S.3)
Diese werden unterteilt in:

a) NpOCTHA TI'JIACHHA: a,e,1,0,V¥,3,V

b) cNOXHHA rNAaCHHA: H,H,%,0,ra (AG §8, S.3-4)
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Charakteristikum der zusammengesetzten Vokale ist nach den Aus-
filhrungen der AG, daB sowohl das Schriftbild als auch die Aus-
sprache dieser Vokale zeigt, daB sie zusammengesetzt sind aus
zwei Buchstaben, ndmlich u aus ' und ¥, 4 aus b und i, ¥ (=%)
aus 7" und e, §6 aus 1 und y, ra aus i und a (AG S.4, Anm.). Die
Folgen fiir die Aussprache sind nicht ganz klar. Fiir 0 und ra
kann ein j-Vorschlag in bestimmten Positionen angenommen wer-
den. Fir & ist, wie sich aus den Ausfilhrungen der AG ergibt,
eine Aussprache anzusetzen, die sich von der Aussprache eines

e nach Konsonanten durch "roskocTs" unterscheidet (AG §17, S.8).
Diese Besonderheit, die sich sogar in einer diphthongischen
Bewertung des % in &lteren Grammatiken (z.B. in den Anfangs—
grinden der russischen Sprache von Adodurov, 1731) unter Zugrun-
delegung einer Aussprache [;e] duBern konnte, verschwand nach
Vinogradov etwa in den 60Oer Jahren des 18. Jahrhunderts und

gilt spidter als Kennzeichen des vysokij slog44. Das Festhalten
der AG an einer Trennung von &% und e ist daher als Traditiona-
lismus zu bewerten, zumal auch in der AG darauf hingewiesen
wird, daB % und e sonst aussprachemiBfig meistens zusammenfallen.
Eine diphthongische Aussprache des w lieBe sich bestenfalls
durch eine Aussprache [ui] rechtfertigen, wie sie bei Juraj
Krizani&¢ oder in den Anfangs-Griinden der russischen Sprache

45, wobei jedoch davon auszugehen ist, daB es

angedeutet wird
sich bei den Angaben von Krizani& und der Anfangs-Griinde um
subjektive Gehdrseindricke der Autoren handelt, denn einen
Diphthong stellt der durch m reprédsentierte Laut nicht dar.
Hinsichtlich des "zusammengesetzten" u ist m8glicherweise eine
Aussprache [ji], die als Variante neben [i] m8glich ist, in
Betracht gezogen worden46. Eine Auffassung von ¥ als Linge im
phonetischen Sinne, d.h. [I], entstanden aus zwei kurzen i-Lau-
ten, was graphisch der Ligatur von 7 + 7 zu u entspricht,

ist vom Russischen her nicht miglich, da der Gegensatz zwischen
langen und kurzen Vokalen in der normativen Aussprache des
Russischen phonetisch nicht auftritt. M8glich ist die Anlehnung
an die Interpretation Smotryékyjs, der u ebenfalls als lang auf-
fagte, als Begriindung aber auf die Quantitdten innerhalb von
Versmafen verwies, wo u stets als Linge 2zu werten ist (M.47r).
Letztlich stammt diese Interpretation aus dem Griechischen, wo
das Eta (griechisch H, daraus slavisches k) stets lang war.

Die insgesamt unberechtigte Unterscheidun« von zusammen-
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gesetzten und einfachen Vokalen, wobei noch der zu eng gesehe-
ne Zusammenhang zwischen Schrift und Aussprache auftritt, gab
Gre¢ noch nach dem Erscheinen der dritten Auflage der AG AnlaB
zZur Kritik47.

Eine weitere Unterteilung der Vokale besteht in der Unter-
scheidung von me6Genua und TOHKifA bzw. OCTPO3BYYHHSA I'JIACHHA in
der AG. Sie verteilen sich wie folgt:

OeGenus PNacHHA: a,e,H,1,0,Y,H,3,V

TOHBKifI TnacHmaA: §&,0,4 (AG §8, S.3~-4)

Diese, auf den ersten Blick wenig einleuchtende Unterteilung
der Vokale wird klarer, wenn man die RG heranzieht. Dort wer-
den ebenso nebenme und TOHKHe rnacHue wie in der AG unterschie-

den, allerdings in anderer Verteilung:

neGesiHe rnacHhHe: a,e,;H,0,y
TOHkKHEe rnacHue: 1,%,#,R0,10 (RG §20)

Hier zeigt sich der Sinn der Unterteilung schon viel deutlicher:

die peGenwme rnacHue treten in der Schrift mit Ausnahme von e in
der Regel nach velaren Konsonanten auf, wihrend die ToHkHe
rnacHue nach palatalen Konsonanten auftreten., Weiterhin geben
die ToHkue rnacHue im Wortanlaut und nach » die jotierte Aus-
snrache wieder (bei u fakultativ), wihrend die peferme macHe mit
Ausnahme des e in diesen Positionen die unjotierte Aussprache
angeben. Es ist anzunehmen, daB8 die Unterscheidung Lomonosovs
auch der Konzeption der AG zugrunde lag. Geht man davon aus,
daB 2, » und v in der RG nicht vorkommen, besteht der Unter-
schied zwischen der AG und der RG darin, daB8 u in der AG unter
die nme6Gemusa rnacHua fHllt und © ganz fehlt, obwohl es spdter
bei der Behandlung der Rechtschreibung auftaucht. Da8 u in der
AG zu den peGenma rnacHua gerechnet wird, ist als Fehler zu in-
terpretieren; in der zweiten Auflage der AG (1809) finden sich
unter den neGenwa rnacHua die Vokale a,e,0,y¥,H,3, unter den
TOHkis rnacHusa die Vokale e,u,1,%,0,a (AG 1809, §12), d.h. #
und 1, die lautlich gleich zu werten sind (vgl. Kap.2.3.2.),
sind in die Gruppe der Toukis rnacHusa gewechselt. Das doppelte
Vorkommen von e wirft allerdings in der zweiten Auflage neue
Probleme auf. Die problematische Unterscheidung von einfachen
und zusammengesetzten Vokalen bleibt jedoch auch in der zweiten
Auflage der AG erhalten (AG 1809, §8, Anm.), wobei zusammengesetz-

te Vokale zu den Diphthongen gerechnet werden (OnByI'JTACHHA GYyKshl),
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was in der ersten Ruflage nicht der Fall ist, wo zwischen cnox-
HHR TJIaCHHA O6yKBH und OByrjacHHA BykBH unterschieden wird. Die
Unterscheidung von npocTus und cnoxHus riyacsusa fehlt sowohl in
der RG als auch in den NO, wo keine weitere Unterteilung der
Vokale erfolgt. Es bleibt daher festzustellen, daB in der AG
eine Reihe inkonsequenter Entscheidungen hinsichtlich der RG
und den NO getroffen wurde.

2.3.2. DAS PHONETISCHE SYSTEM DER VOKALE

AnschlieBend an die Einteilunc der Vokale ist die Frage zu stel-
len, wie das phonetische System der Vokale aussieht, das in
der AG beschrieben wird. Dazu geben die Ausfiihrungen der

AG zur Aussprache und Rechtschreibung einige Hinweise.

Die durch die Grapheme 1, u und v bezeichneten Vokale sind
lautlich gleich (AG §19, S.8, §24, S.11). Sie werden lediglich
in der Schrift unterschiedlich wiedergegeben (vgl. Kap. 2.6.).
Fir die durch &, 3 und e bezeichneten Vokale gibt die AG unter-
schiedliche Aussprachen an. Im Anlaut entspricht & phonetisch
meist e, nach Konsonanten ist die Aussprache des durch & be-~
zeichneten Vokals jedoch "Toute" als die Aussprache des durch

e bezeichneten Vokals (AG §17, S.8), w&hrend die Aussprache des
» im Vergleich mit der Aussprache des e als "rynte" charakteri-
siert wird (AC §18, S.8). Innerhalb der Regeln zur Rechtschrei-
bung werden allerdings genaue Angaben zur Verteilung von & und
e nach Konsonanten gemacht, unter anderem auch in Form eines
Verzeichnisses der Wérter, in denen % auftritt (AC §29, S.18-
24). Dies zeigt, daB dem Umstand Rechnung getragen wurde, daB

£ und e phonetisch nicht mehr ohne weiteres auseinandergehal-
ten werden konnten, denn sonst wdre ein solches Verzeichnis
iberfliissig gewesen. Auf den phonetischen Zusammenfall von %
und e in der Umgangssprache hatte bereits Lomonosov hingewie-
sen (RG §104); die AC tr&gt mit ihren Ausfiihrungen sowohl der
Umgangssprache als auch der Tradition Rechnung. Der Unterschied
zwischen e und 3 ist offensichtlich in der Palatalitdt begrin-

det, zumindest scheint das die Tatsache, daB » nur in Fremdwdr-



000476800

- 25 -

tern vorkommt, in denen ein j-Vorschlag unbekannt ist, nahezu-
legen: 3xBaTOopb, 3x0 usw. (AG §18, S.8), wdhrend fir e im An-
laut ein j-Vorschlag anzunehmen ist. Vom ohonologischen Stand-
punkt spricht das dafiir, daB8 es nur &in Phonem /e/ gab, das in
unterschiedlichen Realisierungen auftreten konnte. Dieselben
Verhdltnisse wie in der AG werden auch in der RG beschrieben.
Neben dem bereits erwdhnten phonetischen Zusammenfall von e
und & in der Umgangssprache werden hinsichtlich der Aussprache
von e und & folgende Merkmale erwdhnt: beim Lesen (d.h. in der
gepflegten Sprache) wird & palataler artikuliert als e (RG §104);
e ist im Wortanlaut russischer Wdrter eine sogenannte "noraen-
HaA gpoersacHaa" mit j-Vorschlag, also [je] (vgl. auch Lomono-
sovs deutsches Beispiel "jeder", RG §92), widhrend in Fremdwdr-
tern e im Anlaut chne j-Vorschlac gesorochen wird. In den NO
wird lediglich angegeben, da8 sich & und e in der Aussprache
nicht unterscheiden (NO 12), wihrend » "nme6eno ¥ ropasno TBep-
xe Hexenu e" artikuliert wird und in Fremdwdrtern vorkommt
(NO 15). Hier wird offensichtlich nur auf die tats&chliche Aus-
sprache Bezug genommen. Diese Tendenz wurde in der AG in An-
lehnung an die RG wieder riickgdngig gemacht.

An phonetischen Erscheinungen innerhalb der Vokale werden
in der AG noch erwé&hnt: Reduktion des o zu a in unbetonter Stel-
lung (also das Akan'e, AG §16, S.8, vgl. auch RG §99), der UYber-
gang von e unter Betonung zu o (AG §15, S.7), z.B. xonara#t,
YopCcTBHA, cfmMra, wobei in uyopcrenft offensichtlich die Palata-
litdt des 4 nicht beriicksichtigt wird, denn die hier aus pho-
netischen Griinden angewandte Schreibung mit o/ l¥uft auf die
Velaritdt bzw. Palatalitdt des vorausgehenden Konsonanten hin-
aus; es wire daher ufpcTBHR zZu erwarten gewesen. Gewdhnlich
findet sich in solchen Fdllen jedoch stets die Schreibung mit
e: Xenrtumft, vepcTBuft, cemra (vgl. auch RG §97). Implizit wird
auch auf den Zusammenfall der durch s und e reoridsentierten
Vokale in unbetonter Stellung hingewiesen (vgl. den Fall nnemsa-
nnemenu, der in der AG bei der Behandlung der Rechtschreibung
erwdhnt wird, AG §31, S5.25, vgl. auch RG §116; eigentlich ein
morphologisches Problem), weiterhin wird auch der Zusammenfall
der durch ¥ und e reprdsentierten Vokale in unbetonter Stel-
lung erwdhnt (vgl. richtiges ustTOoYexd  neben falschem UBLTOUMKD,
was in der AG ausdriicklich hervorgehoben wird, AG §33, S5.26,
vgl. auch RG §119).
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Es werden also durchaus umgangssprachliche Elemente in der
AG erwdhnt, wesentliche Unterschiede sind im phonetischen System
der Vokale gegenilber der RG nicht festzustellen, etwas Neues
kommt nicht hinzu. Die Ausfihrungen der NO zur Phonetik der
Vokale sind insgesamt gesehen kilrzer als die der AG, das Akan'e
sowie der Ubergang von e unter Betonung zu o werden gar nicht
erwdhnt. Somit ergibt sich fiir die AG in Anbetracht der vielen
tbernahmen von der RG ein starker Einflu8 Lomonosovs.

2.4. DIPHTHONGE

Die Verbindung von zwei Vokalen ergibt Diphthonge (AG §9, S.4).
Dabei treten in der AG folgende Verbinduncen auf: Verbindungen
von Vokal + 1 (n wird als # mit Kiirzezeichen gewertet, also als
Vokal) oder von 1 und o in der Form 6 (fnka = énka). Die cnox-
HHA TrNacHHA werden, wie oben erwdhnt, erst ab der zweiten Auf-
lage der AG zu den Diphthongen gerechnet. Diphthonge, die durch
éin Graphem wiedergegeben werden, werden in der ersten Auflage
der AG nicht erwdhnt. Lomonosov, der sich stdrker am Lautbild
orientierte, lieB auch die Miglichkeit einer diphthongischen
Aussprache von e, Kk, A zu (die sogenannten noraeHHme aBoernac-
Hue, RG §§91, 124), die nach Lomonosov, sofern in der Schrift kein
Konsonant vorausgeht, die Lautverbindungen [jel, [jul], [ja]
wiedergeben k&nnen, wihrend in der AC nur B unter den Di-
phthongen erwdhnt wird. In den NO werden nur die Verbindungen
von Vokal + # erwdhnt (NO 5-6).

Interessant ist hier ein Vergleich mit der ersten Auflage
der NO (1788). In der ersten Auflage der NO werden noch die
noraeHHwe nBoernacHue der RG erwdhnt (NO 1788, 8), in der
dritten Auflage fehlen sie; méglicherweise ist das Fehlen der
noraeHHwe asoernacHue in der AG Sokolov zuzuschreiben.
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2.5. KONSONANTEN

Unter den eingangs erwdhnten Craphemen finden sich folgende
Konsonanten:

EIB,P,H,K'B,KIH'M'H'H,P,CIT,Q'X,u'q'm’m’G (AG §11' S-S)

Im Vergleich hierzu finden sich in den NO 22 Konsonanten, d.h.
alle in der ACG vertretenen und v wegen der mdglichen Aussprache
als [v] (NO 6,15). Die konsonantische Aussprache des v wird je-
doch auch in der AG als Variante zugelassen (AC §19, S.8). In
der RG werden dagegen 19 Konsonanten angefiihrt, die sich alle
in der AC finden. Gegeniiber deri Graphembestand der AG feh-

len in der RG m und 8 (RG §87).

Unter den Konsonanten werden in der AC sogenannte uambaswoumis
cornacHua hervorgehoben, und zwar die Konsonanten r, n, X%, Kk,
n, x, u, 4, m und @, da sie untereinander bzw. mit anderen Kon-
sonanten alternieren (AG §12, S.5). Das Verzeichnis dieser Kon-
sonanten ist allerdings unvollstidndig, denn wdhrend Alternatio-
nen wie z.B. k¥ - 4, r - x durch das Verzeichnis erfagt werden,
wird beispielsweise eine mégliche Alternation T - 4 durch das

Verzeichnis nicht erfast. Eine solche Alternation ist jedoch
bei der Formenbildung der Verben vorgesehen, wo die 1. Pers.

Sg. Prds. Akt. Bepuy abgeleitet wird von einem Infinitiv sep-
T:Th, d.h. eine Alternation von T mit u auftritt (AG §127,'
S$.172, Anm.r). Bhnliche Unzuldnglichkeiten treten jedoch in
bezug auf diese Konsonanten auch in der RG (RG §95) und den
NO (NO 7) auf. In der RG finden sich unter den #3meHAeMume CO-
rnacHue die Konsonanten r, x, K, X, 1, ¥ und uw, in den NO die
Konsonanten r, %, k, X, u, 4, w und w. Der Bestand dieser Kon-
sonanten ist in der RC und den NO aus dem obengenannten Grund
als unvollstdndig zu betrachten. Die Unvollstidndigkeit dieser
Liste hatte auch Gre¢ in der dritten Auflage der AG festgestellt
und das Fehlen von ¢, 3 und T kritisiert48.

Weitere Unterteilungen der Konsonanten, wie sie beispiels-
weise in der RGC nach den Merkmalen stimmhaft/stimmlos und 1li-
quid (TBepnme, MArkue, nnapHHe cornacHwe, RG §94) vorgenommen
wurden, finden sich weder in der AG noch in den NO. Das Feh-
len dieser weiteren Unterteilung der Konsonanten in der AG
ist méglicherweise Sokolov zuzuschreiben. Wdhrend er nidmlich
in der ersten Auflage der NO diese Unterscheidung noch traf
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(NO 1788, 12), lieB er sie in der dritten Auflage der NO weg.
Gre¢ kritisierte auch das Fehlen einer weiteren Klassifizierung
der Konsonanten in der AG49.

Auf phonetische Besonderheiten der Konsonanten wird in der
AG nur kurz eingegangen. Es finden sich lediglich Bemerkungen
{iber die Aussprache der durch das Graphem r repridsentierten
Kensonanten und Assimilationserscheinungen.

Fir r werden die Varianten [g] und [h] (=[Y]) als migliche Aus-
sprache angegeben (AG §14, S.6). Die Aussprache [y] findet nach den
Ausfilhrungen der AG in slavischen Wdrtern oder im vysokij slog
Anwendung, z.B. in den W8rtern noracaw, rnapa, BO3THtmaK usw.
Sonst findet sich gew8hnlich die Aussprache [(g]. In FremdwSr—
tern wird die urspriingliche Aussprache beriicksichtigt: Taspiun,
'nradTy, lennecnontd. In den folgenden Ausfilhrungen ergeben
sich in der AG jedoch noch weitere Aussprachevarianten: vor k
und » ist die Aussprache [ch] mdglich: die W8rter markin, nerkis,
lleTepbypry werden wie Maxkin, nexxin, NeTepbypx®d ausgesprochen.
Ebenso ist vor b» eine Aussprache [k] m&glich: Henmocyrs, CTAr®
werden wie Hemocykb, CTAKD ausgesprochen. Ahnliche Verh#ltnisse
- wobei jedoch die Aussprache [Y] nicht so weit ausgedehnt wur-
de - hatte auch Lomonosov in der RG festgestellt (RG §102). Aus-
gelassen wurde jedoch in der AG die Bemerkung Lomonosovs iiber
die Aussprache des r als [v] im G1m der Adjektive. In den NO
finden sich zur Aussprache des r keine Angaben.

Fiir die Stimmtonassimilation werden in der AG folgende Re-
geln angegeben (AG §13, S$.5-6): 6, B, m, X, 3 werden vor k, m,
c, ¢, x, u, 4, W, m sowvie am Wortende vor », » wie n, ¢, T, w,
¢ ausgesprochen. Desgleichen wird c¢c vor 6, r, n, % und vor M, p
in einigen Fremdwdrtern wie 3 ausgesprochen (Mapauns, HaMaunb
bei einer korrekten Schreibung Hcpauns, Hcmanmmb). Der Verlust
des Stimmtons des r im Auslaut wird in der AC an anderer Stel-
le erwdhnt (AG §14, S.6-7, vgl. oben). Eine dhnliche Regelung
wie in der AG findet sich auch in der RG, allerdings werden
dort auch mehrere Fille der Stimmtonassimilation vor stimmhaf-
ten Konsonanten vermerkt und durch Beispiele wie oT® ropu =
[om ropu], kb no6py = [r no6py)] belegt (RG §101). In den NO
wird nur die Assimilation der stimmhaften Konsonanten an die
stimmlosen Konsonanten wie in der AG beschrieben (NO 15-16).
Der umgekehrte Fall wird iiberhaupt nicht erwdhnt.

Ein weiterer Fall von Assimilation wird in der AG im Zusam-
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menhang mit den Regeln zur Rechtschreibung erwdhnt (AG §27,
S.13): in der Schrift an Morphemgrenzen auftretende Verbindungen
-34y-, -cu- werden durch m wiedergegeben. Dies entspricht den
phonetischen Verhdltnissen, wie die Beispiele moHOmMMKDL, NpPH-
Kamukb belegen. Ausgenommen von dieser Regel werden die Pridfixe
6e3-, BO3-, HH3-, pa3- und c- vor nachfolgendem 4, wo die ety-
mologische Schreibung -cu-, -3y- an der Morphemgrenze erhalten
bleiben soll, wie die Beispiele 6Ge3auemy, cuucnuTs zeigen. Ent-
gegen den Regeln findet sich jedoch an gleicher Stelle auch
ein merv (=cyeT). Auf dhnliche Assimilationen in Verbindung
mit Pripositionen wurde auch in der RG hingewiesen (RG §103),
hier wurden Beispiele wie c» wymomb (=[umymoMm]), u3b wepcTH

(= [MumepcTu]) usw. angefihrt. In den NO werden solche Fidlle

nicht erwdhnt.
Hinsichtlich der lautlichen Charakteristik der beiden ur-

spriinglichen Halbvokale b, b gibt die AG folgende Regel an:

5, b driicken die Velaritdt (Tynoe npom3sowmenie) bzw. die Pa-
latalitit (Tonkoe npousHoweHie) des vorhergehenden Konsonan-
ten aus, sie werden in der AG mit dem Terminus cpensia OykBH
bezeichnet (AG §10, S.4). Diese Aussage betrifft allerdings we-
niger die lautliche Seite als vielmehr die Funktion von », »

in der Schrift. In der RG wird demgegenilber angegeben, dasB

b und » aussprachemdfig in den Endungen deutlich auseinander-
gehalten werden (RG §120); der grammatische Terminus lautet
6esrnacHue 6ykBH (RG §90). In den NO wird folgendes vermerkt:
6YKBH b H b Ha3HBAKTCA NOJYIJIACHHMH MOTOMY, YTO b BHpAaxaeTb
nonronoca G6YyKBH H, a b HMEeTb NONrosOCa CaMOTJIaCHOM GYKBH 1

(NO 7). Diese lautliche Charakterisierung wird jedoch bei der
Behandlung der Rechtschreibung noch ergdnzt durch die Bemerkung,
daB8 » die velare (TBepnoe) und » die palatalere Aussprache (TOH-
vatmee npowsHoweHle) des vorhergehenden Konsonanten angibt (NO
14) und stimmt darin mit der AG {iberein. Sieht man wvon der
lautlichen Charakterisierung von », » als Halbvokalen in den

NO ab, bestehen in der Beurteilung von », b keine wesentlichen
Unterschiede.
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2.6. RECHTSCHREIBUNG

Die im folgenden behandelten Fragen betreffen Probleme, die

- nach neuerer Terminologie - innerhalb der Bereiche "Ortho-
graphie” und "Graphie" behandelt werden. Der Begriff Recht-
schreibung, mit dem dieses Kapitel bezeichnet wird, wird hier
als Entsprechung zu russisch "pravopisanie" in der AG verwen-
det, wo die Bereiche "Orthographie" und "Graphie" nicht ge-
trennt werden.

Neben der eigentlichen Rechtschreibung (AG §§22-41, S.9-30)
werden in der AG anschlieBend noch die Silbentrennung (AC §42,
S.31) und die Satzzeichen (AC §§43-53, S.32-37), darunter auch
die Akzente bzw. Zeichen zur Angabe der Quantitidt der Silben,
behandelt. In der RG findet sich die Silbentrennung bereits
ausfihrlich in Kapitel III (RG §§105-108), die Satzzeichen wer-
den in Kapitel IV kurz angegeben (RC §§109-111). Sowohl die
Silbentrennung als auch besonders die Satzzeichen werden jedoch
noch einmal innerhalb der Behandlung der Rechtschreibung in
Kapitel V aufgegriffen (RG §§129-137), so daB ein gewisser Pa-
rallelismus im Aufbau zwischen der AC und der RG festzustellen
ist. Darauf wurde auch bereits hingewiesen (vgl. Kap. 2.1.).

In den NO wird die Silbentrennung dhnlich wie in der RG bereits
vor der Behandlung der eigentlichen Rechtschreibung besprochen
(NO 7-9), widhrend die Satzzeichen im AnschluB an die Recht-
schreibung behandelt werden (NO 21-34).

Schwerpunktmdfig lassen sich in der AG innerhalb der Behand-
lung der Rechtschreibung drei Komplexe feststellen:

1. GroB- und Kleinschreibung (AG §22, S.9%-10)

2. Rechtschreibung in Abhdngigkeit von phonetischen,
phonologischen und morphologischen Kriterien
(AG §§23-38, S.11-29)

3. Getrennt- und Zusammenschreibung (AG §§39-41, S5.29-30).

Die unter 2 und 3 genannten Aspekte wurden auch in der RG be-
handelt, in den NO wurden alle in der AG genannten Aspekte be-
ricksichtigt.

Die Problematik der Grof- und Kleinschreibung wird in der AG
in inhaltlicher Ubereinstimmung mit den NO dargelegt. So tritt
GroBschreibung auf am Satzanfang, am Anfang von Verszeilen, bei
Eigennamen, Titeln (TCocynapb usw.), bei Wortern, die "oTnHUYHRA
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cynebHusa mkcra uMnH cobpaHia" bezeichnen (Axanmemia, COBETb usw.)
sowie bei Bezeichnungen von Kiinsten und Wissenschaften (B» Ha-
yant HaszBaHif HayKDb HJIH XynoXecTBb, z.B. Xumisa, XuBOnHch usw.).

Die Rechtschreibung in Abhdngigkeit von phonetischen, pho-
nologischen und morphologischen Kriterien stellt den interes-
santesten Teil innerhalb der Behandlung von Fragen der Recht-
schreibung dar. Das Verh#dltnis zwischen Laut und Schrift zeigt
sich in unterschiedlichen Formen. Folgende F&lle werden in der
AG behandelt:

1) ein Phonem wird durch verschiedene einzelne Crapheme wieder-
gegeben:
/i/ durch i, u, v (AG §19, 5.8, §24, S.11-12, §30, S.25);
/i/, /u/, /a/ durch u, 10, A, v, y, a (AG §25, S.12), in der
AG wird speziell der Fall der Wiedergabe von /i/, /u/, /a/
nach %, 4, w, m behandelt., Im Falle der Wiedergabe durch
i, u, v handelt es sich ausschlieBlich um phonetisches [i],
im zweiten Falle erscheinen als phonetische Realisierungen
von /i/ sowohl (i] als auch [%].
/o/ durch o, e, 0 (AG §§15-16, S.7-8)
/e/ durch %, e, » (AG §§17-18, s.8, §29, S.18-24)
/£/ durch ¢, 6 (AG §26, S.12-13).

2) ein Phonem wird durch eine oder mehrere Craphemverb indungen
wiedergegeben:

/C'/ unter bestimmten Bedingungen durch -C-b, /C/ unter be-
stimmten Bedingungen durch -C-b. Als Sonderfall ist auch die
Wiedergabe von /C'/ durch -C-», /C/ durch -C-b m8glich (AG
§28, S.13-18).*

Eine Kombination der unter 1) und 2) erwihnten Fille stellt
dar:

/8'/ durch m, cu, 34 (AG §27, S.13).

3) zwei einzelne Phoneme werden durch ein Graphem wiedergegeben:
/v/, /i/ durch v (AG §19, S.8)

4) Es lassen sich weitere Fdlle finden, in denen zwar die Zuord-

* ¢ bezeichnet einen velaren, C' einen beliebigen palatalen
Konsonanten
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nung von Phonem zu Graphem eindeutiqg ist, aber aufgrund des
Zusammenfalls der Realisierungen von Phonemen im phonetischen
Bereich Unklarheiten bei der Rechtschreibung entstehen. Dies
betrifft folgende Fdlle:

die Phoneme /e/, /i/, die normalerweise durch verschiedene
Crapheme ausgedriickt werden, kdnnen aufgrund der phoneti-
schen Ahnlichkeit der Realisierungen dieser Phoneme in un-
betonter Stellung nicht auseinandergehalten werden, folglich
muB daB Problem der Wiedergabe von /e/, /i/ durch Regeln
gelst werden, die nicht auf phonetischer Basis begriindet
sind (AC §33, S.26-27), das gleiche gilt fiir die Phoneme
/e/., /a/ in Fdllen wie nnema - naemeHu, wo ebenfalls eine
phonetische Xhnlichkeit auftritt (AG §31, S.25, §36, S.28).

Neutralisierung der Phoneme durch Stimmtonassimilation, die-
se Erscheinung tritt hauptsdchlich an Morphemgrenzen auf
(AG §13' 805-6' §3S' S.27_28)o

Orthographische Varianten, die den Unterschied zwischen der
von der Norm abweichenden Umgangssprache und der grammati-
schen Norm wiedergeben, dies betrifft beispielsweise Formen
wie N3 okna/OKHH, G3 npeomicTin/npepmectient (AG §32, S.25).
Im ersten Beispiel ist allerdings auch die Vokalreduktion im
Auslaut in Betracht zu ziehen. Diese Fidlle gehdren in den
Bereich der Formenlehre. DaB man sie in der AG unter der
"Rechtschreibung” behandelt, zeigt, daB man sich hier pri-
mdr am Schriftbild orientierte, erst sekundidr an morpholo-
gischen oder phonetischen Kriterien.

einen Einzelfall stellt das Problem der Schreibung von -ia,
~ifg im N1 von FremdwSrtern dar (AG §23, S.11), ebenso die
Schreibung mit —-HH- in Partizipien wie u3GpaHHHl, NOYTEHHHR
gegenilber -nu- in yuenun (AG §38, S.29).

Die Crapheme i, u und v sind komplementdr verteilt. Das Craphem
v wird zur Wiedergabe des Phonems /i/ in W8rtern griechischen

Ursprungs entsprechend dem griechischen Ypsilon gebraucht (2G
§19, s.8, §30, s.25), 2.B. in vmnocrtack, 68vMmiamb. Demgegeniiber
tritt i gewdhnlich vor Vokalen auf: niakxousn, yuyenie usw. (AG
§24, s5.11, Anm.1), als Ausnahme wird u.a. das Prifix nmpu— vermerkt,
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das stets das u bhehdlt. Das Graphem M steht in allen anderen
Fdllen. Ein Vergleich mit der RG zeigt, daB dort nur angegeben
wird, daf8 i direkt vor u steht, in allen anderen F&dllen aber

H (RC §123). Die Rechtschreibung der Originalausgabe zeigt je-
doch, dag im Text in der Regel i vor allen Vokalbuchstaben steht,
wdhrend sonst m in allen anderen Positionen steht. Ein v kommt
in der RG nicht vor. In den NO werden dieselben Regeln angege-
ben wie in der AGC (NO 11,15).

Die Phoneme /i/, /u/, /a/ werden nach x, 4, m, m durch u, vy,
a (unter den obengenannten Bedingungen auch i) wiedergegeben
(AG §25, S.12). Die Schreibung wird damit eindeutig geregelt,
jedoch nicht in Abhdngigkeit von der Palatalitlit/Velaritdt des
vorhergehenden Konsonanten. In der RG fehlen Angaben hierzu;
in den NO findet sich lediglich die Bemerkung, daB nach r, x,
K, X, 4, w, m kein u geschrieben wird (NO 14). Grec bemingelte
in seiner Kritik der 3. Auflage der AG (1819) mit Recht das
Fehlen von kx, r, x an dieser Stelle der AG, da nach diesen Kon-
sonanten nur 1 und e auftreten k6nnen50-

Das Problem der Wiedergabe des Phonems /o/ wird durch die
Ausfilhrungen der AG etwas kompliziert. Wdhrend im wesentlichen
der traditionellen Wiedergabe von /o/ unter Betonung nach pa-
latalen Konsonanten durch e gefolgt wird, sonst aber o steht
(ausgenommen x, w, die zwar aus synchroner Sicht als velar zu
betrachten sind, urspriinglich aber palatal waren), findet éich
f in den Wdrtern Mafpn, Mafpckift und cuuf (AG §15, S.7). Lomo-
nosov gebrauchte & in erster Linie zur Demonstration der Aus-
sprache des betonten e als [0] im Sinne einer phonetischen Um-
schrift, lieB aber die MSglichkeit einer Schreibung mit % of-
fen (6ykBy £ NOYHTATH OONXHO 3a OBYNHCBMEHHOE HayepTaHHE H3 1|
¥ O ¥ ona TOro B a3byKke Ha pAOy CTaABHTL He HOOJIXHO, OOHaKo ymno-
TPeONATb B HYXKHHX cny4dasx, RG §88). In den NO fehlt £ ganz.

Das Problem der Wiedergabe des Phonems /e/ durch &, e wird
in der AC in Form einer Aufzihlung der Fille, in denen % auf-

tritt, geldst. Aufgrund der Regeln der AG steht & in folgenden
Fdllen (AG §29, S.18-24):

1 1 - =
1) im D', L  der a-, ja-Stdmme mit Ausnahme der Substanti-
ve auf -i=a

1 .
2) im P’ der o-, jo-Stdmme mit Ausnahme der Substantive
auf -ie

1
3) im D1, P’ der Pronomen s, TH, cebs
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4) im I1 der Pronomen TOTb, BeChk sowie im Plural dieser

Pronomen, im 1 der Pronomen KTO, 4uT0, im N2 des Pro-
nomens OHa, im N3f. von OnMHb», im Nf. von ©O6Ga, nBa
sowie im weiteren Paradigma von o6a.

5) im Komparativ und Superlativ auf -&f, -tAwin

6) bei einigen auf kirchenslavische Weise gebildeten Adver-
bien: aBt, pmo6ps, 3nt usw.

7) bei allen Verben auf -sw in der 1. Pers. Sg. Prids., die
t in allen Formen behalten sowie bei Ableitungen von die-
sen Verben.

In Form von Verzeichnissen werden folgende Fdlle vermerkt:

8) Verben, die im Infinitivstamm eine %-Erweiterung haben,
das Prdsens aber ohne & bilden (Gonio - GonkTe, BENKW -~
BensTh)

9) durch Zusammensetzung gebildete Adverbien (vielfach alte
Lokative): Bkyn&, BOBORHE usw.

10) eine Reihe weiterer Wo6rter mit &

Das Verfahren der Aufzdhlung wird spiter noch hdufiger auftre-
ten. In der AG wird oftmals eine vollstdndige Beschreibung an-
gestrebt, wobei dies jedoch in vielen Fdllen nur durch ein
lexikonartiges Aufzihlen der Formen, die sich nicht in Regeln
fassen lassen, zu erreichen ist. Lomonosov hatte sich mit eini-
gen Andeutungen der in der AG beschriebenen Verhdltnisse be-
gniigt (p! der a-, ja-, o~ und jo-Stdmme auBer denen auf -ie,

p! der a, ja-St4mme, Verben auf -%w, RG §117). Die Ausfihrungen
der NO sind weitgehend identisch mit denen der AG (NO 12-13),

es fehlen jedoch Ausfiihrungen zu den meisten der unter 4) ge-
nannten Fille sowie die langen Aufzihlungen. Nach ksl. Muster
von Adjektiven abgeleitete Adverbien des Typs nob6pt werden an
anderer Stelle erwidhnt (NO 284). GrecC bemerkte in seiner Kritik,
daB das Verb cssare in der AG einerseits unter den Verben auf
-tw erscheint, andererseits aber auch in der Liste der Worter

mit & (unter 10), genau wie einige Adverbien51.

Das Graphem » bleibt weitgehend auf den Anlaut von Fremdwbrtern
beschrédnkt (AC §18, S.8, NO 15).

Das Phonem /f/ wird durch die Grapheme ¢, 8 wiedergegeben
(AG §26, S.12-13), Die Verteilung wird in der AG folgendermasen
geregelt:

8 wird in allen aus dem Griechischen iibernommenen Wdrtern ge-

schrieben, in denen anstelle des griechischen © im Lateinischen
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ein th auftritt (Geatpb, Bumiamb usw.). Demgegeniiber steht ¢
in "aus anderen Sprachen entlehnten Wortern" (¢atpuka, dempans),
weiterhin in griechischen Wé6rtern, die im Lateinischen ph auf-
weisen (¢ananra, ¢unocodia usw.) und in "eigentlich russischen
Wortern" (cnoma co6ctBeHHO Poccipckia, z.B. daTa, PoHapb usw.).
Es ist leicht festzustellen, daB diese Regeln nicht zu gebrau-
chen sind. Zunidchst werden Criechisch- und Lateinkenntnisse
vorausgesetzt, aber selbst diese Voraussetzungen geniigen nicht,
denn die Frage ist immer noch, was denn "eigentlich russische
Worter" sind. Gred wies darauf hin, daB es russische Worter mit
¢ gar nicht geben k&nne, da es kein der Herkunft nach slavisches
Wort gebe, das ¢ erfordere. Dieser Buchstabe komme nur in grie-
chischen, tatarischen oder deutschen Wortern vorsz. In der RG
wird nur ¢ angefilhrt, damit stellt sich das Problem der Recht-
schreibung von ¢ und & nicht, in den NO wird hinsichtlich des
Gebrauchs von € auf W&rter griechischer Herkunft verwiesen, o
wird nicht behandelt (NO 284).

Die Wiedergabe palataler bzw. velarer konsonantischer Pho-
neme im Silbenauslaut durch -C-1, -C-p ist eine Erscheinung,
die bis auf wenige F&lle phonetisch zu erfassen ist, trotzdem
umfassen die Ausfilhrungen zur Rechtschreibung von % und b in
der AG rund vier volle Seiten (AC §28, S.13-18). ZusammengefaBt
188t sich feststellen, da8 » nach velaren Konsonanten am Wort-
ende und nach Pridfixen auftritt, wenn eine palatale Aussprache
des jeweiligen Endkonsonanten eines Préfixes vor wurzelanlau-
tendem e, %, B, 51 vermieden werden soll. Eine Sonderstellung
nehmen einige nur palatal oder velar auftretende Phoneme ein,
bei denen die Schreibung im Wortauslaut zwischen » und » schwan-
ken kann. Dies betrifft Fidlle wie z.B. Kiub, Nyib, CBHUDb ne—-
den neuyb, noxb. Die Schreibung mit -1 wird morphologisch be-
jriindet mit dem Hinweis auf die G1
analog zu den o-stdmmigen Substantiven auf -1, wdhrend die
Schreibung mit - durch die C1-Formen neyu, noxu entsprechend
den i-stdmmigen Substantiven auf -p begriindet wird. Die langen
ausfiihrungen der AG zu » und b hatte auch Grec mit dem Hinweis
auf die eindeutige Aussprache vieler Fidlle bemange1t53- Bei ei-
ner niheren Betrachtung der Ausfiihrungen der AG kann man jedoch
feststellen, daB auch einige der scheinbar klaren Fdlle offen-
sichtlich nicht aus primdr phonetischer, als vielmehr aus mor-
phologischer Sicht erkldrt werden: so findet sich beispielsweise

-Formen xsmawya, nyva, cCcB@ua
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ein Hinwels, daB Substantive auf -pes "in den obliquen Kasus e
zu b wandeln" (#MeHa cymecTBHTENbHHA KOHuamiAca Ha [...] -Beh

{...] Bb KOCBeHHHXb> NagmexaXh H3MEHAKTL OYKBY € Ha b, AG §28,
$.15, Anm.6), z.B. conopefl - CONOBBA usw.; ebenso wird der Wech-
sel von /1/ und /1'/ in cuna - cuneuuil durch eine Regel erklért,
die angibt, dag8 bei der Ableitung von Adjektiven aus Substanti-
ven auf -na diese Adjektive -Bb- annehmen (Ac §28, S.15, Anm.7).
Diese Beispiele lieBen sich noch beliebig vermehren. Es entsteht
der Eindruck, daB es hier darum geht, die RegelmdBigkeit des
Wechsels von » und b mit anderen Buchstaben unter morphologi-
schem EinfluB zu zeigen, was auch im Sinne der AG ist, die pri-
mdr vom Schriftbild ausgeht. Daneben ist es interessant festzu-
stellen, daB die Schreibung des b in der 2. Pers. Sg. Pris., die,
well sie phonetisch nicht zu erfassen ist, in den Regeln zur
Rechtschreibung unbedingt erwihnt werden muS, in der AG nicht
vermerkt wird. Dieser Fall wurde aber in den NO behandelt (NO
19), ebensc wie die morphclogische Erkl&rung der Fille Bpaub,
mMyxs (NO 16-17), wdhrend sonstige Ausfilhrungen zur Schreibung
von b» und b in den NO sowie in der RG, wo das Problem der Recht-
schreibung von b und » {lberhaupt nicht behandelt wird, fehlen.

Das Phonem /S'/ kann durch das Graphem m bzw. die Graphem-
verbindungen 34, cu wiedergegeben werden (AC §27, S.13). MaBge-
bend ist dabei offensichtlich, wie bereits oben erwihnt (vgl.
Kap. 2.5.), die Morphemgrenze zwischen den Prifixen Ge3-, BO3-,
HH3-, pas- und c- und der unmittelbar nachfolgenden Wurzel ei-
nes Worts, wo die historisch begriindete Schreibung beibehalten
wird (Gesyemy, cumcnurts), wihrend in anderen Fillen m mdglich
ist (monommxb, npukamuks). Entgegen der Regel findet sich je-
doch auch die Schreibung meTrs (= cuer).

Die Phoneme /i/ und /v/ k&énnen aufgrund der Regeln der AG
durch das griechische v wiedergegeben werden, allerdings nur
in W6rtern griechischer Herkunft (AC §19, S.8, §30, S.25). Die-
selben Regeln finden sich auch in den NO (NO 15), in der RG
fehlt, wie bereits mehrfach erwdhnt, das griechische v.

Dem Problem der Wiedergabe der Phoneme /e/, /i/ durch e, ®u
(uBkTOUEK® - UBETOUMKL, AG §33, S. 26-27) sowie /e/, /a/ durch
e, a (nnemMa - nnemeHr, oHue - oHmA, AG §31, S.25, §36, 5.28)
liegt das Problem der phonetischen XAhnlichkeit der Realisie-
rungen dieser Phoneme in unbetonter Stellung zugrunde, weswe-

gen die Rechtschreibung nicht mehr ohne weiteres phonetisch
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begriindet werden kann. Mit Ausnahme der Pluralendungen =-He, -HA
werden diese Fdlle auf morphologischer Basis geldst: das Pro-
blem e/a mit dem Hinweis auf die Substantive auf -ma, die in
allen Formen aufer dem Nominativ Singular s durch e ersetzen
(vgl. nnema - nnemeunu), fir die Verwechslung von e und u werden
die korrekten Schreibungen ustTouek», maneHbxoR neben den fal-
schen Schreibungen uB%TOYMKDBL, Manuubkon mit dem Hinweis auf
Diminutiva auf -exb bzw. Adjektive auf -kiffi mit vorausgehendem
-H- (trotz des Beispiels manenbkofi, das dieser Regel eigentlich
nicht entspricht) angefilhrt. Im Falle der Pluralformen auf -ue,
-HA wird auf die nicht immer morphologisch begriindeten Merkma-
le maskulinum und femininum verwiesen. Auch Lomonosov hatte

das Problem des weitgehenden Zusammenfalls der Realisierungen
der Phoneme /e/ und /i/ unter bestimmten Bedingungen erkannt
(Beispiele sind in der RG der N3m/fn. der Adjektive wie in cBa-
THe/cBRTHA oder Formen wie TAHY - TeHy, AMy - emy, wobei in

den beiden letzten Beispielen die Schreibung mit s als rich-
tig betrachtet wird) und darauf hingewiesen, daB in der Ausspra-
che kein Unterschied besteht (RG §116). Auch auf die Verwechs-
lung von e und u wies Lomonosov bereits hin (RG §119). In den
NO wird nur die Verwechslung von e und u erwdhnt (NO 18).

Das Auftreten von Archiphonemen wird in der AG im Zusammen-
hang mit den Regeln zur Rechtschreibung ebenfalls auf morpholo-
gischer Basis geldst (AG §13, S.5-6, §35, S$.27-28). Lautet ein
Substantiv auf -pma, -a», -ab, -Ta, -TH, -Tbh, -Th aus, so wird
bei der Bildung davon abgeleiteter Adjektive die urspriingliche
Schreibung stets beibehalten (Boesomckift, nnorckin), bei Sub-
stantiven auf -xa, -kb, -yb treten konsonantische Alternationen
auf (kosakby - ko3anuxin, Yraumus - Yrnuukin). Die Beibehaltung
der urspriinglichen Schreibung gilt auch fir die bereits erwdhn-
ten Konsonanten 6, B, A, r, %, 3, ¢ (vgl. Kap. 2.5., Beispiele
sind o6TtHpanw, caosBuraw, aoragka usw., AG §13, S.6) . Lomonosov
vermerkte diese Erscheinungen der Stimmtonassimilation im Zu-
sammenhang mit den Prifixen or-, nom-, o6- und B- (RG §126},
verschiedenen Prdpositionen und allgemein in Verbindung mit
den Konsonanten 6, B, r, n, x, 3 und deren stimmlosen Ent-
sprechungen (RG §§101, 128), wobei stets die etymologische Schrei-
bung beibehalten wird. Als Besonderheit werden in der RG die
Prédfixe Bo3-, ¥M3-, pas- und c- erwdhnt, die im Gegensatz zur AG
auch in der Rechtschreibung der Stimmtonassimilation folgen
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(RG §127). In den NO findet sich nur der Hinweis, daB der Assi-
milation stimmhafter Konsonanten an stimmlose Konsonanten in
der Schrift nicht gefolgt werden darf. Dabei werden die Konso-
nanten 6, B, r, n, x, 3 erwdhnt (NO 16).

Die bei der Aufzdhlung der in der Rechtschreibung behandel-
ten Fidlle unter 5) genannten orthographischen Varianten bezie-
hen sich hauptsé&dchlich auf Unterschiede, die zwischen der Li-
teratur- und Umgangssprache auftreten. Es handelt sich vorwie-
gend um Erscheinungen, die bei der nominalen Formenbildung auf-
treten, wie etwa die N3
§32, 5.25), die G
chen Fdllen werden gewbhnlich die historisch richtigen Formen
bevorzugt. Ehnliche Fidlle wurden bereits in der RG und den NO
erwihnt (RG §119, NO 17).

Hinsichtlich der Wiedergahe der in Fremdwdrtern auftretenden
Endung -ia durch -ia, -is wird in der AC ein KompromiB geschlos-
sen (AG §23, S.11): die Endung -is wird in nicht-abgeleiteten
Bildungen bevorzugt (A3is, HcrTopisa, komenisn), wdhrend in ab-

-Formen oOkKHa/OkHH, ApMaHe/ApMsHm (AG

-Formen npeamscrtifi/npeamtcriers usw. In sol-

geleiteten Bildungen -ia- bevorzugt wird (Aziarckin, komenianrc-
kift). In WSrtern aus dem kirchlichen Bereich wird jedoch -1ia
unabhdngig von der Bildung bevorzugt (nurypria, nausaria). In

den NO werden solche Fdlle nicht behandelt, Lomonosov sprach
sich in der RG im Gegensatz zur AC fir eine konsequente Schrei-
bung unabhidngig von Bildungskriterien aus (RG §114), wobei of-
fensichtlich die Schreibung mit -is bevorzugt wird.

Die Schreibung der Partizipien mit -u~, -HH- wird folgender-
maBen geregelt (AG §38, S.29): als Kriterium wird angegeben,
daB8 -H- vorwiegend bei den passiven Pridteritalpartizipien ein-
facher Verben auftritt (cyuyeHmil, nmuHcaHHf, yuyeHHR usw.), wihrend
sonst bei passiven Prdteritalpartizipien -uu- auftritt. Die
Beispiele der AG sprechen im Falle des -H- fir urspriinglich
russische Partizipien, die lexikalisiert wurden und in die
Klasse der Adjektive wechselten, denn auch innerhalb der Mor-
phologie werden von einfachen Verben in der Regel nicht etwa
Partizipien mit -H-, sondern mit -HH- gebildet (z.B. OBHraHHHA,
AG §250, S.212). Lomonosov bevorzugte innerhalb der Morphologie
Formen mit -ud- (nBurauuwft, RG §361), gab jedoch auch Formen mit
-HH- als méglich an (RC §349). In den NO werden bildungsmidgfig
nur die Formen mit -u- behandelt (NO 137-138, 156), in den Pa-
radigmen finden sich jedoch auch Formen mit -ww- (NO 141, 159).
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Bei der Behandlung der Getrennt- und Zusammenschreibung werden
in der AG die Problematik der Pripositionen, die auch als Pri4-

fixe auftreten, sowie die Partikeln Hu, He in ihrer Funktion
als Prifixe (HukTO, Heromuuft) besprochen (AG §§39-40, S.29-30).
Die Ausfiihrungen der AG zeigen weitgehend Ubereinstimmung mit
den NO (NO 19-21); auch in der RG wurden solche Fille bereits
behandelt (RG §§125, 129).

2.7. ZUSAMMENFASSUNG

Die Analyse der Phonetik und Rechtschreibung in der AG ergab,
das inhaltlich kaum etwas Neues gegenilber der RG behandelt
wurde. In vielen Fdllen finden sich in der AG Anlehnungen an
die RG, in nicht ganz so starkem MaBe auch an die NO. Die Aus-
fihrungen der AG sind an einigen Stellen unvollstindig oder
unklar (etwa die Einteilung der Vokale, vgl. Kap. 2.3.1., die
Regeln zur Schreibung von 8, ¢, vgl. Kap. 2.6., das Fehlen des
Falles nuwewr innerhalb der Behandlung der Rechtschreibung von
b, vgl. Kap. 2.6.); dies tritt umso stidrker hervor, wenn man
beriicksichtigt, daB in den NO und der RG solche Fille teilweise
bereits konsequenter behandelt wurden.

Innerhalb der Phonetik und Rechtschreibung stehen Kirchen-
slavismen neben Russismen, wobei der kirchenslavische EinfluB
in der AG insgesamt stdrker ausgeprdgt ist als in der RG.

Dem kirchenslavischen Einfluf sind folgende Merkmale zuzu-
schreiben: die Unterscheidunqg von & und e in Laut und Schrift
(vgl. Kap. 2.3.2.), die gegeniber der RG verbreitetere Aus-
sprache des r als [y] (vgl. Kap. 2.5.), die von Adjektiven ab-
geleiteten Adverbien auf -% (mo6ptk, 3a%, vgl. Kap. 2.6.), das
Festhalten an 6 und v (vgl. Kap. 2.2.). Diese phonetischen Merk-
male sind nach Vinogradov Merkmale des vysokij slog54.

Merkmale des Russischen, die in der AG behandelt werden,
sind: der tlbergang von [e] unter Betonung zu {o] (Kap. 2.3.2.),
die Reduktion von Vokalen, darunter das Akan'e (vgl. Kap. 2.2.2.),
und Assimilationserscheinungen (vgl. Kap. 2,3.2.).

Zieht man weitere russische Grammatiken der zweiten Hidlfte

des 18. Jahrhunderts heranss, so zeigt sich, daB ein Teil die-
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ser Merkmale auch in anderen Grammatiken zu finden ist. Unter
Beriicksichtigung dieser Tatsache bleibt als nur in der AG nach-
gewiesene Besonderheit die Unterteilung der Vokale in npoctus/
CcNoxHHA rnacHusa. Von Adjektiven abgeleitete Adverbien auf -t fin-
den sich in der AG und den NO. Insgesamt ist der EinfluB des
Kirchenslavischen, gemessen an den der AG vorausgegangenen Gram~
matiken des Russischen, recht groB. Dies spricht fiir einen Ein-
fluB der kirchenslavischen Grammatik von Smotry&kyj, der sich
sonst anhand der einzelnen Kirchenslavismen nur schwer belegen
ldgt.

3. DIE BEHANDLUNG DER REDETEILE INNERHALB DER ETYMOLOGIE
3.1. AUFBAU

Vor der Behandlung der einzelnen Redeteile werden in der AC
zunichst allgemeine Ausfiihrungen zur "Etymologie" (im Sinne des
zweiten Teils der Grammatik) gemacht (AG §§54-60, S.38-42).
Grundlegende Einheit ist das Wort (csoeco), das nach verschie-
denen Merkmalen eingeteilt wird:

1) In bezug auf die Wortbildung wird unterschieden zwischen
urspriinglichen und abgeleiteten Woértern (neppooGpasaHoe, Npo-
H3BonHoe cnoso) und einfachen und zusammengesetzten Wortern
(npocToe, cnoxHoe cnoeo). Hinsichtlich der Formenbildung wird
unterschieden zwischen ver&dnderlichen und unver&nderlichen
Wortern (u3smtHAeMOe, HeHWaMtHAeMoe cnopo, AG §55, S.38-39).

2) In Anlehnung an die lateinische grammatische Tradition werden
acht Redeteile unterschieden: Nomen, Pronomen, Verb, Partizip,
Adverb, Prdposition, Konjunktion, Interjektion (vgl. auch Kap.
1. des II. Teils der Arbeit). Die ersten vier geh&ren zu den

flektierbaren, die letzten vier zu den nicht flektierbaren Re-
deteilen (AC §56, S.39).

Weiterhin werden qrammatische Kateqgorien der Redeteile erwdhnt:
Genus und Numerus (AG §57, S$.39-40), die als "universelle Eigen-
schaften" (Bceo6umina csoncTBa) aller flektierbaren Redeteile
bezeichnet werden, auBerdem Kasus, Person, Tempus und Modus

(AC §§58-59, S.40-42). Indirekt wird auch das Genus verbi in
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der Unterscheidung von cTpapnaTenbHoe und NEACTBATENBHOE 3Ha-
MeHoBaHle rnaronosy erwdhnt. Ein eigener Terminus fir das Ge-
nus wverbi ist nur an wenigen Stellen in der AG zu finden, wie
z.B. in Verbindung mit den Partizipien, wo der Terminus 3anors
erwdhnt wird (AG §256, S.237-239). In Verbindung mit den gram-
matischen Kategorien wird in der AG noch die Deklination (ckno-
HeHie) erwdhnt (AG §60, S.42). Eine ausfiihrliche Behandlung
erfahren an dieser Stelle jedoch nur die grammatischen Katego-
rien Genus, Numerus und besonders Kasus. Es ist offensichtlich,
daB die bevorzugte Behandlung dieser grammatischen Kategorien
im Zusammenhang steht mit der Reihenfolge der Behandlung der
Redeteile innerhalb der "Etymologie", aufgrund welcher das Namen
unmittelbar im AnschluB an diese allgemeinen Ausfilhrungen be-
handelt wird, wdhrend die grammatischen Kategorien des Verbs
erst im Zusammenhang mit der Behandlung der Verben ausflihrlich
besprochen werden (AG §§203-222, S.151-160) ., Im weiteren wer-
den in der AG die Redeteile in der in Kap. 1. des II. Teils ange-
gebenen Reihenfolge behandelt.

Der Aufbau dieses Teils der AC zeigt eine gewisse Ahnlich-
keit mit den NO. Der zweite Teil der NO wird ebenso wie in
der AC durch eine allgemeine Einleitung zur "Etymologie" ersff-
net. Neben den in der AGC getroffenen Unterteilungen der Wirter
werden in den NO noch yMeHbBuMTenbHHA und YBeNHYHTENBHHA CJlOBa
unterschieden (NO 35). Eine solche Unterscheidung wird in der
AG bei der Behandlung der Wortbildung der Nomen getroffen (AC
§130, s.114, §135, S.117). Unter den an dieser Stelle in den
NO erwdhnten grammatischen Kategorien werden nur die grammati-
schen Kategorien der Nomen, ndmlich Genus, Numerus und Kasus,
ausfilthrlich behandelt, wdhrend die grammatischen Kategorien
des Verbs zwar erwdhnt werden, filir die ausfilhrliche Behandlung
der grammatischen Kategorien aber auf die Ausfiihrungen zum
Verb verwiesen wird (NO 44). Die weitere Behandlung der Rede-
teile in den NO erfolgt in der gleichen Reihenfolge wie in der
AC.

Bedingt durch die von der Anordnung der AG abweichende An-
ordnung der Teile der Grammatik in der RG werden Redeteile und
grammatische Kategorien sowie die Einteilung der Substantive
bereits in einem allgemeinen Teil zu Beginn der Crammatik be-
handelt (O uyenopeveckoM cnoBe BooO6bme, besonders RG §§39-79),

wobei eine grbfere Konsequenz in bezug auf die allgemeine Dar-
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stellung, die in der AG und den NO bereits zugunsten der No-

men aufgegeben worden war, zu beobachten ist. Entsprechend der
AG findet sich bereits in der RC die Unterteilung der Worter
nach npoussoxmeHHe und cnoxeHHe (RC §51) sowie die Unterteilung
in cxnoHaemue und HecknoHuseMme yacTH cnoBa (RG §79). Fir die

AG ergibt sich daher, daB der allgemeine Teil zur "Etymologie" in
der AG im AnschluBS an die NO, aber im Gegensatz zur RG dem zwei-
ten Teil der Grammatik unmittelbar vorausgeschickt wurde, wobei
jedoch der Schwerpunkt auf die Darstellung der grammatischen
Merkmale der Nomen gelegt wurde.

Unter den nominalen Wortarten werden Substantive, Adjekti-
ve und Zahlw&rter behandelt (AG §62, S.43). Die Behandlung der
nominalen Wortarten beginnt mit dem Substantiv (AGC §§63-82,
S.43-75, Formenbildung und Paradigmen), anschlieBend werden
die Adjektive behandelt (AG §§83-100, S.76-96, ebenfalls Formen-
bildung und Paradigmen). Es folgen Ausfiihrungen zur Wortbil-
dung der Substantive und Adjektive (AG §§101-170, S.97-131),
schlieBlich werden die Zahlwdrter behandelt (AG §§171-178,
$.131-140).

Die NO zeigen in der Behandlung der nominalen Wortarten eine
etwas andere Anordnung. Zundchst werden die Paradigmen aller
Nomen, also auch der Zahlwdrter, sowie deren Formenbildung
behandelt (NO 44-79), erst im AnschluB daran die Wortbildung
(NO 79-99).

Eine dritte Variante findet sich in der RGC. Dort werden zu-
ndchst die Paradigmen der Substantive und Adjektive angegeben
(RG §§138-161), darauf die Formen- und Wortbildung der Sub-
stantive und Adjektive behandelt (RG §§162-256) und zuletzt
die Zahlwbrter (RC §§257-263). Insgesamt gesehen handelt es
sich in der Reihenfolge der Behandlung der einzelnen nominalen
Wortarten in der AG, der RG und den NO um unbedeutende Abwei-
chungen.
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3.2. DIE EINZELNEN WORTARTEN
3.2.1., DAS SUBSTANTIV
3.2.1.%1. AUFBAU; EINTEILUNC DER SUBSTANTIVE

Nach einigen einleitenden Ausfiilhrungen zu den Substantiven, in
denen speziell die Einteilung der Substantive in Eigennamen,
Appellativa und Kollektiva (uMMa COBCTBEHHOE, HapHUaTenbHOe, CO-
6upatensHoe, AC §63, S.43-44) sowie das Problem des Numerus
(AC §64, S.44) und des Cenus (hier besonders die Frage, wie
das Cenus morphologisch zu erfassen ist, AG §§65-72, S.44-49)
aufgegriffen wird, erfolgt die Darstellunqg der Kategorie der
Belebtheit mit ihren Besonderheiten sowie des Vokativs (AG §§
74-78, S.50-52) und schlieflich die Darstellung der einzelnen
Paradigmen, versehen mit Anmerkungen zur Formenbildung (AG §§
79-82, S5.52-75).

Die Einteilung der Substantive nach Eigennamen, Appellativa
und Kollektiva ist nicht die einzige; innerhalb der Wortbil-
dung werden noch folgende Gruppen unterschieden:

1) Nomen zur Angabe der Herkunft (umMeHa oTeuecTBeHHua, AG
§§101-106, S.97-100)

2) Vaternamen (HMeHa OTYecCTBeHHHs, AG §§107,109-110, S.101-
103)

3) Augmentativa (uMera ypenuyurtenbHmsa, AG §§130-134, S.114-
116)

4) Diminutiva (umeHa yMeHbwHTenbHuws, AG §§135-162, S.117-
128)

5) Diminutiva mit pejorativer Bedeutung (umeHa yMeHBWHTEJIb—
HHA YHHYNXUTenbHusa, AC §§163-166, S.128-129)

Dieselbe Einteilung der Substantive findet sich auch in der
RG (RG §§48-49, 229-238, 246-256) und den NO (NO 46-47, 85-99),

3.2.1.2. (RAMMATISCHE KATEGORIEN DER SUBSTANTIVE

Grammatische Kategorien der Substantive sind Genus, Numerus
und Kasus (AG §59, S.41-42, §§64-65, S.44-45). Numeri gibt es
zweil, ndmlich Singular und Plural, Genera vier: maskulinum,
femininum, neutrum und generale. Die Kasus sind Nominativ, GCe-
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nitiv, Dativ, Akkusativ, Instrumental und Prdpositiv. In den
grammatischen Kategorien Genus, Numerus und Kasus besteht Uber-
einstimmung mit der RG und den NO.

Die Genera lassen sich nach den Angaben der AG morphologisch
gré8tenteils erfassen, d.h. eine bestimmte Endung gibt meist ein
bestimmtes Genus an. In der AG werden sieben mdigliche Endungen an-
gefiihrt: -a, -e, -ft, -0, -», -b, -1 (AG §63, S.43). Die Endungen
verteilen sich auf die Genera wie folgt (AG §65, S.44-45): Sub-
stantive auf ~-f, -» sind in der Regel Maskulina, Substantive auf
-a, -b, - Feminina, Substantive auf -o, -e Neutra. Das Genus
generale 148t sich nach den Angaben der AG nicht ohne weiteres
festlegen, die Endungen dieses Genus sind entweder die der Mas-
kulina oder die der Feminina (AG §65, S.45). Ausnahmen sind:

a) Maskulina

1) Substantive auf -a, die minnliche Personen bezeichnen (AG §67,
S.46), darunter Eigennamen sowie Substantive des Typs Benbmoxa,
cnyra, BoeBona, aufilerdem Augmentativa auf -na-, soweit sie von
maskulinen Substantiven gebildet sind, wie nomuHa, CTONMHaA usw.

2) einige Substantive auf -a (Buria, nans, cyopa, AG §71, S.48)

3) Substantive auf -me, -wko, soweit sie von Maskulina gebildet
sind, wie cronume, HOoxume, cronuwko (AG §68, S.47). Diese Bei-
spiele verraten umgangssprachlichen Einflus.

4) Substantive auf -p, die eine minnliche Person bezeichnen (vor
allem, wie den Beispielen zu entnehmen ist, mit dem Suffix -rem
gebildet: 6naronsTenr, NMOKPOBHTENb usw.), sowle eine Reihe in ei-~
ner Aufzdhlung genannter weiterer Substantive (AG §69, S.47-48).

5) Pluralia tantum, die im N3 auf -u, -H enden, im 3
-oBb (AG §72, S.49). Ausnahmen sind die Substantive miomu, O&TH
wegen der G3-Formen noneR, nsren.

auf -esBn,

b) Feminina:

1) weibliche Eigennamen auf -1 (lyou®n, Mapiams, AG §66, S.45)

2) Pluralia tantum, die im N3 auf -y, -H, im G3 auf -en, -OKb, =B
enden {rpa6nu - rpatnefl, HOCHJIKH - HOCHJNOKDb, JIaTH - NaTb, AG
§72, S.49).

c) Neutra:

1) Substantive auf -ma sowie Bezeichnungen junger Lebewesen auf
-1 (Bpemsa, arHa, ouTta, AG §71, S.48).

2) Pluralia tantum, die im N3
BOpPOTb, AG §72, S.49).

3

auf -a enden, im G~ auf -b» (BOpoTa -
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Diese Einteilung findet sich im wesentlichen bereits in der RG
(RG §§138-145). Unterschiede treten lediglich auf in der Beur-
teilung des Genus der Substantive auf -me, wo Lomonosov angibt,
daB die Ableitungen auf -me unabhdngig vom Genus des zugrunde-
liegenden Substantivs hdufiger im Neutrum gebraucht werden (RG
§140). Die Ausfiihrungen der NO stimmen mit den Ausfithrungen
der AG ilberein (NO 49). Ableitungen von Feminina (GaGuue, u3-
6ume in der RG) werden in der AG und den NO gar nicht erwdhnt.
Ein weiterer Unterschied zwischen der RG und der AG besteht
darin, daB in der RG hinsichtlich der Pluralia tantum ledig-
lich vermerkt wird, daB sie meist Feminina sind (RG 5145). Der

Versuch einer Bestimmung des Genus der Pluralia tantum scheint
56

’
woher sich die Ausfilhrungen in der AG erkliren lassen. Es zeigt

sich das Bestreben der AG, die Genera m¥glichst eindeutig auf-
grund der Endungen festzulegen; wo dies allein aufgrund der
Endungen nicht erreicht werden kann, werden entweder Verzeich-
nisse hergestellt (etwa im Falle der jo-stimmigen Maskulina)
oder wie im Falle der Pluralia tantum der G3
bei allerdings die Form des G3
die jedoch ihrerseits nach den Regeln der AG nicht ohne weiteres
gebildet werden kann, vgl. Kap. 3.2.1.4.1.

erstmals von Sokolov in den NO unternommen worden zu sein

herangezogen, wo-
als bekannt vorausgesetzt wird,

3.2.1.3. DIE KLASSIFIZIERUNG DER SUBSTANTIVE
NACH DER DEKLINATION

Aufgrund morphologischer Kriterien werden die Substantive in
vier Deklinationsklassen eingeteilt. Unter Klasse I fallen al-
le Substantive auf -a, -a, unter Klasse II Substantive auf -#,
-b (Maskulina), -b, -e, -ie, -0; unter Klasse III finden sich
Neutra auf -sa, in Klasse IV Feminina auf -» (AG §73, S.50, Ta-
belle). Dieselbe Klassifizierung findet sich auch in der RG
(RG §§147-160) und in den NO (NO 53-62).

Historisch betrachtet umfaft Klasse I a- und ja-Stdmme, Klas-
se II o~ und jo-Stdimme sowie s-Stimme und maskuline n-Stdmme,
Klasse III n- und t-Stdmme (sdmtlich Neutra) und Klasse IV die
i-Stdmme.
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Es finden sich fiir jede Klasse mehrere Paradigmen, die sich
durch besondere Endungen in den einzelnen Kasus auszeichnen;
Grinde hierfiir sind z.B. die Kategorie der Belebtheit/Unbelebt-
heit (A3 KHHIH - cTrapocTts) oder Sonderformen in einzelnen

Kasus (N3 moMuwky zu pomuuwko auf -u, wdhrend die sonstigen Para-
digmen auf -o in der Regel den N3 auf -a bilden. Der Grund
liegt natiirlich darin, daB das Genus des Substantivs pgom hier
die Deklination beeinfluBt). Die Zahl der Beispiele ist in den
Crammatiken unterschiedlich. In der AG finden sich unter Klasse
I fiir die Endung -a die Paradigmen BoeBoma und xuura, Lomono-
sov filhrt die Paradigmen pyka, u36a und BoeBOoma an. In der AG
finden sich somit zwei Paradigmen, die bereits morphologische
Besonderheiten aufweisen gegeniiber dem Paradigma m3ca in der RG,
das eigentlich, sieht man von der hier nicht bericksichtigten
Betonung ab, ein Standartparadigma filr die femininen a-St&mme
Te.
der a-Stdmme die Endung -a als grundlegend anzusehen ist, wdh-
rend dieser Umstand durch die Paradigmen der AG, die deutlich
auf dem Cegensatz belebt/unbelebt aufgebaut sind, verschleiert
wird. Grec kritisierte zu Recht, daf das Beispiel kuura in der
AG schlecht gewdhlt ist57, zumal in der AG angegeben wird, dag
Substantive wie 3s%3ma, Bonma (offensichtlich, weil unbelebt)
wie kHura dekliniert werden (AG §79, S.53). Ein Hinweis auf
die besondere Deklination des Substantivs knura findet sich
allerdings in einer Armerkung zu diesem Paradigma, worin ange-

darstellt. Lomonosov tridgt der Tatsache Rechnung, daB im G

geben wird, daB Substantive auf -ra, -xa, -ka, -xa, -va, -ma,

3

-ma im G1 und N~ statt des - ein - annehmen. In den NO finden

sich die Paradigmen 3B%3ma, BOeBoma (NO 53), wobei jedoch die
Besonderheit des -u im C1 und N3 nach den obengenannten Konso-
nanten in einer Anmerkung erwdihnt wird.

Die Paradigmen auf -a werden in der RG durch die Musterwdrter
KHATHHA, NycTHHA dargestellt, in der AC finden sich neben den
entsprechenden Beispielen Soruusa, nyns noch die Musterwdrter
BuTin, wea (AG §79, S.57). Der Crund liegt, wie aus den Para-
digmen zu erkennen ist, in der Besonderheit der Endung -im im
D1 und P1 von BuTia. Eine Anmerkung in der AG zu diesem Para-
dicma weist darauf hin, das nach dem Musterwort wes unbelebte
Substantive auf -is sowie Substantive auf -en, -oa, -ya, -bA
dekliniert werden. Der D1 und der P1 zu mwen wird allerdings auf

- % gebildet, was zur Folge hat, daf ein Substantiv wie z.B.
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UMniepia im D1 und P1 die Form Mmnepit bildet. Vom phonetischen
Standpunkt lieBe sich in diesem Fall die Schreibung mit -t eben-
so wie eine Schreibung mit -u rechtfertigen, da die Realisie-
rungen der Phoneme /e/ und /i/ in unbetonter'Stellung praktisch
zusammenfallensa. Der Unterschied zwischen den Paradigmen des
Typs sBuris und wen, der auf den Gegensatz belebt auf -isa,-ia/un-
belebt auf -V-a hinausl8uft, ist kiinstlich geschaffen worden,
denn ein solcher Gegensatz wird der historischen Sprachentwick-
lung nicht gerecht. Derselbe Gegensatz findet sich auch in der
zweiten Auflage der AG (AG 1809, §81). In den NO werden diesel-
ben Musterwdrter angefihrt (NO 55-56), allerdings werden unter
dem Paradigma wesa Substantive auf -is nicht erwdhnt.

Ahnliche Verhdltnisse finden sich auch in Klasse II. Hier
fehlt in der AG gegeniber der RG das Paradigma mit velarem,
gutturalem Auslaut (Typ opsxb in der RG), wdhrend den Muster-
wdrtern cokonb, noeonb in der RG (RG §151) die Musterwdrter
BOMHDB, cTon» in der AG entsprechen (AG §80, S.60-61). Das Feh-
len des Paradigmas optx» in der AG macht sich bemerkbar. So
kann aufgrund einer Anmerkung in der AG zu dem Paradigma cTonmb
zu dem Substantiv Mixb eine N3—Form MExn gebildet werden. Hin-
zugefligt wurden in der AG gegeniiber der RG die Paradigmen
PocciAlnHb (in der RG erst spiter kurz erwdhnt, vgl. RG §192)
und Donuuueb (AG §80, S.64-65, vgl. auch RG §193), wobei jedoch
das Paradigma TINonuuuHb wegen seiner teilweise adjektivischen
Deklination ab der zweiten Auflage der AG (1809) unter den Ad-
jektiven behandelt wird, wie auch bereits in der RG. Die Bei-
spiele der NO entsprechen wieder denen der AG (NO 57-59). Un-
ter den Neutra finden sich in der RC die Paradigmen cnoso, nuue,
3snaHie und kxoneke, in der AG lediglich die vergleichbaren Para-
digmen 3epkano, nuue, MHsHie (AG §80, S.67-72). Neu sind in
der AG Paradigmen des Typs mnapHHMe, AOMMIlE, MYXHUYHWKO und IOMHAIKO.
Die Paradigmen der letzten vier Musterwdrter zeichnen sich durch
die Endung -# im N3 aus. Ein mit xonse der Deklination nach ver-
gleichbares Substantiv xunse wird in der AG in einer Anmerkung
zu dem Paradigma nuue erwihnt. Die Ausfihrungen der AG schlies-
sen sich denen der NO an (NO 60-61). Flir die Klassen III und IV
werden in der RG, der AG und in den NO einander weitgehend ent-
sprechende Paradigmen angefilhrt, in der AG sind dies die Para-
digmen 3namsa, ocna, npo6s, ceexpoBb (AG $§81-82, S.72-75), in
den NO die Paradigmen Bpema, ArHA, CBHpenb, mmepbr (NO 62), in
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der RG die Paradigmen cims, xepebs, nod6pomtrenk (RG §§159-160).
Einige unregelmdfige Paradigmen wie maTrr und gouyes werden in

der AG in einer Anmerkunqg erwdhnt.

3.2.1.4. FORMENBILDUNG
3.2.1.4.1. SUBSTANTIVE DER ERSTEN DEKLINATIONSKLASSE

Bereits in der Einteilung der Substantive nach Deklinations-
klassen wurde deutlich, daB morphologisch einige Besonderheiten
in der AG auftreten. Die Zahl der méglichen Endungen in den
einzelnen Kasus der vier Deklinaticnsklassen ist in der AG um
einiges gré&ger als in der RG, widhrend in den NO etwa die glei-
chen Verhdltnisse herrschen wie in der AG, was auch durch die
praktisch ilibereinstimmenden Musterwéirter zu den Deklinations-
klassen zum Ausdruck kommt. Die m®glichen Endungen in den ein-
zelnen Deklinationsklassen werden in der AG in einer Tabelle
angegeben (AG S.50), ebenso in der RG vor der Darstellung der
jeweiligen Paradigmen einer Deklinationsklasse (RG §§148-159),
in den NO ergeben sich die Endungen aus den Paradigmen.

Der N1 der I. Klasse wird in der AG, der EG und den NO iber-
einstimmend auf -a/-a gebildet. Im G1 treten laut Tabelle der
AG die Endungen -u, -n, -iu auf, vwdhrend in der RG nur -H., —W
angegeben werden. Der Grund lieqt darin, daB in der AG das Pa-
radigma Buria angefiihrt wird, das in dem Verzeichnis der Endungen
wegen morphologischer Besonderheiten teilweise gesondert aufge-
fiihrt wird. In der RG werden Fdlle auf -is nicht gesondert be-
handelt, vereinzelt finden sich jedoch auch in der RG solche
Bildungen (xonneris, Asia, RG §§114, 168). Die Endungen -, -H
verteilen sich in der AG wie folgt: -u steht in den Paradigmen
aller Substantive auf -a, auBerdem bei allen Substantiven auf
-ra, -xa, -Kka, -xa, -vya, -wa, -ma (AG §79, S.54, Anm.I), in al-
len anderen Fidllen steht -mn. Diese Regeln stimmen mit den in
den NO angegebenen Regeln iiberein (NO 53), in der RG wird nur
die Schreibung von -u# nach -k, -r, -x gesondert erwidhnt (RG
§162), eine Regel fir die Schreibung von -u nach Zischlauten
wird in der RG im Gegensatz zur AG und den NO nicht angegeben;
entsprechende Fdlle finden sich aber in den handschriftlichen
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Aufzeichnungen Lomonosovs zu der RGSQ.

Im D‘l und P1 werden in der AG als m8gliche Endungen -%, -iwu
angegeben, wdhrend in der RG nur -% angegeben wird. Die Endung
-t ist in der AG orundlegend, wihrend die Endung -iu nur bei
Animata auf -ia, -ims auftritt (Mcais, Hnia, AG §79, S.58), die
wie BuTin dekliniert werden. Sonstige Substantive auf -ia bil-
den den D1 und P1 in der Regel entsprechend dem Musterwort wes
auf -%. In der RG fehlt ein Hinweis auf die Besonderheit der
D1/P1-Formen der Substantive auf -isa, obwohl solche Substantive
durchaus belegt sind (vgl. Kap. 3.2.1.3.).

Akkusativ und Vokativ Singular werden in der AG, der RG und
den NO auf die gleiche Art gebildet und weisen die Endungen
-y/-10 bzw. -a/-8 auf. In einigen F&dllen ist in der AG und den
NO auch -o im Vokativ belegt: mtBo, Bnamuko (AG §77, S.51, NO
51). Diese Formen sind jedoch nach den Angaben der NO und der
AG auf den "slavenskij slog" begrenzt. M8glicherweise liegt
hier ein EinfluB8 Smotry&kyjs vor (vgl. die Formen bei ihm,
M.94r). In der RG werden solche Formen nicht erwdhnt.

Der I1 zeigt in der AG und der RC die Varianten -ow/-ofi und
-ew/-en, Innerhalb der Paradigmen werden in der AG die ldngeren
Formen vorgezogen, widhrend in der RG in den Paradigmen beide
Varianten nebeneinander stehen; in der geschriebenen Sprache
(im Unterschied zur beschriebenen Sprache) verwendet Lomonosov
allerdings nur die lingeren Formenso, In den NO finden sich
nur die lingeren Formen. Der Tatsache, daB nach den Zischlauten
X, U, 4, w, W im I1 in der Schrift die palatalen Endungen -eio/-efn
auftreten, obwohl im N1 die Endung -a steht, was im I1 normaler-
vweise die Endungen -ow/-off zur Folge hat, wird nur in der AG
Rechnung getragen (AG §79, S.54, Anm.II). In den NO werden filr
diesen Fall nur die Konsonanten x, 1, m angefithrt (NO 53, Anm.2),
in der ersten Auflage der NO wird dieser Fall ebenso wie in der
RG nicht erwdhnt. In den handschriftlichen Aufzeichnungen zur
RG werden solche Félle allerdings von Lomonosov berﬁcksichtigt61.

Die N3-Formen weisen in der AG nach der Tabelle die Endungen
“H, =-inm und -u auf. In der Verteilung entsprechen diese Endungen
denen des G1; die gleichen Verhdltnisse finden sich auch im V3
lbereinstimmend mit der RG und den NO.

Flir den G3 werden in der AG folgende Endungen angegeben: -emn,
-in, -n, -», -b. Diese Endungen zeigen sich mit Ausnahme von
~efl in den Formen BuTif, wef, crapocTbh, GOrHHb., Die Endung -en
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wird in der AG im Zusammenhang mit der Bildung der G3—Formen
behandelt. In der RG werden die Varianten -», -p (RG §§148-149)
und -ent explizit erwdhnt (RG §§167-170), es finden sich aber
auch Formen wie kxonnerint, crpy#ft, die, wenn man beriicksichtigt,
daB Substantive auf -ia in der RG nicht hervorgehoben werden,
nach dem Endungssystem der RG die Endung -# annehmen, die in
der AG erwdhnt wird.

Die Bildung der unregelmdfigen G3-Formen wird in der AG in
einer fiir diese Grammatik typischen Art beschrieben, weswegen
sie im folgenden ausfilhrlich behandelt wird.

Fir die Bildung der G3-Formen werden in der AG folgende Re-
geln angegeben (AG §79, S.54-55, Anm.III-VI, S§.56-57, Anm.):

IITI HMeHa kOHYamiAcsa Ha xxa, kwa, pya, puwa, Ma, POOHTENBbHOA
MHOX: YHCJIa CKaHYHBawWTb Ha efl, Ha Np: BOXXa, BOXXeN; Bekua,
BekKwef; nap4ya, napvyefi; poma, pomeR ¥ npody. CeMyxb NOCnsaywTb
HMeHa BO MHOXECTBEHHOMbL TONbLKO YHCHE ynorpebHTenbHHA, KAaKOBH
CyTb: OphtDxy, Ophxef; MOMH, MOmMeA H INpou.

IV HmeHa kKoOHUamiAcs Ha xka, yka, wxa nocnsagHisa O6ykBH kxa, a
KOHuYamifAacA Ha HKa, bka, BC: Cciu OyKkBnH B POOHMTENLHOMb
MHOX: YHCNa NepeMiHAKTL Ha €Kb, Ha Np: KpyXKa, KpPYyXeKbdb;
NIoOXKa, JNoxeKkb; OOUka, O60YeKb; OTpoOdKa, OTpOYeKdb; nogvuka,
noayuekb; OGafkka, 6aekb; rafika, raekb; HAHbKA, HAHEeKDb H MNpov.

v HMeHa KOHvamisacs HAa Oka, BKa, gxKa, 3Ka, NkKa, MKa, noka, pkKa,
CKa, TKa Bb DOAHTENIBHOMb MHOXeCTBEHHAaro Yyucna O6YKBH ka ne-
PEeMEHAKNTDL HaA OKb, Ha nNp: Gabka, 6abOKb; ynaBka, JaBOKb; CKas-
Ka, CKAa30Kb; Nanka, nanckb; wanka, wanokby; fApka, ApPOKb;
OockKa, OOCOKb H npoy. Coaoaxd NpuHagnexaTh HMeHa Bb OJOHOMLb
TOKMO MHOXECTB2HHOML UYHCAE YNOTPeOUTEeNbHHA, KAKOBH CYThb:
CNHBKH, CJIHBOKDb; CYTKH, CYTOKb; YeTKH, HETOKb H Nnpovu.

VI HSKOTOpHA ¥MMeHa H3b KOHYamMHXCA Ha 6a, ra, Ma, Ha, la, exenu
HMBOTY nNpen CHMH CnOoraMH Kakylo JHOO cornacHyw OYKBY, Kpomk
ry K, X, Takb Xe TOAYrNacHyw H, MJIH b, TO Bb MHOXECTB: pO-
OUTeNbHOMD Nanexts Mexady OHOK COrJIAaCHOK K KOHEeYHuWMb CJIOI'OMb
NPpHEeMNI0TDb IJIacHyw GYKBY €, GYKBYXb A, HNM b nepeMiHAKNTD Ha
€, Ha np: KONHa, KONeHb; cyupba, cynebb; cepbra, cepers;
TOpbMa, THOpPeMb; KarMa, kKaemb KM npou. KoHuamifacs xe Ha riaa,
rpa, kina, Kpa, XHa, nocni OykBb ', K, X, [NPHHKEMawWTb OYKBY
O, HA MNp: HINa, Hroab; Hrpa, HIopdb; KyKJ5a, KYKoJdb MU Npov.

5.56: HMeHa koxnuyamisacsa Ha HA, nA, Cb NpelHWAYHEKw COrNAcCHOK, TakKb
xe M KOHdaumisaca Ha MAHA, BHA, ANA, BJAA Bb POIAHT: MHOXECTBEH:
OyKBH ClH nMepeMtHANTD HA €Hb MJIM HA enb, Ha NpHM: OGacCHA,
6aceHb; OamHsa, GaweHb; BHWHA, BHUEHb; 3eMNA, 3eMeNb; KannfA,
kanesb; KpOBNA, KpOBenb; BOAOONOAHA, BOOONOEHb; K NMpOY. HO
KNeuwHA HMReTDb KJleuwHeR; KYyXHA, KYXOHb H KYXHeR; uanna, unanens
H nannen; coga xe nNpHHannexaTh» HMeHa BO MHOXECTBEHHOML TOKMO
YyHCnE ynorpeGHTeNbHRA, KaKOBH CyTb: OpenHu, GpenHen; rpabnu,
rpabnef; rycnH, rycnemf; sAcCnM, Acnef; NpOBHH, IpPOBHeR; no-
meBHH, NOuwWeBHeN,
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PaBHEMb O6pa3oOMb KMMeHa, KOHuamisAca Ha na, pA H HEXOTOpPHA
H3Db KOHUYAMUXCA HA JIf H HA Cb Npelrnyumel IJIAaCHOW OYKBOKW BO
MHOXeCTB: POOHTEeNbHOMb Nanext OYKBY A NepeMiHANTD HA ef,
a MHOrrpma Ha b, Ha np: G6ypa, 6yper u 6ypb; 3apfA, 3apef;
nDAnA, OAneR; TOHA, TOHeH; nOonA, DOJNeA U JOJNbL H NpPoY.

Zun Vergleich seien hier gleich die Regeln der RG zur Bildung
des G3 angefilhrt (RG §§163-170):

§163: PonMTenbHuHR nageX MHOXECTBEHHOI'O UYHCJyia, XOTA NO GOJNBLUWOA
YacTH OTbATHEM OYKBH a NMPOM3IBOOMUTCHA, ONHAKO K3 cero BHYECTh
OOJIXHO KOHYamuecds Ha Ka C npeigHaymew cOorjlacHOKw, rane nepen
K BMemaeTcA 0O: TpyOka, TpyOOKb; ntBKa, AOEBOKb:; MOJOAKA,
MOJIOOOKD; NepeBo3Ka, NnepeBo3OKb; NOJAka, MNOJOKb; KOTOMKA,
KOTOMOKbB; NepenoHka, NepenoHOKb; O6ypka, GYpOK»; nNoOBLCKaA,
nonBECOKb; YTKa, YTOKb. HO kKorpma nepen K CTOMT X, 4, W,
TOrna BMEeCTO O TNoJlaraeTcf e: KpyXKa, Kpyxekb; OGoyka, 60-
YyekKb; NywkKa, nNyumekb.

§164: Korpma nepen nocnenHel COIJIaCHOKW CTOMT B HAH b, BMECTO
HX nocTasydeTrcsa OYKBa e: pafiHa, paeHb; cepkra, ceperhb;
JUONbKa, JIOJEeKb.

§165: CornacHue nnaBHHE M, H, Clenys AOPYTCHM COrNAcHHM, pas3s-
OeJIANTCA OT HHX NOCPenCTBOM CaMOTJIaCHHA e: NHxXMa, NHUXEMb;
TPHBHA, I'PHBEHb; COCHA, COCeHb; KOMHA, KOMEeHb.

§166: I', Kk, X nepen cnenywmew COrNacHOK TpeOGyKNT CaMOIJIACHHA O!
HINla, Hroab; HUrpa, Mropb; HKpa, HKOpb; THKBAa, THKOBb; KYK-~
N1a, KyKONb; axXkKa, aXoOKb; BHKAWYaH: AXTa, AXTb; HApaxma,
OpaXxMmb .

§1¥%7: KoHuamuecsas Ha Xa, 4Ya, wa NEepeMeHANT:t B POOHTENBHOM MHO-
XKeCTBEHHOM a Ha efl, Korma nepen HHMH CTOHUT COl'JlaCHasA:
XaHbXa, XaHbXeR; enaHva, enaHyel ¥ enaHeuyd; KanaHya, kKa-
JlaHdyen; napvya, napuer; pixkma, BiKumeR; Bepwa, Bepuell; nuima,
numen.

§%8: KoHuamHecsa Ha fi, HMefA nepen COG0K CAMOrJIaCHyKW, TaKxXe Ha
el B pOOHTENLHOM MHOXEeCTBEHHOM KOHuaTcA: 6ubnes, Oubnen;
Bepes, Bepel; cBasa, CBaR; naneed, AAnBeR; wes, uweH; uned,
uuief; CcTpyf, CTpYR; Konnerisa, kxonnerin.

§%9: Crosmasa b nepen A NepeMeHAETCA Ha €, a A - Ha A KpaTKoe:
Ganbsa, Ganen; KenbA, Kenef; JnonbA, noner; onanbda, oyanen;
nonageda, nonamef; CkamMba, CKaMef; CBHMHBA, CBHHeR; TadbsHA,
Tadenr; Tynwa, Tynen.

§T70: KoHvammecs Ha NI M HA C NpeghHOymelw COIIAaCHOW BMemMawTb
nepen N1 ¥ H CaMOIJIACHYW €: JNIOTHA, NIOTEeHb; COTHA, COTEHD;
3emnsa, 3emensb; OauHa, OGamweHb; BHWKHA, BHWEeHb; Kannd, kKanenb,
HO HeKOTOpHEe paBHOMEPHO ynoTpebNAWTCA H Ha ef: JmoTHeR,
6amHeR, BHWHER, Kkannen, uarmjen.

Es geht bei den erwdhnten Regeln in der Hauptsache um das Pro-
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blem der fliichtigen Vokale. Treten keine fliichtigen Vokale auf,
stellen sich keine Probleme, wvgl. die regelmd@fig gebildeten
Formen BuTift, meft, crapocTts, 6OrHHp in der AG {(vgl. oben, S.44)
und die entsprechenden Formen in den Paradigmen der RG. Sobald
flichtige Vokale, die zum grdB8ten Teil auf die reduzierten Halb-
vokale », b zuriickgehen, auftreten, ergeben sich Schwierigkei-
ten bei der Darstellung des Sachverhalts, da in der AG und der
RG die Orientierung am Schriftbild erfolgt. Die auftretenden

Alternationen sind bei der Bildung des G3 folgender Art:

1) -¢- : -e- /puska/ : /pusek/ (RG §163)
/l'ul'ka/ : /1'ul'ek/ (RG §164)
/bad'ja/ : /bad'ej/ (RG §169)
/rajna/ : /rajen/ (RG §164)
Zusdtzliche Alternationen treten u.a. in folgenden Fillen auf:
/sosna/ : /sos'en/ mit Alternation /s/ : /s'/
(RG §165)
/kapl'a/ : /kap'el'/ mit Alternation /p/ : /p'/
(RG §170)
/sot'n'a/ : /sot'en/ mit Alternation /n'/ : /n/
(RG §170) usw. Das /t'/ ist
trotz der Schreibung coTus
als palatalisiert zu werten
(regressive Palatalisierung
durch /n' /%2,
2) -@¢- + -o- /ikra/ : /ikor/ (RG §166)
/igla/ : /igol/ (RG §166)

Die von Lomonosov angefiihrten Formen des Typs /b'ibl’'eja/ :
/b'ibl'ej/ sind regelmifig gebildet (RG §168, vgl. auch das
regelmdfige Paradigma wes in der AG).

Um einen Vergleich der Regelsysteme der AG und der RG zu
ermdglichen, werden die Regeln der AG in der vorliegerden Ar-
beit in einer anderen Form dargestellt, wobei die Ausgangsfor-
men (hier der N1) und die davon abgeleiteten Formen (hier der
G3) einander gegeniibergestellt werden, wie sie sich aus den je-
weiligen Regeln ergeben. Im Falle der oben zitierten Regeln
steht in der nachfolgenden Liste links die Ausgangsform, rechts
die davon abgeleitete Genitivform. Es ergeben sich fir die AG
folgende Gegenilberstellungen:
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Iv

VI

VIe

1) -xxa
2) -kxua
3) -pua
4) -pua
5) -ma

dazu einige

- 53 -

T —xxen (Boxxka : BOXXER)
:  —xwen (Bexwa : Bekwen)
: -puemn (napua : napuen)
: -—puen

:  -men (poma : pomen)

Pluralia tantum, die nicht nidher durch Regeln

erfaBt werden.

6) -xka
7) -uxa
8) -wka
9) -Aka
10) -bkKa
11) -6ka
12) -BKa
13) -nka
14) -3ka
15) -nka
16) -Mka
17) -nka
18) -pka
19) -cka
20) -Tka

dazu einige

21) -C-6a
22) -C-ra
23) -C-Ma
24) -C-Ha
25) -C-na

: —XeKb (KpyXKa : KpyXeKb)
: -—4YeKdb (60yka : GOYEeKb)
: -—LeKb (nooywka : nomyuwekb)
: =—eKb (6afika : Gaekb)
i —€eKb (HAHBKA : HAHEKD)
: -O6OKb (6abka : 6abokb)
: —BOKbD (naBka : NaBoK®)
: ~—OOKb
i =-30Kb (ckaska : CKa3OK®b)
: -—JNOKDB (naymka : nanokb)
: —MOCKbD
-NOKbDb (wanka : wWAanoks)
: -—poOKb (ApKka : ApPOKb)
: —COKb» (nocka : OOCOKD)
: -—TOKb

Pluralia tantum

: -C-elbb
: -C-erm
-C-eMb
: =-C-eHb (konHa : KONeHb)
: =-C-eud

Einschrédnkung fir die Regeln 21) - 25): C # & X, X

26) -BbGa
27) -bra
28) -BMa
29) -bBHa
30) -Bna
31) -noda
32) -fAra

: =-ebb (cynpba : cynebs)

: -erb (ceprra : cepers)
-eMb (THpBMa : TOpEeMb)

: -eHb

: -eusd

: -ebb

: -ers
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33)
34)
35)

Vid 36)
37)
38)
39)
40)
S.56 41)
42)
43)
44)
45)
46)

-AMa
-AHa
-fAla

-rna
~-rpa
-KJa
-Kpa
~XHa

-C-Hs
~C-nsn
-AuA
~bHA
-ana

~-bJNA

~GMb (kaftMa : Kaemb)
-eHb

-eud

-roJb (urna : Hronabs)
~-rops (urpa : HMTOpPD)

- KOJB (KYKJla : KYKOINb)
~KOpb

-XOHD

-C-eHb (6acHs : GaceHb)
-C-ens (semns : 3eMensb)
-eHb (BOHONMORHA : BOMOINOEHD)
-eHb

-enb

—enb

dazu einige Pluralia tantum sowie Doppelbildungen

47)
48)
49}
50)

=V-nna
~V-pna
=V=-nna
~V-HA

(L] (L] (1]

-V-nen/-V-np
-V-pen /~V-pBb
-V-nen/-V-nb
~-V-HeR /-V-Hb

Erlduterungen zum Verzeichnis:

(nans
(Gypsn
(nonsa

(TOHR

: nanehn)
éypen,

6ypn)
Oons)

nonen,

TOHeR)

Die Abkilirzungen bedeuten: V = Vokal, C = Konsonant; Genitivbildungen ohne
Beispiele lassen sich aus den Regeln der AG ableiten, werden aber dort

nicht durch Beispiele belegt. Dic Regeln 21-40 und 47-50 treffen nach den
Angaben der AG nur auf einige Substantive zu.

Die Regeln der RG

folgendes

§163 1)
2)
3)
4)
§164  5)
6)
€165 7)
8)

Bild:

~C-ka
-xKa
-4yKa

-lKa

(1]

-A-C-a:

-p=-C-a:

-C-Ma

-C-Ha

ergeben in einer entsprechenden Darstellung

-C-0OK» (Tpy6ka : TpYOOKb) Einschrinkung:
- C# x, u, w
XeKb (KpyXKa : KpyXeKb)

-YyeKb (6ouka : GOYEKD)

~lWeKDd (nywka : nymekb)

-e-C-3 (parHa : paeHb)

~e-C-db (cepbra : cepers:s)

~C-eMb (nuxMa : nmuxemb)

-C~-eHb (rpuBHaA : rpHBeHD)
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§166 9) -r-C-a : =-ro-C-» (¥rna : Hronm)
10) -x-C-a : -ko-C-» {uKpa : HXOpDb)
11) -x-C-a : =-x0-C-3 (axxa : aXokdb)
§167 12) -C~xa : -C-xen (xaHbxa : XaHbXeR)
13) ~C-va : =C-yer (napya : napuef)
14) -C-wa : -C-uwen (Btxwa : BYKweR)
§168 15) -V-sa : =-V-en (6ubnesn : 6uGnen , cpas : cmapn, die

Beispiele passen hier offensichtlich nicht zu der Regel)

§169 16) -»B=n : -en (6anes : Gaxnen)
§170 17) -C-na : -C-enm (kanna : kanens)
18) -C-HA : =-C=-eHb (MOTHA : NIOTEHD)

In § 166 werden auch Ausnahmen angefilhrt, bei denen der Vokal-
einschub unterbleibt, in §170 werden teilweise Formen auf -en
als Doppelformen zu den regelmd&Bigen Bildungen angefihrt, in
§167 wird neben einem regelmifigen enaHuell auch ein enaHeu®»
angefiihrt.

Es ist offensichtlich, daB die RG mit einer bedeutend ge-
ringeren Zahl an Regeln auskommt. 2Zu priifen ist nun, wie das
Regelsystem der AG sich zu dem Regelsystem der RG verhdlt. In
der nachfolgenden Tabelle werden die Regeln der RG und die ent-
sprechenden Regeln der AG gegeniibergestellt:

RG Regel AG Regel

11 - 20

6

7

8

9, 31 - 35
10, 26 - 30
23

24

36 - 37

38 - 39
40

!

0o 3 6 N bW =

[
N =2 O v
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RG Regel AG Regel
13 3, 5 (wegen @ = mu in
der RG)

14 2, 4

15 regelméBiges Paradigma
16 S

17 42

18 41

Von den Regelq der RG nicht erfaBt werden die Regeln 21, 22,

25 und 43 - 50 der AG, andererseits ist Regel 16 der RG in der
AG nicht vertreten. Die oben angegebenen Entsprechungen der
Regeln decken sich nicht immer vollstindig. So kann durch Re-
gel 1 der RG eine Form axokb zu axka gebildet werden (vgl.
auch Regel 11 der RG), aufgrund der entsmrechenden Regeln

der AG (Regeln 11 - 20, 40) ist eine solche Bildung nicht még-
lich, obwohl Entsprechungen zu Regel 1 der RG in der AG durch-
aus vorhanden sind. Ebensowenig l&8t sich ein enanuyefi zu enadH-
ya aus dem Regelsystem der AG akleiten, da die der Regel 13 der
RG entsprechende Regel 3 der AG auf Fdlle mit -pua begrenzt
ist. Andererseits finden sich in der AG Regeln, die in der RG
keine Entsprechung haben, wobei jedoch vielfach Lcppelbildungen
oder unregelmdfige Bildungen auftreten. Das Regelsystem der

RG ist insgesamt allgemeiner gehalten und damit flexibler. Die
Gegeniiberstellung der Regeln der RG mit den Regeln der AG zeigt,
daB in der 2G ein groBer Teil der Regeln der RG in eine expli-
zitere Form gebracht wurde. Das Regelsystem der AG ist jedoch
im Vergleich zum Regelsystem der RG unvollstdndiger, d.h. die
Regeln der AG lassen die Bildung einiacer Genitivformen, die in
der RG gebildet werden k&énnen, nicht zu.

Ein dem Regelsystem der AG prinzipiell entsprechendes Regel-
system findet sich in den NO (NO 54-55). Es werden folgende
Regeln der AG in derselben Form erwdhnt: 1, 3 (in der Form -vya :
-yent), 5 -9, 11 - 20. Weitere Bildungen werden in einer Auf-
zdhlung von Beispielen ohne Regeln angegeben, zusdtzlich wird
der Fall -Hka : -HOKBb (BaHka : 6aHOk», nach den Regeln der AG
nicht ableitbar) beriicksichtigt. In der ersten Auflage der NO
(1788) finden sich nur die Regeln 1, 3 (in der Form -ua : -yeR),
11 - 13, 15 - 16, 18 - 20 (NO 1788, 149, tablica I). Eine sol-
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che Art der Darstellung, wie sie in der AG und den NO erfolgt,
188t sich im Rahmen der russischen Grammatiken des 18. Jahr-

hunderts, die fiir diese Arbeit herangezogen wurden, nicht nach-

weisen63.

Als Ergebnis aus der Gegenilberstellung ist festzustellen,
daB sich das Regelsystem der AG offensichtlich aus dem Regel-
system der RG iliber die NO entwickelt hat, wobei jedoch kaum
Fortschritte erzielt wurden. Die Darstellung des Regelsystems
weist eine typische Form auf, die auf die AG und die NO be-
schrénkt ist.

Die Ausnahmen zu den Regeln spiegeln die schwankenden Bil-
dungen der GB-Formen wieder, die zur Zeit der Entstehung der
RG und der AG auftraten. Fir diesen Zeitraum ist das Nebeneinan-
der verschiedener G3-Bildungen gut belegt, so daB8 Schwierigkei-
ten bei der Darstellung der morphologischen Verh#ltnisse im
G> verstandlich sina®?.

Diese Schwierigkeiten bei der G3f.-Bildung finden auch in
spdteren Grammatiken ihren Ausdruck, etwa bei Vostokov, wo
ebenfalls verschiedene Formen aufgezihlt werden65. Der tat-
sdchliche Gebrauch von Formen auf -emr ging jedoch noch iiber
den in der AG fixierten Gebrauch hinaus, so sind Formen wie
2.B. cBeuert (zu cBeua), pom (zu pouwa) belegt, die nach den

Regeln der AG nicht gebildet werden k6nnen66. Der Bestand an

Substantiven mit der G3-Form auf -en verringerte sich im Lau-
fe des 19. Jahrhunderts; die gegenwidrtige Norm zeichnet sich
gegeniber dem in der AG beschriebenen Zustand durch folgende
Merkmale aus: 1) durch das weitgehende Verschwinden der Endung
-ef im G3 der Feminina des oben beschriebenen Typs (nur ver-
gleichsweise wenige Substantive wie ponsa - nponei, Boxxa - powxeR
usw., kennen noch G3-Formen auf -efr), 2) durch das weitgehende

Fehlen von Dubletten (Isacenko filhrt nur noch cseuef/cBeu
67
an) .

Im D3, 13 und P~ finden sich in der AG, in der RG und in

den NO ibereinstimmend die Varianten -amb/-amb, —-amu/-amu

3

und -~axb/-fXb.

3

Im A~ werden in der AG als mdgliche Endungen -enr, -u, -iu,

-fi, b, -BH und -b angegeben. Es handelt sich damit um eine Kom-
bination der Endungen des 03 und N3, was darauf zuriickzufilhren
ist, das die Kategorie der Belebtheit im a3 morphologisch durch

die gleichen Endungen wie im G3 ausgedriickt wird, wdhrend sonst
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der A3 formal mit dem N~ {ibereinstimmt. Dieselben Verhiltnisse
finden sich auch in der RG und den NO.

3.2.1.4.2. SUBSTANTIVE DER ZWEITEN DEKLINATIONSKLASSE

In der zweiten Deklinationsklasse finden sich in der AG im N1
die Endungen -f1, -», -b, -e, -ie, -0 (AG Tabelle S. 50). Die-
se Endungsreihe entspricht derjenigen der RG und der NO. Ge-
meinsam ist also den drei Grammatiken die gesonderte Behand-
lung der Substantive auf -ie im Gegensatz zu den Substantiven
auf -ia, die in der RG nicht behandelt werden.

Fir den G1 werden als Endungsvarianten im Verzeichnis der
Endungen in der AG nur -a/-a angegeben. Daneben werden jedoch
auch die Varianten -y/-i0 bei Maskulina in Anmerkungen beriick-
sichtigt. Die Variante -0 findet nach den Angaben der AG neben
der reguldren Endung -s Anwendung bei einsilbigen Substantiven
auf -n, die unbelebte Dinge bezeichnen (pon - pow). Die Endung
-0 ist dabei Kennzeichen des prostorecie und des nizkij slog
(AG §80, S.60). Hier liegt offenbar umgangssprachlicher bzw.
dialektaler EinfluB vor. Die Variante -y steht ohne nihere sti-
listische Bestimmung neben der Variante -a. Eine Einschrdnkung

insichtlich des Gebrauchs von -y wird jedoch in Abhdngigkeit von
der Semantik der Substantive gemacht, wo -y und -a nur in fol-
genden F3llen nebeneinanderstehen (AG §80, S.62, Anm.III):

HMeHa Bemef HeOAyueBNEHHHXD, O3HAYAKNMiA MHOXeECTBO unu

cobpaHie OQHOPOOHHXb NMpegMeTOBDb, TaKb Xe HXb BelleCTBO,

KONHYeCTBO, BpeMsa M MECTO, a Hafnave OTb CNAaronosb Npo-

H3BeNeHHHA, MMRITH OBa OKOHYaHiA Bb poouTenbHOMbL nanexs

€OMHCTB: YHMCna, a MMEHHO a MJAM Yy, Ha NpP: aHHCH, aHUCa H

aAHHCY; aTinacem, atinaca H arnacy; nkcn, ntca ¥ nkcy: 6apxarts,

GapxaTa ¥ GapxaTy; 6uceps», OHcepa M 6ucepy; BYkb, BEka Hu

BEKY; ronb, roga H roly; OyXb, OVyXa M OVXY; NeCOKb, Nnecka
H neckKy; ycnixb, ycnixa m ycnixy u npou.

Daraus ergibt sich, daB die Endungen -a/-s grundlegend sind
(sie finden sich auch in den Paradigmen, wo -y/-n v&llig feh-
len), wdhrend -y lediglich als Variante von -a in bestimmten
F&llen auftreten kann und -w nur im prostorecie und nizkij
slog vorkommt.

In der RG findet sich noch eine deutlichere Abgrenzung der
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Varianten -a/-2 und -y/-w. In der RG ist die Endung -a grund-
legend bei allen belebten Substantiven (RG §171), sonst ist

die Endung -a eher dem "Slavischen" (=Kirchenslavischen), die
Endung -y eher dem Russischen zuzuordnen (RG §172). Lomonosov
erwihnt jedoch bestimmte semantische Gruppen von Substantiven,

die eine Variante vorziehen; die Bhnlichkeit zwischen der For-
mulierung der AG und der der RG ist augenfdllig, man ver-

gleiche folgende Regeln der RG mit der der AG:
§172: [poHcwemuWe OT rnaroJioB ynorpebHTelbHee HMENT B pPO-—

IMTENBHOM Yy M TeM 6OJlee OHOE NMPHHHMAKT, UYeM manee
OT cnaBeHCkKoro orxomaT [...].

§174: Hmena cobGupaTenbHHe W TeX Bemef, KOTOpHEe NO Mepe, NnO
yuCcny, HAH MO BeCy pa3neyanTcs, B POOUTENBHOM GOnbue
KOHYATCR Ha Yy, HexXenH Ha a: aHHC, aHHCy; OapxarT, Gap-
xaTy; 6ucep, 6ucepy [...].

§175: Bpema B MeCTO 3HavamHe CyuWleCTBHTeJIbHHE NO Conbuef

YacTH B DOOMTENBHOM eOHHCTBEHHOM Ha y ckiorsworca [...].
Die semantischen Gruppen sind in der AG und der RG praktisch
identisch, der Unterschied besteht jedoch darin, daf in den
obengenannten Fillen in der RG die Endung -~y iiberwiegt, widh-
rend in der AG nur ein Nebeneinander von -y und -a besteht.
Die Variante - ist wie in der AG auch in der RG bei einsil-
bigen Maskulina auf -a zu finden (RG §200). Zum Gebrauch der
Endung -a werden in der RG wie auch zum Gebrauch der Endung
-y weitere Regeln unter semantischen und morphologischen Geé-
sichtspunkten aufgestellt (RG §§176-179).

In den NO werden die Varianten -a/-a ebenfalls von den Va-
rianten -y/-0 getrennt, die als der Umgangssprache und dem
srednij slog zugehdrig bezeichnet werden, zugleich wird wie
in der AG und der RG noch eine Unterscheidung nach semantischen
Kriterien vorgenommen (NO 56-57).

Die Tendenz der AG, -a im Genitiv stirker hervortreten 2zu
lassen, ist wohl dem EinfluB des Kirchenslavischen zuzuschrei-

ben. In der Umgangssprache waren im allgemeinen die Endungen

-y/-10 stirker vertretensa. Schwankungen im Gebrauch der Varian-

ten -a/-a und -y/-0 sind schon bei Lomonosov zu beobachten,
der diese Endungen durchaus gegen die Regeln der RG gebrauch-
te69, die verstdrkte Tendenz zugunsten der Endungen -a/-a auf
Kosten der Endungen -y/-10, die im Rahmen der Differenzierung
der Stilebenen dem prostorecie zugeordnet wurden, 148t sich

auch bei Svetov feststellen7o. Die AG setzt diese Entwicklung
fort.
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Die D'~Formen werden in der AG, der RG und den NO iiberein-
stimmend auf -y/-w gebildet, die A1-Endungen stellen jeweils

eine Kombination der G1— und N1- Endungen dar.

Der I1 wird in Abhidngigkeit von der Velaritdt/Palatalitdt
des stammauslautenden Konsonanten auf -oms/-emb gebildet, wo
bei als Sonderfall nach =-xb, -Yb, -wh, =mb, =-eUdb nur -emb
steht (AG §80, S.61, Anm.II, S.63, Anm.IV). Die Besonderheit
besteht vom Standpunkt der AG aus gesehen darin, das8 bei der
Orientierung am Schriftbild gewissermaBen -» durch -em» "er-
setzt" wird, wihrend sonst regelmifsig -» durch -omb "ersetzt"
wird. Die Orientierung am Schriftbild filhrt damit zur Verschlei-
erung der tatsichlichen phonetischen Verhdltnisse, denn die
durch die Grapheme 4 und w reprisentierten Laute sind im Rus-
sischen palatal, eine Beriicksichtigung dieses Umstands erfor-
dert eine Schreibung mit -b, wodurch dann nach dem System der
AG die Endung -em» die einzig mégliche ist. Diese Fdlle wurden
in der RG noch nicht erwdhnt, in den NO findet sich nur der
Fall auf -eus (NO 58).

Im P1 werden in der Tabelle der AG die Endungen -%/-M angege-
ben. Die Endung -u tritt nur in den Paradigmen des Typs MutHie
auf, wie auch in der RG und den NO. Daneben werden aber auch
Bildungen auf -y/-10 bei Maskulina erwdhnt (AG §80, S.60, S.63,
Anm.V), wobei diese Varianten in einsilbigen Substantiven (-y
auch in zweisilbigen Substantiven) nach den Pripositionen Bb
und Ha auftreten kdnnen und stets betont sind. Die Endung -
ist im P1 wie im G1 Kennzeichen des prostorecie; die Endung
-y steht wie im G1 ohne stilistische Differenzierung neben der
Endung -t%. Eine Differenzierung wird jedoch wie im Genitiv im
semantischen Bereich getroffen, wo die Endung -y auf Substan-
tive, die Ort oder Zeit bezeichnen (umena o3Havawoilia BpeMa u
MicTO), beschrénkt bleibt. Die gleichen Verhiltnisse wurden
auch in der RG beschrieben (RG §§188-189), wobei die Fille
mit -y eher dem prostoj slog und Fille mit -% eher dem vysokij
slog zugerechnet wurden. In den NO werden die P1-Formen auf
-y/-1w0 entsprechend den G1
srednij slog angehdrig betrachtet (NO 57). Im p! ist also im
Unterschied zum G1 zwischen der AG, der RG und den NO kaum ein
wesentlicher Unterschied festzustellen.

Der Veokativ f&llt bis auf wenige Ausnahmen mit dem Nomina-

-Formen als umgangssprachlich und dem

tiv zusammen. Die Ausnahmen betreffen einige Formen wie 6Goxe,
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oTye, napw usw., die im kirchlichen Gebrauch geldufig sind
(AG §77, s.51, vgl. auch RG §185, NO 51).

FUir den N3 werden in der AG die Varianten -1, -, -a, -4 an-
gegeben (AG S.50, Tabelle). Es handelt sich dabei um die regel-
mdBigen Endungen der Maskulina und Neutra, wie sie auch in der RG
und den NO zu finden sind. In der AG wird darauf hingewiesen, das
nach -rv, -%xb, -Kb, -4Yb, -wb, -wb im Plural nur -u steht (AG §80,
S.61, Anm.I), in den NO wurde konsequenterweise noch -xb» erwdhnt,
wdhrend in der RG nur -rb, -kKb, -Xb erwihnt wurden (NO 58, RG
§191). Das Fehlen von -xb gestattet aufgrund der Paradigmen der
AG die Bildung der Form m&xm (vgl. Kap. 3.2.1.3.). In der zweiten
Auflage der AG wurde dieser Fehler jedoch korrigiert (AG 1809,
§82, S.65, II). Daneben werden in der AG noch maskuline N3-For—
men auf betontes -a und -pa erwdhnt (AG §80, S.64, Anm.VI),
wobei bei den maskulinen o-Stdmmen (vom neurussischen Stand-
punkt betrachtet) die Endung -ba als dem prostorecie zugehd-
rig bezeichnet wird (6pych -6pycha, CHHb - CHHOBBA), widhrend
bei den entsprechenden Bildungen von jo-stimmigen Maskulina

und o-stémmigen Neutra (vom neurussischen Standpunkt betrachtet)
eine Wertung fehlt (3ATb - 3ATBHA, KHA3BL - KHA3bA, AG §80, S.67,

anm.II, nepeso - neperbss, AG §80, S.71). Im allgemeinen ist

in der Literatursprache zu Beginn des 19, Jahrhunderts ein An-
steigen der Zahl solcher Bildungen zu beobachten, wdhrend zur
Zeit Lomonosovs, der solche Bildungen auch anfiihrte (RG §§194-
196), diese Tendenz noch nicht so stark ausgeprédgt war71, Auch
in den NO werden solche Fidlle vermerkt (NO 58). Diese Plural-
bildungen sind jedoch nicht die einzigen, die in der AG zuge-

lassen werden. Andere Bildungen, wie z.B. die Pluralformen der
72

Neutra auf -u, -H, die umgangssprachlich verbreitet waren'“,

werden zwar von der AG hinsichtlich der Schriftsprache zu-

ndchst nicht zugelassen (N3

okHa, nicht aber oknu, AG §32,
S.25), kénnen jedoch unter bestimmten Bedingungen auftreten,

und zwar bei Ableitungen auf -me, -mKO von urspriinglichen Mas-
kulina (N3 OOMHIIM, JOOMHIIKH Zu OOoMHMme, OOMHuwKO als Ableitung zu
nomMb, auch NO 61), sowie offensichtlich auch bei Ableitungen
auf -uo, -xo, selbst wenn das Grundwort ein Neutrum ist (sepxano -
3epkanbua, 3epKaNbUH; OKHO — OKOHLA, OKOHuH, AG §80, S.72, Anm.;
in diesen Fdllen diirfte allerdings die Reduktion der Vokale im
Auslaut in unbetonter Silbe mit der Tendenz des Zusammenfalls

der Realisierungen der Phoneme /a/ und /i/ eine Rolle gespielt
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haben73). In der RG wurden solche F&lle nicht zugelassen. Als

weitere Bildung findet sich noch der N3 auf -e bei Substanti-
ven des Typs PoccisaHuub; ein Einzelbeleg ist die als Plural-
form vermerkte alte Dualform xpuns (AG §80, S.71). Auch hier
ist ein Zusammenfall mit der Form kxpunbs (belegt in AG §3, Anm.
34, S$.337) mdglich. In den N°-Formen der AG 148t sich - das
kann aufgrund der vorausgegangenen Ausfilhrungen als sicher gel-
ten - umgangssprachlicher EinfluB feststellen.

Im G3 findet sich in der Tabelle der AG die Endungsreihe
-ent, -, -eBb, -0Bb -wXb. Die Endung -oBm tritt auf bei Masku-
lina auf - (ausgenommen -Xb, =-4Yb, -Wb, -lib, =Ub): CTOJAL - CTO-
nosb usw., die Endung -ef bei Maskulina auf -», -xb, -4b, -umn,
-y und Augmentativa auf -me: kxopabnp - kKopabGnef, MyXb - MyxeRn,
Meuyb - Meuven, OOMHile - moMuuer (AG §80, S.61, Anm.II, S.69),
die Endung -eBb» bel Substantiven auf -#, -eusn, -re, -bA (N3):
o6HuYaR - o6HYyaeBb, OTeUudb - OTUEBb, XHJIbe — XHNLeBb, OpaTha -
6patnes» (AG §80, S.63, S.64, Anm.VI, S.68, Anm.). Die Endung
-in findet sich in den Paradigmen auf -ie (G3 MHEHir), die hier

1 nach

unerwartete Endung -uxb gehdrt zu dem mit Ausnahme des P
dem Muster der Possesivadjektive deklinierten Paradigma I'o-

nuuuHb (AG §80, S.64-65). Die Endungen dieses Paradigmas wer-
den, soweit sie nicht mit der nominalen Deklination zusammen-
fallen, in der Tabelle der AG nur im G3 und A3

jedoch konsequenterweise auch die Endungen der ibrigen Kasus

erwihnt, wobei

hdtten erwdhnt werden miissen. Es wurde bereits darauf hinge-
wiesen, daB dieses Paradigma in der zweiten Auflage der AG
2u den Possesivadjektiven gestellt wurde (AG 1809, §102).
Nicht in der Tabelle erfaft wird der endungslose G3, der im
Sinne der AG formal auf -» endet und in den Paradigmen der Neu-
tra auf -o und -e mit Ausnahme der Substantive auf -ume und
-ie zu finden ist (nuue - nuub, CrOBO - CnoBb) sowie im 3
des Paradigmas PoccisanuHD (G3 Pocciaub). Trotz aller Aus-
fihrungen der AG ist es jedoch nicht mé&glich, beispielsweise
die G3-Formen nonen, MopeRA zu none, mope zu bilden.

Dieselben Verhdltnisse wie in der AG wurden im wesentli-
chen auch in der RG und in den NO beschrieben (vgl. RG §§196-
199, NO 58), eine Abweichung besteht darin, daB Substantive

3 auf -oB®

auf -eu» nach den Regeln der RG und der NO den G
bilden.

Der D3 z2igt in den drei Grammatiken Ubereinstimmend die
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3 und der P3 dieser Klasse werden

Endungen -amb/-amb, der I
regelmdfig durch die Endungen -amu/-samMu und -axb/-sxb» gebildet.
Der A3 stellt aufgrund der Kategorie der Belebtheit eine

Kombination aus N3 und G3 dar, der Vokativ entspricht dem N3.
Mit der Formenbildung in der zweiten Deklinationsklasse eng
verbunden ist das Problem der fliichtigen Vokale. Die dabei auf-
tretenden Verinderungen werden in der im Zusammenhang mit dem
63 der Substantive der I. Deklinationsklasse beschriebenen Art
von der AG erfaBft. Dabei ergeben sich fiir die Bildung des G1

aus dem N1 folgende F&lle:

1) -en (ksl.-in)

-bA (conose® : conosbA, AG §80, S.60,

Anm.)

2) -end : -ua (oTeunb : orua, AG §80, S.62, Anm.IV)
3) -exd : -Ka
4) -0kKkb : -Ka (canoks : canka)

Sonderfille zu 2), 3) sind:
5) -V-ex» : -V-fka (paexkb : panka)
6) -V-eun : =V-fina (6oeutr : Gouua)
7) -neun : =nbua (Bnansneudb : Branknbua)

Zu diesen Fillen werden jedoch auch Ausnahmen angegeben (6a-
rpeus : Garpeuna, 6sraeus : Gsrseuna usw.), auBerdem wird noch
ein Verzeichnis von weiteren Wortern angegeben, die nicht durch
diese Regeln erfaBt werden (AG §80, S.62). Die Regeln der AG
weichen ab von den Regeln, die Lomonosov in der RG formuliert
hatte (RG §§180-184):

§180: 1) -C-eun : -C-ua (oTeus : orua)
§181: 2) ~-(...c)cCc-éudv : -(...C)CC-ena (urTéub : YTeuna)

Erléduterung: -(...C)CC-ey® bedeutet, da8 dem Ausgang -eyd beliebig viele
Konsonanten vorausgehen kénnen, zwel aber obligatorisch stehen miissen.

§182: 3) Ausnahme zu 2): Diminutiva bilden
-(...C)cC-éub : -(...C)CC-ua (kpecTelud : KpecTua)

§183: 4) -ok1 : -Ka (KHNATOKD : KHMOATKA)
§183- 5) als Sonderfall tritt zu 4) auf:
184: -C=-0Kb : -C-oka, wenn aufgrund von 4) eine im

Wortanlaut russischer Wérter unzuldssige Konsonanten-
verbindung -C-k- im G1 entstehen wiirde (vgl. in der
RG: 60OKb - GOKa, a He 6ka, OTPOKbL — OTpOKa, & He
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orpka). Ausgenommen sind jedoch Diminutivbildungen,
die nach Regel 4) gebildet werden k&nnen (6060Kb :
6o6ka)

Der Vergleich zwischen der AG und der RG zeigt, daB in der
Behandlung der fliichtigen Vokale unterschiedliche Schwerpunkte
gesetzt wurden. In der AG werden nur solche Fdlle in Regeln
gefast, in denen der fllichtige Vokal ausfidllt. Die Kategorie
der Diminutiva sowie die Betonungsverhiltnisse werden im Ge-
gensatz zur RG nicht berilicksichtigt. Das System der Regeln
wurde in der AG erweitert um die Regeln 1) und 5) - 7), die
in der RG regelhaft erfaBten Bildungen wie urens : urena,
OTPOKDb : OTpoka usw,., werden in der AG in Verzeichnissen er-
wdhnt. In den NO wird lediglich angegeben, daB Substantive auf
-elb, -ekb», —-OKb ab dem G1 den jeweiligen Vokal e/o verlieren
(NO 57-58), sonstige F&dlle werden aufgezdhlt. In der AG werden
also hinsichtlich der Behandlung der fliichtigen Vokale einige
Neuerunagen eingefiihrt.

Fir die Bildung der G3-Formen der Neutra werden in der AG
folgende Regeln angegeben:

1) -(C)C-ue : =(C)C-eud (cepnue : cepneubs, AG
£80, £.68, Anm.)

2) -CC-b : ~-C-e-C~»/-C-0~C-b» (Becno : Becenb, OKHO :
OoKoH», AG §80, S.70,
Anm.T)

3) -0 : =-C-e-C-b (konsL®O : Koneub, gemeint

ist offensichtlich
-C-p-C-0 : -C-e-C-1b)

Zu diesen Regeln werden noch Ausnahmen aufgezdhlt.

Erlduterung: -(C)C-ye bedeutet, daB dem Ausgang -ue zwei Konsonanten

vorausgehen kénnen, einer jedoch obligatorisch vorausgehen mufi.
In der RG werden die unter 2) und 3) genannten Fille erwihnt,
wobei betont wird, daB der letzte Konsonant meist unter die
"nnaskue {cornacHue)" fillt (RG §202, vgl. auch Kap. 2.5. die-
ser Arbeit). In den NO werden die Bildungen des G3n. nur auf-
gezdhlt, ohne daB Regeln angegeben werden (NO 61). Die Regeln
der AG wurden also gegeniiber den Regeln der RG geringfilgig er-—
weitert.
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In der zweiten Klasse finden sich auch die unregelmdfigen
Bildungen ue6o - Hebeca, 4Yyno - yyneca, OKO = OYH, CyOHO - cyna
usw. (AG §80, S.70-71). Solche Bildungen wurden bereits in der
RG (RG §202) und in den NO (NO 61) erwihnt.

3.2.1.4.3. SUBSTANTIVE DER DRITTEN DEKLINATIONSKLASSE

Die dritte Deklinationsklasse bietet, was den Deklinationstyp
3HaMA angeht, in der AG gegenliber der Norm des heutigen Russi-
schen keine Abweichungen. Zu erwdhnen ist die Deklination der
W8rter des Typs ocna usw., die im Plural nach der heutigen
Norm dekliniert werden, im Singular jedoch nach dem Vorbild
der t-Stdmme des Altrussischen, also: ocnsa, OCHATH, OCHATH,
ocna, ocnAteM, ocnaTH. Im heutigen Russischen werden die Sin-
gularformen in der Regel mit dem Suffix -enok/-oHok gebildet.
Das Substantiv guTts bildet im I3 in der AG im Gegensatz zur
heutigen Norm die Form astamm (AG §81, S.73, Anm.). Die glei-
che Form wird auch in den NO angegeben (NO 62), wihrend in der
RG die Form nsTbMK angegeben wird (RG §207). Die Formen der AG
und der NO sind offensichtlich durch Analogie nach den anderen
Deklinationsklassen in der AG und den NO zu erkl&iren. Die Form
nkTamu 138t sich fir die 2eit der AG auch in der Sprache der
Literatur belegen74. Im Singular ist die Form muta im heutigen
Russischen die einzige Form, die die alte Deklination noch
erkennen l48t, allerdings auch nur in einigen wenigen stehen-

den Verbindungen wie etwa IOHTA cBOeft 3nOXH usw.75.

3.2.1.4.4. SUBSTANTIVE DER VIERTEN DEKLINATIONSKLASSE

Die vierte Deklinationsklasse bietet ebenso weitgehend das

qloiche Bild wic im heutigen Russischen. Im I1

stehen in der
Tabelle der AG die Varianten -iw/-pw nebeneinander, die Form

auf -bw wird an anderer Stelle der Umgangsprache zugeschrie-
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ben (AG §82, S.75, Anm.1IV), findet sich aber als einzige Va-
riante in den Paradigmen der Substantive der vierten Dekli-
nationsklasse. In der RG wurden beide Varianten beriicksichtigt,
in den NO findet sich dagegen nur -mo. Im 13 werden in der
Tabelle der AG die Varianten -amu/-bMe angegeben, in den Pa-
radigmen der Substantive findet sich jedoch nur -amH neben
positionsbedingtem -amMu nach x, 4, w, m; in der RG wurden bei-
de Varianten beriicksichtigt, widhrend in den NO nur -amu 2zu
finden ist. Die Tendenz zugunsten von -amu ldBt sich fiir die
Zeit der AG und der NO verstdrkt feststellensz.

Von Interesse ist die Deklination der Substantive maThb und
oo4Yb. In der RG und der AG finden sich im N1 die Formen maThb
und nous, die weiteren Kasus werden von den Stdmmen MaTep-
und nouep- gebildet (AG §82, S.74, Anm.I, RG §209). In Anleh-
nung an die Anmerkung Lomonosovs in der RG, MaTe und mous
selen auf die Formen maTepp und mmepd zuriickzufilhren, werden
in den NO im N1 die Formen mMaTepb und Omepb angegeben (NO 62),
von denen auch die weiteren Formen gebildet werden. Solche
Formen lassen sich noch fiir die erste Hilfte des 19. Jahrhun-

derts in der Literatursprache belegen63.

3.2.1.5. WORTBILDUNG
3.2.1.5.1. IN DER WORTBILDUNG BEHANDELTE GRUPPEN

Von den Grundformen der Substantive und Adjektive lassen sich
Ableitungen mit Hilfe von Suffixen bilden. Den Verfahren der
Wortbildung werden in der AG lingere Ausfiihrungen gewidmet

(AG §§101-170, S.97-131). Eine der Ursachen fir die L&nge der
Ausfilhrungen liegt in dem Darstellungsverfahren, das im Prin-
Zip genauso aufgebaut ist wie im oben erliuterten Fall des G3f.

Unter den Substantiven werden wortbildungsmigig folgende Grup-
pen behandelt:

1) Namen zur Angabe der Herkunft (uMeHa OTeuecTBeHHus),
z.B. PocTtoBeub, MockeuTsanuHb (AG §§101-106, S.97-100)

2) Vaternamen (uMeHa OTYEeCTBEeHHuA) , z.B. 3axapresuyb, Ba-
cunbepHus (AG §§107, 109-110, S.101-103)
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3) die Bildung von Feminina aus Maskulina, z.B. AHITHYaHHHDB
AHrnuyaska (AG §§111-122, S.103-110)

4) Augmentativa (MMeHa yBenHYNTENbHHA), Z.B. OKHO : OKHHUeE
(AG §§130-134, S.114-116)

5) Diminutiva (¥MeHa yMeHBUHTeNnbHHA), Z.B. OOMb : OOMMKD
(AG §§135-166, S.117-129), wobei unter den Diminutiva
noch speziell Pejorativa (uMeHa yMEHBWHNTENBHHA YHHYH—
XUTesibHHA) , z.B. nomb : nomumko behandelt werden (AG
§§163-166, S.128-129). Im Gegensatz zu goMHumKoO werden
Diminutiva des Typs nomuky auch als uMeHa yMeHBUMTENDbHHSA
NpMBYTCTBEHHuUA bezeichnet.

Dieselben Gruppen werden auch in der RG (RG §§229-248) und in
den NO behandelt (NO 79-99).

Bevor mit der Analyse der einzelnen innerhalb der Wortbil-
dung behandelten Gruppen begonnen wird, seien zundchst noch ei-
nige terminologische Hinweise gegeben. In der AG werden, wie
auch in der RG und den NO, eine Reihe von Suffixen zur Wortbil-
dung angegeben, die aber aufgrund mangelnder Wortbildungsana-
lyse teils in unterschiedlicher Form, teils in einer vom Stand-
punkt einer korrekten Wortbildungsanalyse nicht vertretbaren
Form auftreten (vgl. 2z.B. -Ha in €oruus, Kap. 3.2.1.5.4.). Da
im weiteren die Wortbildung auf der Grundlage des in der AG
dargebotenen Materials behandelt werden soll, wird darauf ver-
zichtet, die in der AG angegebenen "Suffixe" nach den heutigen
Erkenntnissen zu "normalisieren” (das Suffix hitte dann im Fall
G6oruua die Form -in'-); da es sich dariiber hinaus in der AG
meist um eine Art "Suffix + Endung" handelt, wird im folgenden

fiir solche Bildungen des #fteren der Terminus "Bildungselement"
verwendet.

3.2.1.5.2. ZUR BILDUNG DER HERKUNFTSBEZEICHNUNGEN

Zur Bildung der Herkunftsbezeichnungen werden in der AG in
Entsprechung zur RG und den NO die Suffixe -eun» und -uHD®
angefihrt (vgl. RG §§231-238 und NO 83-84). Die Bildungs-

.
+
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mechanismen mit dem Suffix -eu» werden in der AG wie folgt
beschrieben:

1) -oBb : -oBeup (PocTOBb : PocTOBeun, AG §102, S.97)
2) -ov

-Oeus
) -n» : -neun (dpocnaBnes : fpocnasnelb)

Dasselbe Suffix findet sich auch bei Substantiven, die nicht
unter diese Regeln fallen und aufgezihlt werden, wie z.B.Bt-
nepv : BtneBeus, Crapomy6bv : Crapoamybeus usw. (AG §103, S.97-
98), als besondere Gruppe werden dabei nichtrussische Her-

kunftsbezeichnungen erfaBt, wie z.B. Hranis : Hraniaxeun», Hc-
naHia : Hcnaheur» usw. (AG §106, S.100).

Problematisch ist die Wortbildung mit dem Suffix -uu». (AG
§104, S.98). Als Hinweis wird lediglich angegeben, das Substan-
tive auf -a, -», -rb», -eubp, -ckbv in der Bndung der abgeleite-
ten Form ein -uH» aufweisen. Dieser Hinweis 1ld8t sich durch
Formen wie z.B. KocTpoma : KOCTpOMNAHKHL, CMONEHCKkDb : CMonsa-
HHHB, [ICkOBb : [cxoBuTAHMHDB, Toponeud : TOponYaHHHD belegen, re-
gelhaft ableiten lassen sich allerdings keine Formen, da die Bil-
dungen, wie aus den oben angefilhrten Beispielen zu ersehen
ist, zu vielfdltig sind. Dariiber hinaus sind bei einigen Sub-
stantiven Doppel- oder Dreifachbildungen m&glich, wie etwa
in Hosropons : Hosropomeubv, HoBropomyaHHHb; MockBa : MOCKBK-
TAHWHBL, MockoBeunr, Mockeuybr (AG §105; S.99), oder es sind Um-
schreibungen notwendig wie in Hapsa : M3b Hapsu (neben ei-
nem nur im Plural gebriuchlichen Hapsuum). Weiterhin tritt das
Suffix -uH® nach den Angaben der AG neben dem Suffix -eun
auch bei der Bildung nichtrussischer Herkunftsnamen auf, wie
z.B. in AHrnia : AHrsauyaHuHb usw. Das Problem der Erfassung
solcher Bildungen hatte auch Lomonosov erkannt und in der RG
einige vorsichtige Hinweise formuliert (-eus tritt besonders
an Substantive auf -BB», -uHb findet sich besonders bei Sub-
stantiven auf -a, -», -euv, -ckb, nichtrussische Namen haben
-eud» oder -uHb, vgl. RG §§232-234, 237), zugleich aber auch
darauf hingewiesen, daB es unm8glich sei, alle diese Ablei-
tungen in Regeln zu erfassen (RG §238). Die gleichen Regeln
wie in der AG finden sich auch in den NO. Das Regelsystem
wurde also in der AG gegeniber der RG erweitert.
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3.2.1.5.3. ZUR BILDUNG DER VATERNAMEN

Vaternamen werden gebildet durch Anfiigung der Bildungselemente
-eBHYb, -eBHa, —u4Yb, -OBHYDL, -OBHa, —-HLYb an grammatische Masku-
lina und -uy», -uMwHa an grammatische Feminina auf -a (AG §§ 109
bis 110, S.102-103). Die Bildungen auf -uub, -wyb werden in der
AG als umgangssprachliche Varianten bezeichnet (AnexkcaHopuub,
3axapbuud usw.). Die feminine Form auf -uwnHa, entstanden aus
-H4YHa, die sich in der Form -wsa in der RG findet (RG §229),
ist als eine Besonderheit des Moskauer Dialekts und weiter
slidlich liegender Dialekte zu verstehen78. Wegen ihrer Ahn-
lichkeit mit den possessiven Adjektivbildungen des Typs Anek-
caHopoBb werden die Vaternamen in der AG mit diesen zusammen
behandelt. Die gleichen Bildungen wurden auch in der RG und in
den NO behandelt (NO 85-86, RG §§ 229-230).

3.2.1.5.4. ZUR BILDUNG VON FEMININA AUS MASKULINA

Fir die Bildung von Feminina aus Maskulina werden in der AG
folgende Bildungselemente angegeben: -ka, -xa, -ua, -uwa, -HA,
- (AG §111, $.103). Dieselben Bildungselemente finden sich
auch in den NO (NO 79). In der RG werden dagegen —ka, =Xa,
-ua, -wa, -HA angefiihrt (RG §239). In der AG werden jedoch

im folgenden nur die Bildungselemente -ka, -xa, -ua, -wa, -bd
behandelt. Das Element -u#s, das in der RG und in den NO in
Wortern wie GOruMHA, KHATHHA vertreten ist (RG §294, NO 82-83),
wird in der AG nicht ausfihrlich behandelt, es erscheint le-
diglich in einigen in der AG als besondere Bildungen betrach-
teten Substantiven wie I'epon : Iepouna (AG §116, S.106), I'o-
cynape : Tocymapuisa (AG §118, S.107). Die Bildungsmechanismen
werden nach dem in der AG geliufigen Prinzip beschrieben, da-
bei ergeben sich fir das Suffix -k- folgende Mdglichkeiten:

1) bei Substantiven, die die Herkunft bezeichnen:
-eubp : -Ka (Kasaneus» : Kasauwxa, AG §112, S.104)

-HHDL H ~Ka (AHPNIHYAHKKD : AHIJIMYAHKA)
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-aKb : —ayka (kO3ak®b : Ko3ayka, AG §113, S.104)

-AYb ¢ —AYKa

Zu dieser Gruppe gehdren auch Substantive, die nicht durch
die obengenannten Regeln erfaft werden, wie z.B. WlBenv :

lilBepkxa, Apanb : Apanka, I'pekty : I'pevyaHka usw.

2) Appellativa auf -uHb bilden:

“MHb : =-Ka (nBOpsAHKHDL : nBOpAHKa, AG §114, S. 104-105)
3) weitere Bildungen ohne semantische Einschrédnkung sind:

-6 : -OKa (ckano3y6®s : ckanosyGka, AG §115, S.105)

~BD : =BKa

-I's : -TKa
-0 : -nAOKa (coctob : coctpka)

-nbp @ -JKa (xns6oconry : xntGoconka)
-pb» : -pKa (cyeBtpb : cyeB&pka)

-T> : -TKa (conmar» : conpnaTka)

-Xb : ~UKa (nacTtyx®» : nacTyka)

4) einsilbige Substantive auf -v bilden:
-b : -OBKa (unkb : ymxoska, AG §117, S.106)

5) auf einige Substantive beschrédnkt ist nach den Angaben der
AG die Bildung
-f1 : -AKa (3nonkn : 3nombrka, AG §116, S.106)

Zu allen genannten Gruppen werden Ausnahmen angefihrt. In Grup-
pe 3) werden aus anderen Sprachen libernommcne Bezeichnungen

fur Ringe, Dienstgrade u.d. ausgenommen, z.B. O¢uuepr : OPH-
nepuwa, Hmnepatropr : HWmneparpuua usw. (AG §115, S.105, Anm.I,
§121, S.108). Die in Gruppe 1) nicht regelhaft erfasSte Bildung
WBen» : liBegka kdnnte aufgrund der in Gruppe 3) angegebenen
Regeln gebildet werden. Aufgrund der Regeln der Gruppe 3) 1l&8t
sich ein -rka bilden, wobei eher ein -xxa aufgrund der 1.Pa-
latalisierung zu erwarten wire, vgl. den Fall nacTtyxs : nacryw-
ka in der gleichen Gruppe. Das Regelsystem der AG enthdlt al-
so durchaus einige Midngel. Die Ausfiihrungen der NO stimmen
inhaltlich genau mit denen der AG lUberein, die Verbindung -rka
aus -rb wird allerdings nicht erwdhnt (NO 79-81). In der RG
wird nur die Bildung der Feminina des Typs PoOCTOBKa, JlafoxaH-
ka von Maskulina auf -eub oder -uHb hervorgehoben (RG §236),
ansonsten wird nur die M&glichkeit der Bildung von Feminina
mit dem Suffix -k- ohne nihere Regel angegeben (RG §239). Cie
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Darstellung der AG ist damit offensichtlich von den NO iber-
nommen worden.

Die weitere Darstellung der Bildung von Feminina aus Masku-
lina in der AG unterscheidet sich prinzipiell nicht wesentlich
von den bereits oben erliuterten Fdllen. Allgemein 148t sich
feststellen, daB die Darstellung der Bildung von Feminina durch

Suffixe in der AG weit expliziter ist als in der RG, zugleich
aber in vielen Punkten Ubereinstimmung zeigt mit den NO. So

entsprechen sich die Ausfilihrungen zu dem Bildungselement -ua
in der AG und den NO praktisch ganz (AG §§119-120, S.107-108,
NO 82), die Ausfihrungen zu dem Bildungselement -ma wurden in
der AG erweitert. Wdhrend in der RG als Kriterium fir den Ge-
brauch von -mwa "fremde Wérter, die einen Rang bezeichnen" an-
gegeben wird (resepanbma, RG §241), wird in den NO neben der
oben erwdhnten Bedingung noch darauf hingewiesen, daB8 das Aus-
gangswort auf -» enden muB8 (o¢uuepr : odmuuepwa), wobel als
Sonderfille noch Substantive auf -pp (cekperaps : CekpeTapbua)
erfaBt werden (NO 82). In der AG wird zu den in der RG und
den NO angefihrten Kriterien noch der Fall -nb : -snbwa hinzu-
gefligt (resepany : IexHepanbuwa, AG §121, S$.109, Anm.).

Ahnlich verhdlt es sich auch im Falle des Bildungselements
-ba, In der RG wird es gar nicht erwdhnt, in den NO ist es be-
schrdnkt auf die Substantive auf -yub (nryub : nrysues, NO 83),
in der AG sind es Substantive auf =-yHb, =-aHb (JITYHb : JICYHbA,
ry6ass ; rybaubsa, AG §122, S.109).

Als besondere Grupre werden in der AG, der RG und den NO
noch Suppletivbildungen wie Myx® : XeHa, CHHb : JOYb USW.

(AG §122, S.109-110, NO 83, RG §§244-245) sowie Fdlle, in de-
nen Maskulina und Feminina nicht unterschieden werden (mna-

IneHelub, OHTA usw.), erwihnt.

Filr die Darstellungen der AG, der NO und der RG ist cha-
rakteristisch, daB die inhaltliche Seite der Bildungselemente
nur ungeniigend berilcksichtigt wird: so haben einige Bildungs-
elemente wie -ma, -ka mehrere Bedeutungen, vgl. etwa: "oduuep-
wa" = "weiblicher Offizier", "Frau des Offiziers", "cekperapwa" =
"Sekretdrin", "Frau des Sekretdrs", "conmatka" = "weiblicher
Soldat”", "Frau des Scldaten", d.h. einmal wird das weibliche
Pendant zum Maskulinum genant, das andere mal die Frau des
maskulinen Referenten79. Das Russische konnte diese Differen-

zierung auch morphologisch zum Ausdruck bringen, wie Fdlle wie
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oupekTopua, aupekTpuca (Frau des Direktors/Direktorin), yuurtens-

wa, yuuTenbHHua (Frau des Lehrers, Lehrerin) belegeneo.

3.2.1.5.5. ZUR BILDUNG DER AUGMENTATIVA UND DIMINUTIVA

Fir die Bildung von Augmentativa werden in der AG die Bildungs-
elemente -ume, -uma, -uHa angefihrt (AG §130, S.114), ebenso
in den NO (NO 97-98). In der RG werden dagegen -ume, -HHA,
-uHume angefithrt (RG §246). Wihrend in der AG und den NO An-
gaben ilber die Verteilung dieser Bildungselemente gemacht wer-
den, fehlen in der RG ndhere Angaben. Die Bildungselemente
-ume und -uHa stehen vorwiegend bei Bildungen von Maskulina
auf -», -b, -# (noMb : nomume, mommHa, AG §131, S.114-115, NO
97), Neutra auf -o, -a bilden Augnentativa Uberwiegend mit
-uite {OKHO : OKHMule, BHMA : BhMHume AG §132, S.115. NO 98),
Feminina auf -a, -B, -A nehmen -uma an (rawGa : ryHGKMAa,

AG §133, s.115, NO 98). In den NO wird hier auch -uHa ange-
filhrt (Gopona : BopomMHa neben Gopomuma) .

Die Diminutiva werden in der AG, wie bereits erwdhnt, un-
terteilt in npuBiTcTBeHHHA und yHHuMxHTenbHus (AC §135, S.117,
vgl. auch Kao, 3.2.1.5.1.). Flir die erste Gruppe sind charak-
teristisch die Bildungselemente -eKn, —-Hkb, —~OKb, -€ilb, ~Ye€Kb,
-4YUKb bei Maskulina (AG §136, S.117), -ka, -mna bei Feminina
(AG §146, S.122-123) und -uo, -mxo -uxko {(auch -euko) bei
Neutra (AG §§157-162, S.126-128), weiterhin werden Bildungen
auf -patoctb hier erwdhnt (AG §170, S$.131). Fir die zweite
Gruppe werden die Bildungselemente -HWKO, -eHkO, -eHHO und
-Huka, -eHka, -eHua angegeben (AG §§163-166, S.128-129). Diesel-
ben Bildungselemente mit Ausnahme von -eHuo/-eHua werden auch
in den NO angegeben (NO 88-97). Lomonosov gab in der RG ausge-
hend von der Unterteilung in MMeHa nackaTenbHHe/Npe3znpaTesbHHE
die Bildungselemente -ukb, -eubr, -kb (= —exkb in der AG), -Okb,
-yukb (alle fir Maskulina), -kxa, -Hbka, -ywka (fUr Feminina),
-K0, -1O, -4yko, -ymko (simtlich flir Neutra) fir die erste Grup-
pe an und -uuwko, -enno fiir die zweite Gruope (RG §§247-248).
Die Bildungselemente entsprechen weitgehend den in der AG be-
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handelten Bildungen, das Bildungselement -ywka findet sich in
der AG in kymb» : xymymka, das unter -kxa behandelt wird. Bil-
dungen, die in der RG fehlen, in der AG und den NO dagegen be-
handelt werden, sind solche auf -ueks, -ua und -BaTOCTb. Insge-
samt kann festgestellt werden, daB8 in der AG die meisten Bildungs-
mSalichkeiten behandelt werden, was sich auch in der Linge der
Ausfihrungen (in der AG 32 Paragraphen auf 13 Seiten gegeniliber
rund 10 Seiten in den NO und 4 Paragraphen, n#mlich §§246-248
und §256 in der RG) zum Ausdruck kommt. Bei der Beschreibung
der Bildungsmechanismen treten in der AG und den NO dieselben
Prinzipien auf, die bereits im Zusammenhang mit der Bildung des
G3 der ersten Deklinationsklasse dargestellt wurden. Die im
Vergleich zu Lomonosov und Sokolov umfangreichere Behandlung
besonders der Diminutiva ist wohl auf umgangssprachlichen Ein-
flus zuriickzufilhren.

3.2.1.6. ZUSAMMENFASSUNG

Die bei der Analyse der Substantive gewonnenen Erkenntnisse
lassen sich folgendermaBSen zusammenfassen: .

Die Darstellung der AG ist expliziter als die Darstellung
der RG, die allgemeiner gehalten ist, Die Art der Darstellung
in der AG ist deutlich von den NO beeinfluBt, es lassen sich
Fdlle feststellen, in denen das Regelsystem der RG iiber die
NO erweitert und explizit dargestellt wurde (vgl. G3 der er-
sten Deklinationsklasse, Kap. 3.2.1.4.1., Telle aus der Wort-
bildung); damit verbunden sind Ungenauigkeiten in der Darstel-
lung, so daB mitunter Formen gebildet werden kénnen, die nicht
zulissig sind (z.B. N3 MEXH, Kap. 3.2.1.4.2.). Auffillig ist
auch die bewufte Aufteilung der Substantive auf -ia nach den
Merkmalen belebt/unbelebt (Kap. 3.2.1.3.). Die Darstellung
der Wortbildung wurde in der AG gegenllber der RG erweitert,
ohne daB8 jedoch thematisch viel Neues hinzugekommen wire.

Im Vergleich zur RG ist in der AG das Vordringen von Russis-
men zu beobachten. Hierzu sind zu zidhlen:

3

N” auf -n/-n bei Substantiven auf -ume, -umwxo sowie in OxoOHUH
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(Kap. 3.2.1.4.2.), die I3-Form auf -amu im Paradigma mourtsa
(Kap. 3.2.1.4.3.) sowie in der vierten Deklinationsklasse
(Kap. 3.2.1.4.4.).

Vom Kirchenslavischen her ist die Tendenz zugunsten der Endung

-a im G1m.zu erkldren (Kap. 3.2.1.4.2.).

Ein Blick auf weitere Grammatiken des Russischen zeigt, daB
ein Teil der oben genannten morphologischen Besonderheiten

der AG gegenilber der RG bereits in der AG vorausgegangenen
Grammatiken des Russischen festgehalten wurde. Dies betrifft
besonders die Endungen der I3-Formen, wo sich die russische
Form auf -smMu als einzige Form bereits vor der AG belegt fin-
det. Auch N3n.-Formen auf -m sind bereits vor der AG anzutref-
fen, wenn auch nur vereinzelt81- Die Verteilung der G1-Endungen
zugunsten des -a ist wohl in der AG am weitesten durchgefiihrt
worden, die Paradigmen auf -isa werden nur in der AG und in den
NO explizit erwdhnt. Hier k&nnte ein Einfluf der kirchensla-
vischen Grammatik Smotryékyjs vorliegen, wo sich solche Para-
digmen ebenfalls finden (M.102r,v).

Michael Schitrumpf - 9783954795161
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:13:00AM
via free access
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3.2.2. DAS ADJEKTIV
3.2.2.1. AUFBAU

Zundchst werden in der AG einige Merkmale der Adjektive be-
handelt, und zwar die Bildung der Genera sowie der dazugehd-
rigen Kurzformen und deren Gebrauch (AG §§83-93, S$.76-83), an-
schlieBend die Komparation (AG §§94-99, S.84-88) und die Para-
digmen (AG §100, S.88-96). Zuletzt wird die Wortbildung behan-
delt (besonders AG §§107-110, S.101-103, §§123-129, S.110-114,
§§167-170, S.130-131). Auf die Besonderheiten im Aufbau gegen-
Uber der RG, wo zuerst die nominalen Paradigmen mit Aus-
nahme der Zahlwdrter, anschliefend die Formenbildung und
darauf die Wortbildung behandelt wurden, wurde bereits oben
hingewiesen (vgl. Kap. 3.1.). Ein 8hnlicher Aufbau wie in der
AG findet sich auch in den NO, wo ebenfalls zunichst die Bil-
dung der Genera und die Komparation erwdhnt werden und an-
schlieBend die Paradigmen angegeben werden (NO 63-72). Die
Wortbildung wird zuletzt behandelt (NO 83-84, 86-87, 96-99).

3.2.2.2. DIE KLASSIFIZIERUNG DER ADJEKTIVE NACH DER DEKLINATION

Die Deklination der Adjektive wird in der AG an sechs Paradig-
men vorgefiilhrt, die Musterwtrter sind mynpwit, Besukif, npu-
roxin, pucin, npeBHi#t und I'opauumud (AG §100, S$.88-96). Die
Entscheidung fiir diese Musterwdrter ist vom historischen Stand-
punkt aus begrindbar: es handelt sich um velare bzw. ehemals
velare stammauslautende Konsonanten in mynopufi, Benukift und um
palatale bzw. ehemals palatale stammauslautende Konsonanten

in npuroxift, mpeBHifA. Im Paradigma pu€ift macht sich die histo-
rische Entwicklung der Verbindung *-pj- bemerkbar, das Posses-
sivadjektiv 'opnuuuHb stellt bekanntlich ein gemischtes Para-
digma dar. In der AG wird somit fiir relativ viele Fdlle ein
Paradigma angegeben. In der RG werden die Paradigmen der Ad-~
jektive uHcTHHHEA (-HOR), npexHeR und G6oxeR angegeben, die De-
klination der Possessivadjektive wird innerhalb der Wortbildung
nachgeholt (RG §§161, 193). Es fehlen gegeniiber der AG die Va-
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rianten Benukufi und npuroxufi. In den NO finden sich Paradigmen
der Adjektive poGpuft, npexHift, cymin, G6oxif und AnexcaHOpOBD
(NO 69-72), damit fehlt das in der AG angeflihrte Paradigma
Benrnkin, auf das jedoch in einer Anmerkung zum Paradigma anoGpuft
in den NO hingewiesen wird. In der AG fehlt gegeniilber der RG
ein Paradigma auf -of, die Erkldrung daflir findet sich im fol-
genden Kapitel. Hinsichtlich der Paradigmen ist festzustellen,
daB die AG die ausfilhrlichste Darstellung bietet und damit

gute Voraussetzungen fiir eine korrekte Darstellung der morpho-
logischen Verhdltnisse liefert.

3.2.2.3. FORMENBILDUNG
3.2.2.3.1, DEKLINATION

Fiir den N1m. finden sich in der AG die Endungen -mft, -ont,

-b», —-1R, -eft, -p (AG S.88, Tabelle). Dabel stellen historisch
gesehen -uit/-on die velaren Varianten und -ifa/-en die entspre-
chenden palatalen Varianten der Langform dar, wdhrend -» und -»
bei den Kurzformen und -» auBerdem bei den Possessivbildungen
auftreten kann. Die Varianten -ufi/-ift sind grundlegend fiir

die Adjektive, wdhrend -on/-eft als Merkmale des srednij und
nizkij slog und der Umgangssprache betrachtet werden (AG §86,
$.76-77). Formen auf -on lassen sich jedoch in der AG bei sub-~
stantivierten Adjektiven wie BHGOpPHOR, OGO3HOR, noBepeHHOR und
dem Namen Toncroft belegen (AG §100, S.89, Anm.2). Die Beto-
nungsverhiltnisse spielen dabei offensichtlich keine Rolle,
vgl. Tonctdf neben noesépenuoft usw. Weiterhin 1lHBt sich in der
AG eine Form cyxift belegen (AG §87, S.77-78, Anm.I). Die Form
auf -en 188t sich innerhalb der Paradigmen nur bei npesBHen,
das neben npeBHiff steht, belegen, die anderen Paradigmen werden
durchgehend mit -mft/-ift gebildet. Interpretiert man die in
der AG dargestellten Verh#ltnisse, kommt man zu dem Schlus,
daB prinzipiell die Formen auf -ufi/-if gebildet werden, wobei
jedoch vereinzelt auch Formen auf -on/-eR erscheinen. Solche
Formen sind, soweit sie auftreten, als EinfluB der Umgangs-

sprache zu verstehen, wobei die Formen auf -of/-ef in unbe-
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tonter Position eine phonetische Besonderheit nordrussi-

scher Dialekte darstellen. Die Darstellung der AG schlieSt
sich der Darstellung der NO an, wo die Varianten ebenso sti-
listisch differenziert werden (NO 17). Teilweise finden sich in
den Beispielen beide Varianten nebeneinander (moGpuf : nOGpoOR,
NO 64, otosnon wie in der AG, wobei jedoch auch eine Form o6oa-
Huft aufgrund der Ausfilhrungen der NO als substantiviertes Ad-
jektiv mbglich wdre, NO 69), die Beispiele weisen jedoch uber-
wiegend -unr/-in auf. In der RG finden sich die Varianten -mn,
-oft, -en, die Variante -if wird nicht erwdhnt; es handelt sich
also um eine stdrkere Beriicksichtigung der nordrussischen Va-
rianten. Die Besonderheit der Paradigmen npuroxin, Benukisn,
nimlich die Schreibung mit -u- nach x, k sowie die Schrei-

bung mit -e- anstelle von -o- in den Endungen verschiedener
Kasus des Paradigmas npuroxifi, wird in der RG nicht beriick-
sichtigt, im N‘m.sind in der RG weitgehend Formen auf -on/-en
zu finden (npexHef, RG §161, xpoTrkon, RG §210, jedoch auch
Benukuin, RG §213).

Im N1f. finden sich in der AG die Endungen -as/-a, -aa/-a
(AG S.88, Tabelle)}. Die Endungen entsprechen den velaren bzw.
palatalen Varianten der Lang- und Kurzformen. In der RG wird
noch die Endung -bsfi angegeben, die in der AG im N1f. PHOBA
ebenso wie in den NO zu finden ist. Sowohl in der AG als auch
in den NO werden jedoch auch Bildungen auf -is zugelassen (&o-
xisga neben Goxsa, AG §88, S.79, NO 71), denen Lomonosov die
russischen Bildungen auf -pa vorzieht.

In N‘n. finden sich in der AG erwartungsgemdBf die Endungen
-oe, -0, -ee, -e, -ie, -pe, ebenso in den NO. Die gleichen
Varianten fir die Langformen filhrt auch Lomonosov in der RG
in einem Verzeichnis der Endungen an (RG §161), auch hier
zieht er jedoch die russische Bildung in den Paradigmen vor,
wihrend in der AG und den NO wie im Femininum beide Bildungen,
also sowohl auf -ie als auch auf -pe, méglich sind.

In der fir die AG typischen Weise wird beschrieben, wie
sich die Nominativformen des Femininums und Neutrums aus der
Form des Maskulinums bilden lassen. Die Regeln ergeben folgen-
des Bild:

1) -wn
-rin

-as (Myopu#t : mynpas, AG §87, S.77-78, Anm.I)

-raa (ynpyrif : ynpyras)
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-xiff : -xaa (cBExif : cBExan)
-xif : -xasa (Benukifn : Benukan)
-xip : -xas (cyxif : cyxasn)
-yina : -yas (n&Buin : niBuasnA)

-wif : -waa (xopowin : xopowas)

-min : -masa (cymipf : cymas)

Ausnahmen hierzu bilden Gattungsadjektive auf -xin, -uin (ume-
Ha XOHvYamisca Ha xip, uin, ¥ oO3HaAvawKia NPpHHAONEXKHOCTb CyWeCTBDb
OonyWeBNeHHHXb) , z.B. YenoBsuYil : 4YesoBLYRA usw.

Weitere Bildungsregeln sind:
2) -6in -6pA {(pu€in : puGbR, 2G §87, S.78, Anm.2)

-BifA : -BBR (BOJNIOBiAA : BOJIOBERA)

-nin : -npsa (coGonift : co6osibA)

In manchen Fdllen sind nach den Angaben der AG auch folgende
Bildungen mdglich (AG §87, S.78, Anm.2, Beispiele fehlen):
3) -3ia : -3ba

-nin : -nes

-pifd : -pBRA

-cip : -cBbA

Es handelt sich hierbei um Fdlle, die zu den bereits oben als
Ausnahme erwdhnten Gattungsadjektiven gehdren. Das Fehlen des
semantischen Kriteriums bei den Redgeln und die Orientierung am
Schriftbild filhren hier 2zu Schwierigkeiten. Auf das Fehlen
des semantischen Kriteriums in bezug auf die unter 2) und 3)
genannten Regeln wies bereits Grec¢ in seiner Kritik der drit-
ten Auflage der AG hin, wobei er anmerkte, man hdtte zunichst
eine Trennung der Adjektive in cOGCTBeHHHms NpHAaraTesibHHA
(Mmynpeifi, cHHin) und npuTAxXaTenbHHA NpHNaraTensHusa {co6onin)
vornehmen miissen 82, was in der AG an arderer Stelle berilicksichtigt
wird (AG §100, S.93, §123, s.110).

Als letzte Regel fir die Bildung des N1f. wird angefiihrt:
4) -uin : -Har (opeBHiR : npewvHsana, AG §87, S.78, Anm.3)

Das Neutrum wird teilweise aus dem Maskulinum, teilweise aus
dem Femininum gebildet. Folgende Regeln werden angegeben:
5) -C-aa : -C-oe {csaBHaA : cnapHoe, AG §88, S.78-79, Amnm.I)

Bedingung: C # x, 4, w, Y

6) -AA : -ee (AG §88, S.79, Anm.2)
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Vom Maskulinum aus werden folgende Formen des Neutrums gebildet:
7) -xip : -xee (npuroxim : npuroxee, AG §88, S.79, Anm.2)

-mip : -wee

-wifp : -mee (Tomin : Towmee)
Es ist nicht 2zu ibersehen, das sich hier das Fehlen des seman-
tischen Kriteriums negativ auswirkt, denn ausgeschlossen werden
sollen unter 7) Gattungsadjektive auf -if. Fiir diese Adjektive
werden folgende Regeln vorgesehen:

8) -pA : -ne (uenovtyba : YenoBkube)
~-ia : -ie, -be (Goxisa : Goxie, GOoxbe)

Eine soclche Darstellung der Bildung der Nominativformen der
Adjektive, die auBerdem noch unvollstdndig ist (beispielswei-
se ldBt sich die N1n.-Form zu ropsayud nicht ableiten), findet
sich nur in der AG. In den NO und in der RG beschrdnkte man
sich auf die Angabe der mdglichen Endungen (NO 64, RG §161).

Im G1m./n. der Adjektive findet sich in der AG nur das kir-
chenslavische -aro/-sro, ebenso in den NO. In der RG wird neben
diesen kirchenslavischen Formen auch die russische Form -oro
im Verzeichnis der Endungen angegeben (RG §161), in den Para-
digmen finden sich jedoch nur die kirchenslavischen Formen.

Der G1f. wird in der AG mit den Endungen -mu/-oft, -ia/-en
gebildet (AG, S.88, Tabelle). In den Paradigmen der AG stehen in
der Regel beide Varianten nebeneinander, lediglich das Para-
digma Mynopuft zeigt im G1f. nur die Endung -mdA, die Variante
-of wird jedoch in einer Anmerkung zu diesem Paradigma erwdhnt
(roctudaa : roctuHoh, AG §100, S.89, Anm.2). Im Paradigma pu6if
findet sich nur die Form pubGben. Die erwdhnten vier Varianten
stehen auch in der RG nebeneinander, wdhrend in den NO die
Endungen ~us/-ifi iilberwiegen. Die Variante -en findet sich in
den NO entsprechend der AG in der G1f.-Form coxien sowie in
der Form cymeff (neben cyuist), die Variante -ofi wie in der AG
in der Form roctusnon (NO 69), so daB auch in den NO alle Vari-
anten anzutreffen sind.

Die weiteren Kasus des Singular zeigen in der AG teilweise
das Nebeneinander von kirchenslavischen und russischen Formen
mit -i- und -B-, die auf die oben erwdhnten Fdlle des Typs
6oxie : GOxpe zuriickgehen. Im I'f. treten in der AG und den
NO nur die lingeren Formen auf -ow/-ew auf, widhrend in der RG

bereits die kiirzeren Varianten auf -of/-eft beriicksichtigt



00047600
- 80 -
wurden (HMCTHHHOM, npexHen, RG §161). Im N3 tritt in der AG
die graphische Unterscheidung der maskulinen Varianten -me/-ie
von den Varianten des Femininums/Neutrums -ms/-is entsprechend
zur RG und den NO auf. Die weiteren Kasus des Plurals zeigen
keine auffallenden Besonderheiten.

Die Deklination der Possessivadjektive auf -eBb, —-OBb,
-KHb, -HHb stimmt mit der heutigen normativen Deklination
dieser Possessivbildungen ﬂberein83. Im P1 existiert ne-
ben der Endung -omb noch die Endung -t. Die Endung -omb fin-
det sich bei den eigentlichen Possessivadjektiven (l'opnuusHOMB,
AG §100, S.96) sowie bei Eigennamen auf -o (Beispiele fiir sol-
che Eigennamen fehlen jedoch, vgl. AG §100, S.96). Die Endung
-% im P1 findet sich bei Ortsnamen und Beinamen auf -#HbB, -HHDB,
-eBb, -OBb, —-CKb, -lKb, wie z.B. in TonuuumHb, AnexKcunb, Kieeb,
PocTtoBb usw. (AG §80, S.65). Beide Fdlle werden auch in den
NO erwdhnt, wobei jedoch im ersten Fall Eigennamen auf -o
nicht erwdhnt werden und im zweiten Fall Ortsnamen auf -uxs
(NO 59). In der RG wurden nur Fdlle mit P1 auf -t behandelt,
wobei die gleichen Fdlle wie in der AG mit Ausnahme der Bil-
dungen auf -uxb behandelt werden (RC §193). Zusdtzlich wird
in der RG darauf hingewiesen, dafR auch Ortsnamen auf -xo und
-Bo (TywHHO, OcTtamkopo) nach dem Muster der Possessivadjekti-
ve, d.h, mit 1! auf -umMb, dekliniert werden (RG §204). In der AG
wird bei der Behandlung der Substantive der zweiten Deklinations-
klasse auf Besonderheiten bei der Deklination von derartigen
Substantiven auf -Bo, -HO hingewiesen, nicht aber angegeben,
worin diese Besonderheiten bestehen, und auf die Behandlung
der Adjektive verwiesen (AG §80, S.71, Anm.III). Dort fehlt
allerdings dann ein Hinweis. In der zweiten Auflage der AG
wird nicht mehr differenziert und die Varianten -omb/-% in
beiden Fillen zugelassen (AG 1809, §102). Als Besonderheit
der AG ist noch die Form IopngunHa im G1f. hervorzuheben, die
in den NO und in der zweiten Auflage der AG die Endung -oi
zeigt (NO 72, AG 1809, §102). Das alles zeigt, daB solche Fidl-
le offensichtlich gewissen Schwankungen unterworfen waren.
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3.2.2.3.2. DIE BILDUNG DER KURZFORMEN

Auf die Bildung der Kurzformen wird in der AG ausfiihrlich ein-
gegangen. Zu den regelmdBigen Kurzformen auf -», -», -a, -A,

-0, -e, die von den lLangformen auf -wpt, -on, -in, -et, -asn,

-aa, —-oe, -ee meist ohne Schwierigkeiten abgeleitet werden

kénnen, werden folgende Besonderheiten erwihnt (AG §89, S.80-
81):

1}

2)

Partizipien, die in der Langform auf -uHuA enden, verlie-
ren in der Kurzform ein -H-: nucaHb, NHCaHa, NMHCAHO, MHCAaHH
usw.; andererseits finden sich aber auch Adjektive, die zwar

1 1

im N'm. der Kurzform nur éin -g- aufweisen, im N 3

f.n. und N
jedoch -uH~-, vcl. das Beispiel Onaxenb, GinaxeHHa, OGJIAXKEHHO,
6naxesHd in der AG, das dem heutigen Zustand entspricht.

Die fliichtigen Vokale werden in folgenden Regeln erfast:

=C-nuft : -C-enb (kMcruft ¢ KHUCend)
~C-Huft : -C-eH> (MCTHMHHEX : MCTHHEHD)
-BHHA : —-eHD (CTIIOKOAHHIT : CNOXOEeHbD)
-bHHA : -€Hb (CMNBHHRA : CHNEHD)

Daneben werden jedoch Ausnahmen angefihrt: amust : 301,
KPYTJHA : KPYI'OJb USW.

Weitere Bildungsm&glichkeiten sind:

-HBKifl : —~HeKbd {TOHEeHBKil : TOHEeHeKkbD)

-C-kift : -C-KOKb (KpOTKiA : KPOTOKD)

Ausnahmen bilden die F&lle ropwkifi : ropexb und Taxkip :
TAxexkb. SchlieBlich werden noch Adjektive erwdhnt, die kei-
ne Kurzformen bilden. Es handelt sich dabei vorwiegend um
Adjektive mit spezieller Semantik (AG §91, S.81):

Bnpouyem» MHOris uMeHa npuHaaraTesibHHA, a HauNaye Npous3Be-
HDEeHHHA OTb MMEeHP CymMeCTBHTEeNbHHXb O3Havawmisa Bpemsa, MicTo,
BemeCTBO, Oun%AHie, BbP MMEHHTeNIBHOMBL Nnaflexk Myxeckaro pona
He HMEITD yctdyeHism.

Beispiele sind Goxifi, nocnsnuif, coGonist sowie 3eMuut, cTOo-
JIOBHfi, DOMOBHA usw., es handelt sich also weitgehend um
Beziehungsadjektive. Demgegeniiber werden die Possessivbil-

dungen hervorgehoben, die nur in der Kurzform auftreten
(AG §92, s.82).

Mit der ausfihrlichen Behandlung der Kurzformen wird in der AG
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eine Erscheinung beriicksichtigt, die in der RG und den NO nur
fliichtig besprochen wurde (RG §§210-211, NO 64-65). In der

RG werden die Langformen aus den Kurzformen gebildet. Dabei
ergeben sich nach der RG folgende M8glichkeiten (RG §210):

-eHbd : -HHR/-HOH (GemeHdb : GeqHHN)
-0rs : -ro# (monors» : nonro#t)
-ONb : -JHA/-NOA (KPYrosb : KPYIJHf)
-OK® : —KOR (KPOTOKD : KPOTKOR)

Dazu werden jedoch Ausnahmen angegeben (RC §211). Es ist fest-
zustellen, das8 in der AG die Regeln im Vergleich zur RG teil-
welse erweitert, teilweise aber auch Regeln ausgelassen wurden;

dadurch, da8 von der Langform ausgegangen wird, gelingt es
aber in der AG, den Wechsel zwischen #/e und r/e bei der Bil-

dung der Kurzformen zu erfa

ssen.

In den NO werden zwar die

regelméBig gebildeten Kurzformen angegeben (NO 64-65), die
Fdlle mit fllichtigen Vokalen werden jedoch nicht behandelt.

3.2.2.3.3. KOMPARATION

In der Komparation sind in
dungen méglich:

1) adj. Wurzel + -e

2) adj. Wurzel + -te

3) Suppletivbildungen :

Im Superlativ bieten sich f

1) adj. Wurzel + -tpwifn:

2) adj. Wurzel + -anumin:
3) npe-, Bce- + Positiv:

der AG im Komparativ folgende Bil-

cTporin

cnabun

BEeJIHKD

olgende

: cTpoxe (AG §97, S.85,
Anm. 2)
: cna6te (AG §97, S.85,
Anm.I)
: 6onbwe, Mamb : MeHblle USW.
(AC §97, S.86, Anm.)

M&glichkeiten:

cetTnmR : cBkTnSAwin (AG § 99, S.87,

Armm. I)

cTporip : crpoxafwip

npecepsTnoe conHue, BcebGnarinf cos-
natens mupa (AG §99, S.87, Anm.3)
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4) BeckMa, BenbMH, OUeHB, CaMufl + Positiv: denostkd BechbMa
yieHHnil, uENO OYeHb TpyOHOe, KHHI'a camMmas nonesnaa (AG §99,
S.87, Anm.2)

5) npe-, Bce-, Han-, camup + Superlativ: camaf cpsTntiwin,
npecBsTNSAWiN, npepncovanwin, HaunpexkpacutAwin (AG §99,
$.87-88, Anm.).

Die AG beschreibt also ein reiches Inventar an Bildungsmbg-
lichkeiten. Einige der angefilhrten Bildungsmdglichkeiten ste-
hen allerdings aufierhalb der eigentlichen Komparation und
geben lediglich an, daB eine durch das Adjektiv bezeichnete
Eigenschaft im grofien MaBe vorhanden ist. Dies betrifft z.B.
Bildungen mit BecwbMa, BenbMH, O4YeHb + Positiv eines Adjektivs,
oder auch die als Beispiele angefihrten Formen npecstTnuf,
npe6narin. Die Erkldrung fiir das Auftreten solcher Bildungen
bei der Behandlung des Superlativs in der AG diirfte wohl da-
rin liegen, daB die synthetisch gebildeten Superlativformen
auch auBerhalb der Komparation synonym zu Konstruktionen mit
OyeHb, BecbMa, BeJlbMM + Positiv usw. auftreten konnten84.

In der RG findet sich nur ein Teil der von der AG angefiihr-
ten Bildungen: erwdhnt werden im Komparativ die Bildungen mit
-te/-e sowie eine Bildung auf -se und Suppletivbildungen (RG
§§ 217-224), im Superlativ die Bildungen mit npe-, camoft +
Positiv (RG §§213-214). Die Superlativformen auf -tAwi#i/-anwin
sind nach der RG Merkmale des vysokij slog, die Bildungen des
Superlativs mit nHau- + Superlativ werden als "dem russischen
GehSr unangenehm" (poccifckoMy cnyxy HenpuATHH) bezeichnet
(RG §§215-216). Alle diese Bildungen mit Ausnahme von -se fin-
den sich auch in der AG. Bildungen auf -sie galten zu Beginn
des 19. Jahrhunderts als Merkmal des prostorecie und kamen
auBer Gebrauch. So lieBe sich ihr Fehlen in der AG erkldren 85

In den NO finden sich folgende Bildungen:

im Komparativ: -te, -e (NO 66-67)

im Superlativ: npe + Positiv (NO 68)
BecMa, oO4yeHb + Positiv
camuft, -afg, -oe + Positiv
adj. Wurzel + -sAwin, -afwin

Ein Vergleich mit der AG zeigt, daB alle Mdglichkeiten auch in
der AG genannt werden, darilber hinaus noch weitere M&glichkei-
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ten angegeben werden, wie z.B. die Konstruktion mit caman +
Superlativ, die in der ersten Hdlfte des 19. Jahrhunderts ge-
ldufiqg war86 und sich weder in der RG noch in den NO findet.
Der Formenbestand der Komparation in der AG enthdlt Elemente
der NO und der RG, berilicksichtigt aber auch aktuelle Tenden-
zen der russischen Literatursprache.

Die Regeln zur Bildung der Komparativformen enthalten eben-
falls Elemente der RG und der NO. In der RG wird allgemein
vermerkt, daB8 die synthetisch gebildete Komparativform durch
Anfllgen von -te, -Ae an den Stamm, der sich aus der Kurz-
form des Singqulars des Femininums ergibt, gebildet wird (RG
§217). Dabei werden als Sonderfille Adjektive, die konsonan-
tische Alternationen aufweilsen, erfaBt (Xynb : xXyxe, KpemnokKb @
Kpenye, ryctb : ryme usw., RG §§219-223) sowie Adjektive mit
verschiedenen Wurzeln in der Komparation (Benwkns : GOnbWe USW.,
RG §224). In den NO wird der Anwendungsbereich des Bildungs-
elements -%e prizisiert: -%e tritt auf bei Adjektiven auf
=OHA, =-BHR, -JIHA, -MLfl, -HWA, =NuHA, -pHit, -CHA, -THA, -xiA,
-HiR (NO 66), Adjektive, deren wurzelauslautende Konsonanten
Alternationen unterliegen, werden jedoch auch hier wie in der
RG angefiihrt, es fehlt auBerdem die unregelmdBige Komparation
des Typs Benukb : Gonbue in der RG. Die Ausfilhrungen der NO
finden sich in der AG wieder (AG §97, S$.84-86), hier wird
aber auch die unregelmiBige Komparation wieder erwidhnt, die
in den NO nicht erwshnt warde.

Keine der untersuchten Grammatiken verzeichnet den analytisch
gebildeten Komparativ des Tyns 6Gonee HoBHR; dies diirfte wohl
damit zusammenhdngen, daB8 das Vorkommen solcher Bildungen sich
in dieser 2eit mehr oder weniger auf bestimmte Texte (wissen-

schaftliche Publizistik, Ubersetzungen aus dem Franzbsischen)

beschrﬂnkte87; solche Texte wurden aber offensichtlich nicht

herangezogen.



47500

- 85 -

3.2.2.4. WORTBILDUNG
3.2.2.4.1. IN DER WORTBILDUNG BEHANDELTE GRUPPEN

Innerhalb der Wortbildung der Adjektive werden in der AG fol-
gende Gruppen behandelt:

1) Vaternamen in adjektivischer Form (0oTuyeCTBeHHHA HMeHAa NpH-
naraTenbHHA) : HHkONaeBb, AnekcaHOposb usw. (AG §§107-110,
$.101-103)

2) Possessivadjektive (npHTaxaTesNIbHLA HMeHa IpPHIAraTeNbHHA) 3
napess, UAapCKifi, opnosb, BOEBOONUHDb, TIYCHHHR, OPJIMHHE, CO-
conin usw. (AG §§123-129, S.110-114). Diese Gruppe umfasBt,
wie sich aus den Beispielen ersehen l&Bt, Beziehungsadjek-
tive.

3) Augmentativbildungen (yBeNHUHTENbHHA HMeHA MPHJIATATEeNbHHA) :
6tnuMb G%NIeXOHeKb, HepHhMb HepHeXoHekd (AG §134, S.116)

4) Diminutivbildungen (yMeHBWHTENBHHA HMMeHa NPHUNATATEJNBHHA) @
cnaGeHbKif, cnaGoBaTHH; CYXOHBbKifl, cyxoBaThHh usw. (AG §§167-
170, S$.130-131).

Die unter 1) genannten Bildungen stellen im Grunde einen Teil
der unter 2) genannten Bildungen dar. Lomonosov hatte das er-
kannt und die unter 1) genannten Bildungen zu den mNPMTAXATETbHEE
npunaratenbine gestellt (RG §227), wdhrend die davon gebildeten
Vaternamen des Typs CredanHoBHub usw. in der RG die eigentli-
chen oTeueckne HMena darstellen und Substantive sind (RG
§§229-230). Im folgenden behandelte auch Lomonosov noch Aug-
mentativ- und Diminutivbildungen (RG §§250-255). Dieselben
Gruppen wie in der AG werden auch in den NO behandelt (NO 85-
87, 96-99). Aufgrund der Trennung der adjektivischen Vater-
namen von den Possessivbildungen kommt es zu einer zweifachen
Behandlung der Possessivbildungen, woflir eine Begrindung mor-
phologischer Art nicht gegeben werden kann. Wie unten zu sehen
sein wird, treten bei der Bildung derselben Formen dabei un-
terschiedliche Regeln auf.

Die Augmentativ- und Diminutivbildungen verraten, wie schon
bei der Behandlung der Substantive, den EinfluB8 der Umgangs-
sprache. Fiir die AG ist dies umso bemerkenswerter, als auch
die gegeniiber den fiir die Analyse der AG herangezogenen Gram-
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matiken des Russischen neue Bildungsweise des Typs GesuM Ge-
nexoHek umgangssprachlichen Charakter aufweist, wdhrend sonst
die AG oftmals zu den traditionell iberlieferten Formen ten-
dierte und umgangssprachliche Einfliisse eher sekunddr beridck-
sichtigte.

3.2.2.4.2. ZUR BILDUNG DER POSSESSIVADJEKTIVE

In der RG werden Possessivadjektive auf -eBb, -0OBb, -uHb be-
handelt (RG §227). In den NO wird noch die Variante -HHD er-
wihnt (napuuneb, NO 87) sowie Bildunagen auf -sumf, -ift und
-ckir hinzugefiigt, worunter Adjektive wie cobGonuusift, pHOiR
und unapckif zu verstehen sind; diese Bildungen werden auch in
der AG erwihnt (AG §127, S.112). Als weitere, bisher nicht
genannte Variante werden in der AC Bildungen auf -uxin ange-
fihrt, worunter Fille wie ko3ak®y : KOo3aukxim verstanden werden.

Im Falle der adjektivischen vVaternamen wird in der AG von
der Form des N1 ausgegangen; dabei nehmen mdnnliche Eigen-
namen auf -ia, -ia, -im die Endung -eB» an (3axapisa : 3axapiess,
Bacunis : Bacunsenb), midnnliche Figennamen auf -» sowie einige
auf -C-a nehmen =-oBb an (Anexkcaumnp® : AnekcaHuposb, fir -C-a
fehlen Beilspiele, AG §§108, 110, S$.101-103). Die Endung -KHD
findet sich bei den meisten Substantiven auf -C-a (Kos3ma :
KoamuHb). Daneben sind jedoch auch Ausnahmen anzutreffen, wie
z.B., Hnia : UnbuHb, Apeda : ApedreBb. Im Falle von Doppelfor-
men, wie etwa in 3axapift : 3axapiuHbp, 3axapieBr werden die
Formen auf -HHb gegenilber den Formen auf -eBb als Kennzei-
chen des vaznyj slog gewertet. Die Ausfithrungen der NO stimmen
im wesentlichen mit denen der AG iiberein.

Die Possessivbildungen auf -eBb, -0BB, -uHBL, -HHb werden im
Gegensatz zu den adjektivischen Vaternamen in der AG, der RG
und den NO von der Form des G1 abgeleitet (AG §§124-126, S.110-

112, RG §227, NO 86-87). Der G' ist fir die Ableitung der Pos-

sessivbildungen geeigneter als der N1, denn so wird eine Form

wie beispielswelise MNaBenor: zu MaBenb, die aufgrund der Regeln
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zur Bildung der adjektivischen Vaternamen gebildet werden kann,
vermieden, da {lber den G1 bereits der Vokalausfall beriicksich-
tigt wird.

Adjektivische Bildungen auf -ckift sind in den NO u,a. von
einer Gruppe von Substantiven mit bestimmter Semantik m&glich,
bel den Adjektiven handelt es sich um "npunaraTesnbHHA OTHL HMEHD
O3Havawmuxb OOCTOHHCTBO, YHHbD HJH Kakoe yu60 3BaHie" (NO 87).
Diese Ausfilhrungen wurden von der AG Ubernommen, wobei jedoch
auch Ableitungen von Orts-, Gewdsser- und V&lkernamen ange-
geben werden (Esponefickin, Mockomckim, Kacninckinp usw., AG
§§128-129, s.112-114).,

Fiir Bildungen auf -suft (so in der AG) und -in (opnuuuir, co-
conin) werden in der AG keine Regeln angegeben. Es wird ledig-
lich darauf hingewiesen, "YTO CMHCAb TaKOBHXDP NpHIaraTenbHHXb
6HBaeTb ropasno obwupHie nepeuxb [d.h. der Possessivadjektive
auf -epb, -oBb, -HHb)", womit offensichtlich auf den Unter-
schied zwischen Possessivadjektiven und Beziehungsadjektiven
hingewiesen wird (AG §127, S.112).

3.2.2.4.3. ZUR BILDUNG DER AUGMENTATIVA UND DIMINUTIVA

Filr die Bildung von Augmentativa werden in der RG die umgangs-
sprachlichen Bildungselemente -xOHekb> und -weHeKb  angegeben (6&-
JIeXOHeKb, O%nemweHekb, RG §252). In den NO wird davon nur -xoHekd
erwdhnt, dafiir werden aber einige Adjektive auf -ctuf und -auBHHA
zu den Augmentativa gerechnet (ntcucTun = MHOro nstcy umiomin, CoH-
NUBHA usw., NO 98-99). Die AG {ibernahm sowohl die M8glichkeiten

der RG als auch die der NO. Als neue Bildung findet sich in der
AG der Typ Gtymmb 6tnexoHekd (AG §134, S.116), nach den Anga-

ben der AG ist der augmentative Charakter dieser Bildungen
grdBer als der der auch in den NO und der RG erwdhnten Bil-
dungen, wobei die Bedeutung der nicht zusammengesetzten For-
men zwischen der Bedeutung des Positivs und der Bedeutung der
zusammengesetzten Augmentativbildung liegt.

Diminutiva werden in der AG, der RG und den NO Uberein-
stimmend mit den Bildungselementen -exbkifi/ -oHBKiR, -eBaTHR/
-oBaTH#t gebildet (AG §§168-169, S.130, NO 96, RG §250, wobei
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in der RG von den Kurzformen ausgegangen wird). Eine dritte
Mbglichkeit der Diminutivbildung besteht in der Verbindung
von no- mit dem Komparativ (noGnuxe, AG §170, S.131, Anm.2),
wobei jedoch in der AG angegeben wird, daB diese Bildung nicht
nur diminutiven Charakter haben kann, wie dies etwa in den
NO (NO 97) oder in der RG (RG §253) vermerkt wurde, sondern
auch augmentativen Charakter (npuGaBnfeThd MM YyMeHbwaeTb kKa-
YeCTBO NHLUAa HJI¥ BebiM NpuMiaraTenbHuMb O3Havaemoe).
Erwartungsgemds wird sowohl in der AG als auch in den NC
der Versuch unternommen, die Bedingungen fir die Wahl der Va-
rianten -eHbkin/-OHBKiN bzw. -epaTHl/-OBaTH# anzugeben. Nach
den Regeln der AG nehmen Adjektive auf -uwit entweder -eHpKiR
oder -oBaTHR an (cnaGeHbKin - cnatoBaThfl), wdhrend Adjektive
auf -rin, ~kip, -xin Diminutiva auf -OHBKif oder -oBaTmf bil-
den (cyxoHbkKin -~ cyxopaThit). In den NO findet sich noch eine
weitere Regel, die den Gebrauch von -eubkift und -eBaThit bei
Adjektiven auf -xin, -Hifn festlegt (pekift : proxeHbKiH, pHXe-
BaTHfl, NO 96). Diese Regel wurde in der AG offensichtlich ver-

gessen.

3.2.2.5. ZUSAMMENFASSUNG

Als wesentliche Merkmale der AG gegeniiber der RG k#nnen fest-
gehalten werden: die ausfiihrliche Behandlung der Bildung der
Kurzformen, das reiche Formeninventar in der Komparation und
die Trennung der Behandlung der sogenannten adjektivischen
Vaternamen von der Behandlunqg der Possessivadjektive. An vie-
len Stellen zeigt sich dieselbe explizite Darstellung, die
schon bei der Behandlung der Substantive zu finden war. Sdmt-
liche Merkmale sind aufgrund der fiir diese Arbeit zum Vergleich
herangezogenen Grammatiken des Russischen als typisch fir die
AG und teilweise die NO zu werden. Morphologisch ist die Be-
vorzugung der N1m.—Formen auf -mn/-in in der AG gegeniiber der
RG hervorzuheben. Ein Einfluf der Umgangssprache macht sich
in den Diminutiv- und Augmentativbildungen bemerkbar.
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3.2.3. DAS ZAHLWORT
3.2.3.1. AUFBAU

Die Ausfiihrungen zu den Zahlwdrtern sind in der AG wie auch
in der RG und den NO relativ kurz (AG §§171-178, S.131-140,
RG §§257-263, NO 72-79). Ubereinstimmend wird in den drei
Grammatiken zundchst die Einteilung der Zahlwdrter behandelt
und anschlieBfend die Paradigmen angegeben. AuBerhalb des
Abschnitts iber die Zahlwdrter werden Zahlwdrter noch unter
den Adverbien (AG §264, S.242-245, RG §455, NO 177-180) und
innerhalb der Syntax erwdhnt (AG §§51-55, S.269-272, NO 196-
199, RG §§485-493).

3.2.3.2. EINTEILUNG DER ZAHLWORTER

Zahlwdrter kénnen in der AG sowohl substantivisch als auch
adjektivisch gebraucht werden. Folgende Gruppen werden unter-
schieden:

1) Grundzahlwdrter (KOJMHYECTBEHHHA HMEHA YNCIAUTenbHuA, AG
§173, S.132-133), darunter
a) bestimmte Zahlwtrter (onpentylIeHHHA XOJIHYEeCTBEeHHHA HMeHa
YUCNHTEeNIbHHA) ¢ OOUHB, pBa, OBOe, o6a, TpH, Tpoe, IOBORAKA,
TpORKa, MmokHHa usw., es handelt sich also um Kardinal-
zahlen, Kollektivzahlen und Zahlsubstantive

b) unbestimmte Zahlwdrter (HeOnpentleHHHA KONMHYECTBEHHHSA
HMeHa YHCJIMTeNbHHSA) : HLCKONMbKiR, MHOriA usw.

2) Ordinalzahlen (NMOpAJOYHHA MMeHa YHCHHTenbHHsA, AG §174,
S.133): nepsBuft, BTOPHA, apyrif (AG §177, S.134) usw.

3) Multiolikativzahlen (uMeHa YHCAMTeNnbHHA O3Havawmis ciox-
HocTb, AG §175, S.133): cyryGufi, OBOMHHA, TPOAHHI, MHOIO-
KpaTHHA usw.

4) Bruchzahlen (mpoGHHsT MMeHa YHCHIHTenbHuHs, AG §176, S.134):

noJioBHHa, nonTopa, nNOJNTpeThbA, TpeTh, 4YeTBepTh Uusw.

Dieselbe Einteilung der Zahlwdrter findet sich auch in den NO,
dort lauten cie Termini fir die unter 3) und 4) genannten
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Zahlwrter MHOXHTeNbHHS bzwW. YACTHHA/pa3nSJHTENbHHA YHCIH-
TenbHA (NO 75), Wie sich aus den bei Suchomlinov zitierten
Protokollen der Versammlungen der Akademie ergibt, geht die
Unterscheidung von bestimmten und unbestimmten Zahlwdrtern
sowie die Erwdhnung von mHorinz und stcxonpkis unter den 2Zahl-
wdrtern auf Sokolov zurﬁckes- Eine andere Unterteilung der
Zahlwdrter findet sich in der RG, wo urspriingliche und abge-
leitete Zahlwdrter unterschieden werden neben einfachen und
zusammengesetzten Zahlwdrtern (RG §§257-258). Die urspriing-
lichen Zahlwdrter umfassen dabei alle Kardinalzahlen, unter
den abgeleiteten Zahlwdrtern finden sich Ordinalzahlen, Sam-
melzahlwSrter und Bruchzahlwdrter. Es fehlen gegeniiber der
AG die Zahlsubstantive, die in der AG unter den bestimmten

Zahlwdrtern genannt werden sowie die adjektivisch gebrauchten
unbestimmten Zahlwdrter und die adjektiviscnen Multiplikativ-

zahlen. In der AG ist somit im Anschluf an die NO der Bestand
der Zahlwdrter erweltert worden und eine Gruppierung nach an-

deren Merkmalen als in der RG erfolgt.

3.2.3.3. PHONETIK UND MORPHOLOGIE

An phonetischen Besonderheiten ist vor allem das Nebeneinander
von kirchenslavischen und russischen Formen zu erwdhnen. Das
Zahlwort fiir "acht"” lautet in der AG Bocems (AG §173a, S.132).
Als Bruchzahlwort wird ein ocemyxa vermerkt (AG §176, S.134),
im Text ist als Ordinalzahl ein ocemomy (D1m.) belegt (AG §178,
S.137, Anm.1, die Ordinalzahlen werden in der AG nicht aufge-
zdhlt). Es finden sich also offensichtlich russische Formen
mit anlautendem Bo- neben kirchenslavischen Formen mit anlau-
tendem o-.

Die Ordinalzahlen enden in der AG, soweit sie belegt sind,
auf -uft, das gilt auch fir endbetonte Zahlwdrter (BTOPHA, AG
§174, S.133). In der RG finden sich russische und kirchensla-
vische Formen in anderer Verteilung als in der AG. So sind
in der RG die Formen ocMs, OchpMON, neppoft usw. mit kirchenslavi-
schem o- und durchgehend nordrussischer Endung -offt unabhidngig
von der Betonung anzutreffen (RG §§257-258). In den NO finden
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sich dagegen nur die kirchenslavischen Formen OCMB, OCMHA,

BTOpPHA usw. (NO 73-74). Das Schwanken zwischen kirchenslavi-
schen und russischen Formen in der AG entspricht den litera-
tursprachlichen Verh&dltnissen, wo kirchenslavische Formen wie

eOHHb, CeOMb, OCMb, BTODHN, mecTHR, ocbmup durchaus neben den
89

entsprechenden russischen Formen anzutreffen sind

Die substantivisch und adjektivisch gebrauchten Zahlwdr-
ter werden aufgrund ihrer Endungen den entsprechenden Dekli-
nationsklassen der Substantive und Adjektive zugewiesen. Ad-
jektivisch gebrauchte Zahlwdrter auf -mit, -ifi (nepsur, npyrin,
TpeTift) werden wie die entsprechenden Adjektive auf -un, -if
dekliniert, wobei jedoch in der AG nicht erwdhnt wird, das
TpeTift wie pu6if, apyrin jedoch wie Benukift dekliniert werden
mu8 (AG §177, S.134). "Einfache", d.h. nicht-zusammengesetzte
ZahlwSrter auf -p (TpeTb, nATs) werden nach den Angaben der
AG wie Substantive der vierten Deklinationsklasse dekliniert,
Zahlwdrter auf -1, -0 (naTokb, cTO) wie Substantive der zwei-
ten Deklinationsklasse und schlieBlich Zahlwdrter auf -a, -sa
(THCAYa, coTHA) wie Substantive der ersten Deklinationsklasse,
Dieselben Angaben finden sich auch in den NO (NO 78), wdhrend
in der RG die Deklination der Zahlwdrter nur aus den angefihr-
ten Paradigma und einigen allgemeinen Angaben zur Deklination
der Kardinalzahlen abgeleitet werden kann (RG §260).

Die Paradigmen, die nicht ohne weiteres nach den Paradig-
men der Substantive und Adjektive gebildet werden kdnnen, wer-
den in der AG gesondert behandelt. Dies betrifft die Kardinal-
2ahlen von 1 - 4 sowie die Kollektivzahlen und die mit non-
gebildeten Zahlwirter; ferner geh®ren hierzu einige zusammen-
gesetzte Bildungen (naTemecaTes, ABtcTH usw.) und kirchenslavische
Bildungen (nepesnRHanecars).

Im wesentlichen welsen die Zahlwd&rter in der AG, den NO
und der RG die gleiche Deklination auf, einige Unterschiede
lassen sich jedoch feststellen. Das Zahlwort nonropa wird un-
terschiedlich dekliniert. In der RG entspricht die Deklination
mit Ausnahme des Nominativs und Akkusativs der des Plurals der
Adjektive, Genusunterschiede treten nicht auf (RG §262). Das
Paradigma lautet daher nontopa, nNOAyTOpPHXD, NMOAYTOPHML USW.

In der ersten Auflage der NO finden sich dieselben Verhdltnis-
se (NO 1788, S.149, tablica III). In der dritten Auflage der
NO wird die Deklination im Sinqular und Plural durchgefilhrt,
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wobei im Singular die Genera maskulinum/neutrum (nontopa) und
femininum (nontopk) unterschieden werden (NO 77). Die Dekli-
nation von nonrtopa entspricht der der Familien- und Ortsnamen

auf ~opb, =-eBb mit -% im P1: nonropa, nonyropa, hnonyrtopy, nontopa,
nonyTopuMb, nonyrtopt. Im Femininum ergeben sich in den obliquen
Kasus Formen ohne -y-; hierfilr sind wohl drucktechnische Griinde
verantwortlich, denn auch der Bestandteil non- wird in der sche-
matischen Darstellung des Paradigmas nur im Maskulinum angefilhrt,
beim Femininum wie auch im Plural jedoch aus Platzgriinden wegge-
lassen. Die Deklination entspricht teilweise der der Substantive
auf -a, teilweise der der Adjektive im Femininum: nontopw, noato-
pPH, MNOJTOPOR, MNOATOPH, nonaTtopow, nontopoft. Im Plural findet sich
das -y- in sdmtlichen Kasus: noayToph, NOAYyTOPbLXDL, MNONYTOPHMDL USW,
In der AG werden nur die Formen des Singulars angegeben, wobei
die Deklination der der dritten Auflage der NO entspricht; im Fe-
mininum findet sich auBer im N1 und A1 auch das in den NO fehlende
-y-. Eine weitere Variante findet sich in den "Kratkija pravila
rossijskoj grammatiki" (1784), wo die Deklination im Singular und
Plural, aber ohne Genusunterscheidung durchgefiihrt wird (vgl. dort,
S.117-118) .

Der in der AG angegebene Zustand der Deklination des Zahl-
worts nontopa im Singular und nicht im Plural wie in den ver-
alteten Paradigmen der RG oder der "Kratkija nravila rossijs-
koj grammatiki" (1784) wird offensichtlich den tatsichlichen
Verhdltnissen der Sprache der Literatur dieser Zeit cher ge-
recht, denn die Pluralformen werden im Gegensatz zu den Singu-
larformen dieses Zahlworts relativ selten gebrauchtgo. Die
weitere Entwicklung der Deklination des Zahlworts nonTtopa
von der Zeit der AG bis zum heutigen Zustand ging bekannt-
lich vom Singular aus und filhrte zu einer starken Vereinheit-
lichung des Paradigmas im Maskulinum/Neutrum und Femininum,
so daB heute nur noch die Formen nonrtopa (N1 und A1 masku-
linum/neutrum), nonrtopu (N1 und A1 femininum) und nonyrtopa
(sonstige Kasus in sdmtlichen Genera) schriftsprachlich ge-
braucht werden91. Diese Entwickluna findet sich bereits in
der 1831 erschienenen russischen Grammatik von A. Ch. Vosto-
kov angedeutet, wo im Dativ bereits ein nosnyTopa neben nony-
TOpPY angegeben wirdgz. Zugleich werden von Vostokov jedoch
auch Formen wie nonyropu, nonyropux usw., d.h. formal Plural-

formen, als einzige M&glichkeit im Femininum angegeben.
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Unterschiede zwischen der AG und den NO treten auch in der
Deklination weiterer Verbindungen mit non- auf. Wihrend in
der AG beispielsweise das Zahlwort nonnara laut Regel wie
nontopa dekliniert wird (AG §178, S.137, Anm.2), wird in den
NO ein Paradigma nonnaTta, nNOAYNATa, NOJNYNATH, MNOJNATA, NOJy-
naTew, nonynatd (mask.) und nonnATH, NOAYNATH, NONYNATH, NOJ-
NATH, HnonynaAThio, nonynAaATH (fem.) angegeben, wobei offensicht-
lich ein EinfluB8 des Paradigmas naTte vorliegt.

Nach den Angaben der AG werden die Zahlwérter auf -o und
-b», damit auch die Zahlwdrter copokbs, meBsHoOCcTO und cTO, in
allen Kasus entsprechend den Substantiven der zweiten Dekli-
nationsklasse dekliniert, dies entspricht den in russischen
Grammatiken dieser Zeit im allgemeinen angegebenen Verhdlt-
nissen, die auch in der RG und den NO zum Ausdruck kommen93.

Im I1 des Zahlworts mectTpmecaTs ist in der AG neben der im
Paradigma aufgefiihrten Form mecThiofecaThld auch eine Form
mwecTHOecATs0 in einer Anmerkung zu diesem Paradigma zu finden
(AG §178, s5.138-139). Ein dhnlicher Fall findet sich auch in
der RG, wo die Formen naTsiofecATbw und OCMHMOECATHI® nebeneinan-
der auftreten (RG §263). Die Formen mit -u- sind aus der Um-
gangssprache zu erkldren, auch heute besteht ein solcher Ge-
gensatz im Russischen, wo schriftsprachliches mecTbonecaTnr,
BOCBMBIOAECATEI umgangssprachlichen Bildungen wie naTuoecAaATeio,
WeCTHOEeCAThIL USW. gegenﬁbersteht94.

In der AG werden neben den auch in den NO und in der RG er-
wihnten Kollektivzahlwdrtern nsoe, Tpoe, ueTBepO usw. mit der
Flexion des Plurals der Adjektive (mBOe, OBOMXb, NBOMMBL USW.)
auch die zur Zeit der Entstehung der AG sehr geldufigen Bil~-
dungen TpOoH, Y€TBEepH USW. erwahntgs, wobeil jedoch diese Formen
als Feminina zu den entsprechenden Formen auf -o, -e aufgefast
werden (AG §178, S.136). In der RG und den NO werden solche
Bildungen nur in der Syntax behandelt (RG §492, NO 197).

Das Zahlwort omnHb» weist im N3 in der AG an dieser Stelle
nur die Form omuu fiir alle Genera auf (AG §178, S.136), bei
der Behandlung der Schreibung von & innerhalb der Rechtschrei-
bung wird jedoch eine feminine Form oaut erwdhnt (AG §29, S.19),
In den NO findet sich im N3f.n. die Form omgut (NO 76), in der
RG wird nur auf die Deklination von omuH® im Singular entspre-

chend den Adjektiven verwiesen (RG §260). Die auffdllige Form
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onHt ldBt sich aus der Pronominaldeklination erkl&ren. Sie
wurde analog zu den G3~, D3-, 13— und P3-Formen der o-stdm-
migen Pronomen des Typs Tixb, TEMb usw. gebildet, wo -%-
urspringlich auftrat. Erscheinungen dieser Art sind teilwei-
se in silidlichen Dialekten des NordgroBrussischen bekanntge,
allerdings ist die Genusdifferenzierung als kilnstlich zu be-
trachten97. Das Fehlen der Form onxht und eines entsprechenden
Paradigmas wurde von Greé in der Kritik der dritten Auflage
der AG bemangeltga.

Neben den auch im Russischen des 20. Jahrhunderts gebriuch-
lichen Bildungen opHHHanuaThf, ABRSHAOUATHR usw. sind in der AG als
im hohen Stil gebriduchliche Varianten sowochl innerhalb der
Kardinal- als auch der Ordinalzahlen kirchenslavische Bildungen
zu finden: emMHOHaZeCATHA, NepBHHHANECATH, BTOPHAHANECATDL USW.,
nBanecATdb/LBAnECATH, TpHOECATb/TpHOeCATHr: usw. (AG §174, S.133,
Anm. ). Vergleichbare Bildungen sind in den NO und in der RG
nur fdr die Zahlen von 11 - 19 belegt (NO 74-75, Anm., RG
§259). In der RG finden sich selbst in solchen Bildungen noch
russisch/kirchenslavische Dubletten (BTOpOfHAOECATH/BTOpHIIHA-
necath). Bildungen dieser Art lassen sich noch fir die Zeit
der AG in der Literatur belegengg. Auch Vostokov erwdhnte die-

se Formen in seiner Grammatik1oo.

3.2.3.4. ZUSAMMENFASSUNG

In der Einteilung der Zahlwdrter zeigt sich in der AG im An-
schluB an die NO ein semantisches Prinzip, das dem eher for-
mal ausgerichteten Einteilungsprinzip der RG cegeniilbersteht.
Im phonetischen und morphologischen Bereich f&llt das Neben-
einander von russischen und kirchenslavischen Formen auf (pro-
thetisches Bo- bei entsprechendem kirchenslavischen o- im An-
laut, Formen wie nepBHfHanecATh/OOMHHamuaThHf usw.). Einflisse
der russischen Umgangssprache zeigen sich in Formen wie TpoH
neben Tpoe, WeCTHOECHATLI neben wecTrOUECATHK usw. Interessan-
te Beobachtungen konnten auch in bezug auf die mit nosn- zusam-
mengesetzten Substantive gemacht werden, die in der RG, den

NO und der AG unterschiedliche Formen zeigen.
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3.2.4. DAS PRONOMEN
3.2.4.1. BESTAND UND EINTEILUNG DER PRONOMEN

Der Bestand der Pronomen in der AG zeigt geringe Abweichungen
von dem Bestand der RG. Es finden sich in der AG alle in der
RG aufgefilhrten Pronomen mit Ausnahme des Pronomens uHOR (vgl.
AG §§180-181, S.141 und das Pronomen ToTb, AG §192, S.146, in
der RG §§428, 437). Gegenilber der RG wird in der AG noch das
Pronomen camuf erwdhnt (AG §192, S.145). In den NO findet sich
das Pronomen cammit nicht, dafilr aber kaxmuf sowie ein Hinweis
auf die mdgliche Verwendung von Takin als Pronomen (Takin und
kakir wurden traditionell zu den Adjektiven gerechnet).

Die Einteilung der Pronomen zeigt ebenfalls geringe Schwan-
kungen. In der AG werden zundchst nepsooGpa3Hua und nNpoH3-
BOAHHA MEcTouMmeHls unterschieden (AG §181, S.141). Zur ersten
Gruppe geh®ren die Pronomen s, TH, OHb, camb, ceba, KTO, 4TO,
TOTH, cell, KOTOpPOH, koA, zur zweiten Cruppe die Pronomen MOR,
TBOR, OHHRA, CBOf, Haub, Bawb. Gegenilber der RG fehlen in der
ersten Gruppe die Pronomen oxuf und uuoft (vgl. RG §429). Ei-
ne weitere, bildungsmiBig charakterisierte Gruppe in der RG
sind die crnoxesHHe MecTOMMeHHA (HEKTO, HEKOTOPOH, KTO-HHOYIBL,
3TOTb usw., RG §437), worunter Uberwiegend Indefinitpronomen
zu finden sind, die bildungsmdBig in der AG nicht ndher grup-
piert werden. Eine Einteilung nach Bildungskriterien fehlt
in den NO ganz.

lline weitere Einteilung der Pronomen erfolgt nach ihrer
Funktion. Dabei werden in der AG folgende Gruppen unterschie-
den (AG §§182-189, S.141-142):

1) Personalpronomen (NuuYHHA MECTOHMMEH1s): A, TH, OHDb

) hinweisende Pronomen (yka3aTenbHuhsa MECTOHMMeHiA): ceft,
TOTL, OHHA, 3TOTDL

}) Possesivpronomen (NpuUTAXATEeNIbHHA MHCTOHMMeHifA): MOA, TBOH,
CROA, Haub, Baulb

4) anaphorische Pronomen (BO3HOCHTEJIbHHA MECTOMMEHiA) :
KOTOpOR, KOM, 4TO

5) Reflexivpronomen (BO3BpaTHOE MLCTOHMeHie): cebsa

6) Fragepronomen (BONpOCHTEnbHti MECTOMMeHis): uyen, uTO, KTO,

KOTODPOR, KOH
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7) Indefinitpronomen (HeonpentieHHHA MiCcTOMMeHiA): HixOTOpOR,

HEKTO, HEUTO, HEKiP, HHKTO, HHYUTO, KTORUOBYIOBL, UTONMGO USW.

Das Pronomen camb wird in dieser Unterteilung nicht berick-
sichtigt. In der RG werden ebenso wie in der ersten Auflage
der NO in funktionaler Hinsicht nur die unter 2) - 6) genannten
Gruppen unterschieden (RG §430, NO 1788, 44). Die Personal-
pronomen werden dabei zu den hinweisenden Pronomen gerechnet,
Indefinitpronomen werden in der RG nach Bildungskriterien
gruppiert (vgl. die cnoxenHne MecToOHMeHHA). In der dritten
Auflage der NO wird die Gruppierung der AG vorweggenocmmen.
Die Einteilung der Pronomen zeigt die Spuren der griechi-
schen Grammatiktradition. In der Adelphotes-Grammatik findet
sich in Ubereinstimrung mit der griechischen Vorlage folgende

Einteilung der Pronomen101:

1) nepBoO6pa3HHA BHOb: a3b, TH, OHb (= gr. &g, die Pronomen
M, BHh treten als Plural zu s, Th auf, odp» Wird nur im
Singular angeflihrt)

2) 3UOXMTEeNnbHHR BHUAD (= NPOH3BOJIHHI BHAb): MOH, TBOR, CBOH,
Hawb, Balb

3) yka’aTenbHHHR BHAOb: Ce#fl, OHb (= gr. €uelvog)

4) HAHOCHHH BHIOb: TON

5) CrOXHHA BHOb: MeHe cCaMaro usw.

Es ist zu erkennen, daf dieses Schema sich in abgednderter
Form auch in der AG und der RG findet. Die Abdnderung besteht
darin, daB die Pronomen stdrker getrennt werden hinsichtlich
ihrer Funktion und der Merkmale urspriinglich/abgeleitet/zu-
sammengesetzt, so daB sich die Pronomen schlieBflich nach die-
sen Kriterien teilweise je zweimal klassifizieren lassen. Die
npoH3BonHue MecTouMeHMA sind in der RG die gleichen wie in
der Adelphotes-Grammatik, die nepBoOGpa3’nnHe MeCTOMMEHHA um-
fassen alle anderen Pronomen mit Ausnahme der cnoxeHHne MeCTO-
HMeHHA des Typs HEKTO usw. In der AG wird das Verhidltnis der
urspriinglichen zu den abgeleiteten Pronomen durch die Uber-
nahme des Pronomens oHuif in die Gruppe der abgeleiteten Prono-
men gedndert. Die funktionale Seite kommt in der Erweiterung
der in der Adelphotes-Grammatik unter 3) und 4) genannten
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Gruppen bis auf sieben Gruppen in der AG zum Ausdruck, wobei
allerdings die Gruppe der Indefinitpronomen in der AG die Grup-
pe der zusammengesetzten Pronomen der Adelphotes-Grammatik
und der RG unter Beriicksichtigung des funktionalen Aspekts
fortsetzt.

Der Bestand an Pronomen ist in den einzelnen, unter funktio-
nalen Gesichtspunkten aufgestellten Gruppen in der AG, der
RG und den NO unterschiedlich. In der RG findet sich ebenso
wie in den NO 1788 das Pronomen camb unter den hinweisenden
Pronomen, das Pronomen OHuR wird zu den anaphorischen Prono-
men gerechnet. Das Fragepronomen und Relativpronomen 4TO
findet sich ebenso wie die Pronomen 3ToT» und HHOA in der RG
in keiner der obenerwihnten Gruppen, obwohl sie nach den Kri-
terien urspringlich/abgeleitet/zusammengesetzt durchaus ein-
geordnet wurden (vgl. oben). Dem Bestand der einzelnen Grup-
pen in der RG wurde in den NO 1788 lediglich das Pronomen 4TO
unter den anaphorischen und den Fragepronomen hinzugefigt.
Die dritte Auflage der NO stimmt hinsichtlich des Bestands
der einzelnen Gruppen fast mit der AG ilberein, es fehlt gegen-
Uber der AG und der ersten Auflage der NO das Pronomen 4TO,
wihrend die Pronomen xaxuus! und uHEHR im Gegensatz zur AG, WO
sie fehlen, unter den Indefinitpronomen erwshnt werden. Die
Negativpronomen werden nur in der AG und den NO unter den .
HeonpentneHHna MicToMMeHia ausdricklich erwdhnt, in der RG
fehlen sie unter den entsprechenden crnoxeHHHe MeCTOHMMEHHA.

Allgemein 148t sich daraus erkennen, daB die Ausgaben der
NO eine Mittelstellung zwischen der RG und der AG einnehmen,
wobei die erste Auflage der NO der RG n#dher steht, wdhrend
die dritte Auflage der NO bereits zum groBen Teil die Ausfih-
rungen der AG vorwegnimmt. Soweit es im Rahmen der vorliegen-
den Untersuchung feststellbar ist, 138t sich eine Unterteilung
nach sieben funktionalen Gruppen innerhalb der russischen Gram-
matiken, die vor der AG erschienen, nicht nachweisen. Lediglich
in der Grammatik SyrejsCikovs werden die unter 1) - 6) genamnten
Gruppen erwdhnt (Kratkaja Ross. gramm., S.14). In der AG diirfte
an dieser Stelle ein EinfluB Sokolovs vorliegen.

Die nach funktionalen Gesichtspunkten vorgenommene Eintei-
lung der Pronomen ist unvollstindig. Es fehlt das Pronomen

camb, das, wie weiter unten zu sehen sein wird, innerhalb der

B yeri. che
Staatsbibiiothek
Minchan
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Deklination morphologisch von camuft, das hier ebenfalls fehlt,
getrennt wird, auBerdem fehlen die Pronomen kakxift und Takif,
die beide in der AG an anderer Stelle ohne ni¥here Bestimmung
als "Nomen" bezeichnet werden (AG §34, S.27), weiterhin Pro-
nomen wie BecCp oder auch onuHb als Isolativoronomen, das in
der AG wie auch in den vorausgegangenen Grammatiken des Rus-
sischen nicht von dem Zahlwort onMH» getrennt wurde,

Ein weiteres Problem stellen die Pronomen ceft, oHuft und
3TOTby dar, die zwar bedeutungsmisig als Demonstrativpronomen
als synonym zu betrachten sind, vom Gebrauch her allerdings
Unterschiede aufweisen, auf die die AG jedoch nicht n#her
eingeht. Das Pronomen 23ToT gilt zum Ende des 18. Jahrhunderts
als umgangssprachlich. Sein Vordringen gegeniiber den buchsprach-
lichen Pronomen cef und oHuft 148t sich Uber den "niederen Stil"
bereits bei Fonvizin und Karamzin gut belegen102. Die Verdrdn-
gung des Pronomens oHHR zeigt sich auch darin, daB Genitivfor-
men dieses Pronomens, die die Funktion des Possessivpronomens
der 3. Person ilibernahmen, durch Formen des Pronomens OH er-

setzt wurden103.

3.2.4.2. MORPHOLOGIE )

Einige morphologische Besonderheiten sind hervorzuheben. Im
N1m. stehen in der AC die Pronomen camnhfl, OHuHF stets in der
kirchenslavischen Form auf -u#, die Pronomen KOTOpHR, HE-
kotopuit werden in der russischen Form auf -oin (AG §§186, 189,
S.142), aber auch in der kirchenslavischen Form auf -up an-
gefilhrt (AG §192, S.145). In der zweiten Auflage der AG fin-
den sich nur noch die kirchenslavischen Formen. In der RG
finden sich regelmdfiig die Formen KoOTOpoO#, HHOA usw., der
einzige kirchenslavische Beleg ist onufi. In den NO steht iiber-
wiegend die Endung -uf. Der einzige Beleg fiir die Endung -of
unter den Pronomen ist das Fragepronomen kotopor (NO 100).

Es ist also ein Schwanken im Gebrauch der kirchenslavischen
und russischen Formen zu beobachten, was bei den Adjektiven
in der AG nur in sehr geringem MaBe 2zu beobachten war.

Der G1m.n. zeligt bei den o- und jo-stdmmigen Pronomen
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in der AG die Varianten -oro/-ero {toro/moero}, die nach der
zusammengesetzten Deklination der Adjektive gebildeten Typen
haben -aro (osaro zu oHufi usw.), Schwankungen sind zu beobach-
ten bei dem Pronomen camb, wo -Oro neben -aro stehen kann (AG
§34, S.27). Die gleiche Verteilung der Endungen -oro/-aro
findet sich auch in den NO, hier ist jedoch nur die Form ca-
maro zugelassen (NO 102), die gleichen Verhdltnisse werden
auch in der RG vermerkt, wobei jedoch eine Form HHOro 2u HHOR
angegeben wird (RG §436). Es sind also neben dem N1m. auch

im G1m./n. Schwankungen im Gebrauch der kirchenslavischen und

russischen Varianten festzustellen.

Khnliche Verhdltnisse finden sich auch im G f. Teilweise wer-
den in der AG die lidngeren Formen auf -umsa/-es, teilweise die
kiirzeren Formen auf -ofi/-ef angegeben. Die kiirzeren Formen
treten in den Formen Ton, camoft (zu camb) auf, Doppelformen
sind m&glich beim Pronomen ce#ft (G1f. cef/cena), sonst finden
sich die ldngeren Formen. Kirchenslavische Formen auf -ua
finden sich bei den adjektivisch deklinierten Pronomen (G1f.
OHHA, camuA zZu caMuft usw.). In den NO finden sich nur die
ldngeren Formen, in der RG finden sich in der Regel die l&nge-
ren Formen, nur das Pronomen TO# bildet im G1f. Toa/Ton. In
der AG ist also ein Vordringen der kiirzeren Variante zu beobach-
ten. Demgegeniiber wird jedoch in der AG und den NO als G1f,
zu OHa die Form esa als einzige vermerkt, wdhrend in der RG
die Formen esn/ee angegeben werden (AG §192, S.145, NO 102,

RG §435). Ein Schwanken von Formen auf -oa/-esa und -on/-en
ist auch bel Vostokov festzustellen, der allerdings die For-
men auf -on/-ef bereits weitgehend zuliB8t, wdhrend Formen auf
-0oi/-esa nur von bestimmten Pronomen gebildet werden k&bnnen.
So finden sich bei den Pronomen aToTb, camb und kxaxoR nur die
Formen auf -on104. In der russischen Umgangssprache waren in
dieser Zeit nur die Formen auf -on/-en vertreten, da die ent-
sprechenden russischen Formen auf -ot/-e%, abgesehen von ei-
nigen Weiterentwicklungen wie ee, camoé, bereits im 16.-17.

Jahrhundert selten wurden1°5.

Im A1f. ist in der AG die Form camy (zu camb) hervorzuhe-
ben. Sowohl die RG als auch die NO geben im A1f. Zu camb
die Form camyio an (RG §436, NO 102). In der AG wird die De-

klination von camb offensichtlich morphologisch bereits von

1

der Deklination von camuf getrennt (vgl. auch die G f.-Formen
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camoft zu camb und camus zu camuft) und weist bereits weitgehend
die heute geldufige Form auf, wdhrend in der RG und den NO

ein Mischparadigma zu finden ist (G1f. camHA , A1f. camy zu

caMb aus der zusammengesetzten Adjektivdeklination). Innerhalb
der fir die Untersuchung herangezogenen Grammatiken des Rus-
sischen fehlt die Form camy ebenso wie in der RG, ausgenommen
ist lediglich Smotryckyj, wo diese Form nachweisbar ist (M.163r).

3.2.4.3. ZUSAMMENFASSUNG

In der AG werden die Pronomen nach funktionalen Gesichtspunkten
in sieben Gruppen eingeteilt. Diese Einteilung stellt offen-
sichtlich eine Neueruna dar, die ausgehend von den NO in die
AG Ubernommen wurde und auf Sokolov zurilckgeht. In der Morpho-
logie zeigt die AG teils kirchenslavische, teils russische

Formen. Hervorzuheben ist die Trennung der Paradigmen camuft
und camb in der AG.

Michael Schitrumpf - 9783954795161
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:13:00AM
via free access
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3.2.5. DAS VERB
3.2.5.1. AUFBAU

In der AG wird zundchst die Einteilung der Verben behandelt,
wobei besonders die verbalen Gruppen und verbalen Genera ei-
ne Rolle spielen (AG §§194-202, S.148-151, zur genauen Ein-
teilung vgl. weiter unten); darauf werden die grammatischen
Kategorien des Verbs eingefilhrt (AG §§203-221, S.151-158),
wobei weitere Einteilungen der Verben in nHuHue/6e3sHuHue
und nonHuwe/HenoCTaTOUHHE/H306HNyKWmMie ryarond vorgenommen wer-
den (AG §§202, s.131, 215-216, S.156-157, 218-219, S.157-158).
Zuletzt erfolgt die Einteilung der Verben nach dem Infinitiv-
stamm in vier Konjugationsklassen (AG §222, S.158-160, vgl.
auch Kap. 3.2.5.5.).

Die Verben werden im weiteren in drei Gruppen behandelt:

1) einfache Verben (npocthe rnaronu, AG §§223-250, $.160-213);

2) zusammengesetzte Verben (cnoxHue rnaronu, AG §§251-253,
$.213-221);

3) unregelmiiBige Verben (HenpasunbHue rnarons, AG §254, S.222-
237).

Die Darstellung der einfachen Verben beginnt mit Ausfihrungen
zur Formenbildung (Modi, Tempora, Partizipien, Adverbialpar-
tizipien und Passivbildung, AG §§223-249, S.160-188), darauf
folgen die Paradigmen, zundchst das Hilfsverb 6uTb und anschlies-
send die Paradigmen der einzelnen Konjugationsklassen (AG
§250, S$.189-213). Im Prinzip 8hnlich wird auch bei der Behand-

lung der zusammengesetzten Verben verfahren, hier beschridn-
ken sich die Ausfihrungen zur Morphologie auf die Frage der
Bildung zusammengesetzter Verben (AG §§251-252, S$.213-216),
anschlieBend folgen die Paradigmen (AG §253, S.216-221). Fir
die unregelmdBigen Verben wird eine kurze, allgemeine Cha-
rakteristik der UnregelmidBigkeiten angegeben (Besonderheiten
der Endungen, verschiedene Stdmme bei der Formenbildung),
worauf die Paradigmen folgen (AG §254, S5.222-237). Den Ab-
schluB8 der Behandlung der Verben innerhalb der "Etymologie"
bildet die Besprechung der Partizipien und Adverbialpartizi-
pien, diesmal primdr unter dem Aspekt der grammatischen Kate-
gorien der Partizipien und Adverbialpartizipien (AG §§255-262,
5.237-242), die Formenbildung war ja bereits vorher behandelt
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worden (AG §§238-245, S.180-186). Diese erneute Behandlung
der Partizipien und Adverbialpartizipien ist ein Umstand, der
der traditionellen Behandlung der Partizipien als Redeteil
nach der Behandlung des Verbs zuzuschreiben ist. Wie die iibri-
gen Redeteile werden auch die Verben innerhalb der Syntax noch-
mals aufgegriffen (AG §§62-121, S.275-306).

Einen vom Aufbau der AG etwas abweichenden Aufbau zeigt
die RG. Einige Merkmale der Verben wie Tempus, Modus, verbale
Genera und Kenjugation werden bereits im ersten Teil der RG
(o venoBeuyeckom cnose BoobGume) erwdhnt (RG §§64-74), sie wer-
den jedoch auch spédter bei der Behandlung der Verben nochmals
aufgegriffen. Innerhalb der "Etymoloagie" werden die Verben zu-
ndchst aufgrund von Kriterien aus der Wortbildung eingeteilt
(nepBoO6p23HNe /NPOXU3BOAHEE, NPOCTHE/CNOXEeHHHe Jarosu, RG
§§264-265), anschlieBend werden die grammatischen Kategorien
des Verbs besprochen (RG §§266-280). Es folgt eine Einteilung
der Verben nach morphologisch-syntaktischen Gesichtspunkten
in nuuHHe/6e3nuyHue, NpaBHNbHHE/HenpapunbHHe und nosHne/He-
nonHue/n306unyoune rnarons (RG 5§281-284), schlieBlich wird
die Einteilung der Verben nach dem Prisensstamm auf -i-, -e-
in 2zwei Konjugationsklassen angegeben (RG §§285-289). Im fol-
genden werden die Verben wie in der AG in drei Gruppen behan-
delt: zundchst die einfachen Verben (RG §§290-398), dann die
zusammengesetzten Verben (RG §§399-420), zuletzt die unregel-
miBigen und defektiven Verben (RG §§421-427). Innerhalb der
einfachen Verben werden die zwei obengenannten Konjugations-
klassen unterschieden, wobei zundchst jeweils Ausflihrungen
zur Formenbildung gemacht und anschlieBend die Paradigmen der
Verben einschlieBlich des Verbs "ecmp" (d.h. 6uTh) angegeben wer-
den. Die Darstellung der zusammengesetzten sowie der unregelmis-
sigen und defektiven Verben ist der der AG &hnlich; in der RG
findet sich bei der Behandlung der zusammengesetzten Verben noch
ein Verzeichnis der Bedeutungen der Prifixe (RG §§408-419).
Die Partizipien werden entsprechend dem Aufbau der RG nach
den Pronomen behandelt (RG §§438-454). Auch in der RG wird
das Verb nochmals innerhalb der Syntax behandelt (RG §§518-
536). Von der formalen Seite her gesehen ist der auffidlligste
Unterschied zwischen der AG und der RG in der geschlossenen
Behandlung der Formenbildung in der AG yegeniiber der Aufspal-
tung nach den zwei Konjugationsklassen in der RG zu sehen.
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In den NO lassen sich Elemente der RG und der AG nachwei-
sen. Die Behandlung der Verben er&ffnen Ausfilhrungen zur Ein-
teilung der Verben, den grammatischen Kategorien der Verbwen
und der Konjugation (NO 103-104). Es folgen die Paradigmen
der Verben, wobei Erliuterungen zur Formenbildung jeweils
gleich im AnschluB8 an die Paradigmen der Tempora, Modi usw.
angegeben werden. Dabei werden im einzelnen behandelt:

1) die Verben "ecmp", "GumBai" (NO 114-115), 2) die einfachen
Verben in zwei Konjugationsklassen (NO 116-163) und 3) die zu-
sammengesetzten Verben (NO 164-173). UnregelmiBige Verben
werden nicht erwidhnt. Den AbschluB8 der Behandlung der Verben
innerhalb der "Etymologie" bildet die Behandlung der Partizi-
pien und Adverbialpartizipien nach der Art der AG (NO 173-
177). Auch in den NO werden die Verben nochmals innerhalb

der Syntax behandelt (NO 202-227).

Hinsichtlich der AG bedeutet das, das8 einerseits Uberein-
stimmungen mit den NO zu finden sind (Ausfiihrungen zum Parti-
zip und Adverbialpartizip am Ende der Ausfilhrungen zum Verb),
andererseits Ubereinstimmungen mit der RG vorhanden sind (Be-
handlung der unregelmifigen Verben). Daneben wurden in der
AG einige Teile neu gestaltet, z.B. die Behandlung der einfa-
chen Verben in vier Konjugationsklassen oder die vollstdndige
Behandlung der Formenbildung der einfachen Verben vor der An-
gabe der Paradigmen aller Konjugationsklassen.

3.2,5.2, EINTEILUNG DER VERBEN

Wie bereits eingangs erwidhnt, werden in der AG in der Eintei-
lung der Verben verbale Gruppen und verbale Genera behandelt.
Dabei werden jedoch die verbalen Gruppen mit den verbalen Ge-
nera vermengt. Eine solche Vermengung war traditionell uni
148t sich bereits in der kirchenslavischen Grammatik wvon 3mo-
tryckyj feststellen106. In der AG werden folgende Verbartzsn
unterschieden: nSHcTBHTeNbHHE, CTpanaTreNbHHe, CpeOHie, BO3BpaT-
HHe, B3auMmuue und o6Guie rnaronum (AG §194, S.148). Dieselb:
Einteilung findet sich in der RG (RG §§274-280). An einer an-

deren Stelle wird in der RG darauf hingewiesen, daB es allge-
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mein flir jede Sprache drei verbale Genera gebe, die grundle-
gend seien, ndmlich Aktiv, Medium und Passiv (meRCTBHTENbHHEA,
cpenHHR, cTpapaTenbHup 3anor), widhrend die ilibrigen verbalen
Genera nur Mischungen dieser drei Hauptgenera darstellten
(RG §§71-72). Im Zusammenhang mit der Entstehung der AG wur-
de ein dhnliches Problem diskutiert, ndmlich ob nicht Aktiv
und Passiv die grundlegenden verbalen Genera seien und alle
weiteren verbalen Genera dem Aktiv unterzuordnen seien107. Die
Ausarbeitung einer solchen Einteilung wurde Sokolov von der
Versammlung der Russischen Akademie aufgetragen, in den NO fin-
det sich dann eine entsprechende Einteilung der Verben (NO
104-106), in der AG wird jedoch der Einteilung Lomonosovs ge-
folgt. Der Terminus 3anor, der ja seiner Herkunft nach (gr.
5.Ld9eoLg) fur eine grammatische Kategorie des Verbs gebraucht
wurde, fehlt an dieser Stelle sowohl in der AG als auch in
den NO; dies k&nnte darauf zuriickzufiihren sein, daB es sich
im Russischen hierbei um eine Kategorie handelt, die nur zum
Teil durch morphologische Mittel differenziert wird, wenn man
die oben angefilhrten sechs verbalen Genera (im Sinne der AG)
beriicksichtigt, nidmlich in erster Linie durch das Vorhanden-
sein/Nichtvorhandensein der Partikel -cs. Wie auch die gramma-
tische Terminologie zeigt, werden die verbalen Genera
semantisch und nicht primir formal begriindet.

Vom heutigen Standpunkt sind in der Einteilung der Verben
in der AG folgende verbale Gruppen bzw. Cenera vertreten:

HEACTBHTENbHHE rIaronk - transitive Verben
CTpalaTesibHHEe IJNaronH - Passiv transitiver Verben
cpenHie rnaronn - intransitive Verben (ohne for-

males Kennzeichen)
BO3BpaTHHE I'Jaroyn - intransitive Verben (formales
Merkmal -cs, ohne -ca transitiv)
B3aHMHRE TCJ1aroJh - reziprok-reflexive Verben
o6mie rnaronu - Reflexiva tantum108

Eine Anmerkung in der AG weist auf die m&gliche Uberschneidung
zwischen den cTpanatenkshHue und BO3BpaTHHe rnarosuw hin. Als
Beispielsatz wird oH® noyYnTaercs 4YenoBfKOML pa3yMHHMb ange-
fiihrt, was je nach Kontext mit "er h3dlt sich filir einen verninf-
tigen Menschen" oder "er wird fiir einen verniinftigen Menschen
gehalten" zu Ubersetzen ist (AG §198, S.150, Anm.).
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Aufgrund funktionaler, semantischer und morphologischer
Kriterien werden in der AG weitere Einteilungen vorgenommen:
Hilfsverben (cnomoraTenbHHe rnaronH): ecmb, GuBaw (AG §201,
S$.150), wobei sich jedoch beide Verben zu einem Paradigma er-
gidnzen (im Gegensatz zu den NO, vgl. Kap. 3.2.5.6.11.). In
der AG finden sich weiterhin Abundantia (u306unyimie rnaroys),
z.B. xaxny - xaxpmaw (AG §202, S.151), Iterativa (yvamaTenbHHe
rjnarons), z.B. noxaxuesaThb, NOCMAaTpHBaTh, NHcCarTh, G6kraTe (zum
Teil auch durativ, AG §§202, s.15%, 216, S.156-157), Defektiva
(HemocTaTouxde rnaronu, AG §§215-216, S.156-157) und persénli-
che/unpersdnliche Verben (nuunue/6e3nuusHe rnarosu, AG §§218-
219, S.157-158). Dieselben Einteilungen finden sich auch in
der RG und den NO (RG §§281-284, NO 106, 111). Die Unterschei-
dung zwischen urspringlichen und abgeleiteten Verben, die in
der RG getroffen wird (verbale Bildungen von Nomen, Pronomen,
Adverbien und Interjektionen: crtpaHcTeyl, cBOW, mosmaio, oxaw,
RG §264), fehlt in der AG und den NO; die Unterscheidung von
einfachen und zusammengesetzten Verben ergibt sich in der AG
und den NO aus den Ausfihrungen (AG §§251-253, S.213-221, NO
159-163), sie wird jedoch zunichst nicht ndher erldutert. In
der AG und den NO werden die zusammengesetzten Verben nicht
immer konsequent von den einfachen Verben getrennt, die per-
fektiven Aspektpartner zu einfachen Verben werden trotz Prd-
figierung mit den einfachen Verben zusammen behandelt, vgl.
das Paradigma nBHrartes, wo simtliche vollendeten Formen von
caBurathk gebildet und mit dem unvollendeten mBHraTh zusammen
behandelt werden, ebenso die anderen Paradigmen (AG §250,
S.192ff.).

3.2.5.3. GRAMMATISCHE KATEGORIEN DES VERBS

In der AG werden folgende qrammatische Kategorien des Verbs ge-
nannt: Modus (naknounernie), Tempus (ppemsa), Numerus (uucno),
Person (nuue, AG §203, S$.151) und Genus (pomv, AG §221, S5.158).
Dieselben grammatischen Kategorien werden auch in den NO an-
gefiihrt (NO 106), in der RG wird auBerdem noch das Genus

verbl (s3amor, RG §274) erwdhnt; dieser Terminus bleibt iedoch
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in der AG und den NO weitgehend unerwdhnt, die m¥glichen Griin-
de hierfiir wurden weiter oben in Kap. 3.2.5.2, dargelegt. Die
Konjugation, die in der AG und den NO zusammen mit den gram-
matischen Kategorien genannt wird, stellt natiirlich keine gram-
matische Kategorie des Verbs dar, sondern gibt lediglich den
Rahmen an, in dem die grammatischen Kategorien erfaBt werden.
Der Bestand der grammatischen Kategorien des Verbs stellt
sich in der AG wie folgt dar:
a) Modi: Infinitiv, Indikativ, Imperativ (HeOkOHYaTenbHOE,
H3bABHTENbHOE, MOBPeJIMTenbHOe HakJoHeHie, AG §204, S.151-152);
entsprechende Modi finden sich auch in der RG (RG §267) und
den NO (NO 107). Die Modi werden in der AG in vier Varianten
unterschieden, vgl. als Beispiel folgende Infinitivreihe (AG
§205, S.152):
1) HeoOnpentneHHOe: NHcaThb 3) copepweHHOe: HANHCATh
2) OOHOKpATHOE: JBHHYTH 4) MHOTOKpPATHOE: MHCHBATH
In dieser Einteilung zeigt sich eine gewisse Trennung von Aspekt
und Aktionsart. In der RG findet sich eine entsprechende Infi-
nitivreihe (RG §425):
1) HeonpemenesHoe: KONOTH 3) coBepueHHOEe: NOKOJIOTH
2) enHHCTBEHHOEe: KOJILHYTb 4) COMHEHHOEe: KaJIkNBaTh
FUr den Terminus emuuHcTBeHHOe findet sich sonst in der RG on-
HOkpaTHoe. Der Terminus comMHeHHOe (auch: COMHHTenbHOe) ent-
spricht dem Terminus MHoroxpatHoe der AG. Synonym mit Heomnpe-
nenexnHoe wird in der RG in einigen wenigen Fillen der Terminus
yyamaTesibHOe gebraucht, z.B. im Zusammenhang mit den Infini-
tiven BepTtTh und OuHTH BepueHy (RG §§396, 397). Dieselbe Ter-
minologie wie in der AG findet sich auch in den NO (NO 127).
In Anlehnung an die RG wird in der AG auf weitere Modi ver-
wiesen (cocnaraTtenbHoe HaknoHeHie - Konjunktiv, xemarenpHOe
HakJIOHeHle - Optativ), die im Russischen umschrieben werden
missen (AG §207, S.153, Anm., RG §70).
b) Tempora: in der AG werden acht Zeitformen angegeben, die
sich auf die Zeitstufen Gegenwart, Vergangenheit und Zukunft
wie folgt verteilen:
Gegenwart: ein Tempus (HacToamee Bpems): nuuwy (AG §209, S.153);
Vergangenheit: vier Tempora (AG §§210-213, S.153-156):
1.npouwemiee HeonpentineHHoe (auch: HecoBepweHHOE) BpeMms :
NMHCaJITb NMHCBMO, YHTANDb KHHIY, BuOBHrHBanb, (AG §253, S.218)
2.npouemuee OQHOKPATHOE BpeMA: BYTPd OAYHYND
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3.npowemuee COBepuleHHOE BpeMA: mapoBanb, CTajlb, nNpovYyens,
Hanucans
4 , naBpHOMNpowe uee MHOTOKDATHOE BPEMA: MHCHBaMb, YHTHBAJIDL,
rOBapHBansL, GHBano noctmans, 6HBaANOC XaxHBalb

Zukunft: drei Tempora (AG §214, S.156):

1.6ynymee HeonpentseHHoe: 6yny 4YKTATH

2.6ynymee OONHOKPATHOE: IOABHUHY

3.6ynymee cCOBepuieHHOe: cninaw, CKaxy.
Wie zu sehen ist, sind die Varianten HeonpenkieHHHR/COBepwWeHHHR/
OmMHOKPaTHHI und MHOTOKpPaTHHA auch im Tempussystem vertreten.
In der gleichen Weise werden sie auch in den NO und der RG
im Tempussystem unterschieden. Bei der Behandlung der zusammen-
gesetzten Verben in der AG zeigt sich allerdings, daB die Tren-
nung zwischen diesen Varianten terminologisch nicht konsequent
durchgehalten wurde, denn hier finden sich im Prdteritum fol-
gende Tempora:
1) npowepnuee HeonpeaktleHHOE: BRIOBHI'MBANb
2) npoulemuee COBepweHHOe HeonpentneH:soe: BamBuramb (perfektiv,

vgl. auch cpsfirans, AG §250, S.193)
3) npouwemuee cOBepweHHOEe OOHOKpPATHOE: BHOABHHYMD
4) paBpHO npouenuee MHOTOKPaTHOe: OHBAJIO BHIABHTHBAJDb.
Da die Termini neonpentnennoe und HecosepweHHOe auch synonym
gebraucht werden k&nnen (vgl. oben unter den Priteritaltempora),
ergibt sich fiir die Form BfimBurant offensichtlich ein Wider-
spruch in der Bezeichnung des Tempus, denn die Form BfmBuTans
ist nicht zugleich perfektiv und imperfektiv, vgl. auch die
analoge Bildung cnsfirant (coBepweHHOe). Eine Form BHABKrémw,
die neben puaoeHruBaic auftreten kann und imperfektiv ist, wird
in der AG an einer anderen Stelle erw8hnt (AG §256, S.215)., Im
Futur der zusammengesetzten Verben zeigt sich dasselbe Problem
(oynymee coBepuleHHOe HeonpensneHHoe: A BAnsurako, AG §253, S.219).
Auch im Infinitiv zeigt sich die Gegeniiberstellung von BHEBH-
raTek (HaKJCHeHHe HeOKOHYaTenbHOe cOBepueHHOe) und BHOBHTHBATDH
(HaKJIOHEeHHe HeOKOHYaTeJIbHOe HeonpentneHswoe), so daB die von
phneuraTth gebildeten Formen als perfektiv angesehen werden
nmilssen. Dafiir spricht auch die im Russischen bekannte Zuriick-
ziehung des Akzents bei perfektiven Verben auf das Pridfix
Bui-. Khnliche Verhdltnisse sind auch in den NO zu finden (NO
138, 156).

Der Grund fiir die terminologischen Schwierigkeiten liegt of-
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fensichtlich darin, daB Aspekt und Aktionsart nur unsauber ge-
trennt werden und auBerdem mit Kriterien aus der Wortbildurg in
Verbindung gebracht werden. Eine Form wie Hampuaym (npowermee
COBepuweHHOe ONHOKpaTHOe Bpema) bezeichnet so nach den Ausfithrungen
der AG eine Handlung, die die Merkmale "cosepueHuu#" (durch die
Prdfigierung mit Ha-, vgl. AG §252, S.214, Anm.2) und "omiokpar-
" (durch das Suffix -Hy-) aufweist (AG §212, S.155, Amu.). Eine
Form wie Hanefiramb hat dementsprechend die Merkmale "copepueHmE#"
(Préfix Ha-) und "Heonpeneneuuwn" (meurans) und bezeichnet "npouen-
uee coBepweHHOe OeRCTBHEe Halb MHOIHMH Bemamu".

Die Tempora des Pridteritums der einfachen Verben in der

AG lassen sich folgendermaBen interpretieren:

npouwemuee HeonpentneHHoe: Priteritum imperfektiver Grundver-
ben sowie sekunddr gebildeter Imperfektiva;

npouwemuee OONHOKpaTHOe: Priteritum von Momentanverben auf -HyTBH;
npowemuee copepuerHoe: Prédteritum perfektiver Verben (Ausnahme:
Momentanverben). Hierzu ist auch das Prdteritum vollendeter
Verben als Aspektpartner zu einem einfachen Grundverb zu rech-
nen, wenn die Perfektivierung durch ein Prdfix erfolgte;
OaBHOMNpomemuee MHOrOKpaTHoe: Pridteritum iterativer Ver-

ben, Umschreibung durch Gueano + npowemuee HeonpepnkneHHoe oder
6mBasio + Prdteritum iterativer Verben (vgl. die Regel der AG,
§213, S.155-156).

Der Charakter der Einmaligkeit wird in der AG auch Verben
wie HagBHHYTBH, CHBHMHYTH, HAKHHYTH, BHUOBHHYTBH u.a. zugeschrie-
ben, die vom heutigen Standpunkt aus zwar perfektiv sind, aber
nicht zu den Momentanverben gehren (AG §212, S.155, Anm.,
§253, S.118). Das npouemuee COBepleHHOe kann u.a. auch von
dem Verb aapopaThk geblldet werden, das aber auch imperfektiv
gebraucht werden kann.

Die Tempora des Futurs lassen sich folgendermaBen inter-
pretieren:
6ynymee HeonpentineuHoe: Futur imperfektiver Verben;
6yaymee omHOKpaTHOe: grammatisches Prdsens von Momentanverben
auf -HyT»;

Gynymee coBepuleHHOe: grammatisches Prédsens perfektiver Verben
mit Ausnahme der Momentanverben auf -HyTb.

Das Tempussystem der AG findet sich bereits in der RG (RG
§268); im Priteritum werden jedoch neben einem pmasHOnpouwesmuee
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rneppoe noch ein paBHONpouemuee BTOpoe bzw. TpeTHe vermerkt.
Die entsprechenden Formen TpsXHBanb/6HBano TpACH/OHBAnNO TpA-
cuBab (RG §268) zeigen jedoch die gleichen Bildungen wie in
der AG, so daB hier Ubereinstimmung zu finden ist. Die hand-
schriftlichen Aufzeichnungen Lomonosovs zur RG zeigen, das

er in der Zahl der Tempora bis zur endgiiltigen Fassung schwank-
te109, So findet sich gerade im Falle des nasBHOnpomemuee BpeMs
bei Lomoncsov unterschiedlicher Formenbestand: in einer frilheren
Variante werden als naBHoOnpouwenuwee BpeMs nur die Formen des
Typs A O6mBano uutan erwdhnt, die spdter in der RG als maBHO-
npowemuee BTOpoe vermerkt wird. Die Interpretation Lomonosovs
hinsichtlich der Unterscheidung der drei Tempora des naBHO-
npowemuee ([aBHONpowemuHe BPEMEHA 3aKJKYawT B cebe yvameHHe
HJIH NPORCJDKEHHe, KaK Nnpouemuue HeonpeneseHHHe H HMeKT 3HaMme-
HOBaHHe ONHO cTapee mpyroro, RG §269) wird in der AG offenbar
keine groBe Bedeutung beigemessen; sie fehlt hier. Damit wird
auch erklidrbar, warum die Dreiteilung des masHOnpowemuee bel
Lomonosov nicht in die AG ibernommen wurde: offensichtlich
wollte man die Interpretation im Sinne einer consecutio tem-
porum nicht {ibernehmen. Lediglich das Merkmal "yvamenie" wird
erwihnt (AG §213, S.155). Damit wird wohl auch bereits der Zu-
stand angedeutet, der im heutigen Russischen vorhanden ist: s
cupano npuxomun drilckt eine usuelle Handlung in der Vergangen-
heit aus.

In den NO werden fiir das paBHONpoOWemMuee MHOI'OKpaTHOE nur
die M8glichkeiten pgeuruBants/GumBano snanksab angegeben (NO 121,
123).

Die Tempora Gynymee coOBepuleHHOe und npouwenmmee COBepuleHHOEe
sind nach der RG Kennzeichen zusammengesetzter Verben (RG §268,
vgl, die Formen Hanuuy, Handcandb usw.) und werden deswegen
unter den einfachen Verben nicht behandelt. In der AG werden
jedoch - wie bereits oben erwdhnt - Aspektpaare wie z.B. cMmO-
TpETsr - nocmoTpiTh unter den einfachen Verben behandelt (AG
§250, S.200), was von Gre¢ auch hinsichtlich der dritten Auf-
lage der AG kritisiert wurde11o. Die Behandlung solcher Aspekt-
paare unter den einfachen Verben findet sich bereits in den
NO, die weitgehend Ubereinstimmung mit der AG zeigen.

c) Die weiteren grammatischen Kategorien Numerus (Singular/Plu-
ral), Person (je drei im Singular und Plural) und Genus (mas-
kulinum/femininum/neutrum) stimmen in der AG, der RG und den
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NO {iberein (AG §§217, 220, 221, S.157-158, RG §§271-272, NO
110-112).

Es ist festzustellen, daB der Bestand der einzelnen gram-
matischen Kategorien in den drei Grammatiken weitgehend iuber-

einstimmt.

3.2.5.4. FORMENBESTAND DES VERBS

Der Formenbestand des Verbs in der AG 148t sich in einer Ta-
belle wiedergeben (Tabelle 1, S.111). Die darin angefiihrten
Formen sind den Paradigmen der AG entnommen (AG §§250, 253,
$.188-213, 216-221).

In den konjugierten Formen wird in der Tabelle jeweils die
1. Pers. Sg. Prés. angegeben, nominale Formen stehen im N‘m.
Die in der Tabelle angefiihrten Formen stellen jeweils das Ak-
tiv und das Passiv dar, Reflexivformen werden nicht vermerkt,
da sie - soweit gebrduchlich - durch Anfiigung von -cia/-ck an die
Formen des Aktivs gebildet werden k&nnen.

Die Kategorie der Person ist in den konjugierten Formen i
der Regel vollstidndig vertreten, lediglich im Imperativ sind
nur folgende Formen belegt:

Aktiv: HeomnpentnerHoe: 2./3. Pers. Sg./Pl.
OnHOKpaTHoe/coBepweHHoe: 1.Pers.Pl., 2./3.Pers.Sqg./Pl,

Passiv: nur 2./3.Pers.Sg./Pl., bei zusammengesetzten Verben
auBerdem 1.Pers.Pl. im copepmeHHOe/OQHOKpATHOE.

Von einem in einer Anmerkung erwdhnten "slavischen Imperativ"

na uny, na ugemb usw. kdnnen in der AG alle Personen gebildet

werden. Die Anwendung dieses Imperativs ist jedoch auf den

vysokij slog begrenzt (AG §237, S.180).

Eine entsprechende Tabelle 1l&8t sich auch fiir die RG auf-
stellen (Tabelle 2, S.112). Besonderheiten zeigen sich in der
RG bei der Kategorie der Person 8hnlich wie in der AG im Im-
perativ: im Passiv werden alle Personen gebildet, im Aktiv
gewdhnlich nur die 2./3. Pers. Sg./Pl. mit Ausnahme des Im-
perativs des 6ynymee HeonpenenexHHoe, wo alle Personen gebil-
det werden.

Die Tabelle des Formenbestands der Verben in der RG ermdég--
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Formenbestand der AG

HEeOKOHuY., {IOBen. H3BbAB. npyuy. neenpud.
Hac'Tt .Bpems OBHI Al Opyrapmin |[oBUras
eCMb OByYXeMul |OynOyuu
IOBHXEMDb IOBHXEeMb
npou. OBHIran® OBHTraBuwif |ABHIaBUH
He 6LUTD OBHTAHHHA 6B OBH-
OBHUTaHD rass
onpe
Pe eya. Gyny
ok OBHraTh,
nen IOBHCaHD
soe IOBHraThb OBUran
OHTB 6ynob IOBHXEeMb,
oBuxemy/ |oHb nyckan/
OBHUrany nyctes 6yneThb
IOBHXEeMDb
npouw. COBHranb COBHIraB- |COBHIraBumM
OLUTb wifl, capu— | GLBDb
co CIOBHIraH>» raHuu# (1) [coBuraxb
oyn. COBHTaw
Be
P oyny
mewN CIOBHI'aHDb
HOe COBHraTEk |COBHIan
GHTBH 6ynbp ABHIraHb,
COBHraHy |oHb  nycTs/
nyckan 6yneT:
COBHI'aHb (2)
npou. IBHHYIDb OBHHYBWiR | ABUHYBIK
GHUTD OBHHYTHH |OHBD ILOBH-
BHHYTD HYTD
on a y y
HO 6va. OBHHY
6yny OBH-
KpaT HYTDb
HOe OBHHYTH IOBHHB
OHITE 6ynke
OBHHYTY OBHHYTD
naBHO OBUT¥BaNDb
MHO |npou. GHBaNbL
ro OBHI'MBAaHD
OHBaNDb
Kpart XBaNlUMb
o OHBAaJIO BH-
Ho€ OBHTHBAaNL/
XaxyBanb
(AG §247)
IOBHT'HBATh OABHIr'HBaB—-| nBUTHBaB~-
OHITBb win, OBU-{um, OHBD
OBHIC'HBAaHY THBAHHHR | nBUrHBaHb®

(1) die Passivform ist nicht belegt,

(2) zu erwarten wire 6ynb COBHraHb

1i8t sich aber erschlieBen
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Tabelle 2: Formenbestand der RG
heoxoau. nosen. HM3DbAB. npu4. neenpuy.
HacT.BpeMsa nBuran OBHT Al nepurawmin |aoeuras
A HOBHXEeMb | IBHXEeMHRA 6ynyun
OBHXEeMDb
npou. OBUTAaNb osurasmifn |oBHras»
He CHUTL OBUICaHHRA Synyum
OBAT'AaHDb OBHUTaHb
onpe 6yno. CTaHb TH 6yny
ne OBUTATH oBuraTshb
nen nyckamn a 6y-|6yny
oy HOBHI'aHDb OBUIraHb
HOe
NBHTCaTh
GHIT b
B IaHy
npoi. nokasans |nokasaBmiftjnoxkasasb
co OrUIDL noxkas3aHHHA | 6yayun no-—
nokasaHb Ka3aHb (1)
BEep
6vyn. NMOK aXH NOoKaxy
meH nycTe A 6yny|éyny
HOe noxa3saHb» nokasaHb
oKasaThe
HTBb
oKasaHy
npoul. OBHHYJIb OBHHYBWiA |ABHMHYBD
o OHND OBHHY THR 6y nyuu
A OBHHYTD OBHHYTD
HO oéyn. IOBHHB OBHHY
KpaT nyckan a 6y-|6yny
b
Hoe oy HOBHHYT OBHHYTY
NBHHYTH
ISHTE
NBHHYTY
neps. OBHTHBanNb
OGHBAaJTbL
[asB OBHTaHb/
HO OHNb Bep-—
YHBaHD
npo
opy- GHBano
wen roe(2)| OBHUrans
wee TpeT. GHBaJIO
OBHTHBAaJD
COMHEeHHOe |[APHMI'HBAaTH BepTHBAHOR| 6yOyuH
GHBATH (3) OBHTHUBAaHD
nBurany/ (4)
OHTE Bep-
YUHBAHY
(1) Form nicht belegt; (2) auch: BTOpoe; (3) Terminologie: npu-

yacTHe HdaBHONpoOuemuee;

COMHH TEJIbHOe

(4) Terminologie: nmeenpruacTHe npouemuee
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licht einen Vergleich mit der entsprechenden Tabelle der AG,
dabei treten zugleich einige terminologische Unterschiede so-
wie einige Unterschiede im morphologischen Bereich hervor. So-
weit die Unterschiede morphologischer Art sind, werden sie
spiter noch zu behandeln sein (Kap. 3.2.5.6.ff.); aus Platz-
griinden konnten in den Tabellen nicht alle morphologischen Va-
rianten erfaBt werden. Hinsichtlich des Formenbestandes zei-
gen sich zwischen der AG und der RG folgende Unterschiede:

Das Auftreten der grammatischen Kategorie "Person" ist un-
terschiedlich (vgl. oben); weiterhin findet sich in der RG
ein Imperativ Prdsens, der in der AG fehlt, wihrend sonst Im-
perative mit den Merkmalen HeompeneJsyieHHHN, COBepuleHHHA und
onHokpaTHHl in beiden Grammatiken zu finden sind. Morphologisch
f41lt der Imperativ Prisens jedoch mit dem aktiven Imperativ
des HeonpentnenHoe in der AG zusammen.

Der Zusammenfall des maBHONpouemuee NepsBoe, Apyroe und
TpeTHe in der RG zum paBHONpomenwee MHOrokpaTHoe in der AG
wurde bei der Behandlung der grammatischen Kategorien bereits
erwihnt. Anzumerken ist noch das Fehlen der aktiven Partizi-
pien und Adverbialpartizipien des nassonpomemuee in der RG
im Gegensatz zur AG. Ansonsten zeigen die beiden Tabellen ein
recht einheitliches Bild.

Interessant ist es, die NO hinsichtlich ihres Bestands an
Imperativformen im Vergleich zur AG und RG zu priifen. Es er-
gibt sich fiir die Imperative in den NO folgendes Bild:

HeonpentneHHOe OIHOKpAaTHOe COBepLWEeHHOe

Aktiv: TH aBHran TH OBHHB BHIOBHI Al
OHD nyckam OBuraeThd» OHb NyCcKaRl IIBHHEeTDH

Passiv: BpeMA HacToOsAmee 6ynymee Heonpen. Gynymee OIXHOKP.
TH 6yRb OBHraeMb nyckaf/nycre f nyckan/nycrtp A
OHb Oyur OBuraemd ©Oyny IBHTaHb 6ynoy IOBHHYTD

coBepuweHHOe: im Passiv kein Beleg

Im Aktiv ist offensichtlich Ubereinstimmung mit dem System

der AG vorhanden (vgl. die Terminologie), im Passiv ist offen-

sichtlich das System der RG anzutreffen, wobei allerdings der

Imperativ Prdsens in der RG nur im Aktiv anzutreffen ist.
Unter den Infinitiven findet sich in den NO im Passiv ne-

ben den der AG und der RG entsprechenden Infinitiven noch ein

Infinitiv Prdsens der Form GuThb neBuraemy. Der Infinitiv der
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Form OWuTE nBurany wird als Infinitiv des npowemuee Heonpentnex-
Hoe bezeichnet (NO 141, vgl. Kap. 3.2.5.6.6.). Beide Infiniti-
ve wurden in der AG nicht mehr differenziert und fielen zusam-
men.

Die Partizipien des pnasHOnpouwemuee MHOrOKpaTHOe lassen sich
in den NO in Ubereinstimmung mit der AG belegen. Was den For-
menbestand angeht, nehmen die NO aufgrund der Verhdltnisse im
Imperativ gewissermaBen eine Mittelstellung zwischen der AG
und der RG ein.

3.2.5.5. DIE KLASSIFIZIERUNG DER VERBEN NACH DER KONJUGATION

Bereits im Vorwort der AG (AG S.II-II1I) wird hervorgehoben,
daB8 die Verben in der AG anders klassifiziert werden als in
der RG Lomonosovs und den {lbrigen russischen Grammatiken. Lo-
monosov teilte in der RG die Verben in zwel Klassen, die sich
durch die Bindevokale -e- und =-i- in der Prdsenskonjugation
auszeichneten (RG §285). Der Klassifizierung der Verben in
der RG lag damit der Prdsensstamm zugrunde. In der AG ging
man vom Infinitiv aus und unterschied vier Klassen (AG S.III-
Iv, §222, S.158-160):

Klasse I: Verben auf a, a8 + Tb (nucaTb, ABAATH)
Klasse II: Verben auf e, £ + Tb (MepeTs, CMOTPLTH)
Klasse III: Verben auf u, m + Tb (CTPOHUTL, MHTBH)
Klasse IV: Verben auf o, y + Tb {KONOTb, COXHYTH)

Verben auf -4yp oder -C-Tp sind unregelmiisig. Als Begriindung
fiir diese Einteilung wird angegeben:
TakOBOe I'JIaroJsioBb Ha YeTHpe ChnpaxeHia pa3ntneHie Timb
naye yno6xHte M nontsste NpexHAro GHTE KaXeTCH, YTO
OTb HEOKOHUYATEeJIbHHXY HakJIOHeHil BecbMa sierko BCY npo-
memuia BpeMeHa HM3IBABHTENbHAroO HakJIOHeH1lA, npuyacTia
ltenpuyacTia BpeMeHd MNpPOlEeNWHXb NMPOH3BelleHH OGHTb MOTYTDH
nouTy Ge3db BcAKAro H3kiawvyexia (AG S.IV).
Das Problem der Ableitung des Infinitivstammes aus dem Pr&-
sensstamm im Zweiklassensystem Lomonosovs war der Hauptgrund
fiir die neue Klassifizierung der Verben. Damit sollte der

Schwierigkeit aus dem Weg gegangen werden, daB Verben wie
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OBHIain, ewnw, Hecy, KOJ0, BOWOK, TeplUlo, Bepuyy, Monuy und
xBamw, die nach dem System Lomonosovs in zwei Klassen einge-
teilt werden, bei der Bildung der Infinitive ngBurars, ATH,
HeCTH, KOJIOTb, TepntTh, MoOnYaTh usw. sowie der Priterita pgBu-
rasgb, ANbL, HeCb, BOEBaNb, KOJOJL, Tepninb, XBanauiab usw. villig
unterschiedliche Bildungen zeigen (vgl. AG S.III).

Durch diese Einteilung sollte weiterhin erreicht werden:
Erleichterung des Erlernens des Russischen (AG §222, S$.160)
und weniger unregelmiBfige Verben; auBerdem scllten die Regeln
allgemein und einheitlich gestaltet werden (AG S.II).

Diese Klassifizierung wurde auBer in den Ausgaben der AG
auch in weiteren Grammatiken des Russischen dberncmmen. J. Do-
brovsky wies darauf hin, daB diese Klassifizierung sich in
der dritten Auflage der Russischen Sprachlehre von J. Heym
(Riga 1804) findet, wdhrend in den beiden vorausgegangenen
Auflagen (1789, 1794) sich die Grammatik Heyms an dem Verbal-
system der RG orientierte111. Ebenso, jedoch mit einigen An-
derungen wurde dieses Verbalsystem im Elementarbuch der Rus-
sischen Sprache zum Gebrauch der Kreisschulen in Lief-, Est-,

Kur- und Finnland, Mitau 1805, dessen Verfasser Dobrovsky mit
Gregor Glinka angibt, ﬁbernommen112.

Die Klassifizierung der AG wurde mehrfach kritisiert.

J. S. Vater brachte in seiner 1808 erschienen Praktischen Gram-
matik der Russischen Sprache im Vorwort einige Anmerkungen

zur Formenlehre in der Grammatik Heyms, wobei er sich auf die
dritte Auflage bezog. Hierbei ging er auch auf die Klassifi-
zierung der Verben ein113. Unter anderem kritisierte Vater,

daB8 in der zweiten Klasse Verben wie BeprtTh, ntTh, peBETH,
wyMbkTh sowie das Verb mepeTh trotz unterschiedlicher Prdsens-
bildungen untergebracht wurden114; auBerdem kritisierte Vater
die Behandlung der Verben mit konsonantisch auslautenden Stam-
men unter den unregelmidfigen Verben.

Gre¢ billigte in seiner Kritik der dritten Ausgabe der AG
den Umstand, daB man bei der Klassifizierung der Verben vom
Infinitiv ausgegangen war, warf jedoch die Frage auf, warum
man ausgerechnet diese vier Klassen gewdhlt habe, die nach
seiner Feststellung nur bei der Behandlung des Imperativs eine
Rolle spielen115,

Dobrovsky bemingelte in der Vorrede zum Lehrgeb&dude der

russischen Sprache Puchmayers neben den schon von Vater ange-
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fithrten Punkten noch den Umstand, daB8 die Verben cTpow und
MoK in eine Klasse gehdren, widhrend das Verb nyw in einer an-
deren Klasse als mow zu finden 1st116-

Die Klassifizierung der slavischen Verben orientierte sich
bekanntlich auch in der Folgezeit teils am Infinitivstamm
(Dobrovsky, Miklosich), teils am Pr&sensstamm (Schleicher,
Leskien), wobei im letzten Fall die Verben der Lomonosovschen
e-Klasse in drei Klassen aufgespalten wurden, Die Kritik, die
an der Klassifikation Dobrovskys hinsichtlich seiner Anwendung
auf das russische Verbalsystem gelibt wurde, ist prinzipiell
durchaus mit der von Vater und Dobrovsky selbst an der AG ge-
ibten Kritik zu vergleichen. Im wesentlichen geht es darum,
daB auch in der Klassifikation Dobrovskys letztlich Verben
zusammengebracht werden, die aufgrund ihrer verbalen Stammbil-
dung nicht zusammengehdren, etwa die Verben ymMeTn, cupgeTsr in
der dritten Verbalklasse Dobrovskys, die Verben mit Infini-
tivstamm auf urslavisches -é- umfaft, andererseits die Verben
3HaTe und nenate trotz gleicher Bildung des Prédsensstamms in
zwei verschiedene Klassen eingeordnet werden. Demgegeniiber
tritt in der Klassifizierung Leskiens die verbale Stammbil-
dung deutlicher hervor und bietet einen besseren Ansatzpunkt
fir die Bildung der Verbalformen des Russischen117.

Die Klassifikation der AG zeigt also - wie sich aus der
angeftihrten Kritik ergibt - eine Reihe von schwachen Punkten.
Eine der interessantesten Feststellungen ist sicher die Be-
merkung Grecs, daB diese Klassifikation nur bei der Bildung
der Imperative eine Rolle spiele. Welche Rolle der Klassifi-
zierung der Verben in der oben besprochenen Weise wirklich
zukommt und wie das Verhdltnis zu der Klassifizierung der Ver-

ben in der RG aussieht, wird u.a im folgenden erliutert wer-
den.
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3.2.5.6. MORPHOLOGIE
3.2.5.6.1. UBERBLICK UBER DIE BILDUNG DER
VERBALFORMEN IN DER RG UND DER AG

Ausgehend vom Infinitiv 148t sich die Bildung der Verbalfor-
men in der AG schematisch erfassen; dabei ergeben sich zwei
Schemata, eins fiir die groBe Mehrzahl der Verben, ausgenom-
men die unregelmifigen Verben und die Verben auf -utb (Sche-
ma 1a, unten), und eins fir die Verben auf -urp (Schema 1b,
$.118). Filr die RG lassen sich ebenfalls zwei Schemata auf-
stellen, eins fir die Verben der ersten Klasse (Schema 2a,
$.118) und eins fir die Verben der zweiten Klasse (Schema
2b, S.119), Der Vergleich der Schemata wird zeigen, wo die
Unterschiede in der Ableitung der Verbalformen liegen, die
aufgrund der unterschiedlichen Ausgangspunkte (Infinitiv in
der AG, 1.Pers. Sg. Pris. in der RG) zu erwarten sind.

1) Bildung der Verbalformen in der AG

a) die groBe Mehrzahl der Verben, ausgenommen die Verben auf
-uTh und die unregelmidBigen Verben, zeigt folgendes Schema:

INFINITIV

- 1.Pers.Sg.Pris. - sonstige Pers. des Pris. (AG §228)

- 1.Pers.Pl.Prds. - Part.Prds.Pass.
(AG §239)

- Imperativ (AG §234)

- 3.Pers.Pl.Prds. - Part.Prids.Akt.
(AG §238)
- Adverbialpart.Préds.Akt. (AG §242)

- sekunddre Imperfektivbildungen,
(Suffix -a-, AG §252, 6, 7)

- npouwemuee - Part.Prdt.Akt. - Adverbialpart.Prét.Akt.
HeonpentneHHOe (AG §240) (AG §244)
(AG §229)

- Part.Prit.Pass. (AG §240)

- JapHoOmponemuee MHOTOKpAaTHOE
(Suffixe -iva-, -va-, AG §226)

- Verben auf =-HyTB
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b) Verben auf -uts

INFINITIV
- 1.Pers.Sg.Prés. -~ sekunddre Imperfektivbildungen
(AG §227, Anm.3) (Suffix -a-, AG §252, 6, 7)

sonstige Pers. des Prds. (AG §228, Anm.2)

- 3.Pers.Pl.Pris. - Part.Pr¥s.Akt. (AG §238)
Adverbialpart.Pri¥s.2kt. (AG §2426)

- 1.Pers.Pl.Pr¥s. - Part.Pris.Pass. (AG §239)
naBHOnpowenumee MHoOrokpathoe (Suffix -—-iva-, AG §226)
Imperativ (AG §235)

npowenuee ~ Part.Prdt.Akt. - Adverbialpart.Prdt.Akt.
Heonpents. (AG §240) (AG §244)
(AG §229)

- Part.Pr8dt.Pass. (AG §240)

2) Bildung der Verbalformen in der RG

a) Verben der e-Klasse

1.PERS.SG.PRAS.

sonstige Pers. des Prids. (RG §290)
1.Pers.Pl.Prds. - Part.Pris.Pass. (RG §342)

Imperativ (RG §§332-333)

Part.Prids.Akt. (RG §342)
Adverbialpart.Prds.Akt. (RG 354)
hapHOonpowemuee nepBoe (RG §§316-324)

Infinitiv konsonantischer Stimme (RG §§337-338)

npowemiee - Part.Prdt.Akt. (RG §344)
HeolnpeneryieHHoOe _ . _
(RG §§291-309) Part.Prdt.Pass. (RG §§346-347)

— daBHONpoOuequee nepsoe
(RG §§326-328)

Infinitiv (RG §336)
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b) Verben der i-Klasse

1.PERS.SG.PRAS.
- sonstige Pers. des Pris. (RG §§365-374)

- 3.Pers.Pl.Pr4s. - Part.Pris.Akt. (RG §389)

1.Pers.Pl.Pris. - Part.Prids.Pass. (RG §390)

nasHonpouwemuee neppoe (Suffix -iva-, RG §§380-381)

2.Pers.Sqg.Pris. - Adverbialpart.Pris.Akt. (RG §393)
- Imperativ (RG §§384-386)
- npoluemuee - Part.Priat.Akt.
HeonpeneneHHoe (RG §391)
(RG §§375-376)

- Adverbialpart.Prdt.
Akt. (RG §391)

- Infinitiv
(RG §§387-388)

Zu den Schemata sind einige Anmerkungen erforderlich. Eine
Besonderheit bilden in Schema 1a Verben auf -artb, -%TBH, die
im Prdsens nach der i-Konjugation flektiert werden. Diese
Verben bilden das Adverbialpart. Pris. Akt. von der 3.Pers.
Pl. Prds. aus (vgl. npoxaTs - QpPoOxaTh» - Jpoxa, BepTLTh - Bep-
TATb> - BepTAa, AG §2426).

Das maBHOnpowemuee nepeoe wird in Schema 2a vom Infinitiv-
stamm gebjildet bei Verben, die zwischen Prdsens- und Infini-
tivstamm konsonantische Alternationen aufweisen (Baxy - sgsams -
BA3HBan®), sonst von der 1.Pers. Sg. Prds. aus. Verben auf
-HyTh werden in einem Verzeichnis angegeben (RG §310). Die
Formenbildung dieser Verben ist im Rahmen der oben angegebenen
Schemata nicht von Interesse, da sich die Formen ohne Schwie-
rigkeiten bilden lassen, auch wenn von Schema 2a abgewichen
wird (vgl. RG §§330, 334, 350, 352). In den Schemata unter 2)
wird der Imperativ unter Beriicksichtigung der Betonung der
1.Pers. Sqg. Prds. gebildet. Uber die Bildung des Part. Prit.
Pass. von Verben der i-Klasse fehlen in der RG Angaben.
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Formen, die in den Schemata 1a, 1b und 2a, 2b nicht erfagt
sind, sind analytisch gebildet (etwa das Futur mit G6yay +
Infinitiv, eine Reihe von Passivformen) oder gehdren dem Be-
reich der Komposition an (Aspektbildung durch Prdfigierung
usw. ).

Der Vergleich der Schemata 1a und 2a ergibt folgende Unter-
schiede:

Das Part. Prids. Akt. wird in der RG bel Verben mit Binde-
vokal —~e~ im Présens von der 1.Pers. Pl. Pris. gebildet, in
der AG von der 3.Pers. Sg. Prds. Dieser Unterschied ist je-
doch unbedeutend, da es hier lediglich um das -y- des Part,
Prds. Akt. geht, das der 1.Pers. Sg. Prds. bzw. der 3.Pers.
Pl. Prds. entnommen wird, vgl. Hecy - Hecymih (RG), HecyTd -
Hecyminn (AG).

Der Infinitiv konsonantischer Stdmme, der in der RG von
der 1.Pers. Sg. Prds. gebildet wird, ist in der AG im Rahmen
der regelmdBigen Bildung der Verbalformen nicht von Belang,
da die Verben mit auf Konsonant auslautendem Prdsens- und
Infinitivstamm stets zu den unregelmdBfigen Verben gezdhlt wer-
den.

Die Bildung der Formen des naBHOnpouemuee Bpemsa bzw. der
sekunddren Imperfektiva scheint unterschiedlich zu verlaufen.
In der AG erfolgt die Bildung von der 1.Pers. Sg. Prids. bzw.
dem Pridteritum aus in Verbindung mit den Suffixen -a-, -va- und
-iva-, in der RG in Abh#ngigkeit von konsonantischen Alterna-
tionen zwischen Prédsens- und Infinitivstamm,

Die sonstigen Formen des Priteritums lassen sich in der AG
und der RG alle vom npouemuee HeonpeneneHHoe aus bilden. Der
wesentliche Unterschied zwischen l1a und 2a besteht offensicht-
lich in der Bildung der 1.Pers. Sg. Prds. aus dem Infinitiv
in der AG und in der Bildung des npoumemuee HeOnpenesieHHOe aus
der 1.Pers. Sg. Prds. in der RG. Sind diese beiden Formen be-
kannt, werden die weiteren Formen in der RG und der AG offen-
bar nach einem weitgehend gleichen Mechanismus gebildet; le-
diglich die Bildung des naBHonpouwemuee Bpema und der sekundd-

ren Imperfektiva scheint noch gréBere Unterschiede zu bergen.

Die Schemata 1b und 2b sind nicht ganz einheitlich. Auch
hier l1dBt sich jedoch feststellen, daB die vom npouwenuwee He-
onpenesieHHoe aus gebildeten Formen identisch sind. Eine nidhere
Betrachtung zeigt, dag8 in der RG alle Pradsensformen letztlich vom
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Prisensstamm aus gebildet werden, in der AG wird lediglich zur
Bildung des Imperativs und der 1.Pers. Sg. Prds. bzw. der 2,Pers,
Sg. Pr8s. usw. der Infinitiv herangezogen. Da die Wahl der Person
der finiten Prdsensformen fiir die Bildung weiterer Formen des
Prisens welitgehend sekundir ist (d.h. es ist kaum von Bedeu-
tung, ob beispielsweise das Adverbialpart. Prds. AKkt. von der
2.Pexs. Sg. Prds. oder von der 3.Pers. Pl, Prds. gebildet wird,
vgl. BepTHuwsr - BepTa (RG), BepTATb - BeprA (AG)), konzentriert
sich der Unterschied zwischen 1b und 2b auf folgende Bildungen:

RG: 1.Pers.Sg.Prds. - 2.Pers.Sg.Prds. - npomemuee - Infinitiv

Heomnpene.
Imperativ

AG: Infinitiv

1.Pers.Sqg.Prés.

- 2.Pers.Sg.Prds. usw.

- npouemuee HeonpenktneyHoe
- Imperativ

Das Verhdltnis dieser beiden Bildungsverfahren zueinander
148t sich recht einfach erkl&dren: Verben auf -utk haben in
den meisten Fdllen im Prdsensstamm einen Bindevokal -i-,

sind also einstimmig (Ausnahmen bilden Verben wie 6pHTh -
6pel, JIMThL - Nbl0 usw., deren Formen jeweils angegeben werden
missen, vgl. AG §227, S.172-174). Es geht also im wesentlichen
nur noch um die konsonantischen Alternationen zwischen der
1.Pers. Sg. Prds. und der 2.Pers. Sg. Prds. bzw. dem Infini-
tiv. Sind die 1.Pers. Sg. Prés. und mindestens eine der bei-
den oben erwdhnten Formen bekannt, lassen sich die weiteren

Formen bilden. Fir das Verb pomoutrh ergibt sich nach dem Ver-
fahren der RG folgendes Schema:

POXY = POOAHWE = DPOAHADL - POAHTH

|
poau

Nach dem Verfahren der AG entsteht folgendes Bild:

POOHTB - DOXY
- poOmHWEB
= pomMnb
= POIH
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Wie 2zu erkennen ist, wird in beiden Systemen die Alternation
der Konsonanten nur bei je einem Bildungsschritt wirksam, wih-
rend sich die weiteren Formen ohne Schwierigkeit bilden las-
sen.

Ein weiterer Unterschied zwischen den Schemata 1b und 2b
148t sich in der Bildung des nasHonpowemuee Bpemsa feststellen,
wo in der AG die Bildung vom Infinitiv aus erfolgt, widhrend
in der RG die 1,Pers. Sg. Prds. der Ausgangspunkt ist.

Die Unterschiede, die sich aus dem Vergleich von 1a, 1b mi:
2a, 2b ergeben, konzentrieren sich damit allgemein auf die
Bildung des Pridsensstamms aus dem Infinitivstamm (AG) und die
Bildung des Infinitivstamms aus dem Pr¥sensstamm (RG), auBer-
dem erfolgt die Bildung des gapHOnpowemuee BpeMAa bzw. der se-
kundiren Imperfektiva aus verschiedenen Ausgangsformen. Das
erste Problem wird in folgendem Kapitel behandelt werden, das
zweite in Kap. 3.2.5.6.8.

3.2.5.6.2. DIE BILDUNG DER 1.PERS. SG. PRES. AUS DEM INFI-
NITIV IN DER AG IM VERGLEICH MIT DEM UMGEKEHRTEN
VERFAHREN IN DER RG

Die Voraussetzung fiir die Bildung der 1.Pers. Sg. Prds. ir
der AG ist die Kenntnis des Infinitivstamms; in der RG ist
neben der Kenntnis der 1.Pers. Sg. Prds. noch teilweise die
Kenntnis der Konjugationsklasse erforderlich fiir die Bildung
des Infinitivs, die Regeln der RG sehen ndmlich vor, das z.B.
Verben auf -6mo nach der ersten Konjugationsklasse ein Prid-
teritum auf -6anv bilden (xone6yo - xone6anbv, RG §299), widh-
rend Verben der zweiten Konjugationsklasse das Priteritum
unter denselben Voraussetzungen auf -6unt bilden (moGmo -
mo6uns, RG §§366,375), wobei die 2.Pers. Sg. Prids. als Zwi-
schenform gebildet werden mu8 (vgl. Schema 2b, Kap. 3.2.5.6.1.).
Pridteritalformen auf -6unb in der ersten Konjugationsklasse
bzw. -6am in der zweiten Konjugationsklasse sind durch die
Regeln der RG nicht vorgesehen. Eine richtige Form kann da-
her in diesem Fall nur bei Kenntnis der entsprechenden Konju-
gationsklasse gebildet werden. Die Zuordnung der Verben zu
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den Konjugationsklassen aufgrund der 1.Pers. Sg. Prds. wird
in der RG durch Regeln angedeytet (RG §§286-289, vgl. auch
Kap. 3.2.5.6.3.).

In der AG finden sich fir die Bildung der 1.Pers. Sg. Prds.
aus dem Infinitiv folgende Regeln, die hier in zusammengefaBSter
Form dargeboten werden (vgl. AG §227, S.170-174)118:

Verben mit Infinitiv auf

1) -a, -&, -2 + Tp bilden ~aw, -%w, -AK (OBMraTh - OBMIa®W,
BNantTer -~ Bnantow, MEpPATE - MRpHAD)

2) -ers bilden -y (MepeTs - MpYy)

3) -V-urb, -V-arp, -OTb, —-JIHTbL, —HUTh, —-pHTh bilden -V-w,
-10, =no, =-HW, -p (CTPOHTL - CTpOW, BEATE - BYiW, KONOTHL -
KOoJuo, O%nuTh — IH%I0, BHHATHL - BHHIO, BEPUTH -— BYpK)

4) -uTe bilden -ow (MHTBL - MO)

5) -yTh bilden -y (rayTs - ray, in den Paradigmen findet sich
entgegen der Regel auch ein nyTh -nyw)

Sonderfille (nach der AG "usknwueHia") sind:

6) Verben auf -oBaTh, -eBaTh bilden -yw (der Typ ropeparhb -
ropoiw gilt als Ausnahme dazu)

Verben auf -C-uTp zeigen mit Ausnahme der in Regel 3 genannten
Fdlle folgende Prdsensbildungen:

7} -xuTB : -xy {cnyxuTh : cnyxy)
-YUTL : =Yy (nsyuTeL : ntuyy)
-WHTL : -y (cyumtp : cywy)
-mUMThE : -y (nomuTL : nomy)

8) =-outr : -xy {rnaguTe : rnaxy)
-3UTB : —XYy ({rposuTe : rpoxy)

9) -THTL : =-yy (3onoTuTe : 30504Yy)

10) -cutp : -my (HOCHTE : HOWY)

11) -ctutp : -my * 4 (rocTuTte : romy)

Michael Schitrumpf - 9783954795161
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:13:00AM
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12) -6utp : -G (moBHTHL : JuOOJIO)
=BHTb : =—BJK {(noBUTE : NOBNW)
-MATb ¢ ~-MID (kopMHTB ¢ KOPMIW)
-MHTh : ~-IUINO (konuTer : KOmIo)

Bis hierhin weist das System der AG eindeutige Regeln auf.
Zu den Regeln 7 - 12 werden in der AG Verben aufgezdhlt, die
entgegen der Regel 1 gebildet werden, d.h. im Infinitiv auf
-atb, -£Tp enden, im Pridsens aber nach den Regeln 7 - 12 ge-
bildet werden. Darunter fallen folgende Verben:

7a) xaxpmaTb - Xaxgy, XOaTb — XOY, XpaTh ~ Xpy, OepxaTh -
nepxy usw., d.h. Abfall der Endung -atb und Anfiigung
von -y entsprechend den Beispielen in Regel 7.

8a) mAsaTy - BAXY, BHORTb ~ BHXY, CHOYXTb - CHXY usw., d.h.
Abfall der Endungen -aTb, -%Th und Anfiigung von -y mit
Alternation des vorhergehenden Konsonanten, wobei im
Prdsens immer -x- auftritt, wie es sich aus den Beispie-
len in Regel 8 ergibt.

9a) GopMmoTaTh - GOpMOYY, MJIAKATh - Nnady, BepTHTh - Bepyy USW.
mit konsonantischer Alternation entsprechend Regel 9.

10a) naxaTp - nawy, MaxaTh - Mauwy, MNMUCATh — nNHuy usw. mit kon-
sonantischer Alternation entsprechend Regel 10.

11a) HckaTep - Hmy, KNeBeTaThb - KJjeBelly, CBHCTAaThb - CBHIY USW.

mit konsonantischer Alternation entsprechend Regel 11.

12a) nmpemaTrp - Ipemnw, KJenaTh - KJIeNo, TepnsTh - TEPNJO USW.
mit konsonantischen Alternationen entsprechend Regel 12.

Aufgezidhlt werden schlieBlich noch Verben mit Infinitivstamm
auf -%-, die aufgrund der dem Jat' vorausgehenden Konsonanten
nicht unter den Regeln 7 - 12 erwdhnt wurden, da sie keine
konsonantischen Alternationen aufweisen (rop&ts - ropio, cmo-
TPETh - CMOTPI usw.), sowle verschiedene Sonderfdlle (6puTh -
Gptie, BONHTHL - soniw, AG §228, S.175, Anm.2, XHTH — XHBY, GHTb -
6b0 usw., AG §227, S.172-174); zuletzt folgen die unregelmis-
sigen Verben (AG §254, S.222-237).

Faft man zusammen, dann werden von den Regeln der AG auBer
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den unregelmdBigen Verben folgende Fdlle nicht klar erfaSt: Ver-
ben mit Infinitiv auf -ars, -t7H, die -a- bzw. -t~ im Prd-
sens verlieren. Der Grund liegt darin, daB die Prdsensbil-
dung aufgrund des Infinitivs nicht vorausgesagt werden kann.
Das betrifft Verben, die in den Regeln 7a - 12a genannt wer-
den. Nicht in Regeln erfast wird auch die Prédsensbildung ei-
niger kleinerer Gruppen von Verben (etwa die Typen 6uTb - OBbI0,
XHTb - XHBY, CEATbL — CcEkO usw.).

Dieses Regelsystem soll nun mit dem Regelsystem Lomonosovs
verglichen werden. Dazu werden die Regeln der RG in einer den
oben angegebenen Regeln der AG vergleichbaren Form wiederge-
geben. In der nachfolgenden Aufstellung steht links die Aus-
gangsform (1.Pers. Sg. Prds.), rechts die davon gebildete
Form des Priteritums, von der die Form des Infinitivs ohne
Schwierigkeiten gebildet werden kann, lediglich bei einstdm-
migen Verben mit konsonantischem Stammauslaut werden gemif
dem Bildungsverfahren die Formen des Infinitivs vermerkt.
Weiterhin wird angegeben, wo die entsprechende Regel in der
RG zu finden ist und welche Regeln bzw. Aufzihlungen der AG
den jeweiligen Regeln der RG entsprechen.

1. Konjugationsklasse

RG AG

1) -aw, -a10 : -anb, —-AIb §291 1

2) -t : -knb §292 1

3) -uw : -unb (rHM0 ¢ THHIB) §293  Ausnahme, AG §228,
S$.175, 2

4) -BBO : -unbd (Wb : WHITB) §293 Ausnahme, AG §227,
S.172, Anm.6

5) =-ow : =HUID §294 4

6) -y : —OoBaJ® §295 6

7) -0 : —eBaTd §296 Ausnahme zu 6

8) -6nw, -mmo : -6anb, -Manb §298 12a (Aufzihlung)

-M1J10 : —nand

(npemno - npeMant usw.)
9) -ay, -TYy : =-np (6omy - Gonb) §301 unregelmdsig
10) -Hy : —HYNDb §302 5
11) -xy : -3aib §303 ga (Aufzihlung)
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12) -uy : -Kanbd §305 9a (Aufzihlung)
(knuyuy : KnUKanb)

13) -my s =cann §306 10a (Aufz&hlung)

14) -6y, -ny t -CTH, -CThb §337 unregelmiBig

-3y, -Ty ¢ -CTH, -CTh
(ckpeby : CKpPecTH usw.)

15) =-ky, -ry : -yp §338 unregelmifiqg
(6epery : 6epeunr usw.)

Es zeigt sich, daB die AG die Tatsache, daB der Infinitiv in
Klasse eins der RG hdufig auf -aTr endet, nicht ausreichend
in Regeln fassen kann; daher die vielen Aufzdhlungen als Ent-
sprechungen zu den Regeln der RG, ganz abgesehen von den un-
regelmidBigen Verben. Allerdings darf nicht iUbersehen werden,
das8 in der RG die Kenntnis der Konjugationsklasse Voraussetzung
fiir die richtige Formenbildung ist, widhrend in der AG keine
Voraussetzungen gemacht werden.

In der zweiten Konjugationsklasse wird der Infinitivstamm
iber die 2.Pers. Sg. Prds. hergeleitet (RG §375), dabei wird
in der Regel das -mp durch das -isrb des Prédteritums ersetzt,
Es geniigt also, die Regeln zur Bildung der 2.Pers. Sg. Prds.

anzufihren. Im einzelnen ergeben sich dabei folgende Fdlle:

2. Konjugationsklasse

RG AG

16) -C-p : ~C-pHub §365 3
Sonderfdlle zu 16):

17) -C-mo : —C-Hub §366 12
18) -CC-m0 : -CC-mum §366 12
19) -xy T -XHWb §367 7
20) -xy : =-IOHub §368-369 8
21) -xy : =-3HUB §368-369 8
22) -yy : -THWb §370-371 9
23) -~wy : -uMub §372 7
24) -wy :  -cHmb §373 10
25) -my T  =CTHuWbL §374 11

Die Fdlle 19 - 21 und 23 - 24 werden in der RG teilweise ge-
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geneinander abgegrenzt, wobei die Wortbildung eine Rolle spielt.
Prim&r lassen sich die in der 2.Pers. Sg. Prds. auftretenden
Konsonanten durch die Herkunft der Verben erschlieBen. So er=-
gibt sich nach den Ausfilhrungen Lomonosovs etwa MOJIOXYy = MO-
FIOOMUB aus MOJOQb, MOPOXY - MOPO3MWb aus MOpO3b, IJawy - riaa-
CHwWb aus rnach usw. In der AG werden aufgrund des Systems
solche Schwierigkeiten umgangen, da der Infinitiv hier einen
klaren Ansatzpunkt filr die Bildung des Prdsensstamms bietet,
denn in allen obengenannten Fdllen ist der Infinitiv durch
der Endung vorausgehende Konsonanten gekennzeichnet, die eine
eindeutige Bildung des Prdsens zulassen, was im umgekehrten
Verfahren Lomonosovs nicht der Fall ist. Die Infinitivstdmme,
die in der RG von Verben der i-Konjugation gebildet werden
k8nnen, zeigen alle ein stammauslautendes ~i entsprechend der
2.Pers. Sg. Pris., wie sie sich aus den Regeln 16 - 25 der RG
ergibt. Es handelt sich daher genau um die Fdlle, die in der
AG unter den Regeln 3 und 7 - 12 angegeben werden. Die sonsti-
gen Prdteritalbildungen der Verben der zweiten Konjugations-
klasse werden in der RG in einem Verzeichnis angegeben (RG
§375). Es handelt sich dabei um die Verben der i-Konjugation,
die den Infinitiv mit Wurzelerweiterung durch -%- oder -a-
bilden: cMoTpw - CMOTPRJIbD - CMOTPETHL, BHXY — BHAORADL - BHIURTH,
3ByYy - 3ByYasib - 3By4YaTh, CBHNYy — CBHCTalb - CBHCTAaTb USW.,
d.h. F#lle, die auch in der AG nur aufgezdhlt wurden.

Es ist nun noch zu priifen, welche der unregelmdBSigen Ver-
ben der RG nach den Regeln der AG gebildet werden kdnnen. Es
zeigt sich, daB dies die unter den Regeln 2 und 3 der AG an-
gegebenen Bildungen betrifft:

MepeTb : MpY (RG §300)
konw : kononb (RG §339)

Diese beiden Typen, die in der RG als Ausnahme angefilhrt wer-
den, wurden in der AG in Regeln gefaBt. Allerdings wird das
Priteritum Mepb» zu MepeTh als unregelmipig betrachtet (AG
§229, S.176).

Als Ergebnis 1l4Bt sich feststellen, daB die Bildung des
Pridsensstamms aus dem Infinitivstamm, wie sie in der AG dar-
gestellt wird, gewissermaBen die Umkehrung des Verfahrens
von Lomonosov darstellt, wobei jedoch auf die Prédsensklassen
bei der Bildung verzichtet wird. Die wesentlichsten Unter-
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schiede seien hier noch einmal zusammengefagt:

1) Fidlle wie nnaxaTh - nnavy, BA3aTh - BAXY usw. werden in
der AG in einer Aufzdhlung zu den Regeln angegeben. In
der RG ist die regelmdBige Bildung des Infinitivstamms
durch die Kenntnis der Prisensklasse mdglich.

2) Die Prisensstammbildung der Verben auf -uTh wird in der
AG eindeutiger beschrieben als im umgekehrten Verfahren
der RG.

3) Verben, die in der RG regelmdfig gebildet werden kdnnen,
werden in der AG 2zu unregelmdfigen Verben. Dies betrifft
besonders die Verben mit konsonantisch auslautenden Stdm-
men (Typ BecCTH).

SchlieBlich mu8 hervorgehoben werden, daB sich in der AG eine
Reihe von Ungenauigkeiten findet, die sicherlich auch auf die
insgesamt sehr uniibersichtliche Darstellung zurickzufihren
sind. So lassen sich z.B. falsche Pridsensformen wie 3ary zu
3BaTh, OPY 2u nNpaTh, OpPYy zu OpaTh usw. bilden, wdhrend die
Formen in der RG richtig vermerkt wurden (RG §§298, 304).
Auffallend ist auch der Umstand, daB das Prdsens des Typs Bpa-
yyw als regelmdBig gegeniiber ropwiw bezeichnet wird, obwohl
der erste Fall eigentlich als Sonderfall des zweiten Falls
betrachtet werden miifte. Einige Verben mit besonderer Prisens-
stammbildung werden in der AG nicht erwihnt, so z.B. OauThL -
NyHBY, CnaTe - wno, NETB — MOW usw., sie finden sich jedoch
alle in der RG (RG §§294, 298, 300). Von den in der AG
angestrebten Vereinfachungen kann nur in bezug auf die 2zweite
Konjugationsklasse der RG gesprochen werden.

Hinsichtlich der NO ist eine Anlehnung an die Regeln der
RG festzustellen, da auch in den NO die Formenbildung von der
1.Pers. Sg. Prds. aus entsprechend zur RG erfolgt. Eine n#he-
re Analyse der Verhdltnisse in den NO hinsichtlich der AG ist
daher nicht erforderlich (vgl, NO 117-118, 143-144).
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3.2.5.6.3. DIE ZUORDNUNG DER VERBEN ZUR E- UND
I-KONJUGATION IM PRASENS

Es wurde bereits darauf hingewiesen, das8 die Bildung der
1.Pers. Sg. Prds. in der AG im Gegensatz zur RG ohne Beriick-
sichtigung der e- und i-Konjugation im Prdsens erfolgt. 2Zu
prifen ist nun, wie die Zugehdrigkeit der Verben zur e- oder
i-Konjugation, die in der RG Voraussetzung fiir die Ermittlung
von Prdsens- und Infinitivstamm ist, in der AG ermittelt wer-
den kann. Es finden sich dazu in der AG folgende Angaben zur
e-Konjugation:

'narons Bb [NepBOMb JIKIIE HAaCTOAMAIO BpeMeHH eOHHCT-—
BeHHAaro 4YHCJIa KOHYamiecs Ha 10 Cb nNpenuaoymew OYKBOK
CacHOW, TakKb Xe M KOHYamieca Ba 6y, By, 3y, My, HY,
Py, Cy, TY, BO BTOpOMb JIHUE nepemBHAIT OYKBY YV HIIH
0 Ha ewb [...] (AG §228, S.174, Anm.I).

Demgegeniiber lassen sich der i-Konjugation nur Verben mit In-
finitiv auf -uth eindeutig zuordnen (AG §228, S.175, Anm.2).
Als Ausnahnmen werden Verben angefihrt, die nach den Regeln der AG
beide Bildungen zulassen (kKneuTs, KJew, aber nur Kneuub, NO-
KOHTb, NOKOKW, aber nur nokoume usw.), sowie Bildungen wie
ponuTs, Bonmiw, Boniewsb, OpuThH, Opkw, Op%kewb, WHTH, WHIO, Wbeuwb
usw. Damit ist die Zuordnung der Verben zur e- und i-Konju-
gation in der AG abgeschlossen.

Die Regeln sind natiirlich unvollstdndig. In der Regel zur
e-Konjugation werden Typen wie kOJIOTB - KOJIO, pexy - pexeub
usw. nicht erfa8t, unter der Regel zur i-Konjugation werden
Fille wie mpoxaTp - Opoxy, Opoxuumb usw. nicht erfaBt. Ein Ver-
gleich mit der RG zeigt, daB sich zur e-Konjugation in der
RG dhnliche Regeln finden wie in der AG (RG §§286-287), was
darauf zurickzufiuhren ist, da8 in der RG grundsdtzlich von
der 1.Pers. Sg. Pris. ausgegangen wird. Der i-Konjugation
lassen sich nach den Angaben der RG Verben mit einer 1.Pers.
Sg. Prds. auf - mit vorausgehendem Konsonanten sowie Verben
auf -xy, -4y, -uy, -my zuordnen (RG §§288-289), wenn auch Aus-
nahmen wie komw - konewd und Verben des Typs nnauy - nnaveusb
genannt werden. Diese Regeln sind wegen der vielen méglichen
Ausnahmen allerdings problematisch. Im Gegensatz zur AG wird
damit in der RG ein Hinweis auf die 2.Pers. Sg. Prds. von Ver-
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ben wie MOnuaThb gegeben. Diese Regel funktioniert jedoch nur
dann, wenn alle Verben des Typs nnauy -~ nnayews als Ausnahme

zu dieser Regel erfaft werden, was in der RG nicht vollstédndig der
Fall ist. Die in der AG angegebene Zuordnung der Verben auf
-uTk zur i-Konjugation bietet im Gegensatz zur RG ein relativ
sicheres Kriterium; so 148t sich beispielsweise ein Verb wie
rnacuts eindeutig der i-Konjugation zuordnen, wenn die Aus-
filhrungen der AG herangezogen werden, widhrend nach den Ausfiia-
rungen der RG wegen der Ausnahmen unsicher ist, ob das Verb der
i-Konjugation zuzurechnen ist. Anderseits fehlen in der AG
Angaben zu Verben des Typs cMoTpsTh, die sich keiner der Kon-
jugationsklassen zuordnen lassen, wdhrend aufgrund der Anga-
ben der RG vermutet werden kann, daB das Verb cmorpic der i-Kon-
jugation zuzurechnen ist.

Es kann daher festgestellt werden, das8 die Ermittlung der
Zugehdrigkeit der Verben zur e- und i-Konjugation weder in der
AG noch in der RG befriedigend geldst wurde, da sich trotz
einiger Unterschiede, vor allem in den Angaben zur Zuord-
nung der Verben zur i-Konjugation, zu wenig Anhaltspunkte £fir
eine eindeutige Zuordnung finden.

3.2.5.6.4., DIE BILDUNG DER WEITEREN FINITEN
FORMEN DES INDIKATIVS

Neben der erwdhnten Bildung des Prdsens Aktiv ist die Bildung
des Prdsens Passiv zu besprechen. In der AG werden die Mdg-
lichkeiten ecmp + Part. Prds. Pass. (Kurzform) bzw. OuBan +
Part. Prds. Pass. (Kurzform) erwdhnt, die beide als Merkmal
des vysokij slog bezeichnet werden, auBerhalb des vysokij
slog werden jedoch Bildungen mit =-cA und die Umschreibung
durch die 3.Pers. Pl. als geldufig vermerkt (AG §246, S.186-
187). Sdmtliche Mdglichkeiten wurden bereits in der RG und
den NO (NO 136-137) vermerkt, wobei in der RG noch unterschie-
den wurde zwischen ecmb aOBuxeM» = "HHHe" und OHBaK OBHXEMb =
"no pasuuM BpeMeHaM, yvameHue®™ sowie auf die Problematik des
formalen Zusammenfalls reflexiver Verben mit Passivbildungen
auf -ca hingewiesen wurde (RG §§361, 363, 510, 522); auch in
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der AG wurde der Zusammenfall reflexiver Verben mit Passiv-
bildungen auf -ca an anderer Stelle vermerkt (AG §198, S.155,
Anm.). Im Gebrauch der Prisensformen ecmb, ecH usw. sind auf-
fdllige Unterschiede festzustellen. In der RG werden diese
Formen bei der Passivbildung in der Regel ganz ausgelassen,
wenn auch auf sie hingewiesen wird (RG §361), in den NO wer-
den sie durchgehend vermerkt (NO 136), wobei jedoch angege-
ben wird, daB sie auch wegfallen kdnnten. In den Paradigmen
der AG werden diese Formen teils vollstindig (AG §250, S.210),
teils nur in einzelnen Personen angegeben (AG §253, S$.217),
jedoch wird auch hier darauf hingewiesen, das das Hilfsverb
oft ganz ausfdllt (AG §246, S.186).

Das imperfektive Futur (6ymymee HeonpentneHunoe) wird durch
6yny, ctaHy + imperf. Infinitiv gebildet (AG §231, S.176-~177,
RG §329, NO 123). Im Falle perfektiver Verben wird das Futur
durch das grammatische Prisens dieser Verben gebildet (Gy-
Aymee omHoKpaTHOoe/cOBepuweHHoe, AG §§232-233, S.177, RG §§330-
331, NO 124-125), Das Passiv wird durch 6ymy + Part. Prdt.
Pass. gebildet119, wobei das Partizip jeweils in imperfektiver
oder perfektiver Form auftritt. Bei Fehlen eines Part. Prit.
Pass. wird in der AG auch ein Part. Pris. Pass. zugelassen

(6yny 3BaHb neben 6yny xXBanumb, AG §248, S.187, eine Form
o6yny xBaneudb ist also offensichtlich nicht méglich). In der
RG und den NO ist nur die M8glichkeit mit 6yny + Part. Pridt.
Pass. vermerkt (RG §§361, 397, NO 139). Bildungen wie 6yny
xpanuMb sind auch bei Puskin noch gebriduchlich, im heutigen
Russischen werden diese mit prédsentischen Partizipien gebil-
deten passiven Futurformen nicht mehr gebildet; stattdessen
wird bei perfektiven Verben in entsprechenden Formen das pri-
teritale Partizip verwendet (6yneT cosnasn). Beli imperfektiven
passiven Futurformen besteht dagegen im heutigen Russischen im
allgemeinen die Tendenz, reflexive Infinitivformen zu verwen-
den120. Dieser Typ tritt in der AG sowie auch traditionell in
den vorausgeganqgenen Grammatiken unter den sogenannten "re-
flexiven Verben" (Bo3BpaTHwe rnarosw, AG §250, S.194, RG §362)
auf.

Die Bildung der aktiven Prdteritalformen in der RG wurde
bereits im Zusammenhang mit der Bildung der Infinitive aus
der 1. Pers. Sg. Pris. besprochen, soweit sie Verben mit voka-
lisch auslautenden Infinitivstimmen betraf. Die Ausfiihrungen
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der NO schlieBen sich denen der RG an (NO 117). In der AG wird
das Pridteritum von Verben mit wvokalisch auslautenden Infini-
tivstimmen durch Anfiigen von -nv, -na, -no, -nu an den Infini-
tivstamm gebildet (AG §§229-230, S$.175-176), wobei dies fiir

alle aktiven Formen der Priteritaltemnora ailt. Als Merkmal

des prostoredie wird eine Priteritalbildung bezeichnet, deren
formales Kennzeichen der Verlust des Suffixes -Hy- im Prédteri-
tum ist (cTyxn, TONK®L usw.). Der Hinweis, daB solche "Pridteri-
talformen" unverdnderlich sind, bringt diese Bildungen in ei-

nen direkten Zusammenhang mit den heute bekannten entsprechenden
Bildungen, die bedeutungsmdBig allerdings keine pridteritale Hand-
lung ausdrlicken, sondern etwa mit den im Deutschen bekannten Bil-
dungen plumps!, husch! usw. zu vergleichen sind.

Verben mit konsonantisch auslautenden Infinitivstdmmen wer-
den in der AG unter den unregelmiBigen Verben behandelt, in der
RG und den NO wurden fiir diese Fdlle noch Regeln formuliert (RG
§297, NO 117). Bildungen wie MepeTr - Mepb werden in der AG, der
RG und den NO als Sonderfille behandelt.

Das Passiv zeigt in den Priteritaltempora jeweils die Bil-
dung mit ownb + Part. Prit. Pass., ausgenommen das gaBHOnpomen-
wee Bpema (vgl. unten). In der AG ist analog zu Futur auch das
Part. Prds. Pass. mdglich (6unv xBanumMb, AG §247), im Gegen-
satz zur RG und den NO (vgl. RG §§361, 405, NO 137). Auch
hier gilt, wie bereits bei der Besprechung des passiven Futurs
des Typs 6yny xBanuMb erwdhnt, daB solche Passivformen mit
passiven Prdsenspartizipien im heutigen Russischen nicht mehr
gebildet werden, zur Zeit der Entstehung der AG aber durchaus
méglich waren.

Das nasHOnpowenuee Bpema zeigt unterschiedliche Bildungen.

Im Aktiv sind in der AG die Formen nucHBamb, YHTHBAIL, OHBAJIO
noctmasyb, OWBanO CKa3HBaJb, OWBANO XaxHBasb belegt (AG §213,
§.155-156, vgl. auch Kap. 3.2.5.3.). Dem stehen die gleichen
Bildungen in der RG gegeniiber (RG §268), wihrend in den NO
nur die M&glichkeiten des Typs nucwBany und GuBano Bnanksb
erwdhnt werden (NO 121-123), d.h. es fehlt die M8glichkeit
der Bildung mit GuBano + Iterativform entsprechend GuBano
xaxuBasb. Im Passiv sind ebenfalls unterschiedliche Bildungen
festzustellen: in der AG finden sich Formen wie 6wBanb uBH-—
ruBaHb (AG §250, S.211), O6wBans BHABMrMBaH» (AG §253, S$.218)
und G6upawb xBanHMb (AG §247, S.187). Es handelt sich also
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allgemein um Bildungen mit 6wBas + Part. Prdt. Pass. imper-
fektiver Verben, wobei anstelle des Part. Pridt. Pass. auch

das Part. Pr¥s. Pass. auftreten kann. In der RG sind Bil-
dungen wie 6uBams nsuradd (RG §363), OuBanb noxasuBaHb (RG
§405), 6wnv BepunBaHb (RG §397) belegt, in den NO findet

sich dagegen nur der Typ Ounb OBHTHBaHb (NO 139). Wie zu
erkennen ist, bestehen die Unterschiede jeweils in der Kom-
bination von 6wib, G6HBay» mit imperfektiven Part. Prdt. Pass.
(AG auch Part, Pris. Pass.), wobei jedoch mindestens ein
Bestandteil der Verbindung ein reines Iterativum sein muf.

In der AG ist dieser rein iterative Bestandteil im Gegen-
satz zur RG und den NO stets durch das Verb 6uBaTh realisiert,
zu dem noch eine weitere reine Iterativform treten kann,

wie etwa in OhBans moBuruBaHb. Die passiven Formen werden, wie
erwdhnt, im heutigen Russischen bei imperfektiven Verben durch
reflexive Formen wiedergegeben; die nicht préfigierten itera-
tiven Verben werden dabei nicht mehr gebildet. Die AG repri-
sentiert aber ganz offensichtlich den Zustand der reichlich
vorhandenen Iterativbildungen zu Beginn des 19. Jahrhunderts.

3.2.5.6.5. DIE BILDUNG DER IMPERATIVE

Der Formenbestand der Imperative ergibt sich aus den Tabel-
len 1 und 2 auf S. 111-112. Es wurde bereits hervorgehoben,
dag die AG hinsichtlich des Formenbestands und der gramma-
tischen Kategorie Person von der RG und den NO abweicht (vgl.
Kap. 3.2.5.6.1.).

BildungsmdBig lassen sich analytisch und synthetisch ge-
bildete Formen unterscheiden. Zu den synthetisch gebildeten
Imperativformen gehdren in der AG die Imperative der 2.Pers.
Sg. des Typs msuraf, caBuran, OBHHe (vgl. Tabelle 1) sowie
die 1.Pers. Pl. (soweit vorhanden) und die 2.Pers. Pl. zu
diesen Imperativen. Diese Imperative werden auch in der RG
und den NO synthetisch gebildet. Alle weiteren Imperativfor-
men werden analytisch gebildet.

Fir die Bildung synthetisch gebildeter Imperativformen
der Verben der 1., 2. und 4. Konjugationsklasse der AG wer-
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den folgende Regeln angegeben (AG §234, S§,178-179):

1) Verben auf -ax, -yw, -two, -w0 und -aK0 ersetzen -w durch -#
(Btnaw - BYpan);

2) Verben auf -C-{, -C-b ersetzen -y, -w durch #, d.h. bei
Endbetonung in der 1.Pers. Sg. Prés. tritt im Imperativ
-u auf (30By - 30BH);

3) Verben auf -CC-y ersetzen -y stets durch -y (Gnexkuy -
6JIEKHH ) ;

4) Verben auf ~C-y, -C-w ersetzen -y, - durch -p (ptxy -
pEXsB) .

Fiir die Verben der 3. Konjugationsklasse werden folgende Re-
geln angegeben (AG §235, S.179):

5) Wegfall der Endung -Tb (TauTs - tah)
6) Wenn der Infinitiv nicht endbetont ist, wird -ures durch -»
ersetzt (CnOpHTBL - CNOpbL).

Es wurde bereits an anderer Stelle erwdhnt, das bei der Be-
handlung des Imperativs die Einteilung der Verbalklassen
nach den Infinitivstidmmen zum Ausdruck kommt (vgl. die Fest-
stellung Greds, Kap. 3.2.5.5.). Trotzdem ist die Beschrei-
bung unvollstidndig. Grec wies darauf hin, daB8 Formen wie
Bbt, Mn, G6H, BM, XM 2zZu den Verben BuTb, MHTb, OKTb, BHTDH,
xuTb aufgrund der unter 5) genannten Regel gebildet werden
k6nnen121. AuBerdem werden Fille wie cTpof zZu cTpoHTh mit #f
statt B, was nach Regel 6) zu erwarten widre, nicht berlick-
sichtiqgt. Der Imperativ der Momentanverben auf -ryTh (nO-
ECNHTEeNbHOe omHOoKpaTHoe) wird in der AG gesondert behandelt
(AC §236, S.179-180), wobei entgeden der in Frage kommenden
Regeln 2), 3) und 4) vom Infinitiv auf -HyThr ausgegangen
wird und der Imperativ durch Ersatz des Ausgangs -yTb durch
-u, -b gebildet wird (6necHyTb - GneCHH, OYHYTb — OYHb).
Die Regeln der AG finden sich mit Ausnahme der Regel 3)
schon weitgehend in der RG (RG §§332-334, 384-386), wobei
der Imperativ der Verben der i-Konjugation von der 2.Pers.
Sg. Prds. in Verbindung mit der Betonung der 1.Pers. Sgqg.
Prds. abgeleitet wird. Im Gegensatz zur AG wird der Impera-
tiv der Momentanverben auf -HyTe von der 1.Pers. Sg. Prids.
abgeleitet, auBerdem wird auch eine Regel zu den Imperativ-
bildungen des Typs CTpOMTR - CTpoff angegeben (RG §385). Die
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Ausfihrungen der NO schlieBen sich denen der RG an (NO 125-
126, 149-150), wobei jedoch auch der unter Regel 3) genannte
Fall erwdhnt wird. Gegeniiber den NO ist in der AG ein Riick-
schritt festzustellen, denn ein Imperativ ctpoft 148t sich
nach den Regeln der AG nicht ableiten, ebensowenig werden
Imperative des Typs 6eR zu O6uTb in der AG erwdhnt (vgl. aber
NO 125, RG §332).

Analytisch gebildet werden in der AG innerhalb des nose-
JIUTeNnbHOEe HeonpenkleHHOe, coBepweHHOe und OJAHOKpaTHOe im
Aktiv die 3.Pers. Sg./Pl. und das gesamte Passiv. Im Aktiv
erfolgt die Umschreibung durch nycte + 3.Pers. Sg./Pl. Pris.,
wobei noch das Personalpronomen der 3.Person hinzutreten
kann: nycTe OHbP OBHraeTh/NyCcTh OHM ABHIrawTb. Das Passiv des
NnoBeNnTenbHoe HeonpentneHHoe wird in der 2.Pers. Sg./Pl.
gebildet durch 6yne/6ynbTe + Part. Préds. Pass.: 6yOb IBHXEMb,
-a, -0, 6yabrTe nOBHXemu, die 3.Pers. wird gebildet durch nycts/
nyckad + 6ynetrd (6ynyTtr) + Part. Prds. Pass. Auch hier kann
das Personalpronomen auftreten: OHb nycrth/nyckaf 6yneTb IOBH-~
XeMb usw., als hdufiger gebraucht wird jedoch eine Konstruk-
tion nycTth ero xBajATb angegeben (AG §249, S.188). Im nose-
JIMTeNnbHOe ONHOKpaTHOe und copBepueHHOe wird das Part. Prit.
Pass. gebildet: O6ynbp OBHHYTDL, COBHraHb; OHb NYCTh/NMyCkKag
oyneTh OBHHYT:, COBHTraHb. Die nur bei den zusammengesetzten
Verben im Passiv belegte 1.Pers. Pl. wird durch die 1.Pers.
Pl. von G6uTh in Verbindung mit dem Part. Pr&t. Pass. gebil-
det: G6yneMb MH BHIOBHTaHH, BHOBHHYTH. Eine weitere, nach den
Angaben der AG jedoch auf den vysokij slog begrenzte Bildung
ist der Typ ma uny, na Wneuwb usw., hier kénnen alle Personen
gebildet werden (AG §237, S.180).

In der RG finden sich etwas abweichende Bildungen. In der
3.Pers. Sg./Pl. werden im Imperativ Prds. Akt. Doppelformen
gebildet: on» OBHran/nyckail OBHraeTh, OHH OBHrafiTe/nyckan
nBEHrawnTsk. Entsprechende Formen werden auch im Imperativ des
Gynymee ORHOKpaTHOe gebildet (RG §361). Die Formen des Typs
nyckar naeuraeTb lassen sich mit denen der AG vergleichen.

Im Passiv werden in der RG alle Imperative nach dem Muster
nycka# s 6yny OBUTaHb, ABHHYTb, NOKAa3aHd» gebildet, d.h. mit
flektiertem Présens von 6uTk und dem Part. Prdt. Pass. ei-
nes Verbs. Diesem Typ entsprechen in der AG die Imperative
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der 3.Person: OHb nyckahl 6yneTb OBHHYTb, cOBurawb. In der
2.Pers. zeigen sich Unterschiede zwischen der AG und der RG:
in der AG wird der Imperativ von 6HTs gebildet und mit dem
Part. Prit. Pass. verbunden, widhrend in der RG die 2.Pers.
Sg. des grammatischen Prisens von 6uHThb mit dem Part. Prat.
Pass. verbunden wird: 6yas nBuHYTb (AG)/nyckail TH Gyaemb
nBuHyTb (RG) usw.; entsprechend auch im Plural. Im Falle
imperfektiver Verben steht in der AG auBerdem das Part. Prids.
Pass.: 6yab IOBuxemb (AG)/nyckail TH Oynewb npuraubr {(RG). Ge-
genilber der AG wird in der RG noch ein Imperativ Futur Aktiv
angegeben, der durch den Imperativ von craTs in Verbindung
mit dem Infinitiv eines imperfektiven Verbs gebildet wird
(RG §360).

Die NO nehmen in gewisser Weise eine Mittelstellung ein
(vgl. auch Kap. 3.2.5.4.). Im Aktiv finden sich bildungsmiBig
der RG entsprechende Formen (NO 125). Im Passiv finden sich
Elemente der RG und der AG. Die Imperative des Typs nycTh/
nyckan g 6yny LOBHHYTb, Nyckad TH O6yneus ABHHYTD usw. und
nyckap A 6yIy IOBHraH» usw. entsprechen genau denen der RG
(NO 140). Ein weiterer Imperativ hat die Form T 6ynb OBH-
raevMb, OHb O6yOb OBAraemMb, Mu G6yOeMb OBHMIaeMu, Pk OGyObTe OBH-
raemMn, OHH 6yabTe ABuraems., Aus dem letztern Paradigma wur-
den in der AG die Formen der 2.Pers. Sg./Pl. des Imperativs
gebildet, wobei diese Bildungsweise im Gegensatz zur RG und
den RO ilbertragen wurde auf die Momentanverben, die vollen-
deten Verben und die zusammengesetzten Verben. Auch in den
NO findet sich entsprechend zur AG das Part. Pr3s. Pass. in
diesen Imperativen, Die von der RG abweichenden Formen der
AG lassen sich somit durch die Formen der NO erkldren, wobei
in der AG die Formen der NO teilweise zusammenfielen. Auch
hier fdllt wieder die Verwendung des passiven Prisensparti-
zips (mBuxemb, nBuraems) auf, die im heutigen Russischen bei
diesen Bildungen nicht mehr gebriuchlich ist (heutige Formen

z.B. 6ynp co3npaH, 6ylb npoxnﬂr)122.
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3.2.5.6.6. DIE BILDUNG DER INFINITIVE

Wie Tabelle 1 auf Seite 111 zeigt, gibt es in der AG vier
Infinitive, die jeweils im Aktiv und im Passiv gebildet wer-
den k&nnen. Es handelt sich dabei um die Infinitive nOBurars,
coBUraTth, ABMHYTH und aBuruBaTh im Aktiv und O6uTH OBHXeMmy/
OBUraHy, OHTL OBMHYTY und OWTh GBUruBaHy im Passiv. Auch eine
sehr veraltete Form OuTb nBuxuMy ist anzutreffen (AG §205, S.152).
Das Part. Pris. Pass. findet in diesen Bildungen nur Anwen-
dung bei Fehlen des Part. Prit. Pass. (so AG §250, S.188),
von diesem Standpunkt aus sind Formen wie OHTH OBHXEMy/OBH-
xuMy eigentlich als falsch zu werten, da ja ein Part. Prdt.
Pass. zu nBHrath existiert. Auch die zusammengesetzten Ver-
ben bilden den entsprechenden Infinitiv mit dem Partizip

des Prisens, vgl. die Form 6urr Bunosurusaemy (AG §253, S5.217),
obwohl im Paradigma durchaus ein Partizip BHOBHIrMBaHHHA an-
zutreffen ist (AG §253, S.221).

In der RG sind iiberwiegend die gleichen Bildungen belegt,
allerdings konsequent mit dem Part. Prdt. Pass. Eine Beson-
derheit 148t sich in der RG im Infinitiv Passiv der itera-
tiven Verben beobachten, wo einerseits wie in der AG der
Typ O6HTh BepuuBaHy angefiihrt wird, andererseits aber eine
Form 6mBaTh nBHruBaHy auftritt (vgl. Tabelle 2, S.112).

In den NO zeigt sich eine interessante Besonderheit. wah-
rend im Aktiv die Infinitive mit denen der RG und der AG
iibereinstimmen (NO 127}, sind im Passiv vier Infinitive be-
legt, wobei der Infinitiv der "vollendeten Verben" (co-
BepuweHHHe rnarond, Typ OHTBE cospaHy in der AG) jedoch
fehlt (NO 141). Dabei handelt es sich bildungsmifig um die
drei in der RG vertretenen Infinitive 6uTb OBHrany/nBHHYTY/
IBUTUBAHY, wobeli 6HTh mBurany als Infinitiv des npouwemuee
Heonpenktnenuoe bezeichnet wird, sowie um einen Infinitiv
Prdsens (HacTosAmee), der in der Form GHTE nBHraemy auftritt.
Es 148t sich feststellen, daB das HEOKOHYATENBHOE HeoNpeqkNeHHOe
in der AG durch den bedeutunosmdfigen Zusammenfall der Formen Gurrb
LBHTaHy/6uTh OBHraemy der NO zu einem Infinitiv entstanden ist,
wobei der Form 6uTh agBHraeMy in den NO die Form 6hTh LBHXeMy
in der AG entspricht. Ein dhnlicher Zusammenfall zweier Pa-
radigmen der NO in ein Paradigma in der AG war auch im Impe-
rativ zu beobachten, wo in der AG innerhalb eines Paradigmas
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die Bildungen 6ynb OBHXeMb/nyckalk oHbh 6yneTbh OBHXeMb auftra-
ten. Auch im Infinitiv ist die Ursache fir die verschiedenen
Bildungen in der AG wohl in den NO zu suchen.

Im Infinitiv tritt in der AG stets die Endung der unbe-
tonten Variante auf, d.h. es finden sich mit Ausnahme von
HTTH durchgehend Infinitive auf -Tv, auch in BecTh, rpecTd
usw. (AG §254, S.230). In der RG und den NO treten daneben
unter Betonung auch Formen auf -t auf: ckpecTH - CKpecCTh,
BeCTH - BecTb usw. (RG §337, NO 127). Fiir die Zeit der AG
ist ein Schwanken im Gebrauch dieser Varianten gut belegt123.
in der AG wird dies jedoch offensichtlich nicht beriicksich-

tigt.

3.2.5.6.7. DIE BILDUNG DER PARTIZIPIEN UND
ADVERBIALPARTIZIPIEN

Das Part. Prds. Akt., wird in der AG regelmdBig von der 3.Pers.
Pl. Prds. abgeleitet und tritt in der kirchenslavischen Form
auf: 30ByTb - 30Bymif, BHAATL - BuaAuwin (AG §238, S.180-181).
Wie bereits in den Ableitungsschemata deutlich wurde (vgl. Sche-
mata S.117-119), werden in der RG die aktiven Partizipien
des Prdsens der e-Konjugation von der 1.Pers. Sg. Pris. ab-
geleitet (nuwy - nuwymia, RG §342), dies lag nahe, weil in
der RG bei der Formenbildung soweit wie miéglich von der 1. Pers.
Sg. Prds. ausgegangen wurde. In der i-Konjugation werden
die entsprechenden Partizipien von der 3.Pers. Pl, Prds. aus
gebildet {(MonaTtr - Monamift, RG §389). In den NO werden die
Partizipien wie in der AG von der 3.Pers. Pl. Prds. aus ge-
bildet (NO 129, 151), obwohl sonst auch in den NO iliberwie-
gend von der 1.Pers. Sg. Prds. nach Art der RG ausgegangen
wird. In der AG wird darauf hingewiesen, daB einige Verben,
besonders aber solche mit einer 1.Pers. Sg. Prds. auf -ny
und -vw0, kein Partizip Prdsens bilden. Diese Anmerkung, die
noch in der dritten Auflage der AG zu finden ist, wurde von
Gre¢ mit dem Hinweis auf Partizipien wie rHymuf, wbouwHR zZu
riy, wbmw kritisiert (vgl. AG §239, S.181, Anm.)124.

In der Bildung des Part. Pris. Pass., das von der 1.Pers.
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Pl. Prds. abgeleitet wird, stimmen die AG, die RG und die NO
Uberein. Das Ergebnis der Ableitung sind Formen wie Tepzaemunt,
koneGnemuft usw. (AG §239, S.181, RG §§342, 390, NO 136, 142,
155, 159). In der AG und den NO wird noch auf Bildungen wie
BeOOMHl ZU BepgeMb, HeCOMHR Zu HeceMb hingewiesen. Diese Bil-
dungen wurden in der RG nicht erwdhnt. Hervorzuheben ist
noch die Form neuxemur in der AG und der RG, die im Paradig-
ma nBMramp, neMraewb usw. als unregelmdBig aufzufassen ist
(AG §250, S.212, RG §361, in den NO steht regelmdfig neuraemmn),
sowie die Form neuxumunt, die in der AG in einem Infinitiv Pris.
Pass. belegt ist (AG §205, S.152).

Die Partizipien des Préteritums werden in der AG, der RG
und den NO iibereinstimmend vom Infinitivstamm abgeleitet.
Das Part. Prdt. Akt. wird in der AG gebildet, indem die En-
dung -nb des npouemee HeonpentnexsHoe durch -suif ersetzt
wird (nucand - nucaswift usw., AG §240, S.182). Schwierigkei-
ten bereiten dabei Verben mit konsonantischen St&mmen, die
im Pridteritum vor -n» den stammauslautenden Konsonanten ver-
lieren (Benb, UBENDb usw.). Um von diesen Verben die Prdter-
italpartizipien richtig bilden zu k¥nnen, ist die Kenntnis
des Prisens notwendig, worauf in der AG auch hingewiesen
wird (AG §240, S.182, Anm.). Sobald die 1.Pers. Sg. Prds.
auf -1y, -ny gebildet wird, bleibt der vor dem auslautenden
Vokal stehende Konsonant bei der Partizipialbildung erhal-
ten (Beywin, ussTwin). In der RG wurden nur die Verben mit
vokalisch auslautendem Infinitivstamm bei der Bildung des
Part. Prdt. Akt. beriicksichtigt (RG §§344, 350, 391), Formen
wie Bemuun, usetTwri kdnnen nicht abgeleitet werden. Dieser
Mangel wurde auch in den NO nur teilweise behoben, wo die
Ausfiihrungen der RG lUbernommen wurden, aber hinzugefiigt wur-
de, daB ein auslautendes -v (also nicht -mw) durch -mif er-
setzt wird. Dadurch lassen sich immerhin schon Formen wie
HeCt = Hecwif, Bnekd» - Bnekui#t, nicht aber Formen wie Bes» -
BemuifA usw. bilden (NO 129, 151). Der Hinweis auf die 1,Pers.
Sg. Prds. in der AG stellt in dieser Hinsicht eine Erwei-
terung des Regelsystems dar.

Das Part. Prdt. Pass. wird in der AG grundlegend durch
den Ersatz des auslautenden -m im npowmemuee HeonpexntnexHoe
durch -HHuRi gebildet (nucand - nucaHuHfA usw., AG §241, S.182).
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Die Partizipien auf -rTuft werden von Verben gebildet, die das
Prdteritum auf -om, -ymb, -bbv bilden, sowie von Verben,
die die 1.Pers. Sg. Prds. auf -mw bilden (kKonosb -KONOTHA,
OyJib = OVTHA, KPpWNb — KPHTHA, WbHK - WHTHA usw.). Als Aus-
nahmen werden Verben wie n&mp - n&Thft, rpsab - rpe&THf, Tepr -
TepTaft angefilhrt. Verben mit konsonantisch auslautendem,
einheitlichen Verbalstamm (Typ BecTn - BemeHHHM) werden

im Gegensatz zum Part. Pr&dt. Akt. nicht behandelt. In der

RG wird nur die Bildung der Partizipien auf -#» (Kurzform)
in der e-Konjugation durch Regeln erfaBt, wobei die Parti-
zipien von Verben mit vokalisch auslautendem Infinitivstamm
durch Ersatz des -nb des Pridteritums durch -#b gebildet
werden k&nnen (RG §346). Partizipien auf -Tb werden in einer
Aufzihlung erfaBft, wobei sich zeigt, da8 viele dieser Verben
im Prdteritum auf -omb, -ynb, -wnb enden, wie es in der AG
angegeben wurde. Als einzige Gruppe unter den Verben mit
Part. Prdt. Pass. auf -Tb werden in der RG Verben mit Pri-
sens auf -pw0 und Prdteritum auf -um erfaBt, was auch in der
AG ilibernommen wurde.

Im Gegensatz zur AG wird in der RG auch die Bildung pas-
siver Prdteritalpartizipien von Verben mit konsonantisch
auslautendem, einheitlichen Verbalstamm behandelt. Hier wird
vom Prdteritum auf -6», -rb», -3b, -Hb, -Cb ausgegangen, wobei
konsonantische Alternationen, die bei der Bildung des Part.
Prdt. Pass. auftreten kdnnen, beschrieben werden {etwa die
Alternationen r - x, k - ¥ usw.) und das Partizip durch An-
fligen von -en» gebildet wird (ckpe6b - ckpebGeHb, CTPHIDb -
cTpuxeHb usw., RG §347). Ausfilhrungen zur Bildung des Part.
Prdt. Pass. von Verben der i-Konjugation fehlen in der RG.

Die Ausfiihrungen der NO schlieBen sich denen der RG an,
soweit sie die e-Konjugation betreffen (NO 137-138). Hinsicht-
lich der i-Konjugation wird darauf hingewiesen, daB8 die pas-
siven Priteritalpartizipien von Priterita auf -snb abgelei-
tet werden k®6nnen, wobei -unbv in -eHv Ubergeht (Gpauuns -
6pasdenb), -tnb und -anbd durch -%Hb und -aHb ersetzt werden
(Buotnby - BHAOLHD, Oepxasd - OepkaHb usw.), andererseits aber
auch Verben existieren, deren passive Priteritalpartizipien
sich eher von der 1.Pers. Sg. Pris. aus bilden lassen. Dies
betrifft besonders Verben mit durch Jotierung hervorgerufe-
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nen Veridnderungen des dem PréZsensvokal -i- vorausgehenden

Konsonanten, die ebenso in der 1.Pers. Sg. Prds. wie beim

passiven Priteritalpartizip auftreten (Tpatutrr - Tpauy -

Tpadyedb, NO 156).

Die Darstellung der Verhdltnisse in der RG und den NO
zeigt, daB in der AG einige Fdlle, die in der RG oder in
den NO behandelt wurden, nicht beriicksichtigt wurden. Dies
betrifft folgende Fidlle:

1) Von Verben der i-Konjugation mit Infinitiv auf -urs,
wie z.B. 6paHMTL, TPaTHTH usw. k&énnen aufgrund der Aus-
flihrungen der AG keine korrekten passiven Prateritalpar-
tizipien gebildet werden, da die entsprechenden Regeln
fehlen. Hier hdtten die Ausfilhrungen der NO von der AG
libernommen und fortgefiihrt werden miissen.

2) Aufgrund der Regeln der AG k&énnen von Verben mit einheit-
lichem, auf Konsonanten auslautenden Verbalstamm (Typ
BecTH) keine korrekten passiven Prdteritalpartizipien
gebildet werden. Hier hdtte man an die Ausfilhrungen der
RG ankniipfen milssen. Die passiven Pridteritalpartizipien
solcher Verben werden in der AG noch nicht einmal in den
Paradigmen dieser Verben, die in der AG zu den unregel-
mdBigen Verben gerechnet werden, erwdhnt.

Demgegeniiber ist eine Erweiterung des Regelsystems in der AG
nur bei der Bildung der aktiven Prdsenspartizipien festzu-
stellen.

Die aktiven Adverbialpartizipien des Prdsens kdnnen auf
zweifache Art gebildet werden, entweder auf -a/-a oder -yun/
-wuH. Die Bildungsverfahren werden in der fiir die AG typi-
schen Art beschrieben (AG §242, S.183-185). Dabei ergeben
sich folgende Regeln:

1) Verben auf -w, -6y, -BYy, -oy, -3y, =My, —-HY, -pYy, -C¥, -TY
(1.Pers. Sg. Pris.) ersetzen -y/-w durch -8 oder fiigen
-4YyH an: kKonebaw : KonebGasa, KoyeGawuy;

2) Verben auf -nw mit vorausgehendem -6-, -B-, -M—-, -n- er-
setzen -so durch -a: nwobGrmo : MoGsa, cCnaejw : Cnaefd;

3) Verben auf -xy, -4y, -my, -wy ersetzen -y durch -a oder
fligen an die 1.Pers. Sg. -4H an: OBHXY : JIABHXA, IOBHXYYH;
Kp¥4y : Kpu4Ya, KPHYYYK USwW, ;

4) Verken, die in der 3.Pers. Pl. auf -aTb enden, verlieren
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-Tp und fligen niemals -uyu hinzu: PORATL : BOIOA usw.

Es folgen weitere Einschrdnkungen:

Verben auf -vy bilden keine Adverbialpartizipien, Verben auf
-yy, -mo, =60, -Bo, -Mmo, -0 sowle viele Verben auf -vaw,
-waw, -CcTBy®, -%10 und -w mit vorausgehendem Konsonanten bil-
den keine Adverbialpartizipien auf -uu, die einsilbigen Ver-
ben 6r0, BB, nblo, Wb dagegen bilden das Adverbialpartizip
stets mit -yu.

Die Darstellung ist an Uniibersichtlichkeit kaum zu iiber-
bieten. Versucht man zusammenzufassen, so stellt sich heraus,
daB die Verben der i-Konjugation das Adverbialpartizip iberwiegend
auf -sa/-a bilden, wihrend Verben der e-Konjugation offensicht-
lich sowohl Bildungen auf -a/-a als auch -yuu/-wum zulassen,
von einigen Ausnahmen abgesehen. Was die Einschrédnkungen be-
trifft, ist die Einordnung der Verben auf -uyy unklar, denn
hier wird in der AG das Verb kpuuy angefiihrt, das aufgrund
der unter 3 genannten Regel ein Adverbialpartizip der Form
Kkpuuyyd bilden kann; aufgrund der Einschridnkungen ist diese
Form jedoch nicht zuldssig. Die in der AG angegebenen Bei-
spiele sprechen dafiir, daB unter Regel 3 hauptsdchlich Ver-
ben der e-Konjugation fallen, wdhrend in den Einschré&nkungen
unter den Verben auf -yy nur Verben der i-Konjugation
genannt werden. Das bedeutet, daf vermutlich von Verben
der i-Konjugation ilberwiegend Adverbialpartizipien auf
-a/-a zugelassen werden sollen. Fir Verben auf -mw fehlen in
der AG Beispiele, die Verben auf -6mo0, -Baw, -mme, -nJuo,
die in den Einschrédnkungen erwidhnt werden, betreffen die be-
reits in Regel 2 genannten Verben. Die einzige wirkliche Ein-
schrdnkung besteht wohl hinsichtlich der Verben auf -vax,
-wap, -cTBYKW und -tw, wofilir als Beispiele die Verben BaxHH-
yaw, npowai und oTBETCTBY® angefiihrt werden (Beispiele fiir
-t fehlen), die nur ein Adverbialpartizip auf -s bilden, und
hinsichtlich der Verben 6bw, BB, nbK, WK, die trotz Zuge-
hérigkeit zur e-Konjugation das Adverbialpartizip nur auf
-w4YH bilden.

Der Umstand, daB offensichtlich die kiirzeren Formen auf
-st/-a sowohl in der i- als auch in der e-Konjugation auftre-
ten konnen, wdhrend die ldngeren Formen auf -yuu/-wuu der
e-Konjugation vorbehalten sind, wird durch die Paradigmen
der AG jedoch nicht bestdtigt, denn dort finden sich Formen
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wie cmoTpa/cMoTpiwur, cTpoa/cTpoiun entgegen der unter 4 ge-
nannten Regel (AG §250, S$.202, 205). Im Gegensatz zu der
oben genannten Regelung findet sich auch ein Hinweis, daB
Formen auf -uyu eher russisch, Formen auf -a/-a eher slavisch
seien (AG §242, S.184-185, Anm.III). Damit wird ein Krite-
rium angefilhrt, da8 zu Konflikten mit dem Regelsystem fiih-
ren kann, denn damit einher geht eine Unterscheidung der Ver-
ben nach "slavischen" und "russischen" Verben, die sich nicht
mit der e- und i-Konjugation, auf die offensichtlich das
Regelsystem der AG ausgerichtet war, deckt.

In der RG wird die Bildung der aktiven Adverbialparti-
zipien des Prisens deutlich auf dem Hintergrund der bei-
den Konjugationsklassen dargestellt. Dabei zeigt sich, da8
in der e- und i-Konjugation Adverbialpartizipien auf -s/-a
und -yuu/-wpuH gebildet werden kénnen. Die Bildung erfolgt
recht unkompliziert: in der e-Klasse ersetzen Verben auf
-V-10 das auslautende -w0 durch -s oder filigen -uu an (3Haio :
3HaA, 3Hawuu, RG §354), einsilbige Verben bilden nur die
ldngere Form (6®mwoum, RG §355); in der i-Konjugation wird
von der 2.Pers. Sg. Prds. ausgegangen, wobei -uup durch -sa/
-4 (nach %, 4, w, @ durch -a/~yun) ersetzt wird (GpaHump :
6paHn, ©6pauwuu, RG §393). Fir die Verben der i-Konjugation
wird darauf hingewiesen, daS8 die Varianten -a/-sa "besser"
(nyume) seien (RG §393), Einschrinkungen werden mit den Hin-
weisen gemacht, da8 nicht von allen Verben Adverbialparti-
zipien gebildet werden k&nnen und einige Verben die l&ngeren
Formen vorziehen; weiterhin wird darauf hingewiesen, das Ad-
verbialpartizipien auf -woun eher russisch seien (RG §356),
widhrend die Formen auf -a/-a eher in Verbindung mit "sla-
vischen" als mit russischen Verben gebraucht wlirden. Die-
se Aussage wurde spdter in die AG und auch in die NO iber-
nommen. Formen auf -yuH/-ioun werden in russischen Gramma-
tiken des 19. Jahrhunderts (z.B. in Vostokovs russischer Gram-
matik) als Merkmal des prostorecie bezeichnetlzs. Die Verben
mit konsonantisch auslautendem, einheitlichen Verbalstamm
werden bei der Behandlung der Adverbialpartizipien in der RG
nicht beriicksichtigt. In den NO werden einige Fdlle von kon-
sonantischen Alternationen bei Verben der e-Klasse erwdhnt
(Alternation von r mit x, Alternation von x mit 4, vgl.

NO 130), sonst entsprechen die Ausfilhrungen der NO denen der
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RG. Das Regelsystem der AG zeigt damit gegeniilber der RG und
den NO eine Erweiterung auf Verben mit konsonantisch auslau-
tenden Prdsensstdmmen (vgl. die unter 1) genannte Regel).

Das passive Adverbialpartizip des Pridsens wird in der AG,
der RG und den NO Ubereinstimmend mit 6ymyvuu + Kurzform des
Part. Prds. Pass. gebildet (AG §243, S.185, RG §361, NO 142,
159).

Im Priteritum wird das aktive Adverbialpartizip abgeleitet
vom Part. Prdt. Akt. auf -Bwift und endet auf -BuwH oder =-sBb
(nucaBwip : nucaswu, nucasb, AG §244, S.185, RG §§360, 397,
NO 142, 159). Auch im Prateritum wird entsprechend zum Pra-
sens die ldngere Form von der kilirzeren Form auf stilistischer
Ebene getrennt, wobei in der AG die kiirzere Form eher dem
vysokij slog zugeschrieben wird, wihrend die ldngere Form
sowohl im vysokij slog als auch im prostorecie auftreten

kann (AG §262, S.141-142). Lomonosov gab fir diese Adver-
bialpartizipien lediglich an, daB die kilrzere Form der lidnge-
ren vorzuziehen sei, lieB jedoch die M8glichkeit von Aus-
nahmen offen.

Das passive Adverbialpartizip des Prdteritums wird in
den drei Grammatiken durch 6umeb» + Part. Prdt. Pass. (Kurz-
form) gebildet (6HB® nHcawb, AG §245, S.185-186, NO 142,

RG §361). In der RG ist neben dieser Bildung auch ein 6y-
Oy4Y¥ BepueHb belegt (RG §397).

3.2.5.6.8. DIE BILDUNG ITERATIVER FORMEN UND
SEKUNDARE IMPERFEKTIVIERUNG

Im Zusammenhang mit den Formenbildungsschemata wurde bereits
darauf hingewiesen, daB die iterativen Bildungen bzw. sekun-
diren Imperfektivbildungen sowohl vom Prdsens- als auch vom
Infinitivstamm abgeleitet werden. Dies trifft fir die AG,

die RG und die NO zu. In der AG werden die Suffixe -mBa-/
-uBa, -Ba- und -a/-a behandelt (AG §226, S.167-170, §252,
$.215, Anm.6-7).

Mit den Suffixen -mBa-/-HBa, -Ba- gebildete Iterativa bzw.

sekunddre Imperfektiva werden durchweg vom Infinitivstamm aus
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gebildet. Dabei ergeben sich nach den Regeln der AG folgende

M3glichkeiten:

1) -ratep : -rHBaTh
-XaTh : —-XHBATh
-KaTh : -KHBATh
-XaTh : —XHBaThb
-yaTh : —-4YHBAThH
-waThp : -WKBAaTh
-maTh : -MHUBATh
-ATH : =-WBAaThb

2) -6aTb : —-OWBAaTh
-BaTh : —BHBAaThb
-naTe @ -IOHBATh
-3aTh : -3HBAaTh
-naTh : -JIHBAThb
-MaThb : =-MHBAaTh
~HaTh : —-HHBATH
~naTtThr : -N4UBaTh
~paTh : -pHBATH
-cCaTh : —CHBAaTh
-TaTh : —-THBaTh
-OTb : -HBaThb

3) -V-uTthp: -V-HBaAThH
-XHTb : -XHBAaThb
-JIULTH : -JIHBATh
-HUTH : —-HHMBATh
-PpKTh : —DPHBATh
-YHUTL : —-4YHMBAaTh
“uMTh : -UIKBAThH
-MHTh : —lM¥BAaTH
-HTh : -HBaTh
-5Tp : -%BaAThH

4) -6uTh : -GAMBaThH
-BUTBL : -—-BJIMBATDH
-MHTBL ¢ —-MJHBaThb
-NuTH : -TJIMBATh

5) -amTh : -—-XKHMBaThb
-3YTL : -XWBaThb

(6sraTh
(caxaTsp
(TonkaTte
(MaxaThb
(xavaThb
(MtwaTb
{(cTpamaT

{cTp&nAT

(xne6arhk
(6uBaATH

(BHOaTH

(oyMaTsb

(urpats
(6pocaTse

(kxonoThb

(Tautp :
(cnyxuThb
(6EnUTH
(6paHHUTB
(BEpPHTH
(nsunThH
(cyuurhb
(pomHTH
(puTHL

(cnsTs @

(mobuTs
(0B TH
(xopMHUTE

(KPONUTH

(6youThb
(rpy3uTh

b

b

-
-

6truBaTrb, AG §226, S.168, Anm.a)

Ca)XHBATh)
TasKuBaTh)

MaxXUBaTh)
Kay¥BaTh)

MELTHBATH)

: CTpamMBaTh)

: cTpknuBaTh)

xne6uBaTb, AG §226, S.168, Anm.G)

GHBHBATD)

BHIHBATH)

AYyMHIBATD)

HUTPHBATH)

6pacHBaTh)

KanuBaTh)

CIIYyXHWBAaTh)
6EnHBaThH)

G6paHKBAaTh)
BEpHBaThH)
nsy¥BaThH)
CyuBaThb)
BamMMBaTh)

PHBATH)

Cn&BaTh)

moGNKBaTh)
NaBNMBATDH)
KapMnuBaTh)

KpanauwearTs)

TauBaThb, AG §226, S.169, Anm.B)

6yxuBaTh, AG §226, S.169, Anm.n)

roOvVXHRATR)
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6) ~CHTP : -UIMBATH (kpacuThb : kKpaunBaTb, AG §226, S.169,
A L ]
-THTh : =—-YHKBAaTh (nnaTuTp : NnaduyMBaTh) nm. e)
-CTHTbL : -HIHBATHh (YBKCTHTE : YHUIIUBATH)

Als Regel wird auch vermerkt, daB ein o in der vorletzten
Silbe bei der Iterativbildung unter Betonung zu a wird (HO-
CHTbL : HaumBaTh, AG §226, S$.170, Anm.).

Zu den unter den Regeln 1 - 6 genannten Fdllen werden
noch Ausnahmen aufgezihlt wie beispielsweise 3HaTk : 3HaBaTh,
3BaTh : 3HBaTh, OApeMaTbh : OPEMNHMBATh, XaThk : XMMaTbh usw. oder
Fdlle, die Doppelformen zulassen, wie c%saTb : ckBaTh, CHHBaTh,
BHOSTh : BMIOATH, BHOHBaTh (obwohl BuamBaThk aufgrund von Re-
gel 2 Iterativum zu BHOaTp ist) usw. Diese Iterativbildungen
sind in der Regel nur in der Form des Pridteritums anzutreffen.
Die in der AG angegebenen Infinitive sind gewissermaSien als
kiinstliche Formen aufzufassen126. Im allgemeinen wurden die-
se reinen Iterativbildungen bereits zur Zeit der Entstehung
der AG mehr oder weniger ausschlieBlich im Prdteritum gebraucht,
bis ihr Gebrauch in der 2. HHlfte des 19. Jahrhunderts ent-
scheidend zurﬂckging127. Im heutigen Russischen besitzen diese
reinen Iterativbildungen im allgemeinen nur noch peripheren
Charakter128.

Es ist leicht festzustellen, daB die unter den Regeln 1 - 6
erfagten Fdlle sich bildungsmiBig bedeutend einfacher beschrei-
ben lassen. Von Verben auf -aTtb/-arp und Verben des Typs
konoTs werden Iterativa in den unter 1) und 2) genannten
Fdllen im Grunde mit éinem Suffix gebildet, das je nach Um-
gebung in der Form -uBa- bzw. -mBa- auftritt, wobei die Umge-
bung durch Regeln der Rechtschreibung hitte erfaft werden konnen.
Die Verben auf -utp unter 3) - 6) bilden Iterativa durchaehend
mit dem Suffix -umBa-, wobei nur die konsonantischen Alter-
nationen zu beschreiben sind. Bei Verben wie puTb, cnkThb
usw. tritt das Suffix -Ba- auf.

In der RG wird in diesen F&4llen weitgehend von der 1.Pers.
Sg. Prds. ausgegangen. Regelmdfig ableiten lassen sich dann

aufgrund der Regeln folgende Formen:

e-Konjugation
§316 7) -~aw : -mwBamp (OymMaw : RYMHBAmbL)
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8) =~raw : -ruBand (OBMraw : OBHIKBaDb)
-Kaw : ~KHBanb (Tackaw : TacKuBamn)
-XaKpw : -XHBanbd (HIOXaW : HIXHBaJb)
-4yaw ¢ ~-uuBamd (Kadaw : KauKBaJb)
§319 ~ 5110 : ~-HBamb (rynaw : rynusarsb)
§326 9) C-0 : =-C-anbp : ~C-mBaJtb (Opemmo : ApeMans :

npemuBant; die Regel ist ungenau, da es um zwei ver-
schiedene Konsonanten geht)

§327 -Xy ¢ -3anbp : -3HBaJTL (BAXY : BA3anb : BA3HBAND)
-qy : -KaJms

-KuBanbd (KJHYY : KNHKanb : KIJIHKUBaJb)

-y H =XaJlb» : —-XHBaJlb (Mamy : Maxajsb : MaxuBanb)

Die in §§326 - 327 genannten Bildungen miissen wegen konso-

nantischer Alternationen iUber das Prdteritum gebildet wer-
den.

i-Konjugation
§380 10) -0 : -uBand (Gpauw : GpanuBamb, in den Beispielen

findet sich aber auch ntuy : nsumBan®b)

Als besondere Gruppe werden in der RG Verben auf -sio (e-Kon-
jugation) hervorgehoben, die die iterativen Formen stets
mit -Ba- bilden: 6bK : OuBanb, WL : wuBanb usw. (RG §321),
diese Bildungen werden in der AG teilweise durch die unter
3) genannten Bildungen erfast. Iterativbildungen wie koo :
Kanusany werden in der RG unter den unregelmdfigen Bildungen
erwdhnt (RG §326), der Typ MuThr -~ maBand fehlt in der RG
ganz129. Die in der AG genannten Verben auf -s%Tp werden in
der RG aufgezdhlt mit dem Hinweis darauf, daf mit Ausnahme
der Verben 6p%w : 6pHBasb, rpiw : rpisams, npkw : npssans,
ckio : cksBanb, Btw : BEBanb, Nt : natsand Iterativbildungen
bei Verben auf -tw nicht auftreten (RG §320). Weitere Bil-
dungen werden ebenso wie in der AG als Ausnahmen behandelt.

Der Vergleich der beiden Regelsysteme zeigt deutlich die
Vor~ und Nachteile der beiden Bildungsverfahren:

Die unter 7) genannte Regel der RG erfaBt alle der unter
2) genannten Fille der AG mit Ausnahme von xonorb. Die unter

8) angefiihrten Regeln der RG erfassen 5 F4lle der unter 1)
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genannten Bildungen der AG. In der RG fehlen Angaben zu den
Fdllen -xap, -wap, -maw. Die unter 9) genannten Fille stel-
len vom Standpunkt der AG aus im Grunde eine Wiederholung
der unter 7) - 8) genannten Fille dar; da in der AG vom In-
finitivstamm ausgegangen wird, ist eine Wiederholung der
Regeln Uberflissig, da sich die Ausgangsformen nicht unter-
scheiden, d.h. der Infinitiv endet stets auf -are. In der RG
sind zusdtzliche Regeln notwendig, da sich die unter 9) ge-
nannten Fdlle von den unter 7) - 8) genannten Fdllen durch
die 1.Pers. Sg. Prds. unterscheiden. Aufgrund dessen muB
man zu dem SchluB kommen, daB das Verfahren der AG, soweit
es Verben auf -arp/-atb betrifft, prinzipiell unkomplizier-

ter ist, wobei allerdings die Darstellung kiirzer hidtte aus-
fallen missen.

Hinsichtlich der Verben auf -utr zeigt sich, daB die in
der AG auftretenden Alternationen der Konsonanten vom System
der RG nicht beschrieben zu werden brauchen, da bei der Ab-
leitung der Iterativformen von der 1.Pers. Sg. Prds. aus
keine Alternationen auftreten. Lomonosov hidtte lediglich
auf den Wechsel zwischen -y und -1 in Abhdngigkeit von dem
vorausgehenden Konsonanten hinweisen milssen. Hierin liegt
ein Vorteil des Verfahrens der RG. Die unter 10) genannte
Regel der RG entspricht weitgehend den Fdllen, die in der
AG unter 3) - 6) genannt werden.

Die Darstellung der NO schlieBt sich weitgehend der Ger
RG an (NO 121-123, 147-148), einige Besonderheiten verdie-
nen jedoch Beachtung. Innerhalb der e-Konjugation wird im
Gegensatz zu der in der RG unter 7) genannten Regel bereits
der der Endung vorausgehende Konsonant explizit mit einbe-
zogen, so daB8 von den Endungen -Gaw, —-Bsaw, -Oai0 usw. aus-
gegangen wird, die sich spidter in der AG in den Infinitiven
-6aTk, -BaTh, -HaTtb usw. wiederfinden; auch Fdlle mit -xaw,
-waw, -maw, die in der RG noch fehlen, werden in den NO er-
widhnt. Verben auf -C-w bilden nach den Regeln der NO die
Iterativform auf -uBanbv/-mBany ohne Ableitung iber den In-
finitiv. Daraus ergibt sich, daB Verben des Typs npemars,
npemno nach den Regeln der NO eine Iterativform npemnusam
bilden, widhrend in der RG den Regeln entsprechend eine Form
OmpeMuBans angegeben wird (RG §326). In der AG wdre aufgrund
der unter 2) genannten Bildungen dieselbe Form wie in der
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RG zu erwarten. Es findet sich jedoch die Form apemnHBaTh,
die als Ausnahme gewertet wird (AG §226, S.168, Anm.OG).

Iterativbildungen mit -a-/-sa- sind in der AG anzutreffen
bei unregelmifigen Verben, d.h. besonders bei einstdmmigen
Verben mit konsonantisch auslautender Wurzel, wie z.B. CTpHYb -
CTpHraTh, nedybp - nekarb usw. (AG §254, S.235). Das gleiche
Suffix findet sich bei der Bildung sekunddrer Imperfektiva
zu zusammengesetzten perfektiven Verben.

Die Bildung sekundirer Imperfektiva erfolgt in der AG von
der 1.Pers. Sg. Pris. aus. Folgende Regeln werden in der AG
angegeben (AG §252, S.215, Anm.6~7):

-C- : =C-sa0 (Becemo : yBecensw)

-y s -aw (6epery : oGeperaw)

Ausgenommen von der letzten Regel sind Verben auf -ny, fir
welche gilt:

-HY : -aw (NMpUBHKHY : MNPHBLKAW)

Allgemein wird die Einschrdnkung gemacht, daB nur solche
Verben nach diesen Regeln sekunddre Imperfektiva bilden, die
keine iterativen Bildungen zum nicht pridfigierten Grundverb
kennen. Einschrdnkungen hinsichtlich der sekunddren Imper-
fektivierung werden weiterhin in bezug auf einige zusammen-
gesetzte Verben gemacht, wobel, wie die Beispiele zeigen,
die Aktionsarten eine Rolle spielen. Es handelt sich dabei
um Verben auf -tio, -yaw sowie um mit den Prdfixen BO3-, 3a-,
Ha-, pa3- zusammengesetzte Verben (ycTaptThk, 3aKpHiaTh, OOH-
yaThb, BO3rpeMiThb, HACMOTPETHLCHA, pacnucaTtbca "ins Schreiben
kommen", AG §252, S.216, Anm.8). Zu dem oben erwdhnten Regel-
system werden auch Ausnahmen angefihrt (etwa Gopio : noSopasw,
ropK : BHIroOpaw usw., AG §252, S.215, Anm.6).

In der RG werden Bildungen mit =-a-/-Aa~ nur im Zusammen-
hang mit der Iterativbildung von Verben der e-Konjugation
mit konsonantischem Stammauslaut im Prdsensstamm behandelt,
die in der AG unter den unregelmdsigen Verben behandelt wer-
den oder zumindest in dieser Form, wie etwa in dem Beispiel
XHMaTh 2u xaTh, zu den Ausnahmen gerechnet werden (vgl. AG
§226, S.168, Anm.6, RG §§323-324). Verben der i-Konjugation
werden in der RG im Rahmen der Iterativbildung mit -a-/-a-
nicht besprochen. Bei der Behandlung der sekunddren Imper-
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fektivbildungen werden die Ausfilhrungen zur Iterativbildung
der Verben der e-Klasse einfach vorausgesetzt (RG §400ff.).

Die Darstelluna der NO hinsichtlich der Iterativbildungen
mti -a-/-a- folgt der der RG, wobei Ausfilhrungen zu den Ver-
ben der i-Konjucation ebenso fehlen (NO 122). In bezug auf die
sekunddren Imperfektivbildungen mit -a-/-a- nehmen aber die
Ausfiihrungen der NO die Ausfihrungen der AG vorweq, so daB
die NO eine Mittelstellung zwischen der RG und der AG ein-
nehmen (NO 161).

Zusammenfassend 148t sich daher sagen, daf Bildungen mit
~-uBa-/~uBa~ in der AG, der RG und den NO unter den Iterativ-
bildungen behandelt werden, wobei bei der Behandlung der
Bildung sekundirer Imnerfektiva auf die Iterativbildungen
zuriickgegriffen wird, wihrend Bildunaen mit -a-/-a- in der
RG unter den Iterativbildungen, in der AG im Rahmen der se-
kundidren Imperfektivierung, in den NO aber unter beiden
Aspekten behandelt werden. Im Gegensatz zur RG werden in
der AG und den NO auch Verben der i-Konjuaation berlcksich-
tigt. Die Bildung der Iterativformen mit -wBa-/-mBa- vom
Infinitiv aus, wie sie in der AG daragestellt wird, zeigt
Vor- und Nachteile gegeniiber dem System der RG; in der AG
werden die Ausfilhrungen durch die fiir die AG tyrnische expli-
zite Darstellung kompliziert.

3.2,5.6.9. DIE BILDUNG PERFEKTIVER VFRBEN

Unter den nerfektiven Verben lassen sich in der AG zwei Grup-
pen feststellen, die bildungsmdfiia behandelt werden:

1) Perfektive Verben mit dem lerkmal der semelfaktiven Ak-
tionsart, formal gekennzeichnet durch das Suffix -ny-.
Im Zusammenhang mit solchen Verben wird in der AG der
Terminus OOHOKpaTHHA gebraucht.

2) Sonstige perfektive Verben. Hier wird in der AG der Ter-

minus coBepueHHHl gebraucht.

Fiir die Bildung der Momentanverben auf -HyTe wird in der AG

als Regel angegeben, dafs Verben auf -arts, -HTB, -ATh, —-&Thb
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die Endung -V-Tp jeweils durch -syTe ersetzen, wobei zur
Bedingung gemacht wird, daB8 dem Ausgang -atbr die Konsonan-
ten 6, r, k, n oder x vorausgehen miissen: Beprarb : BEepPrHYThH,
HKaTh : HMKHYTH, XJIONaTh : XJIONHYTh, axaTh : axHyTh, HOABHTb @
OaBHYTh, HHPATb : HHPHYTH, CKPHNETL : CKPHNHYTh usw. (AG
§224, S.161-162). Infinitive auf -uyrr k&nnen regelhaft nur
von Verben gebildet werden, die den obengenannten Bedingungen
entsprechen, Verben, bei denen solche Bildungen nicht mbg-
lich sind trotz Erfiillung der obengenannten Bedingungen und
Verben, die entgegen den Bedingungen solche Bildungen doch
zulassen, werden in einem Verzeichnis angegeben.

Ein Teil dieser Regeln wurde bereits in den NO angegeben;
dort konnten aufgrund der Regeln Momentanverben auf ~HyThb
nur von Verben auf -raw, -kaw, -naw, -xaio und -6y gebildet
werden, sonstige Fdlle wurden in den NO in einem Verzeichnis
erfaBt (NO 119, 148-149)., In der RG findet sich nur ein Ver-
zeichnis ohne Angabe von Regeln (RG §§310, 376).

Fir die Bildung sonstiger perfektiver Verben als Entspre-
chung zu einem imperfektiven Aspektpartner werden in der
AG verschiedene Mbglichkeiten angegeben. Zunichst wird
davon ausgegangen, daB Verba simplicia imperfektiv sind.
Perfektive Entsprechungen treten in folgender Weise auf:

1) ein einfaches Grundverb ist perfektiv: 6pocuTb, naTs,
KOHYHUTBL usw. (AG §225, S.162). Es handelt sich dabei
gewissermaBen um Ausnahmen zu dem Grundsatz, daB Verba
simplicia imperfektiv sind.

2) das perfektive Verb wird durch Pridfigierung gebildet.
Dabei treten zwei Mbglichkeiten auf:

a) durch die Préfigierung wird die Semantik des Verbs mo-
difiziert, als Aspektpartner zu dem imperfektiven Grund-
verb wird das jeweils aufgrund der aktuellen Bedeutung
am ndchsten stehende Kompositum aufgefaBt. So bildet
das Verb konoTr je nach Bedeutung perfektive Aspekt-
partner mit den Préfixen y-, pas- und su-. Die mbgli-
chen Bedeutungen von konoth werden in der AG mit 1."6o-
mnatp" (= yKonots), 2. "pasptnATh Ha yacTH" (= pas3kKo-
nore) und 3. "usbonars"™ (= BHKONOTH) umschrieben, wobei
auch darauf hingewiesen wird, daB der imperfektive
Aspektpartner zu ykxonoTe in der Form ykamBaTrbh auf-
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tritt. Die Polysemie des Verbs kosnorb hat also verschie-
dene Aspektrartner zur Folge, weswegen in der AG auch von
"Entlehnunc" (3ammcrBOBaHie) der perfektiven Entsprechungen
von Verben mit dhnlicher Bedeutung gesprochen wird.

b) durch die Pridfigierung wird die Semantik des Grundverbs
nicht modifiziert. Diese Fille werden in der AG in einer
Tabelle erfast (Typ namaTuTb - 3annatuts, AG §225, S. 163-167).

einige Suppletivbildungen wie 5nOKUTHCA - 5nedYb, CTAaHOBUTLCA -
cTtaTh, OpaTb - B3ATH (in der AG wird das Priteritum B3AM
erwdhnt) finden sich unter den unregelmiBigen Verben (AG
§254, S.222-223).

Die Ausfilhrungen der AG schlieBen sich den Ausfilhrungen der
NO an, wo ebenfalls die unter 1) und 2) genannten M8glich-

keiten erwdhnt werden und die mit Hilfe von Préfixen gebil-
deten perfektiven "Aspektpartner" (es handelt sich vom heu-

tigen Standpunkt aus eher allgemein um préfigierte Verben)

in Tabellen erfaft werden (NO 119-121, 131-135, 146-147, 152~
154) . In der RG werden nur die unter 1) und 2b) genannten
M8glichkeiten erwdhnt (RG §§311-313, 377-379). Suppletivbil-
dungen fehlen in den NO, wdhrend in der RGC einige Bildungen
unter den unregelmidBigen Verben erwdhnt werden (RG §423).

Die Darstellung der AG ist im Vergleich mit den Darstellungen
der NO und der RG am ausfihrlichsten.

3.2.5.6.10. DIE ZUSAMMENGESETZTEN VERBEN

Die Behandlung zusammengesetzter Verben in der AG beriihrt
die Problematik der sekunddren Imperfektivbildungen und der
Bildung perfektiver Verben, die bereits oben besprochen wur-
den. In der AG werden vier Bildungstypen der zusammengesetz-
ten Verben angegeben (AG §251, S.213):

1) Nomen + Verb: nyTremecTBOBaTh, 6JarOTBOPHTL;

2) Adverb + Verb: MHUMOHTTH, NPEKOCNOBHUTH;

3) Prifix(e) + Verb: npHnuchBaTb, NPEBO3XOOKTH;

4) Prifix + nominaler Bestandteil + Verb: BO3GnarogmapuTh,

OXHBOTBOPDHTH .
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Die F&lle 1) - 4) werden in der AG im weiteren hinsichtlich
ihres Verhaltens in bezug auf Perfektivit&dt/Imperfektivitédt
untersucht. Dabei kommt die AG zu folgenden Ergebnissen (AG
§252, S.213-216):

a) Die nach Muster 1) und 2) gebildeten Verben bleiben auch
in der Komposition imperfektiv, d.h. die Zusammenseztung
mit einem nominalen oder adverbialen Bestandteil hat kei-
nen Einflu8 auf imperfektive Grundverben hinsichtlich der

Kategorie perfektiv/imperfektiv. In der AG wird dieser Um-
stand damit beschrieben, daB das HeOKOHYATeNILHOE Heonpe-

n&neHHoe HaknoHenie solcher Verben erhalten bleibt und

nicht in die Kategorie des cosepuwexnnoe iibergeht.

b) Fir die Fdlle 3) und 4) sind folgende Besonderheiten zu
beriicksichtigen:

a) Ein einfaches Grundverb geht durch Hinzufiigung eines Pré&-
fixes zu den perfektiven Verben iber. Dieser Fall wurde
bei der Besprechung der Bildung perfektiver Verben
behandelt.

B) Ein Momentanverb verliert durch Hinzufiligung eines Prid-
fixes das Merkmal der semelfaktiven Aktionsart, bleibt
aber perfektiv. Nach der Terminologie der AG verliert
ein solches Verb das Merkmal "omHokpaTuHuft" und erhdlt
das Merkmal "cobBepuwenHuR", wie z.B. Beprayrtp - nosepr-
HYyTb. Hier wird auch das Beispiel COXHYTE - BHCOXHYTHb
angefiihrt, das nicht unter diese Kategorie fdllt, da
coxHyTb imperfektiv ist.

Y) Von Verba simplicia abgeleitete iterative Verben gehen
durch Hinzufiigung eines Prédfixes von der Kategorie des
MHOrokpaTHoe in die Kategorie des Heonpentneunnoe iber,
d.h. sie verlieren das Merkmal der Iterativitdt, blei-
ben aber imperfektiv. Solche Fille treten bei sekun-
diren Imperfektivbildungen auf (nHCwBaThb - BHIIKCHBATH) .

&) Von sekundiren Imperfektivbildungen kann die 1.Pers.
Sg. Pris. regelmiBig gebildet werden, indem die Endung
-Tp des Infinitivs durch -1 ersetzt wird. Das gramma-
tische Prisens der mit dem entsprechenden Prédfix zu-
sammengesetzten Grundverben bildet das perfektive Futur
(6ynymee copepuennoe)., Ein Beispiel hierfiir ist purosa-
PHBATb - BHI'OBapHBaw - BHI'OBOPK zu einem Grundverb ro-
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BOpHTb. Im Prisens sind dabei mitunter Doppelformen

130 gy

méglich: yGasnaw - y6aBiaxBaw, y3Hafo ~ y3Hasap
OBMIraw - BHABMruBaw. Im letzten Fall wird der Aspekt-
gegensatz durch die Betonung unterschieden, vgl. Bu-
oBuraw/suneurubaw (impf.) zu einem perfektiven BimBH-
raw (AG §256, S.215, 219, §252, S.214, Anm.4).

Kann von einem einfachen Verb, das in der 1.Pers. Sg.
Pris. auf -V-lo endet, keine Iterativform abgeleitet
werden, so dndert das Verb auch in der Komposition seine
Endung nicht: Bepraw - nosepraw, KacawCAa - NPHKAaCawCH,
Diese Feststellung soll wohl darauf hinauslaufen, da8

im Gegensatz zu den unter {) folgenden Fillen diese
Verben keine neuen sekundidren Imperfektivbildungen
zeigen,

Zu einfachen Verben auf -C-w, von denen keine Iterativ-
bildung abgeleitet werden kann, wird in der Komposi-
tion eine imperfektive Form auf -sw gebildet (Becenwo -
yBecenaw), endet die 1.Pers. Sg. Prds., auf -y, wird -y
unter denselben Bedingungen durch -aw ersetzt (Gepery -
ob6eperaw). Einen Sonderfall bilden Verben auf -ny,

bei welchen -Hy durch -aw ersetzt wird (ru6Hy - norubax).
Eine entsprechende Regel fand sich auch im Zusammenhang
mit den Momentanverben auf -nyrs (vgl. Kap. 3.2.5.6.8.)

c) Im Zusammenhang mit der Aspektbildung wird eine Reihe
von zusammengesetzten Verben erwdhnt, die keinen Aspekt-

partner bilden. Darunter werden Aktionsarten erfaft wie:

a)

B)

Y)

ingressiv (HauMHaTenbHHe rnaronu), formales Kennzeichen
sind die Prdfixe 3a-, BO3-: 3aKpHYaTh, BO3rpeMETh USW.
saturativ ("rnaronu cnoxeHuHe Cb» Npeanoromb Ha, korna

npennors cehk o3HavaeTb uU3obunie”"): HacmoTphncA, HaA-
TYJIAJICA UsSw.

evolutiv ("rnaroms BO3BpaTHHE Cbh MNPeAsOroMb pas, Korga
OHHR O3HayYaeTb ycyrybneHie OxoTH Kb ueMmy"): pa3nucarThbcH,

pa3birarsca usw.

Die Ausfilhrungen lassen erkennen, daB der Mechanismus der
Aspektbildung in der AG recht gut beschrieben wird, wobei

auch Aktionsarten berilicksichtigt werden.

Im Vergleich zu den Ausfihrungen der AG sind die Erlau-
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terungen der RG recht kurz. Bei der Besprechung der Mglich-
keiten der Bildung von cnoxedutie rnarosmu wird die Prifigie-
rung erfaBt sowie die M&glichkeit der Suffigierung mit ein-
bezogen (Teky - nporekaw gegeniiber xoxy - oTxoxy ohne Suffi-
gierung, RG §399). Weiterhin wird auf den Wechsel der Konju-
gationsklassen hingewiesen, der in Verbindung mit der Aspekt-
bildung auftreten kann (sogenannte npexopamue rnarons gegen-
iiber nocTosHHhHe rnaronn, die die Konjugationsklasse nicht
wechseln, vgl. als Beispiel fiur die npexomsamue rnarona das
Aspektpaar BoO3Bhwaw - BO3Buwy, RG §401); dariber hinaus wird
der Wechsel der verbalen Gruppen im Zusammenhang mit der
Pridfigierung erwidhnt, so z.B. der Ubergang vom intransitiven
Verb nexaTts zum transitiven ornexars (Beispiel in der RG:
oTsiexaTh G60ka, RG §403).

Uber das System der Aspektbildung sowie die Aktionsarten
macht die RG folgende Angaben:

1) Zusammengesetzte Verben bilden das Priteritum (npouwemuee
Heonpenenensoe) von der Iterativform des Grundverbs (maBHO-
npowemuee) aus durch Prifigierung (RG §404).

2) Das Prdteritum der zusammengesetzten Verben auf -HyTb
wird ebenso als "emumuHcTBeHHHA" eingestuft wie das Pra-
teritum der Simplicia auf -HyTh: OTHOepHynb, OTKHHYNb (RG
§406) . Diesen Formen stehen "vollendete Iterativa" (Termi-
nologie in der RG: coBepmeHHOe ydamaTenbHOe) wie oTmeprand,
oTKkHnanb gegeniilber. In der AG wurden diese Bildungen rich-
tig als perfektiv bzw. imperfektiv ohne das Merkmal der
Aktionsart beschrieben, vgl. oben unter bg, be.

3) Von der Form des naBronpowemuee nepeoe kann bei Komposita
eine 1.Pers, Sqg. Prds. abgeleitet werden, indem -»b durch
-0 ersetzt wird: Tekanvy - npoTexaw usw. (RG §400).

Hinweise auf die Aktionsarten finden sich innerhalb eines Ver-
zeichnisses der Prédfixe und ihrer Bedeutungen (RG §§408-418).
In bezug auf die Aspektbildung 148t sich feststellen, daB in
der AG erhebliche Fortschritte gegenilber der RG gemacht wur-
den.

Es bleibt noch die Frage nach der Stellung der NO. An
Kompositionstypen werden die in der AG unter 1) - 3) genann-~
ten Typen erwdhnt. Zum Verhalten der Komposita hinsichtlich
des Aspekts werden der AG vergleichbare Angaben gemacht. Er-
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wihnt werden alle in der AG erfaBten Fidlle mit Ausnahme der
unter bB erwihnten prifigierten Momentanverben (vgl. NO 159-
165). Von der RG wurde der Hinweis auf Verben, die bei der
sekundiren Imperfektivierung die Konjugaticnsklasse wechseln,
{ibernommen; in der AG wurde dieser Hinweis weggelassen, ver-
mutlich deswegen, weil in der AG im Gegensatz zu den NO und
der RG die Einteilung in Konjugationsklassen nach der Pra-
senskonjugation keine primidre Rolle spielte. Die AG orien-
tiert sich somit hinsichtlich der zusammengesetzten Verben
und der damit verbundenen Probleme wejitgehend an den NO.

3.2.5.6.11. DIE UNREGELMASSIGEN VERBEN

Es wurde bereits mehrfach darauf hingewiesen, daB unter den
unregelmdBigen Verben in der AG primir Verben auf -C-Tb und
-4b behandelt werden. Zu den unregelmidfigen Verben ist aber
auch das Verb Gutb zu zdhlen, das in der AG, der RG und den
NO als Hilfsverb bezeichnet wird. Ein Vergleich der AG mit
der RG zeigt, daB das Paradigma dieses Verbs in der AG ge-
genliber der RG erweitert wurde. Das Présensparadigma lautet
ecMb, ecd usw. Daneben werden von dem "perfektiven" 6mTb (He-
OROHYaTenbHoe coBepuieHHoe) sdmtliche aktiven Formen des coBep-
weHHOe debildet, dazu von einem "imperfektiven" GuBaTh (HeOKOH-
YaTenbHOe HeornpenktneHrnoe) sdmtliche aktiven Formen des Heonpe-
ntneHnoe und schliesflich von dem iterativen GusuBaTh das
naBHONpouemuee MHOrokpartHoe. Im Futur finden sich nur die
Formen von OuTb (das Tempus trédgt die Bezeichnung 6ynymee
ohne Hinweis auf die aspektuellen Verhdltnisse, AG §250,
S.189-191). Die Partizipien des Pridsens und des Futurs lau-
ten cymin, 6yaymifi, das Adverbialpartizip des Prdsens lautet
oynyuyn. Eine im Paradigma des Verbs 6mTh nicht erwdhnte
Prdsensform zu 6wBaTek findet sich bei der Bildung des Prds.
Pass. der Verben, wo als Alternative zu ecmb, ecu usw. die
Formen OuBaio, OSmBaewb usw. mdglich sind (AG §246, S5.186).

In der RG werden die von 6wBaTh und OuBuBaTb gebildeten For-
men im Paradigma des Verbs ecmp (so die Ausgangsform in der

RG) nicht erwihnt, eine Form GuBan», -a, -0, -# sowle die er-
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starrte Form omBano sind jedoch bei der Bildung des masHO-
npoumemuee zu finden (RG §§360-361), auBerdem ist das konju-
gierte Prdsens OumBaw, OhBaeus usw. wie in der AG bei der
Passivbildung zugelassen (RG §361), In den NO findet sich
in den Paradigmen ein noch grdgerer Formenbestand als in
der AG. Hier wird auch das Prisens Oupak, OhBaews usw. im
Paradigma des Verbs o6muBaTk erwdhnt, auBerdem gibt es ein
Partizip 6mBammift und ein Adverbialpartizip der Form GuBasa
(NO 114-115). Die Verhdltnisse in den NO lassen sich recht
einfach durch einen Vergleich mit der RG erkldren: in den
NO wurde das Paradigma ecmp der RG vollstindig ilbernommen
und ein zweites Paradigma omBaw, das in allen imperfektiven
Formen konjugiert wird, hinzugefiigt. Dementsprechend wird
in den NO auch von zwei Hilfsverben, ndmlich ecmp und GuBaio,
gesprochen, Das Paradigma der AG ld8t sich dann als eine
Kombination dieser beiden Paradigmen der NO auffassen.

Unter den unregelmdBigen Verben werden in der AG neben
Verben wie rpecTh, BeCcThb, LBYCTH, Be3Th, CTpHYb, NeYb Uusw.,
die nicht in das Schema der Verbalklassifikation passen,
auch Verben wie cTaHOBHTBCHA/CTAaTh, JIOKHTBCA/NedYb, HaBaTh/naTh,
HTTE und $cTh behandelt. Sdmtliche Verben wurden mit Ausnahme
von JnOxUThCA/JNeuyr bereits in der RG unter den unregelmdfi-
gen Verben erwihnt (RG §421-424). Demgegeniiber fehlen in
der AG die in der RG behandelten Verben caauTwkca/cecTte und
xOoTETe. In den NO werden unregelmé&Bige Verben nicht behan-
delt; in der AG hdtte man in der Behandlung der unregelmdfi-
gen Verben konsequenter der RG folgen milssen, denn ein Verb
wie z.B. xoTsTh hdtte unbedingt erwdhnt werden miissen.

3.2.5.7. ZUSAMMENFASSUNG

Die Untersuchung des Verbs in der AG brachte folgende we-
sentliche Ergebnisse:

1) Es konnte gezeigt werden, daB das Verbalsystem der AG dem
Verbalsystem der RG weitgehend entspricht, wobei sich grund-
legend nur die Ausgangspunkte der Formenbildung (Infinitiv in
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der AG/1.Pers. Sg. Prids. in der RG) unterscheiden. Der Un-
terschied zwischen dem Verfahren der RG und dem Verfahren der
AG liegt damit in der Gewinnung des Prdsensstamms aus dem In-
finitivstamm nach dem Verfahren der AG bzw. des Infinitiv-
stamms aus dem Pr&isensstamm nach dem Verfahren der RG (vgl.

Kap. 3.2.5.6.1.); vereinzelte Unterschiede lassen sich auch

bei der Bildung der Iterativa feststellen (vecl. Kap.
3.2.5.6.8.). Vorteile des Verfahrens der AG mit der Bildung
der Pridsensformen aus dem Infinitivstamm zeigen sich bei
den Verben der i-Konjugation (vgl. Kap. 3.2.5.6.2.), teil-
weise auch bei der Bildung der Iterativa, Schwierigkeiten
treten gegeniber dem Verfahren Lomonosovs bei der Bildung
des Prdsens aus dem Infinitiv von Verben der e-Konjugation
auf. Die im Vorwort der AG erwdhnte Einteilung der Verben
in vier Klassen findet sich zum Zwecke der Formenbildung
nur im Imperativ.

2) Die Frage der Aspektbildung und der Aktionsarten wird
in der AG im Gegensatz zur RG recht ausfilhrlich behandelt;
die Ausfihrungen der AG werden zum groBen Teil bereits in
den NO vorweggenommen.,

3) In der AG fehlen Angaben zur Bildung einiger verbaler
Formen sowie zu einigen unregelmdfiigen Verben. Im allgemei-
nen ist eine Unlibersichtlichkeit in der Darstellung zu be-
obachten, die durch das Streben nach Explizitheit entstand.
Die Darstellung der RG ist insgesamt als klarer und leich-
ter verstdndlich zu bewerten.

4) Obwohl sich die Darstellung des Verbalsystems in den NO
im Prinzip an der RG orientiert, sind in der AC an einigen
Stellen Einflisse der NO festzustellen (Imperativreihe, In-
finitivreihe, Ausfilhrungen zu Aspekt und Aktionsarten).

Die Merkmale, die die AG gegeniiber der RG auszeichnen, he-
ben sie auch von den russischen Grammatiken ab, die fiur die
vorliegende Arbeit herangezogen wurden, da diese mehr oder
weniger die Ausfilhrungen Lomonosovs ilibernahmen. Die einzige
Ausnahme stellen die hier einbezogenen NO dar.
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3.2.6. SONSTIGE WORTARTEN: ADVERB, PRAPOSITION,
KONJUNKTION, INTERJEKTION

Adverbien, Pripositionen, Konjunktionen und Interjektionen
werden in der AG, den NO und der RG nach traditioneller Art
innerhalb der "Etymologie" und der Syntax behandelt (AG §§263-
275, S.242-250, §§122-146, S.306-314, RG §§455-468, 547-570,
NO 177-183, 227-237).

Die Adverbien werden in der AG in 19 Gruppen unterteilt.
Unterteilungskriterium ist die "Bedeutung" {(3HameHOBaHie), wie
es schon in der Grammatik Smotryckyjs und den nachfolgenden
Grammatiken des Russischen anzutreffen ist, wobei gewisse
Schwankungen in der Zahl der Gruppen auftreten konnten.
Gr8Bere Gruppen bilden in der AG besonders die Adverbien
der Zeit und die Adverbien des Ortes sowie die Zahladverbien,
die noch aufgegliedert werden in Adverbien mit den Merkmalen
konudecTBO (iiberwiegend unbestimmte Zahlwdrter: MHOro, Mano usw.)
und uyucno (Zahladverbien der Wiederholung, Vervielfdltigung:
eNHOXIOH, IOBOAKO usw., AG §264, S$.243-244)., Diese Gruppen fin-
den sich auch in der RG (RG §455) und in den NO (NO 178-179).
Wie unbedeutend die Abweichungen sind, ld8t sich daran er-
kennen, daB in der AG Gruppen mit den Merkmalen ocnabnenie
(ene, enBa, 4YyThb), HM3bAcHeHie (TO ecTh, cupsub) und u3bATie
(TokMmo, Tonbko) gegenilber der RG hinzugefiigt wurden, in der
RG andererseits eine Gruppe mit dem Merkmal oTrroHesnme (BOHB,
npoub) erwihnt wird, die in der AG fehlt. Ahnliche Abweichungen
finden sich auch in den NO. Alle diese Gruppen stellen je-
doch recht kleine Gruppen dar und sind nicht als wesentlich
anzusehen.

Im Rahmen der Behandlung der Adverbien wird in der AG auf
die Komparation von Adverbien, die von Qualitdtsadjektiven ab-
geleitet sind, hingewiesen (AG §265, S.145) sowie auf umgangs-
sprachliche Diminutivbildungen (6%neHbko, TpynHeHbko, AG §266,
S.245). BildungsmidBig werden folgende Fille behandelt:

1) Adverbien in der Form des I1, die der Herkunft nach nicht

von Substantiven abgelejitet werden k&nnen (synchron zu
verstehen): 0Oo6TOMbL, HHYKOMDL;

2) von Substantiven abgeleitete Adverbien in der Form des I1,
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wobel die Bedeutung des Substantivs modifiziert wird:

BEpPXOMb, KDPYI'OMb;

3) weitere Adverbialbildungen, die von Substantiven oder Ad-
jektiven in verschiedenen Kasus teils mit, teils ohne Prd-
position abgeleitet werden: pmoma, nomof, BKpyrb usw. {AG
§267, S.245-246).

Es fdllt auf, daB die grundlegende Art der Bildung von Adver-
bien aus Adjektiven, etwa nach dem Muster ropmi - ropno,
nicht erwdhnt wird. Weiterhin werden Bildungen wie beispiels-
weise GpaTCKHR - No-OpDAaTCKM, INBOPAHCKHI - NO-OBOPAHCKH oder
no-cTapoMy, no-cTapHHHOMY nicht erwdhnt, obwohl das letzte
Beispiel im Wdrterbuch der RAkademie belegt ist; Adverbial-
bildungen dieses Typs sind allerdings zu Beginn des 19. Jahr-
hunderts nur recht vereinzelt belegt131. An eirer anderen
Stelle der AG sind von Adjektiven abgelejitete Adverbien auf
-t belegt (mo6bps, 3nt, AG §29, 6, S.19, vgl. auch Kap. 2.6.),
die jedoch hier nicht mehr erwdhnt werden.

Die Darstellung der AG schlieBt sich an die Darstellung
der RG an, wobei in der RG die unter 1) genannten F#dlle nicht
erwdhnt werden (RG §§456-459). In den NO werden die Komparation
und die unter 1) - 3) genannten Fille erwihnt, jedcch ohne Dif-~
ferenzierung (NO 180). Die Darstellunc der AC enthilt somit Ele-
mente der RG und der NO.

Unter den Prédpositionen wird in der AG eine grundlegende
Unterteilung in pasasnbHHe und CAMTHHE NpeOrd vorgenommen
(AG §§269-270, S.246-247), was dem Unterschied zwischen Pri-
position und Prdfix entspricht. Nach diesen Kriterien wer-
den die npepnorun im weiteren klassifiziert (AG §271, S.247).
Als besondere Gruppe werden Adverbien, die in der Funktion
von Prdpositionen auftreten kdénnen, hervorgehoben (BH%t, BrONB,
MHMO usw., AG §272, S.247-248). Besonderheiten gegeniiber der
RG und den NO zeigen sich hier lediglich im Bestand der Prd-
positionen, der gegeniiber der RG und den NO erweitert wurde,
wobel auch die in der RG und den NO fehlenden Pr&positionen
6e3b» und BO3nt erfaBt werden.

Bei der Behandlung der Konjunktionen ist vor allem die
Einteilung der Konjunktionen von Interesse. In der AG fin-
den sich folgende Gruppen:
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1) coenUHUTENBHHE MM CONpPAraTenbHHEe: M, Ja, HH USW.

2) pa3asNUTenbHHE: HIU, NUGO, JIH USW.

3) ycCnobBHHe: exenH, eCTAH usw.

4) ycTynHTenbHHEe HJIM NO3BOJIMTENbHHE: XOTA, XOTAGDL, CKOIL HH usw,
5) NpOTHUBYMONOKHHE HJIH NPOTHBOCJIOBHHE: a, HO, OMHAKO usw.

6) BUHOCJIOBHHE: KOO, NOHEexe usw.

7) 3akawuyuTenbHuHe: y60, H TakKkb, mjaA cero usw. (AG §274, S.248-

249)

Dieselben Gruppen finden sich auch in den NO (NO 182), in
der RG werden die Gruppen 4 und 5 nicht getrennt und fallen
in der Gruppe der npoTHBHTenbHue (so der Terminus in der RG)
zusammen {(RG §464). Innerhalb der Syntax fallen diese bei-
den Gruppen allerdings auch in der AG und den NO zusammen,
in der AG in der Gruppe der yctynuTenbHue, in den NO in der
Gruppe der npoTuBycnosnue dhnlich wie in der RG (AG §140,
$.312, NO 232).

Der allgemeinen Tradition schlieBt sich auch die Behand-
lung der Interjektionen an, wobei in der AG 13 Gruppen un-
terschieden werden (AG §275, S.249-250), in den NO 11 Grup-
pen (NO 183) und in der RG 6 Gruppen (RG §468). Auch hier
148t sich feststellen, daB in der AG die Gruppen der RG und
der NO vertreten sind, wobei sogar die Interjektionen oft iiber
einstimmen. Zusdtzlich wurde die Darstellung in der AG, wie
auch schon an anderen Stellen zu beobachten war, durch wei-
tere Gruppen erganzt.

Zur Behandlung der Adverbien, Prdpositionen, Konjunktionen
und Interjektionen in der AG 1l&dB8t sich zusammenfassend fest-

stellen, daB8 die AG keine wesentlichen Besonderheiten gegen-
iber der RG und den NO aufweist.
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4. 2ZUR BEHANDLUNG DER SYNTAX

Zur Behandlung der Syntax in der AG gibt es einige Ausfih-
rungen von Vinogradov und Koéanskij132. Sie stellen ein we-
sentliches Element der folgenden Ausfithruncen dar.

Die Syntax wird in der AG in 146 Paragraphen auf 64 Seiten
behandelt {(AG S$.251-314). Im Vergleich mit der RG (124 Pa-
ragraphen auf 25 Seiten) und den NO (53 Seiten, NO 185-237)
hat die AG damit den umfangreichsten Syntaxteil.

Entsprechend der Tradition werden in der AG und den NO in-
nerhalb der Syntax die Redeteile in der gleichen Reihenfolge
wie innerhaldb der "Etymologie" behandelt, im Syntaxteil der RG
werden wie innerhalb der "Etymologie" abweichend vom traditio-
nellen Schema Nomen und Verb vor den ilibrigen Redeteilen be-
handelt (RG §§482-536). Als Einleitung zur Syntax findet
sich in der RG ein Kapitel mit dem Titel "o courHeHMH yacTen
cnopa BooSme" (RG §§469-481), worin verschiedene Probleme
der Syntax aufgegriffen werden, die in der AG und den NO,
wo der Behandlung der Syntax keine allgemeinen Ausfiihrungen
vorangestellt werden, innerhaldb der Behandlung der einzel-
nen Redeteile in der Syntax aufgegriffen werden.

Die Syntax befast sich nach der Definition der AG mit
der Verbindung der Redeteile (cnosocouunenie). Dabei werden
als grundlegende Merkmale cormnacoranie und ynpasnenie unter-
schieden (AG §§1-2, S.251). Der Terminus cornacosanie bezieht
sich auf Ubereinstimmung in Genus, Numerus, Kasus und Person,
der Terminus ynpaenenie bezieht sich auf die Rektion.

Die Behandlung der Syntax des Substantivs in der AG beginnt
mit der Behandlung von zwei Fdllen von Kongruenz im Numerus
(Apposition, nominales Pridikatsnomen in Kongruenz zum Sub-
jekt: npopox®» Hcais; HnNnNokpaTb M TanneHd NOYHTAKNTCHA OTLAMH
BpayeOHOR Haykk, AG §§3-4, S.231-232). Im weiteren werden
dann die Kasus hinsichtlich ihrer syntaktischen Verwendung
beschrieben (AG §§5-34, S.252-262). Im Falle des Genitivs
werden neben einer allgemeinen Regel fiir den Gebrauch des
Genitivs auf Fragen mit yen, yero und xoro noch verschiede-
ne semantisch spezifizierte Gruppen von Substantiven genannt,
nach denen vorwiegend der Genitiv auftritt: umena CyuecTBH-
TenbHuA O3Havawmisa BECH HIM Mipy TpeOywTb MMeHa Bb namext

POONTENIbHOMB, HA MNPHM: Nygb MyKH, YeTBepTh OBCA, [...] BOuka



00047800

- 163 -

BKHA, CTakKkaHb BOOH [...]; MMA Bemu O3 Havawmel ynorpebneHie
HJIH NPHUITOOHOCTL Kb YeMy TpebyeTh nocnk cebGd HMeHH Bb MNanexs
pPOOMTENbLHOML Cb NpPeIOrOMb Ui, HA NpPHM: capaft nna ciHa,

Nnapb Ons osCca H npod.; [...] HMA cymecTBHTenbHOe O3Hadawiee

BemeCcTBO, H3b KOero 4YTo HHGynb cOBNaHoO, MNOCTAaBAAETCA Bb na-
OeXs ponuTenbHOML Cb MPennoroMb M3b, Ha Np: CTOANMDb H3b Mpa-

MOpa ; BtHelb M3b 3yaTa M npod. (AG §§8-10, §.253-254). In
Anmerkungen werden noch Konstruktionen wie kxapnkxa cb BOOONO,
6ouka Ha nuBO als Varianten zu den obengenannten Beipielen
mit dem pridpositionslosen Genitiv erwdhnt. Es fdllt dabei
auf, daB in der AG an dieser Stelle wie auch in der weiteren
Darstellung der Syntax kein Unterschied zwischen dem Gebrauch
prdpositionsloser Kasus und prédpositionalen Wortfiigungen
gemacht wird.

Die Darstellung der AG schlieBt sich im wesentlichen an
die Darstellung der NO an, wobei teilweise eine Erweiterung
der Regeln erfolgt; in der RG sind Hinweise auf den Gebrauch
des Genitivs nach Nomen nur spirlich vorhanden, behandelt
wird der Gebrauch des pripositionslosen Genitivs nach be-
stimmten Substantiven (cymecTBHTenbHHE, OO TMOXBaJH HJIH IMO-
XyJleHnsa HamnexaimMe, TpeOyWT> POOHTENIEHOIO nagexa: 4YeJIOBEKD
NMpeBoOCXonHAro OCTpOyMiA; minameHeud cnadaro cinoxedis, RG §482)
und der partitive Genitiv mit u3b» (Opesb HM3b NTHLUD BHCOKO-
napHuft, RG §484). Auch in der RG werden, wie zu erkennen ist,
prdpositionale Wortfiligungen mit einbezogen.

Bei der weiteren Darstellung der Kasus innerhalb der Syn-
tax ist ein wesentliches Merkmal der AG hervorzuheben: fiir
den Gebrauch der einzelnen Kasus werden oftmals Verzeichnis-
se von Substantiven angegeben, die direkt oder Uber Prdpo-
sitionen mit den einzelnen Kasus verbunden werden. Solche
Verzeichnisse finden sich besonders beim Dativ (AG §14, S.255)
und Akkusativ (AG §17, S.256). Diese Art der Darstellung,
die in der AG schon 8fter anzutreffen war, charakterisierte
Vinogradov im Gegensatz zur Darstellung der Syntax in der RG
als "lexikographischen Empirismus“133. In den NO ist dieses

Prinzip bei der Behandlung der Substantive nicht festzustel-
len.

Ein groBer Teil der Darstellung der syntakischen Verwendung
einzelner Kasus in der AG wird dem Ausdruck temporaler und loka-
ler adverbialer Bestimmungen gewidmet. In der AG finden sich
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Ausfihrungen zu dieser Problematik im AnschluB an die Behand-
lung jedes einzelnen Kasus; so wird bei der Behandlung des
Genitivs darauf hingewiesen, daB auf die Frage orkyma? die
Prdpositionen u3b, cb und ot» (alle mit Genitiv) gebraucht
werden k¥dnnen, wdhrend bei der Behandlung des Dativs auf die
Mbglichkeit des Gebrauchs der Prdposition k1 auf die Frage
kyna? hingewiesen wird usw. (AG §§12, 15, S.254-256). In

den NO werden solche Fdlle geschlossen bei der Behandlung des
Akkusativs besprochen (NO 188-199), in der RG findet sich da-
filr ein eigenes Kapitel (0 counHeHuM YacTep CNnOBA [0 pPa3HEM
o6croaTenbcrBaM, RG §§571-590). Die Darstellung der NO geht
auf die Darstellung der RG zuriick, wobei einige Erweiterungen
vorgenommen wurden; in der AG zeigen sich hier nur geringe
Abweichungen gegeniiber den NO.

Interessant ist die Darstellung des Gebrauchs der Pridpo-
sitionen BB, Ha, y und kb in lokaler Funktion. Lomonosov geht
aus von einer Dreiteilung, die auf die Frage wo? durch die
Prdpositionen BB, Ha und y zum Ausdruck kommt, wobei der Ge-
brauch dieser Pridpositionen durch bestimmte Merkmale der
von diesen Prdpositionen abhingigen Substantive bestimmt
wird. Kriterien sind dabei z.B. "uMeHa 3eMenb W ropomosb"
(sie stehen in der Regel mit Bb: B» MOCKEB%), "uUMeHa yIHUDb,
ropb, none" (sie stehen in der Regel mit Ha: rynsGume Ha
Tpex» ropaxs) und "umeHa npuxomomBb" (sie stehen mit y: y
AribH Npopoka Ha BOpOHUOBCKOML 1ont - "bei der Kirche des
Propheten Elias auf dem Voroncov-Feld", vgl. RG §§571-575). Auf
die Frage wohin? ergeben sich dabei fiir diese Prédpositionen
folgende Entsprechungen:

wo? wohin?

Bbp - Bb (RG §577)
HAa - Ha (RG §578)
y - kKb (RG §579)

Auf die Frage woher? ergibt sich dabei folgendes erweitertes
Schema:

wo? wohin? woher?
Bb - Bb - u3b (RG §580)
HAa - Ha - Cb (RG §581)

y - Kb - oTb (RG §582)
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Dieses System wurde auch in den NO dbernommen (NO 188-189).
In der AG findet sich ein dhnliches System, allerdings

werden andere Kriterien angegeben:

Auf die Frage wo? ergeben sich folgende Mbglichkeiten:

Bb - KOrma O3HavYaeTCs BHYTPEeHHOCTL uero (AG §31, S.261):;

Ha = KOrjpma oO3HayaeTCHa NOBEepXHOCTb MicCTa.

Auf die Frage wohin? werden folgende M8glichkeiten angegeben:

Bb - KOrma O3HavdaeTca BHYTpeHHOCTb (AG §18, S.257);

Ha - KOorja TOBOPHTCA O OBHXeHiM Cb HH3Y Bb BEepXb, HJIH Cb
onHOre MiCTa Ha HOpyroe;

Kb — KOrma TOBOPHTCHR O npenssit OBKXeHif Kb KakoMy MECTY HIH
nuuy (AG §15, S.256).

Auf die Frage woher? ergeben sich folgende Mdglichkeiten:

H3b - KOorna O3HadvaeTCA BHYTPeHHOCTB dYero (AG §12, S$.254-255);

Cb - Korjna O3HavYaeTCR BHLEUHOCTL HIH OBHXeHie cb kakofl nuH6GO
NOBEepPXHOCTH ;

OTb - KOrja O3HAavaeTCA Nnpelsnd MiECTa, OTb KOero HauMHaeTcs
OBHXeHie,

Es ist leicht festzustellen, daB8 in der AG im Gegensatz 2zur
RG und den NO die Begriffe BHYTPEeHHOCTBb, BHYWHOCTB, NOBEpPX-
HocThk und npentsab Mecta eine Rolle spielen. Damit werden
offensichtlich Merkmale beriicksichtigt, die sich nach neuerer
Terminologie etwa mit innen/auBen/oben/(nicht) kohirent wie-
dergeben 1assen134. Dieses Problem wird so in der AG auf ei-
ne allgemeinere Art und sicherlich zutreffender als in der
RG und den NO beschrieben. Interessanterweise ist hier ein
grdBerer Grad an Allgemeinheit in der AG gegeniiber den NO
und besonders der RG festzustellen. In den meisten Fdllen
wies bisher die RG gegeniiber der AG die allgemeineren Formu-
lierungen auf.

In der Behandlung der Syntax der Adjektive kniipft die AG
an die Ausfiihrungen der NO an. In den NO wurden zundchst
zwei Regeln zur Kongruenz angegeben (Kongruenz des adjekti-
vischen Attributs in Genus, Numerus und Kasus mit dem ndher
bestimmten Substantiv, Pluralform des Adjektivs bei mehreren
durch das Adjektiv n¥her bestimmten Substantiven, wobei be-
sonders die pri#dikative Stellung hervorgehoben wird, NO 192).
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Entsprechende Regeln finden sich schon in der RG (RG §§464-
465), allerdings werden in der RG an gleicher Stelle im Zu-
sammenhang mit Possessivpronomen auch Fille erwdhnt, in denen
nur Kongruenz zwischen dem Possessivpronomen und dem unmittel-
bar nachfolgenden Substantiv besteht, obwohl sich das Pro-
nomen auf mehrere Substantive bezieht (moff oTeur u mars,

RC §470). Diese Erscheinung wird in der AG wieder aufgegriffen
in der Regel, daB8 die Voranstellung des adjektivischen Attri-
buts nur Kongruenz mit dem unmittelbar nachfolgenden Substan-
tiv zuldpt (attributive Stellung: cGoxie nonrorepntHie u Grna-
rocte, AG §36, S.263), widhrend die Nachstellung des Adjek-
tivs eine Pluralform des Adjektivs notwendig macht (prddi-
kative Stellung: ropnoCTh M BHCOKOMEpie npoTHBHHM Lory). Ein
Beispiel wie etwa nwtGesnwe mou INunepodbs U Buprunifi, das in

der RG belegt ist (RG §470) und aufgrund der Regeln sowohl

in cer RG als auch in den NO zuldssig ist, wdre aufgrund der
Regel in der AG ausgeschlossen; méglicherweise wurde dieser
Fall in der AG iibersehen.

Die Darstellung der NO und der RG wird in der AG erwei-
tert durch Hinweise auf verschiedene syntaktische Besonder-
heiten: bei einer Apposition wie etwa in ptka JH&np» no npu-
YKHE MHOXECTBa MNOpPOIrOBb HEeCNoco6HA Kb CYOOXONCTBY bleibt
das ndher bestimmte Substantiv, in diesem Falle ptka, aus-
schlaggebend fiir die Kongruenzverhiltnisse (ptka ... Hecnoco6-
Ha, AG §37, S.263-264). Substantivisch gebrauchte Adjektive
stehen stets in der Form des Neutrums: none3sHoe NpenmnouYHTaTh
nonxkHo npusaTHoMy (AG §38, S.264). SchlieBlich wird noch der
Sonderfall der Nachstellung des adjektivischen Attributs in
Verbindungen wie MeTp» Neppun, ExaTepuna Benukasa usw. erwdhnt
(AG §39, S.264).

Die Darstellung der Wortfligungen mit Adjektiven als Kern-
wortern erfolgt in der AG mit Ausnahme des Hinweises auf den
genitivus comparationis nach dem Komparativ (cBHHeub M OJ0OBO
MArYe NMPOYKXDb MeTaynoBb, AG §41, S.264-265) und den geniti-
vus partitivus mit u3bp (BenukiA u3b nonkosonuerb, AG §42,
S.265-266) durch das Verfahren der Aufzihlung der Adjektive,
die jeweils mit bestimmten Kasus und Pripositionen verbun-
den werden (vgl. besonders AG §§43-50, S.266-269). Dieses
Verfahren findet sich bei den Adjektiven im Gegensatz zu
den Substantiven bereits in den NO (NO 193-195). In der RG
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wurde lediglich der Hinweis gegeben, da8 allgemeine Regeln
iiber die Verbindung der Adjektive mit verschiedenen Kasus und
Prépositionen nicht angegeben werden k&énnen (RG §483). Hier
tritt das Prinzip des "lexikographischen Empirismus" in der
AG und den NO besonders deutlich hervor.

Die Regeln zur Syntax der Zahlwdrter stimmen in der AG,
der RG und den NO im wesentlichen iUberein. Nach den Grund-
zahlen von 2 bis 4 steht der Genitiv Singular, ab 5 der Ge-
nitiv Plural (AG §§51-52, S.269-271, RG §§486-488, NO 196-
197). Besonderheiten zeigen sich bei einer Erweiterung des
Komplexes Zahlwort + gezdhltes Substantiv durch ein adjek-
tivisches Attribut. In der RG wird, wenn der ganze Komplex
die Funktion des N3 oder A3ﬁbernimmt, beim Adjektiv die
Form des N3 oder G3 zZugelassen: nBa KOpaGns BOEHHHXDb, HOBa
BoeHHue kopa6na (RG §487, Beispiele sind nur fir Maskulina
belegt). In der AG wird ausdriicklich darauf hingewiesen,
daB in attributiver Stellung in diesen Fédllen nur die Form

des G3 mdglich ist (entspricht heutigem Sprachzustand), widhrend

in prddikativer Stellung die Form des N3 steht: nBa poma ka-
MEeHHHXbL, OgBa nepa rycuunsa (AG §51, S$.270, Anm.). In den NO
werden keine Angaben zu diesen Fdllen gemacht. Nach den Kol-
lektivzahlen nBoe, Tpoe usw. steht nach den Regeln der AG der
Genitiv Plural. In Verbindung mit unbelebten Substantiven
kann jedoch auch Kongruenz auftreten, wobei die Pluralformen
OBOH, TpoH, dYeTBepw usw. Verwendung finden: aOBOM uYacH, TPOH
cyTKH usw. {(AG §52, S.270-271, vgl. auch RG §493, NO 197,
wo diese Formen ebenfalls erwdhnt werden, obwohl sie bei der
Behandlung der Zahlwdrter innerhalb der "Etymologie" nicht
erwihnt werden). An einer anderen Stelle in der AG werden
die Formen nBoH, Tpox usw. aus nicht erkennbaren Griinden
fiilschlicherweise als Feminina zu den Formen nOBoe, TpO€ usw.
aufoefapt (AG §178, S.136, vgl. auch die Darstellung in Kap.
3.2.3.3.).

Hervorzuheben ist die Darstellung des syntaktischen Ver-
haltens der Zahlwdrter in Verbindung mit distributivem no
in der AG. Nach distributivem no stehen laut Regel der AG
die Zahlwdrter nBa, Tpu und uyeTupe im Akkusativ, alle wei-
teren Zahlwdrter im Dativ. Die Verbindung Zahlwort - gezdhl-
tes Sibstantiv wird davon nicht beriihrt: no asa pyOnsa, no
COpOKy Bemepb, NO CTy nymbs (AG §55, S.272). In der RG wird
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in einem vergleichbaren Beispiel lediglich auf das Fehlen
der Kongruenz hingewiesen (no copoxy nywexkb, RG §490), in
den NO wird lediglich auf den Akkusativ nach distributivem
no hingewiesen, ein Beispiel ist nur fiilr uveTwpe (no uetupe
anTusa, NO 199) belegt.

Hinsichtlich der Darstellung der Pronomen in der Syntax
148t sich keine auffidllige Entwicklung von der RG zur AG
feststellen. In der AG werden folgende F&lle behandelt (AG
§§56-61, S.273-275): das Problem der Setzung des Personal-
pronomens in Subjektsposition, das Fehlen des Personalpro-
nomens im Imperativ, das Pronomen camb in verstiirkender
Funktion (a cam» Buntnb), der Gebrauch von camuft zur Bildung
des Superlativs, der Gebrauch der Reflexivpronomen cso#i,
ce6sa, der Gebrauch von uto anstelle des Relativpronomens
koTopuft und die Verbindungen uyro 3a + Akk. und urto + Gen.
(uTo 3@ wymb, 4YTO nonb3n). Ein Hinweis auf die possessiv
gebrauchten Formen ero, ee, uxb fehlt in der AG. Gegen-
iber der RG und den NO wurde in der AG teils etwas hin-
zugefiligt, teils etwas weggelassen. Insgesamt betrachtet
handelt es sich jedoch um unwesentliche Unterschiede; sie
werden daher hier nicht ndher erldutert.

Innerhalb der Syntax der Verben (AG §§62-119, 5.275-304)
wird in der AG zundchst auf den Gebrauch der Modi und Tem-
pora eingegangen (AG §§63-73, S.276-280), anschliefend fol-
gen Ausfiihrungen zu verschiedensn Aspekten der Verbindung
von Verben mit Nomen (die Beziehung Subjekt - Prddikat, die
Beziehung Verb - Objekt, vgl. unten). Dieser Aufbau schlieBt
sich formal an den Aufbau der NO an (NO 202-233). Angaben
zum Gebrauch der Tempora finden sich in der RG unter den
einleitenden Bemerkungen zum Verb (RG §269), der Gebrauch
der Modi wird auBer in einer allgemeinen Charakteristik im
ersten Teil der Grammatik (RG §69) auch an einigen Beispie-
len innerhkalb der Syntax erliutert (vgl. unten).

Bei der Behandlung des Gebrauchs der Modi wird in der AG
und in den NO eine Charakteristik der drei Modi gegeben:
der Imperativ driickt einen Befehl, einen Rat, ein Verbot, ei-
ne Bitte oder eine Forderung aus, der Indikativ stellt die
Handlung unter Beriicksichtigung der Kategorien Tempus, Per-
son und Numerus dar, der Infinitiv driickt eine Handlung

ohne Beriicksichtigung der Kategorien Tempus, Person und Nu-
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merus aus (AG §§63-65, S.276-277). Dabei ergeben sich jedoch
funktional Uberschneidungen, da der Infinitiv auch andere
Funktionen ilibernehmen kann:

1. die Funktion des Imperativs: HCHONHMTBL NO ceMmy MNpomexilo
fir na 6ypmetrb ucnonseno (AG §63, S.276, Anm.), diese Mig-
lichkeit wurde auch schon in der RG und den NO erwd&hnt
(RG §526, NO 203);

2. die Funktion des Futurs in subjektlosen Sdtzen: nonacrts emy
Bb 680y flir nonameTt» oHb BL 6%ny, dhnliche Beispviele finden
sich auch in der RG (RG §526). In der AG wird an dieser Stel-

le auch das Beispiel 6uTp TeGe 6uty erwdhnt, das gleichge-
setzt wird mit G6vpewsb O6UTDH;

3. die Funktion eines Nominativs: oGompuTh HaYHHaKMiACA HaAYKH
[...) ecTh TONb Benukoe GnaromtaHie, analoge Beispiele
finden sich auch in der RG und den NO (RG §476, NO 203).

Die Ausfilhrungen der AG zum Gebrauch der Tempora decken sich
weitgehend mit denen der NO und der RG. Das Prdsens driickt
allgemein die Gleichzeitigkeit des Sprechaktes mit der damit
bezeichneten Handlung oder dem damit bezeichneten Zustand
aus, auch allgemeingililtige Aussagen stehen im Prédsens. Be-
sonders hervorgehoben wird das historische Pr&sens, das nach
den Angaben der AG im Erz&hlstil und im rhetorischen Stil an-
stelle des vollendeten Priteritums gebraucht werden kann
(AG §66, S.278, NO 204). Eine Anmerkung in den NO iiber den
Gebrauch des Prdsens im futurischen Sinne (vgl. das Beispiel
OHb 3aBTpa OTNpaBnfAeTca Bb Mocksy, NO 204) fehlt in der AG.
Kennzeichen des npouemuee HeonpentnesHoe ist nach den Er-
lduterungen der AG das Fehlen niéherer Angaben zum AbschluB
der durch das Verb ausgedriickten Handlung bzw. des durch
das Verb ausgedriickten Zustands, wdhrend im npowemuee co-
BepuerHoe der AbschluB der Handlung in der Vergangenheit
zum Ausdruck kommt und im npowemuee opHokpaTHoe die Einma-
ligkeit der Handlung betont wird. Das nasHOnpouwemuee MHOroO-
kpaTHoe gibt Handlungen oder Zustdnde wieder, die schon weit
zuriickliegen. Hinweise auf usuelle Handlungen fehlen hier
(AG §70, S.279). Im wesentlichen im gleichen Sinne werden die

Tempora auch in der RG und den NO charakterisiert, aller-
dings spielen in bezug auf die imperfektiven Priteritaltem-
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pora in der RG und den NO auch Merkmale wie npononxeHune und
yyameHue eine Rolle. Diese beiden Merkmale werden in der AG
im Zusammenhang mit dem imperfektiven Futur genannt und ste-
hen im Gegensatz zum perfektiven Futur, das je nach Verbform
die Einmaligkeit in Verbindung mit dem AbschluB einer Hand-
lung oder einfach den AbschluB einer Handlung ausdriicken
kann (AG §§71-73, S.230).

Die weiteren Ausflihrungen zur Syntax der Verben in der AG
umfassen einige Regeln zur Kongruenz zwischen Subjekt und
Pridikat (AG §§74-76, S.281-282) sowie einige Besonderhei-
ten der verbalen Genera (im Sinne der AG, AG §§77-80, S.282-
283) und prédfigierter Verben hinsichtlich ihrer Rektion
(AG §81, S.284). In den weiteren Paragraphen werden lexikon-
artig Verben aufgezidhlt, die als einzige Gemeinsamkeit meist
nur die Rektion haben (AG §§82-119, S.284-304).

Die Ausfllhrungen zu den Besonderheiten der verbalen Ge-
nera in der AG sind zum gr&Sten Teil der RG und den NO ent-
nommen. Hervorgehoben werden folgende Fdlle:

1. Transitive Verben (rnaronu ntnacTeuTenbHue) erfordern ge-
wdhnlich den Akkusativ, wobei mitunter jedoch auch ein
partitiver Genitiv auftreten kann; in der Negation wird
der Akkusativ durch den Genitiv ersetzt (AG §77, S.282-
283, vgl. auch RG §§501-503, NO 208~209).

2. Reflexive Verben sind nie transitiv, da der 2Akkusativ
schon in der Partikel -ca enthalten sei, und werden mit
anderen Kasus konstruiert, die sich oft aus den zugrun-
deliegenden aktiven Verben erkennen lassen (AG §79,
S$.283, vgl. auch RG §514, NO 220).

3. Reziprok-reflexive Verben (B3auMHuhe rnarons) werden immer
mit der Prdposition c» konstruiert (AG §80, S.283, vgl.
auch RG §514, NO 220).

4. Einige intransitive Verben (cpemuie rnarosm) kénnen durch
Prdfigierung in die Gruppe der transitiven Verben {iber-
gehen (Mrpatey - npourparb neHbru, AG §78, S.283). Dieser
Fall wird auch in den NO (NO 223) und in der RG (jedoch auBer-
halb der Behandlung der Syntax, vgl. RG §403) erwdhnt.

5. Mit den Préfixen BoOo-, no-, H3b-, npenv-, Ha-, cb- oder co-
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zusammengesetzte Verben werden meist auch mit den ent-
sprechenden Prdpositionen konstruiert, daneben treten Ver-
bindungen der Pr&fixe npu-, Bu- und B3-/BO3- mit den Pri-
positionen kb, u3b» und Ha auf (AG §81, S.284). Dieser
Hinweis fehlt in der RG, in den NO ergibt sich die Ver-
bindung von Prifixen mit bestimmten Prépositionen aus den
Aufzdhlungen der Verben (NO 210ff.,).

Jie lexikonartige Aufzidhlung der Verben, die sich den Aus-
fihrungen iiber die verbalen Genera anschlieBt, erfolgt in der
AG nach den einzelnen Kasus, mit denen die Verben direkt
sder iilber Pripositionen verbunden werden., Die Kasus als Ein-
eilungsprinzip finden sich auch bei Smotrytkyj (M. 298ff.),
vdhrend in den NO die Darstellung nach den verbalen Genera
arfolgt (NO 208-225). Auch hier finden sich der AG entspre-
shende Aufzihlungen. Das System der NO setzt offensichtlich
las System der RG fort, wo ebenfalls die verbalen Genera
2in Einteilungsprinzip darstellten (vgl. RG §§501-520). Sehr
jeutlich 148t sich das Prinzip des "lexikographischen Empi-
rismus" in den NO bei einem Vergleich mit der RG nachweisen,
nan vergleiche z.B. folgende Formulierungen und die dazu-
jehdrigen Beispiele:

KpoMe BMHHTENBHOrO namexa, XKOTOpPOIO OCHKHOBEHHO NelCT-—

BHTeJIbHHE TNnarons TpeGylT, NPHMHHMAKT OHH IPYyrHe nagexH

c npepnnoraMy ¥ 6e3 npemnoroe: (es folgen zwei Beispiel-
sitze, RG §504).

ISACTBUTENBbHHE TIJIarOJSil CBEepXb BHHHUTEJIBHAr'O NMPHHHMAaWTb

H Opyrie nagmexu c» npenynoramy, HAH 6e3b NpemyIOrosb, Kakxb

TO0: (es folgen sechs Seiten mit Aufzihlungen von Verben,

NO 210-216).
fhnliche Parallelen zwischen den NO und der RG lassen sich
iuch in bezug auf die reflexiven Verben feststellen (RG §513,
NO 217-220). Die im Rahmen dieser Arbeit herangezogenen Gram-
natiken des Russischen zeigen dieselben Prinzipien wie die
RG135. Daraus kann man den SchluB ziehen, daB in der AG der
Xasus als Einteilungsprinzip wohl von Smotryckyj iibernommen
wurde, der "lexikographische Empirismus" aber auf die NO und
jamit auf Sokolov zuriickgeht. .

Aufzdhlungen finden sich auch bei der Behandlung der Ad-
verbien und Prdpositionen innerhalb der Syntax in der AG

(AG §§122-136, S.306-313). Oberstes Einteilungsprinzip sind



00047600

- 172 -

auch hier die Kasus, mit denen die Adverbien und Prdpositio-
nen verbunden werden.

Semantische Kriterien werden beil den Adverbien nur in
bezug auf Adverbien mit dem Merkmal "kxonuuecTBO" (MHOTrO,
Mmano) herangezogen; solche Adverbien werden regelmdfig mit
dem Genitiv verbunden. In den NO werden neben Adverbien mit
dem Merkmal "konuuecTtBo" noch Adverbien mit den Merkmalen
"nosonbeTBO" und "HemocTaTok" erwdhnt, die ebenso mit
dem Genitiv verbunden werden (NO 228). Die iibrigen Adverbien
werden wie in der AG aufgezdhlt. Lomonosov charakterisierte
als semantische Gruppen Adverbien mit den Merkmalen "u3oOu-
nue" und "HemocTaToOkb" (mOoBONBHO, Mano, RG §548), die mit
dem Genitiv verbunden werden; fiir die von Nomen abgeleiteten
Adverbien verweist er auf die Kasus, mit denen die entspre-
chenden Nomen verbunden werden (RG §547), ansonsten gibt er
an, daf die Adverbien mit unterschiedlichen Kasus auftreter
k6nnen, wobei aber Regeln fehlen (RG §549). Auch hier zeigt
sich die eher allgemein gehaltene Darstellung Lomonosovs in
Gegensatz zur expliziten Darstellung in der AG und den NO.

Die Darstellung der Prdpositionen im Syntaxteil der AG
unterscheidet sich kaum von der Darstellung der RG und der
NO. Abgesehen von der Angabe der Kasus, mit denen die Pri-
positionen verbunden werden, finden sich bei den Prdpositio-
nen, die mit mehreren Kasus verbunden werden k&nnen, Hinwei-
se auf Merkmale fiir die Wahl der Kasus, wobel pesonders die
lokale Komponente eine Rolle spielt (AG §§131, 133-134,
S.308-310); dieselben Fdlle wurden bereits in der RG (RG
§§553-554) und den NO (NO 229-230) erwihnt.

Hinsichtlich der Konjunktionen werden in der AG im An-
schluB8 an die RG und die NO die einzelnen innerhalb der "Ety-
mologie"” aufgestellten Gruppen charakterisiert (AG §§137-142,
$.311-313, vgl. auch RG §§561-565, NO 231-233). Es wurde be-
relts darauf hingewiesen, daB in der AG und den NO die ycTy-
nuTenbHue und NpPOTHBYNONOxXHHe coi3d beili der Behandlung der
Konjunktionen innerhalb der Syntax zusammenfallen und so
sechs Gruppen wie in der RG entstehen, widhrend innerhalb der
"Etymologie" in der AG und den NO sieben Gruppen unter den
Konjunktionen unterschieden werden (vgl. Kap. 3.2.6.). Die
Charakteristik der sechs Gruppen stimmt in der AG, der RG
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und den NO praktisch Uberein. Im Gegensatz zur RG und den NO
wird in der AG noch auf die Position von xe, a und 6 im
Satz hingewiesen: cowsH: xe, 54, TakKkb> Xe YacTuUla O6H NOCTaBIA-
PTCA NMOCNE 4YacTeR pEYH, Kb KOTOpPHMb OTHOCATCA, Ha Np.: [levans
cCHtOaeTd  cepaue, pamgoCTb Xe BECEeJNIHTb OHOe. 3JIOCJOBATDL JIH,
yrutTawte 4, Tepnu (AG §143, S.313). Interessant ist auch
ein Hinweis der AG, daB8 die "Partikeln" (wacTHuu) natu, 4TOOGD
mit dem Prdteritum oder dem Infinitiv verbunden werden, wdh-
rend na mit dem Prdsens auftritt: nma 3npaBCTBYeTb; YTOO6D HC-
MOJIHUIJIOCH XeNaHie; YTOGL OHTHL wWactausy (AG §144, S.313).

Auch bei den Interjektionen wird eine Beschreibung der
m8glichen Kasus, mit denen Interjektionen auftreten kénnen,
angegeben (AG §§145-146, S.313-314). Besonderheiten sind in
der AG gegeniiber der RG (RG §§566-570) und den NO (NO 233)
nicht festzustellen.

So lassen sich die Merkmale der Behandlung der Syntax in
der AG in Ubereinstimmung mit Vinogradov folgendermaBen zu-
sammenfassen: im Syntaxteil der AG werden im wesentlichen
die gleichen Erscheinungen behandelt wie in der RG, an ei-
nigen Stellen finden sich Erweiterungen in den Ausfiihrungen.
Die Darstellung der AG zeigt dasselbe Merkmal des lexikonar-
tigen Erfassens der einzelnen Redeteile wie auch innerhalb
der "Etymologie", dies gilt zum groBen Teil auch schon fiir
die NO. Diese Besonderheit, die filr die AG so charakteris-

tisch ist, wird von Vinogradov durch den EinfluB des Wdrter-
buchs der Akademie erklirt!36

5. ZUR PROSODIE

Die Prosodie wird in der AG mit cnoroymapenie in Verbindung
gebracht. Der Terminus cnoroynapexie wird folgendermaBen de-
finiert: "cnoroymapenie (prosodia) ecrtrr wacTes I'PaMMaTHKH NO-
KasuBawmasa, KOTOPOR CnOrb Bb pedeHiH NpOTAXHO H KOTOPOR KO-
POTKO NpPOH3HOCHTHL mosyxuo" (AG §1, S.315), Es geht also - soO

ist aufgrund der Definition zu vermuten - um die Quantitdt
von Silben.
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Die Ausfiihrungen zu den kurzen Silben lassen sich folgen-
dermaBen zusammenfassen:

Kurz sind nach den Angaben der AG die Konjunktionen (cow3h)

a, pna, xe, H, Ha, HO und die Partikeln 6w und nu, ferner das
Prédfix (uacruua) He- (mit Ausnahmen) und einsilbige Priposi-
tionen bzw. Préfixe (npennoru, mit Ausnahmen); schlieBlich
kénnen noch einsilbige W&rter jeder Art als Kiirzen auftreten,
dies aber bevorzugt in der Dichtung (AG §3, Anm.1, S.316-317).

Die Analyse der Ausnahmen, die als lang gewertet werden,
zeigt, daB es sich um Fidlle handelt, wo Pridfixe unter Akzent
auftreten (die "Ldnge"” wird in der AG durch einen Strich liber
dem jeweiligen Vokal bezeichnet): ueBumans, HEROpOCHB, BO3MMACH,
BO3yXb usw. Da es sich in der weiteren Darstellung der AG
durchgehend um "Lidngen" handelt, die mit der Betonung zusam-
menfallen, ist davon auszugehen, daB "lange" Silben mit be-
tonten Silben und "kurze" Silben mit unbetonten Silben zu-
sammenfallen, wie dies schon von Lomonosov und Trediakovskij
angedeutet wurde137. Ein vergleichbarer Ansatz findet sich
auch in den NO (NO 234-260), allerdings wird in den NO auch
die Verslehre und damit die Quantitdt der Silben mit ein-
bezogen (NO 258-260). Das Verhdltnis zwischen der Darstel-
lung der Verslehre und der Darstellung der Akzentverhdltnis-
se in der Prosodie ist in den Grammatiken des Russischen,

die in der zweiten H&lfte des 18. Jahrhunderts im AnschlusB

an die RG erschienen, ganz unterschiedlich. Kurganov bezieht
in seiner Granmatik die Termini Ldnge und Kiirze auf die Be-
tonungsverhdltnisse im Russischen und geht auf die Verslehre
nicht ein, Svetov berlicksichtigt dagegen stark die Verslehre,
ebenso Syrejscikov, obwohl sich die Ausfiihrungen zur Prosodie
bei ihm ohnehin nur auf drei Seiten beschrénken138. In der

AG werden ausschlieBlich die Akzentverhdltnisse im Russischen
dargelegt, weswegen im weiteren in der AG auch nur von "ynape-
Hie" gesprochen wird.

Die Darstellung der AG und der NO zeigt wieder das Prinzip
des "lexikographischen Empirismus", wobei eine Menge von Re-
geln angegeben wird, denen lange Verzeichnisse von Substan-
tiven, Verben usw. folgen, die unter diese Regeln fallen oder
als Ausnahmen zu diesen Regeln anzusehen sind. Einige Merk-



00047800

- 175 -

male dieser Regeln seien hier hervorgehoben:

Meistens wird der Akzent fiir eine bestimmte grammati-
sche Form angegeben, Akzentwechsel innerhalb eines Paradig-
mas werden selten beriicksichtigt. Die Regeln lassen mitunter
so viele Ausnahmen zu, daB sie kaum zutreffend anzuwenden
sind. So werden Verben auf -aw nach der Regel der AG stets
auf der vorletzten Silbe betont (6uBaw, AG §3, Anm.3, S.318-
320), allein zu dieser Regel werden aber iiber 100 einfache Ver-
ben aufgezdhlt, die als Ausnahme gelten missen, da sie nicht
auf der vorletzten Silbe betont werden. Bei anderen Regeln
sind es weniger Ausnahmen, so werden z.B. Verben auf -ow
laut Regel stets auf der letzten Silbe betont (now, AG §3,
Anm.4, S.320), Ausnahmen bilden dann die Verben BOW, Kpow,
MOI0, HOKW, MOKOK, [OK, CBOW und cTpow. Zu einer Regel mit
Endbetonung entschied man sich hier offensichtlich wegen der
Parallele zu Verben auf -ew, -iw (knewo, Boniw), die laut
Regel der AG ebenfalls endbetont sind.

Bei den Substantiven finden sich hdufig die N1-Formen
ohne Riicksicht auf die Akzentwechsel in weiteren Kasus; so
finden sich Substantive wie rposa, 6opoma unter den Aus-
nahmen zu Substantiven auf -sa, -na, die den Akzent laut Re-
gel der AG auf der vorletzten Silbe haben (Gepesa, xuura,

AG §3, Anm.27, S.332-333), obwohl in den weiteren Kasus der
Akzent der Substantive rposa und Gopona teils zuriickge-
zogen wird, widhrend er in Substantiven wie xnura und Gepesa
fest ist.

Die Beriicksichtigung des Akzentwechsels findet sich u.a.
in folgendem Fall:

Substantive des Typs nuna, nuena werden unter Substantiven

erwdhnt, bei denen laut Regel der AG der Akzent im N3, A3,

1! und 13 auf die vorletzte Silbe fXllt (AG §3, Anm.28, S.333).
Diese Regel ist interessant, da sie den A1 nicht mit erfast
es heift zwar OuiH, NMUIOK, NMMNaMd, aber nuny, nueny aufgrund
dieser Regel. DagB der A1
Regel der NO bestitigt, die jedoch in der AG nicht vollstdn-
dig tibernommen wurde (NO 236-237); das gleiche gilt fiir die
Form nqény139.

Unter den Neutra findet sich das Substantiv cnoso zusammen

mit den Substantiven upeso, npeso, mmpo und rBo in der Gruppe der

auch nuny lautet, wird durch eine
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Neutra auf -Bo, die nach der Regel der AG auf der vorletzten
Silbe betont werden (AG §3, Anm.35, S.337). Es wire ange-
bracht gewesen, an dieser Stelle auch Substantive wie ntro,
mope zu erwihnen, die sich in den NO an dieser Stelle finden
und zu dem Betonungstyp von cnoso passen (NO 245). Dagegen
wird nno in eine Gruppe von Neutra auf -no, wie z.B. CBeTHNO,
npasHino, eingeordnet, die die Akzentstelle im Gegensatz zu
atno im Plural nicht wechseln (AG §3, Anm.34, S.336).

Keineswegs zutreffend ist die Regel, daB Verbalsubstan-
tive auf -eHie und Partizipien auf -enHuuf durch den Akzent
der 1.Pers. Sg. Prids. betonungsm&Big bestimmt werden (Bepry :
BepxeHie, BepXeHHHA, Beny : BedeHie, Bemewuwn, AG §3, Anm.31,
S$.335), da sie in FHdllen mit Akzentwechsel im Prdsens hin-
sichtlich der Partizipien versagt (Howy : HOWEHHHR usw., als
Ausnahme in der AG erwdhnt).

Im Zusammenhang mit den Betonungsverhdltnissen werden je-
doch auch einige zutreffende Feststellungen gemacht, die
den Charakter echter Regeln haben. So wird darauf hingewiesen,
daB8 perfektive Verben mit dem Prifix Bo- stets Initialbeto-
nung haben (AG §3, Anm.11, S.324); weiterhin wird darauf
hingewiesen, daB Substantive auf -ma im Plural auBer im G
auf -Ha- betont werden (AG §3, Anm.25, S.331); schlieBlich

wird erwihnt, daB Verben auf -ei, -ik und -ok im Imperativ

3

die Betonung auf -e-, -i-, -o- zurlickziehen: nok : no#, Tpow :
Tpoft, kjnek : kneft. Die beiden letzten Formen und auch die er-
ste Form, wenn sie von nouTer und nicht von netrp gebildet ist,
stehen im Gegensatz zur Regel der Imperativbildung der Verben
auf -uTk in der AG, wonach die Formen nomu, Tpou und KJeH

zu erwarten wiren (AG §235, S5.179, §3, Anm.4, S.320).

Unter den Beispielen fallen von der heutigen Norm abwei-
chende Betonungen auf: kpany (AG §3, Anm.5, S.321), mmura (AG
§3, Anm.17, S.328), ry6a "Lippe" (AG §3, Anm.18, S.329), Bexa
(AG §3, Anm.30, S.334), caxeneud (AG §3, Anm.41, S.340-341),
sy6uaTu# (AG §3, Anm.56, S.352), nouroemun (AG §3, Amm. 57, S.353).
sdmtliche Beispiele sind auch im W&rterbuch der Akademie be-
legt. Der Betonung rycuHa (AG §3, Anm.20, S.329) steht im Wor-
terbuch der Akademie und in der zweiten Auflage der AG die
Betonung rycHHus gegenilber. Die Betonung auf der zweitletz-

ten Silbe ist im Russischen 51ter140. Als Druckfehler ist
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wohl die Betonung WMnepaTpuua (AG §3, Anm.30, S.335) zu wer-
ten, die im Wdrterbuch der Akademie und in der zweiten Auf-
lage der AG auf die vcrletzte Silbe fdllt.

Die Ausfithrungen der AG zur Prosodie bestdtigen die Merk-
male, die auch schon innerhalb der Morphologie und der Syn-
tax anzutreffen waren: Anlehnung an die NO in der Art der
Darstellung, das Ziel ist ein mdglichst vollstdndiges Regel-
system, wobei die Regeln oft ungenau werden und unvollstdn-
dig sind. Positiv zu bewerten ist, daB in der AG - erst zum
zweiten Mal innerhalb der russischen Grammatiken, das erste

Mal in den NO - die Akzentverhiltnisse im Russischen ausfihr-
lich dargestellt werden.

6. ZUSAMMENFASSUNG DER ERGEBNISSE DER ARBEIT

'Eine zusammenfassende Bewertung der AG 1ldB8t sich nach ver-
schiedenen Gesichtspunkten gliedern:

1) Nach der Konzeption der AG ist das Streben nach Expli-
zitheit in der Darstellung hervorzuheben. Dieses Verfahren
dirfte, da es in den NO schon an verschiedenen Stellen fest-
zustellen ist, auf Sokolov zuriickgehen. M&glicherweise ist
auch ein EinfluB8 der Darstellungsprinzipien des W&rterbuchs
der Akademie ("lexikographischer Empirismus” nach Vinogra-
dov) anzunehmen. Diese explizite Darstellung, die die AG mit
Ausnahme der NO von den bis 1802 erschienenen Grammatiken des
Russischen abhebt, hat verschiedentlich Ungenauigkeiten in
den Ausfiihrungen zur Folge; dariiber hinaus wird die Gramma-
tik durch die weitgehende Anwendung dieses Prinzips schwer
lesbar. Von sprachtheoretischer Seite ist die verschiedent-
lich in der AG auftretende qualifizierende Zuordnung der
sprachlichen Erscheinungen zum nizkij, srednij und vysokij
slog Lomonosovs hervorzuheben. Im allgemeinen ist mit der Orien-
tierung an Lomonosov auch ein gewisser Traditionalismus in

der Darstellung der einzelnen Teile der Grammatik wverbunden.

2) An sprachlichen Elementen sind besonders traditionelle, auf
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kirchenslavischen Einflu8 zuriickgehende Elemente neben um-
gangssprachlichen russischen Elementen hervorzuheben. Zur
ersten Gruppe sind u.a. zu z&hlen: das Festhalten an ® und v
in der Orthographie, die Unterscheidung von % und e in Spra-
che und Schrift, die Aussprache des r als [y] im vysokij
slog, die deutliche Bevorzugung der G1-Endung auf -a bei Mas-
kulina, die ebenso deutliche Bevorzugung der N’m.-Endungen
auf -mft, -if bei den Adjektiven (die meisten Merkmale grenzen
die AG gegeniiber Lomonosov ab). Unter den Zahlwdrtern sind Bil-
dungen wie neppufiHanecATh usw. belegt, die Bildung der pas-
siven Prdteritalpartizipien der Verben erfolgt ausschlieBlich
auf kirchenslavische Art (BunoBprauumpt usw., die russische
Bildung ist nur in Adjektiven belegt: yuexmfi, NUCaHHA usw.).
Als Traditionalismus ist auch die Konjugation des Verbs OHTB
im Prdsens zu bewerten (ecmMp, ecu usw.). Letztlich lassen
sich auch von Adjektiven abgeleitete Adverbien auf -% bele-
gen (mo6pt). An umgangssprachlichen Elementen des Russischen
werden u.a. erwdhnt: der Ubergang von [e] zu [0] unter Beto-
nung, die Reduktion von Vokalen, darunter das Akan'e, auBer-

dem Assimilationserscheinungen, N3
usw.

n.-Formen auf -m (okoHUH)

3) Hinsichtlich des dargebotenen Stoffes wird im wesentlichen
der RG gefolgt. Das Regelsystem der RG wird teilweise erwei-
tert. Hervorzuheben sind die ausfilhrliche Behandlung der
Kurzformen der Adjektive in der AG sowie die umfangreichen
Bildungsm8glichkeiten im Komparativ der Adjektive und das
semantische Prinzip bei der Einteilung der Zahlwdrter, das
sich in der AG im Anschlu8 an die Ausfilhrungen der NO, nicht
aber in der RG findet. Innerhalb der Einteilung der Pronomen
werden mehr Gruppen als in der RG unterschieden; in der AG
erfolgt eine Trennung von camuf und camb. Die Darstellung

der Verben verlduft in der AG nach anderen Gesichtspunkten
als in der RG und den NO. Im wesentlichen handelt es sich

um das Verfahren der Gewinnung des Prédsensstamms aus dem
Infinitivstamm in der AG, dem das umgekehrte Verfahren in

der RG gegeniibersteht; Vorteile und Nachteile beider Verfah-
ren sind dabei in etwa gleich verteilt. Verben der i-Konju-
gation lassen sich besser nach dem Verfahren der AG bildungs-

migig erfassen, Verben der e-Konjugation besser nach dem
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Verfahren der RG. Das in der AG im Vorwort angekiindigte System
von vier Verbalklassen 148t sich nur im Imperativ nachweisen.
Hervorzuheben ist die ausfiihrliche Behandlung von Fragen der
Bildung der Aspekte und Aktionsarten in der AG. Innerhalb
des Syntaxteils der AG fillt die auf ein allgemeines Niveau
gehobene Beschreibung des Gebrauchs der Prdpositionen zum
lokalen Ausdruck auf.

Negativ hervorzuheben sind Erscheinungen wie z.B. die
v5llig unbegriindete Unterscheidung von npocThHA und CJIOXHHA
rnachus innerhalb der Einteilung der Vokale, das komplizierte
Bildungsverfahren der N1-Formen der drei Genera der Adjektive
und die Trennung der Behandlung der Bildung der "adjektivi-
schen Vaternamen" von der Behandlung der Possessivadjektive
wobel noch verschiedene Regeln auftreten.

4) Als Quelle fiir die Ausfilhrungen der AG sind neben der RG
und der Grammatik Smotryckyjs, die von vornherein feststan-
den, noch die NO zu erwihnen. Insgesamt gesehen ist der An-
teil der NO an der AG am gr¥B8ten, wobei allerdings zu berick-
sichtigen ist, daB die NO von der RG beeinflu8t sind und

die RG ihrerseits von der Grammatik Smotryckyjs, die wiederum
auf die NO einen EinfluB gehabt haben dirfte. So kommt es,
daB ein direkter EinfluB der Grammatik Smotryckyjs auf die
AG nicht mit sicheren Beispielen zu belegen ist, da ein Teil
der Elemente aus Smotryckyjs Grammatik bereits liber die RG
und die NO in die AG eingedrungen ist und die Frage offen-
bleibt, welche russischen Grammatiken aufer der Barsovs auf

die AG mit einiger Sicherheit einen EinfluB ausgeilbt haben.

Die AG stellt somit eine Grammatik des Russischen dar, die
sich durch eine Reihe von Besonderheiten von der Grammatik
Lomonosovs und den in der Tradition Lomonosovs entstandenen
weiteren Grammatiken des Russischen abhebt. Das traditionel-
le Element ist dabei - wie es der Sprachkonzeption der Akade-
mie entsprach - deutlich zu spiiren. Damit bewahrheitet sich
die Vermutung, die in der Einleitung zu dieser Arbeit ausge-
sprochen wurde: da die AG der theoretischen Konzeption der
Akademie Rechnung trug, war ein Gegensatz zum tatsichlichen
Sprachgebrauch und der Sprache der Literatur dieser Zeit zu er-

warten. Dies diirfte neben der die ganze Grammatik durchziehenden
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expliziten Darlegung des sprachlichen Materials einer der
entscheidenden Griinde dafiir gewesen sein, daB der AG ein
Erfolg versagt blieb.

Michael Schitrumpf - 9783954795161
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:13:00AM
via free access
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Anmerkungen

10

11

12

Istorija ANSSSR, t. I (1724-1803), M. 1958, S. 118. Ein
Uberblick iiber die sprachwissenschaftliche Tdtigkeit der
Akademie findet sich auch bei S. K. Buli¢ in: Ocerk isto-
rii jazykoznanija v Rossii, t. I, XIII v. - 1825 g.,

SPb. 1904, S. 219-246.

Istorija ANSSSR, t. I, S. 119,

Die Grammatik ist nachgedruckt in: Drei russische Gramma-
tiken des 18. Jahrhunderts, Nachdruck der Ausgaben von
1706, 1731 und 1750 mit einer Einleitung von B. O. Un-
begaun, Minchen 1969 (= slavische Propyliden, Bd. 55).

Trediakovskij, V. K.: Re¢' o cistote Rossijskago jazyka,
in: Socinenija Tred'jakovskago, t. 1, izdanie Aleksandra
Smirdina, SPb. 1849, S. 259-260.

Istorija ANSSSR, t. I, S. 119.
a.a.0.

vgl. z.B. die Arbeit von Makeeva, V. N.: Istorija sozda-
nija "Rossijskoj grammatiki®” M. V. Lomonosova, M.-L. 1961.

Istorija ANSSSR, t. I, S$.390-391.

Kirpiénikov, A. I.: Kurganov i ego "Pismovnik", in: ders.:
Ocerki po istorii novoj russkoj literatury, t. !, M. 19032,
S. 54.

Russkij biografideskij slovar', t. 9, SPb. 1903, S. 603-605.

In den ilteren Darstellungen findet sich auch 1771 als Er-
scheinungsjahr, vgl. Sopikov, V.: Opyt Rossijskoj biblio-
grafii ili polnyj slovar' socinenij i perevodov, napeca-
tannych na Slavenskom i Rossijskom jazykach, ot nacala za-
vedenija tipografij do 1813 goda, ¢é. II, SPb. 1814, S. 264,
No. 2977 oder Kul'man, N.: Iz istorii russkoj grammatiki,
Petrograd 1917, S. 47.

DaB8 es sich bei dem Autor der "Kratkija pravila" von 1773
nicht um A. A, Barsov handelt, legt eine Untersuchung von
T. I. Kondakova nahe, die darauf hinweist, daB das System
der Verbaltempora in den "Kratkija pravila" von 1773 nicht
mit dem System der Verbaltempora in der umfangreichen
"Rossijskaja grammatika" A. A. Barsovs ilibereinstimmt, die
in den achtziger Jahren des 18. Jahrhunderts entstand.

Man muB8 wohl davon ausgehen, daB ein solcher Gegensatz

bei eéinem Autor innerhalb zweler zeitlich nur etwas mehr
als 10 Jahre auseinanderliegender Grammatiken nicht zu er-
warten ist, vgl. Kondakova, T. I.: Anonimnye grammatiki
XVIII v. i ich avtory, in: Problemy rukopisnoj i pecatnoj
knigi, M. 1976, S. 152-153.



00047800

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24
25
26

- 182 -

Svodnyj katalog russkoj knigi grazdanskoj pecati XVIII veka,
1725-1800, t. II, M. 1964, S. 80-81, No. 3232.

Eine Edition der Grammatik von 1784 liegt vor in: Kratkija
pravila Rossijskoj grammatiki, Moskva 1784, Nachdruck be-
sorgt von Michael Schiitrumpf, Minchen 1980 (= specimina
Philologiae Slavicae, Bd. 32). Eine Edition der Grammatik
von 1773 mit einer ausfihrlichen Einleitung zum Verhdltnis
dieser Grammatiken zueinander ist fiir ca. 1981/82 vorge-

sehen.

Konovalov, G. D., Levsin, B. V., Semenov, L. K.: Akademija
nauk SSSR, M. 1974, S. 108.

Istorija ANSSSR, t. I, S. 392-393.

Kul'man, N., a.a.0., S. 46.

Eine Edition dieser Grammatik nach den erhaltenen Hand-
schriften ist nach Abschluf dieser Arbeit 2Zuerst in den USA,
spdter in der UdSSR erfolgt, vgl. den Nachtrag zur Bibliographie.

Suchomlinov, M, I.: Istorija Rossijskoj Akademii, vyp. 1V,
SPb. 1878 (= SORJaAS, t. 19), S. 271.

Kul'man, N., a.a.0., S. 47-58. Hier werden noch zwei wei-
tere Grammatiken erwdhnt, und zwar die KpaTkasa Pocciickas
rpaMMaTHka. Bb MONb3y WHOUWECTBA Bb LAATOPONHOMDb [laHCiOH%
npy HMnepaTopCkoMb MOCKOBCKOME: YuHHBepcHTeT: (M. 1793) und
die I'pamMaTHKA, pYKOBOLCTBYWHmAs Kb NO3HaHilw crapeno-poc-
cinckaro sisuwka (Kiev 1794). Die zuletzt genannte Gramma-
tik stellt nach den Angaben von Kul'man eine Kompilation
aus den Grammatiken Lomonosovs und besonders Smotry¢kyjs dar.

Zamkova, V. V.: Slavjanizm kak stilisticeskaja kategorija
v russkom literaturnom jazyke XVIII v., L. 1975, S. 19.

Kovalevskaja, E. G.: Istorija russkogo literaturnogo ja-
zyka, M. 1978, S. 224,

Lomonosov, M. V.: Predislovie o pol'ze knig cerkovnych,
in: pss, t. vII, M. 1952, §.591 .

Zamkova, V. V., a.a.0., S. 182ff.
Kovalevskaja, E. G., a.a.0., S. 210.

Die M6glichkeit der Bereicherung des Wortschatzes und all-
gemein des Erhalts der "slavischen" Sprache wurde aus dem
Russischen begriindet. So sollten beispielsweise nach A. S.
8iskov neue W8rter aus dem russischen Sprachmaterial durch
Analyse der Wortbildung und Ermittlung der urspriinglichen
Bedeutungen der Wurzeln mittels neuer Zusammensetzungen
gebildet werden, vgl. A. S. 8isSkov: Razsuzdenie o starom

i novom sloge Rossijskago jazyka, SPb. 1803, S, 172ff.
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27 Bulic, S. K., a.a.0., S. 690-691, Suchomlinov, M. I.: Isto-
rija ..., vyp. VIII, SPb. 1888 (= SORJAS, t. 43), S. 195-
205, ders.: Issledovanija i stat'i po russkoj literature
i prosvesleniju, t. I, SPb. 1889, S. 452-456, Mal'ceva, I. M.:
Stranicdka iz istorii russkogo jazykoznanija (o Zzizni i nauc-
noj dejatel'nosti P. I. Sokolova), in: voprosy russkogo ja-
zykoznanija, Rjazan' 1962 (= Ucenye zapiski Rjazanskogo go-
sudarstvennogo pedagogiéeskogo instituta, t. xxx), S. 110-
132, Zapiski, mnenija i perepiska A. S. Siskova, t. II,
Berlin 1870, S. 102-107, A. S. 8iskov - zasditnik Rossijskoj
akademii, in: Russkaja starina, 1901, No. 8, S. 361-366.

Die Darstellung in dieser Arbeit stiitzt sich in erster Li-
nie auf Suchomlinovs Istorija und die Zapiski 5iskovs.

28 Verschiedentlich wird auch eine vierte Auflage erwdhnt, so
bei Bulié&, a.a.0., S. 689, wo 1827 als Erscheinungsjahr
angegeben wird, und G. Y. Shevelov, der 1822 angibt, vgl.
A. Sachmatov, G. Y. Shevelov: Die kirchenslavischen Ele-
mente in der modernen russischen Literatursprache, Wies-
baden 1960, S. 47. Eine vierte Auflage konnte ich bisher
nicht ermitteln. .

29 vVinogradov, V. V.: Iz istorii izuéenija russkogo sintaksisa,
M. 1958, S. 107.

30 Der Titel der griechischen Ausgabe lautet: Grammatiké Ros-
siko-Graikiké, etoi Methodos eukolotate eis ten chresin ton
homogendn kai philologon Nedn, ton pothunton didachthenai
orthos te kai kanonik0s tén ton ROGssdn dialekton. Meta-
phrastheisa hypo Panagiotu Nitzoglu tu ek Bukurestiu. En
Moscha en te typographia tu S. Selivanovské 1810., vgl.
Hellenik& bibliographia (eds. D. Gkinis, V. Mexa), t. 1
(1800-1839), en Ath®nais 1939, S. 96, Nr. 577 und Sopikov, V.,
opyt ..., ¢. II, SPb. 1814, S. 266, No. 2992.

31 Sie findet sich in Karamzins 1803 entstandenen Aufzeichnun-
gen Uber Gesprdche mit diesem nicht ndher genannten "grosSen
russischen Grammatiker" (velikoj muzZ ruskoj grammatiki),
in: Soéinenija karamzina, t. 7, M. 18203, S. 134-145. Die-
ser "groBe russische Grammatiker" (Anspielung auf A.A. Barsov,
vgl., Tobolova, M. P.: A. A. Barsov i ego rukopisnaja gram-
matika, in: Russkaja rec', 1968, S. 102) kritisiert einige
Stellen einer Grammatik, deren Merkmal es u.a. ist, daB die
1. Pers. Sg. Prds. vom Infinitiv aus gebildet wird (a.a.O.,
S. 137). Der Hinweis auf dieses Verfahren, das sich in der
AG von 1802 zum ersten Mal findet, sowie einige weitere
Hinweise, die sich aus der Darstellung Karamzins erxgeben,

lassen den SchluB zu, daB es um die Akademiegrammatik von
1802 geht.

32 Die Kritik Greds findet sich in: Syn otelestva, &. 55 (1819),
No. XXXI, S. 209-228, XXXII, S. 241-256, XXXIII, S. 306~
323, die Entgegnung 5iskovs in den Zapiski ..., t. II,
S. 103-109.

33 KoSanskij, N.: O russkom sintaksise, in: Trudy obscestva
ljubitelej rossijskoj glovesnosti pri Imperatorskom Mos-
kovskom universitete, c. 15, M. 1819, S. 86-118.
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80116, So Ko' a.a.o., Sc 689_691.

Vinogradov, V.V.: Iz istorii ..., S. 94-106,

Grunskij, N. K.: OCerki po istorii razrabotki sintaksisa
slavjanskich jazykov, in: ZMNP, 1910, novaja serija XXVII,
maj, S. 44, der die Ansicht vertritt, das8 die nacal'nyja
osnovanija Sokolovs zweifellos als Grundlage fiir die AG
dienten.

Es wurden neben Smotrylkyjs Grammatik folgende Grammatiken
herangezogen: "Kratkija pravila ..." (1784), Kurganovs
“Pismovnik" (17772, 17933), Svetovs "Kratkija pravila ..."
(1790) und Syrejséikovs "Kratkaja Rossijskaja grammatika,...”
(17964) . Die Stellung der AG zu diesen Grammatiken wird
meist innerhalb der Zusammenfassungen global behandelt.

Tobolova, M. P., a.a.n., S. 103, vgl, auch Anm. 18.

Die Belege aus der Rossijskaja grammatika wurden der Ausga-
be im PSS, t. VII, M.-L. 1952, S. 389-583 entnommen. Die
Ausgabe hat den Nachteil, daB die Rechtschreibung der in
der Grammatik geschriebenen Sprache der modernen Norm an-
gepaBft wurde (so z.B. Wiedergabe von %, i durch e, u, Weg-
fall von » nach Konsonanten im Wortauslaut usw.). Da es
hier nicht um die von Lomonosov geschriebene Sprache geht,
fdllt dieser Umstand nicht ins Gewicht. Ein Nachdruck des
1757 erschienenen Originals liegt zwar vor (Leipzig 1975),
gibt jedoch wegen der falschen Zdhlung der Paragraphen

(am Ende steht §527, wobei es sich bei richtiger 23hlung
um §592 handelt) AnlaB zu MiBverstd@ndnissen. Die Recht-
schreibung der Beispiele Lomonosovs richtet sich in die-
ser Arbeit nach der oben zitierten Ausgabe im PSS. Die
Belege aus der AG werden in der originalen Rechtschreibung
angefihrt.

Vvgl. die Ausgabe: Meletij Smotryékyj, Hrammatiki slavens-
kyja pravilnoe syntagma, Jevje 1619, kirchenslavische
Grammatik (Erstausgabe), herausgegeben und eingeleitet
von Olexa Horbatsch, Frankfurt am Main 1974 (= Specimina
Philologiae Slavicae, Bd. 4), Blatt 16.

Vinogradov, V. V.: Iz istorii ..., besonders S. 134-222,
vgl. auch Kul'man, N., a.a.0., S. 59-105.

Vinogradov, V. V.: Iz istorii ..., S. 51ff.

Es ist festzustellen, daB sich ® innerhalb der russischen
Grammatiken, die flr diese Arbeit heraugezogen wurden, in
der beschriebenen Sprache nur in den NO 1788 (S. 5) und
in Svetovs "Kratkija pravila ..." (1790, S. 11) findet.

Vinogradov, V. V.: OCerki po_istorii russkogo literaturnogo
jazyka XVII-XIX vv., M. 19382, 5. 102-103.

Anfangs-Griinde der Russischen Sprache, S. 5; J. Krizaniég:
Objasn'enje vivodno o pisme slovénskom", in: Schiitrumpf, M.:
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Das §ramatiéno izkazanje ob ruskom jeziku von Juraj Kri-
zanic, Aufbau und Vergleich mit Smotry&kyjs ksl. Grammatik,

Frankfurt am Main 1978 (= Specimina Philologiae Slavicae,
Bd. 17), Anhang, S. 47.

Avanesov, R. I.: Russkoe literaturnoe proiznosenie, M. 19684,
S. 92.

Syn otecCestva, ¢. 55, No. XXXI, S. 219.

a.a.o., S. 221.

a.a.0., S. 219.

a.a.0., S. 224.

a.a.0., S. 225.

a.a.0., S. 227.

a.a.0., S. 226.

Vinogradov, V. V.: OCerki ..., S. 100-104.

vgl. Anm. 37.

Kul'man, N.: Iz istorii ..., S. 57.

Syn otecestva, &. 55, NO. XXXII, S. 245.

Jakobson, R.: Remarques sur l'évolution phonologique du
russe comparée a celle des autres langues slaves, Prague
1929 (= rcrp 2.), Nachdruck Nendeln 1968, S. 86.

Vgl. die in Anm. 144 zur RG im PSS, t. VII, S. 876
gemachten Angaben zu den Materialien zur RG, auBerdem
Makeeva, V. N.: Istorija ..., S. 73.

Makeeva, V. N., a.a.0., S. 80.

PSS, t. VII, S. 645, Nr. 415.

Jones, D., Ward, D.: The Phonetics of Russian, Cambridge
1969, S. 200.

Vgl. Anmerkung 37.

Vgl. hierzu: OCerki po istorileskoj grammatike russkogo

literaturnogo jazyka XIX v. Izmenenija v slovoobrazovanii

i formach suscCestvitel'nogo i prilagatel’nogo, M. 1964,

S. 248-249, 255-260; Obnorskij, S. P.: Imennoe sklonenie

v sovremennom russkom jazyke, vyp. 2 (mnozZestvennoe cislo),

L. 1931, S. 185-217; Bulachovskij, L. A.: Russkij litera-

gurnyj jazyk pervoj poloviny XIX veka, M. 1954, S. 70-72,
17.

Ocerki po istor. gramm. russ. lit. jaz. Izmenenija ...,
S. 257, Vostokov, A. Ch.: Russkaja grammatika, SPb. 1831,
§26, S. 38, wo Formen auf -efi und -@ gegenilberstehen.
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Ocerki po istor. gramm. russ. lit. jaz. Izmenenija ...,
S. 258.
Isacenko, A. V.: Die rgssische Sprache der Gegenwart, For-
menlehre, Minchen 1975°, §70, S. 120, Grammatika sovre-
mennogo russkogo literaturnogo jazyka, M. 1970, §920.
Bulachovskij, L. A., a.a.0., S. 58-62, §12.
Makeeva, V. N., a.a.0., S. 87.
Nach Suchomlinov, M. I.: Istorija ..., vyp. 4, S. 112 in
Svetovs "Opyt novago rossijskago pravopisanija, utverzdennyj
na pravilach rossijskoj grammatiki i na luéSich primerach
rossijskich pisatelej", SPb. 1773, §42.
BUIaChOVSkij, L. Al’ a.a-o., S. 64' §140
aca.O-; Sl 67' §15.

Jakobson, R.: Remarques ..., S. 86.

Ocerki po istor. gramm. russ. lit. jaz. Izmenenija ...,
S. 269, Bulachovskij, L. A., a.a.0., S. 77, §23.

Isacenko, A. V., a.a.0., §79, S. 126.

OCerki po istor. gramm. russ. lit. jaz. Izmenenija ...,
S. 269.

Bulachovskij, L. A., a.a.0., S. 78, §24; Obnorskij, S. P.:
Imennoe sklonenie v sovremennom russkom jazyke, vyp. 1
(edinstvennoce ¢islo), L. 1927 (= SORJAS, t. 100, No. 3),
S. 15 weist auf das Vorkommen der N1-Form martepr und der
russischen N'-Form novyepr in der Volkssprache hin.
Avanesov, R. I., a.a.0., S. 153-154.

Grammatika sovremennogo russkogo literaturnogo jazyka,
§960.

Bulachovskij, L. A., a.a.0., S. 58, §10.

N3n.-Formen auf -u finden sich auch in_Kurganovs "Pismov-
nik" (1777, S. 13, 1793, S. 14), nur I3-Formen auf -amu bei-
spielsweise in Svetovs "Kratkija pravila ... (1790, S. 51)
und Kurganovs "Pismovnik" (1777, S. 14, 1793, S. 15).

Syn otecdestva, ¢&. 55, No. XXXII, S. 249-250.

Grammatika sovremennogo russkogo literaturnogo jazyka, §950.

OCcerki po istor. gramm. russ. lit. jaz. Izmenenija ...,
S. 558,

Vinogradov, V. V.: Ocerki ..., S. 110-111,

Bulachovskij, L. A.: Russkij lit. jaz. ..., S. 110.
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Bosak, C.: Razvitie russkogo komparativa, Praha 1971 (=Ac-
ta universitatis Carolinae, Philologica, Monographia
XXXVI).

Suchomlinov, M. I.: Istorija ..., vyp. VIII, S. 196.

Bulachovskij, L. A., a.a.0., S. 110.

Oderki po istor. gramm. russ. jaz. Izmenenija ...,
S. 570.

Isadenko, A. V., a.a.O., §279, S. 538.
Vostokov, A. Ch. : Russkaja grammatika, SPb. 1831, S. 87.

Oderki po istor. gramm. russ. lit. jaz. Izmenenija ...,
S. 566.

Isacenko, A. V.: Die russische Sprache der Gegenwart, For-
menlehre, Minchen 1975°, §270, S. 533.

Bulachovskij, L. A., a.a.0., S. 110.

Borkovskij, V. I., Kuznecov, P. S.: Istoriceskaja gramma-
tika russkogo jazyka, M. 1963, S. 218-219.

Bulachovskij, L. A.: Istoriceskij kommentarij k russkomu
literaturnomu jazyku, Kiev 1958, S. 182,

Syn otecestva, ¢. 55, No. XXXII, S. 254.

Bulachovskij, L. A.: Russkij 1lit. jaz. ..., S. 110; Ocerki
po istor. gramm. russ. lit. jaz. Izmenenija ..., S. 569.

Vostokov, A. Ch.: Russkaja grammatika, SPb. 1831, S. 70ff.

Adelphotes. Die erste gedruckte griechisch-kirchenslavi-
sche Grammatik L'viv-Lemberg 1591, herausgegeben und ein-
geleitet von Olexa Horbatsch, Frankfurt am Main 1973

(= Specimina Philologiae Slavicae, Bd. 2), 5.59-65.

Grigor'eva, A. D.: K istorii mestoimenij sej i onyj v
russkom literaturnom jazyke nacala XIX v. (sej i onyj

u Pu§kina), in: Trudy instituta jazykoznanija SSSR, t. II,
M. 1953, S. 140-141.

a.a.0., vgl. auch a.a.0., S. 154,

Vostokov, A. Ch.: Russkaja grammatika, §55, S. 96.

Kiparsky, V.: Russische historische Grammatik, Bd. II:
die Entwicklung des Formensystems, Heidelberg 1967, S. 141,
146,153,162.

Horbatsch, O.: Die vier Ausgaben der kirchenslavischen Gram-
matik von M. Smotryckyj, Wiesbaden 1964, S. 28.
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Suchomlinov, M. I.: Istorija ..., vyp. VIII, S. 197.

Die Entsprechungen sind A. V. Isacenko, die russische Spra-
che der Gegenwart, §230ff. entnommen.

Makeeva, V. N., a.a.0., S. 138-139.
Syn otedestva, ¢.55, No. XXXIII, S. 317.

Puchmayer, A.: Lehrgebiude der russischen Sprache. Nach dem
Lehrgebdude der bdhmischen Sprache des Hrn. Abbé Dobrowsky,
Prag 1820, Vorrede von J. Dobrovsky, S. XXVI; Heym, J.:
Russische Sprachlehre fiur Deutsche, Riga 18043, S. 83ff.

Puchmayer, A., a.a.0., S. XXVIII-XXIX.

Vater, J. S.: Praktische Grammatik der Russischen Sprache
in Tabellen und Regeln, nebst Ubungsstiicken zur grammati-
schen Analyse, einer Einleitung iiber Geschichte der Russi-
schen Sprache und die Anordnung ihrer Grammatik, und Be-
richtigungen der Heymischen Sprachlehre, Leipzig 1808,
Einleitung, bes. S. XXXII-XL.

vater, J. S., a.a.0., S. XXXVIII.
Syn otecdestva, &. 55, No. XXXIII, S. 311.
Puchmayer, A., a.a.0., S. XXVIII,.

2ur Entwicklung dervKlassifizierungen des slavischen Ver-
balsystems vgl. Isacenko, A., a.a.0., §136.

Der Text der AG lautet folgendermaBen (AG §227, S. 170-174):

1)Tnaronu koHYamieca Ha Th Cb Npenunymelw GYKBOKW a, & HIM A
nepemMtHANTL Th HA © [...].

2)I'narona kOH4Yamiecs Ha Th Cb NpenuHOymerw IJIACHOKN GYKBOW e
rnepeMtHAOTL CiM G6ykBu HA y [...].

3)I'naronu KoH4YamieCsa Ha HTh H ATE Cb NpEeOHAYHE IJIAaCHOW
OYKBOK, TaKb Xe H KOHYamieCs Ha OTb, JIHTb, HHTb M PHTh,
nepeMtHANTL OYKBH HTb, OTb H ATb Ha 10 [...].

4)Inaronu Bb HEOKOHYATENbHOMb HEONpPEenSNICHHOMb HAKJOHEeHiwu
KOHYamiecsa Ha HTb OYKBH Ciu NMepeMEHANTL HaA OO [...].

5)Bb rnaronaxb KOHYAMHMXCA HA yThb nepBoe JIHLE HAcCTOoAmMAaro Bpe-
MEeHH ntnaeTcs uYpe3b OTbATie KOHEYHHXD GYKBbL Tb [...].

H3KmodeHisn:

6)naronu xoHyamiecs Ha eBaThb OBaThb, KOH nepeMiHAKTD
OykBul cim Ha yo [...].

7)Konvamiecs Ha XHTb, YHTH, WHTH, UWHTb, TAaKb Xe H cCcnsay-

wumie rnaronu: 3BaTh, XaxgaTh, XOaThb [...] NepeMEHAOTDL HTH
H artb Ha ¥ [...].

8)Konvamiecs va muTh, 3KHTH, TaKb Xe ¥ cnsaywuie rnaronn:
BA3aTb, KasaThk, JIM3aTh, BHOLTL, [...] NepemMiHAOTD
OYKBH OHTb, H%Tb, 3UTb H 3aTb HA XY [...].
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9)KoHyamieca HAa THTB, TaKb Xe M cntaoywomie rnarosm: KJAHKaTh,
nnaxkarb, G6opMoTaTh, [...] BepTETh, KOHEUYHHA OYKBH THTb H
TYTh nepeMEHAKNTD HA YY [...].

10)Konuamiecs Ha CHTBH, TaKb Xe H IJIarosibk: MaxaTb, axaThb,
nucate [...)] NepeMEHANTL GYKBH CHTh, CaTh M XaTb Ha wy [...].

11)Konuamieca Ha CTHTH, TaKb Xe& H I'JIarojiki: HCKaTh, [...]
KJleBeTaTh, PONTaTh, OJNHCTATh [...] NepeMBHAWTD OYKBH CTHTDH,
CKATb, TaThb HJIH CTATb Ha WMy [...].

12)Tnaronny KoHuyamiecs HAa HTh Cb Npemguayme GykBow 6, B, M,
N NepeMEHAXTD CNOrb> MTh Ha N0 [...]. I'maroab ApeMaTh Bb
iMp U HacTosAmaro BpeMeHH HMMEeTh TaKb XKe Igpemii; KienaTek,
Knerne; cankTbh, caniaw; [...).

119 Soweit nicht anders vermerkt, sind im folgenden alle passi-
ven PrHteritalpartizipien, mit Ausnahme des iterativen pas-
siven Priteritalpartizips zu nicht prédfigierten Grundverben,
gemeint. Im Falle von nBurate wird also das Partizip nsu-
THBaHHHM ausgeschlossen.

120 1Isacenko, A. V., a.a.O., §228, S. 450,
121 Syn otedestva, ¢. 55, No. XXXIII, S. 318.
122 1Isacenko, A. V., a.a.0., §228, S. 450.

123 OCerki po istoriceskoj grammatike russkogo literaturnogo
jazyka XIX v. Glagol, narecie, predlogi, sojuzy, M. 1964,
S. 148ff.

124 Syn otecestva, ¢. 55, No. XXXIII, S. 316.

125 OcCerki po istor. gramm. russ. lit. jaz. Glagoly ...,
S. 175.

126 Vgl. auch d%e Kritig Grecs an den iterativen Infinitiven
in: Syn otecestva, c. 55, No. XXXIII, S. 313-314.

127 Prokopovic¢, E. N.: Funkcii mnogokratnych bezpristavocénych
form glagola v russkom literaturnom jazyke vtoroj poloviny
XIX v., in: voprosy jazykoznanija, 1963, 2, S. 95-96.

128 1sacenko, A. V., a.a.0., §218, S. 405.

129 Dieser Typ wird aber in den Materialien zur RG erwdhnt,
vgl. PSS, t. VII, S. 687, Nr. 610.

130 Bildungen wie nosHasal, pasBaw, BcTapaw sind auch bei Lo-
monosov belegt, vgl. Obnorskij, S. P.: Lomonosov i russkij
literaturnyj jazyk, in: ders.: Izbrannye raboty po russkomu
jazyku, M. 1960, S. 17!. Heute sind nur noch Formen wie
no3Hafb, nab, scrab usw. gebriuchlich.

131 Ocerki po istor. gramm. russ. lit. jaz. Glagol ..., S. 188,
198; Slovar' Akademii Rossijskoj, t. VI, SPb. 1794, Spalte
705.



00047800

132

133

134

135

136

137

138

139

140

- 190 -

Vinogradov, V. V.: Iz istorii izucenija russkogo sintaksisa,
M. 1958, S. 9%4-114, wo auch die Kritik Kosanskijs wieder-
gegeben wird, wvgl. auch Anm. 33.

Vinogradov, V. V., a.a.0., S. 98, vgl. auch die entsprechen-
de Kritik Kosanskijs, zitiert bei Vinogradov, a.a.0., S. 109.

Vgl. die entsprechende Terminologie bei L. Hjelmslev, in:
La catégorie des cas, t. 1, Aarhus 1935 (= Acta Jutlandica
vir, 1), Nachdruck Minchen 1972, S. 130, 136.

Vgl. Anm., 37.
Vinogradov, V. V.: Iz istorii ..., S. 107.

Lomonosov, M. V.: Pis'mo o pravilach Rossijskago sticho-
tvorstva, in: Pss, t. vII, M.-L. 1952, §. 12; Tredia-
kovskij, V. K.: Sposob k slozeniju Rossijskich stichov,
protiv vydannago v 1735 gode ispravlennyj i dorolnennyj,
in: Socinenija Tred'jakovskago, t. 1!, izdanie Aleksandra
Smirdina, SPb. 1849, S. 127.

Vgl. Kurganovs "Pismovnik" (1777, S. 99-100, 1793, S. 106-
10815 Svetovs "Kratkija pravila ...", S. 175-190 und Sy-
rejscikovs "Rossijskaja grammatika ...", S. 56-58.

Zum Akzent von nuay/nuny vgl. V. Kiparsky: Der Wortakzent
der russischen Schriftsprache, Heidelberg 1962, S. 220.

a.a.0., S. 233.

Michael Schitrumpf - 9783954795161
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:13:00AM
via free access
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ABKYURZUNGEN

Akkusativ Singular
Akkusativ Plural

Rossijskaja grammatika, soCinennaja Impera-
torskoju Rossijskoju Akademieju, SPb. 1802.

Rossijskaja grammatika, socinennaja Impera-
torskoju Rossijskoju Akademieju, SPb. 18092,

Aktiv

velarer Konsonant
palataler Konsonant
cast'

Dativ Singular
Dativ Plural
femininum

Futur

Genitiv Singular
Genitiv Plural
Instrumental Singular
Instrumental Plural
Indikativ
kirchenslavisch
Leningrad

Moskau; Moskauer Ausgabe der kirchenslavischen
Grammatik Meletij Smotryé&kyjs.

maskulinum
neutrum

Nominativ Singular
Nominativ Plural

Naéal'nyja osnovanija Rossijskoj grammatiki, v
pol'zu ucaééagosjavv gimnazii pri Imperatorskoj
Akadgmii nauk junosestva sostavlennyja, SPb.
1797,

Naéal'nyja osnovanija Rossijskoj grammatiki, v
pol'zu ucasScagosja v gimnazii pri Imperatorskoj
Akad?mii nauk junosSestva sostavlennyja, SPb.
17881,

Priépositiv Singular
Pripositiv Plural
Partizip

Passiv

Person

Michael Schitrumpf - 9783954795161
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:13:00AM
via free access
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Pl. Plural

Pris. Prédsens

Prit. Prdteritum

PSS Polnoe sobranie sodinenij

RG Rossijskaja grammatika, SPb. 1755,

Sqg. Singular

SORJAS Sbornik otdelenija russkago jazyka i slo-
vesnosti

SPb. Sanktpeterburg

t. tom

TCLP Travaux du cercle linguistique de Prague

\' Vokal

ZMNP Zurnal Ministerstva narodnago prosvescenija

vYp. vypusk

Zu den Belegen aus den Ausgaben der NO/NO 1788 werden die Sei-
tenzahlen angegeben, zu den Belegen aus der Moskauer Ausgabe
der Grammatik Smotryékyis werden die Blattzahlen angegeben. Da-
bei bezeichnet r die Vorderseite, v die Riickseite eines Blatts.
Eckige Klammern bezeichnen, soweit sie nicht zur phonetischen
Transkription dienen, Zusdtze des Autors.

Michael Schitrumpf - 9783954795161
Downloaded from PubFactory at 01/10/2019 05:13:00AM
via free access
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